N

N

L’Alsace entre la France et I’Allemagne 1919-1932: la
défense des intéréts alsaciens
Chantal Metzger

» To cite this version:

Chantal Metzger. L’Alsace entre la France et I’Allemagne 1919-1932: la défense des intéréts alsaciens.
Histoire. Université Paul Verlaine - Metz, 1980. Francais. NNT: 1980METZ014L . tel-01775621

HAL Id: tel-01775621
https://hal.univ-lorraine.fr/tel-01775621

Submitted on 24 Apr 2018

HAL is a multi-disciplinary open access L’archive ouverte pluridisciplinaire HAL, est
archive for the deposit and dissemination of sci- destinée au dépot et a la diffusion de documents
entific research documents, whether they are pub- scientifiques de niveau recherche, publiés ou non,
lished or not. The documents may come from émanant des établissements d’enseignement et de
teaching and research institutions in France or recherche francais ou étrangers, des laboratoires
abroad, or from public or private research centers. publics ou privés.


https://hal.univ-lorraine.fr/tel-01775621
https://hal.archives-ouvertes.fr

UNIVERSITE
DE LORRAINE

AVERTISSEMENT

Ce document est le fruit d'un long travail approuvé par le jury de
soutenance et mis a disposition de I'ensemble de Ila
communauté universitaire élargie.

Il est soumis a la propriété intellectuelle de l'auteur. Ceci
implique une obligation de citation et de réeférencement lors de
I'utilisation de ce document.

D'autre part, toute contrefacon, plagiat, reproduction illicite
encourt une poursuite penale.

Contact : ddoc-theses-contact@univ-lorraine.fr

LIENS

Code de la Propriété Intellectuelle. articles L 122. 4

Code de la Propriété Intellectuelle. articles L 335.2- L 335.10
http://www.cfcopies.com/V2/leg/leg droi.php
http://www.culture.gouv.fr/culture/infos-pratiques/droits/protection.htm




UNIVERSITE DE METZ
U.ER. LETTRES ET SCIENCES HUMAINES
CENTRE RELATIONS INTERNATIONALES

THESE DE DOCTORAT DE 3° CYCLE

- Chantal METZGER

L'ALSACE
ENTRE
LA FRANCE ET L'ALLEMAGCNE

19195-1932

La défense des intéréts alsaciens

LIOTHEQUE UNIVERSITAIRE DE METZ

i

031 476001 6

|

- 1580 ‘ Teme 1



CENTRALISATION , ' VCAL 7

AUTONOMISMUSY

« Wann die nur alli bim Kickiick wiede! »

HEITZ (Robert) Pettite histoire de 1'avutonomisme, 66 dessins édités

par. le National d’nlsacé-Lornaine,‘Stpasbourg, 1958, p. 149




Qu'1il nous sotlt permis d'exprimepr notre profonde reconnaissance

3 tous ceux qui nous ont atldée dans 1a préparation de ce travail,

Nous ne sauptons assez dire toute notre gratitude 3 Monstieur le
Professeur Raymond POIDEVIN, directeur de thése, qui a bien voulu guider

nos rechkerches et n'a cessé de nous prodigucr ses consetils aveptiv.

Nos remepciements s'adressent également 3 Monsieur WILLSDORFF,
directeur des Archives départementales du Haut-Rhin, S2s cennaissances

étendues de 1'histoire de 1'Alsace nous ont 2té du plus précieux secours.

Nos remerciements vont aussi aux apchivistes et asux bibliothécaires

allemands et francais pour 1'apputl bilenvetlllont qu'ils nous cnt donné,




TABLE DES ABREVIATIONS

Arch. nat. = Archives nationales

Arch. départ. Archives départementales
Arch. munic. = Archives municipales

A.A. = Auswartiges Amt

Pol. Abt. = Politische aAbteilung



INTRODUCTION

Aprés la guerre de 1870, s'est imposée 1l'image d'une Alsace déchirée
entre ses deux voisins, la France et l'Allemagne. Les relations franco-
allemandes en furent toujours alourdies, au point qu'en 1914, une guerre,
qui avait éclaté, a propos de problémes d'Eurcpe centrale, fut tout de
suite interprétée comme cette guerre de revanche, & la nécessité inexorable
de laquelle *tant d'écrits et de propos avaient habitué 1l'opinion publique

francaise et allemande.

L'antinomie entre les deux Etats parut compléte, & 1l'épogue. En 1871,

Jules Michelet, dans son petit livre, La France devont L'Europe, ne tirait

gqu'une l-<gon du siége de Strasbourg : la belle harmonie des Pays rhénans,
ces pays de paix et de bonheur, était morte. L'occupation militaire de
1'Alsace avait engendré 1l'irréparable : "Le Rhin devient, par ces haines,
d'une profondeur immense. Entre Strasbourg et Kehl, mainten»nt ce n'est
plus un fleuve gui roule, c'est un gouffre, l'abime des mers" (1).

Une telle réaction était incompréhensible érun Allemand de ce temps-1la.
L'Alsace était bien une partie du monde germanigue, une terre 4'Empire,
simplem=1it traversée par le Rhin. C'est le sens profond de 1'inscripticn,
portée sur le socle de la statue de Ernst Moritz Arndt, qui s'érige encore
4 Bonn, face au fleuve : "Rhein, deutscher Strom nicht deutsche Grenze".
Quel plus bel hommage pouvait étre accordé a cet intellectuel allemand, un
des meneurs du soulévement de 1813 contre Napolécn, un des péres de la pen-

sée nationale allemande du XIXéme siécle ?
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(1) MICHELET (Jules) : La France devant l'Europe, Bordeaux, 1871, p.112
a 115.




Aprés la premiére guerre mondiale, 1'hypothéque semble levée, au pro-

fit des Frangais.

Le 9 décembre 1919, le président de la République, Raymond Poincaré,
proclame depuis 1'HStel de ville de Strasbouryg que l'Alsace est frangaise
a4 jamais. "Le plébiscite est fait !" La formule lapidaire permet d'écarter
tout projet de référendum d'autodétermination, que pgﬁrrait lancer quelgue
Etat allié, mal intentionné. D'ailleurs, le gouvernement francais avait ob-
tenu, en 1917, l'inscription de la question parmi les quatorze points de
Wilson : "VIII... le tort fait & la France par la Prusse en 1871, au sujet
de 1l'Alsace-Lcrraine et qui a compromis la paix du monde pendant plus de
cinquante ans, sera réparé afin que cette paix puisse &tre de nouveau assu-

rée dans l1l'intérét de tous".

D'ailleurs, nul ne s'‘en étonna, en Alsace. Le propos officiel répon-
dcit & l'extraordinaire manifestation de francophilie de novembre 1918.
"A lenr entrée dans les villes et les villages d'Alsace, note un témoin,
les soldats frangais lisaient ces mots, partout répétés : MERCI A 1.0S LIBE-
RATEURS" (1). En novembre 1919, les électeurs alsaciens votérent, comme les
autres citoyens frangais, lors des élections légisiatives, et en toute li-
berté. Nul candidat n'omit alovs de protester de son attachement a la France.
Quelqueé semaines aprés les élections, les nouveaux députés alsaciens, tout
naturellement prirent place & la Chambre des députés, accueillis avec un
enthousiasme, dont on devine la chaleur. La famille frangaise était & nou-
veau réunie au complet. En fait, ne faisait que débuter un étrange paradoxe
historique, que les historiens régionaux ont pris l'habitude d'appeler,

avec pudeur, le "malaise alsacien".

La situation devint vite singulidre sur le plan de la pclitique inté-
rieure francaise. Dés 1919, les respcnsables gouvernementaux francais enten-
dirent mener une simple politique d'assimilation des départements alsaciens
au reste de l'entité nationale. Or les dirigeants allemands, eux-mémes, y
avaient renoncé, avant ia guerre. Tous leurs efforts d'assimilation avaient

€té inopérants. Il suffira de citer deux faits significatifs, & cet égard.
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(1) SCHMIDT (Charles) : Ce qu'ils auraient fait de l'Alsace-Lorraine,
Nancy-Paris-Strasbourg, 1919, p. 5.




En mai 1911, l'Empereur Guillaume II avait obtenu le vote par ie Reichstag
d'une constitution d'Alsace-lLorraine, ébauche d'une sorte d'autonomie ré-
gionale. A la fin de février 1918, le vice-chancelier, von Payer, en répon-
se aux pressions du maréchal von Hindenburg, et du Grand quartier général,
partisan d'une active politique de germanisation, avait répondu par un pro-
jet d'autonomie. Au début de l'automne 1918, a quelques semaines de 1l'armis-

tice, le Reichstag en fut méme saisi (1).

Les fonctionnaires allemands attribuaient l'attitude des Alsaciens a
1'attachement des notables & la France {2). Or, curieusement, dés 1919, les

mémes notables commencent & critiquer l'action des fonctionnaires frangais,

dans leur province.

Bien des auteurs ont décrit cetve coexistencec impossible’entre un Etat
frangais, centralisateur et laic et des Alsaciens, attachés & leur autono-
wie et & leurs particularismes (3). L'émotion fut grande en 1924, quand
Edou=rd Herriot, pour complaire & sa majorité parlementaire du Cartel des
gauches, décida d'appliquer, en Alsace, le régime de la séparatiou de 1'E~
glise et de 1'Etat et les textes sur la laicité scolaire. Cette histoire
est connue, par des ouvrages publiés récemment, en Alsace comme en Allema-

gne. Le r&le des meneurs de cctte protestation que l'on appela alors du ter-

me arbigu &'autonomistes a été souvent analysé.

Ces travaux ont parfois tendance & laisser dans l'ombre trois données,

qui expliquent peut-&tre 1l'ampleur et la permanence de cette opposition.

On doit tenir compte de la profondeur du malaise régional dans les an-
nées vingt. C'était d'abord un malaise culturel, jailli de 1l’'obligation sans
nuance d'user du frangais, dans une société, ol persistait une ancienne et
vivante culture alsacienne. Traiter l'alsacien en patois sansvaleur, c'était
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(1) SCHMIDT (Charles) : Ce qu'ils auraient feit de l'Alsace-Lorraine,
Nancy-Paris-Strasbourg, 1919, p. 50 et ss.

(2) Ibidem, p. 5C-51.

(3) BANKWITZ (Philip) : Alsatia Autonomist Leaders 1919-1947, Lawrence
Regent, 1978, 203 p. Traduction francaise in Saisons d'Alsace, n°® 71, Stras-
bourg, 1980, 135 p..

DREYFUS (Frangois-Georges! : La vie politique en Alsace 1919-1936,
Paris, 1969, 327 p. et Histoire de l'Alsace, Paris, 1980, 422 p..

KETTENACKER (Lothar) : National soztalistische Volkstumspolitik in
Elsass, Stuttgart, 1973, 385 p.. Traduction frangaise, in Sazisons d'4dlsace :




heurter des structures profondes de la psychologie individuelle, c'était

créer un sentiment de frustration collective.

Cela ne pouvait qu'étre aggravé par le malaise économique, découlant
de la perte du marché allemand, dont les demandes depuis un demi-siécle
avaient amené une restructuration de la production alsacienne. Le marché
frangais ne pouvait prendre la reléve, & la fin de la période de franchise
douaniére, le 10 janvier 1925. Une véritable récession économique régionale

frappait l'ensemble des prcducteurs de l'agriculture et de 1'industrie.

On ne peut aussi négliger l'influence Jes relations franco-allemandes
dans 1l'évolution de cette question. Le probléme alsacien est devenu une don-
née des relations européennes de la France. Cela ne saurait é&tonner. On
sait, depuis les travaux du doyen Renouvin et du professeur Duroselle, &
quel point interférent problémes intérieurs et problémes internationaux
dans la politique étrangére d'un Etat. C'est dans cette optique gue nous
tenterons d'étudier la question. Cz2la expligue que nous en avons limité 1le
terme & l'entrée d'Hitler dans la Chancellerie Ju Reich, en jahvier 1933.
Les relations entre la France et 1'Allemagne républicaine, au cours des
années vingt, offrent une spécificité propre. Les objectifs de la politique
européenne du régime national-socialiste sont autres, dés 233, méme si le
nouveau Chancelié€r: conserva, un temps, 1'apparence de poursuivre ceux de
ses prédécesseurs du gouvernement républicain, faisant illusion en Europe.

Ainsi, la déferse de la personnalité et des intdrdts Ge 1'Alsace ne pou-
vait que présenter une complexité ambigué, gui en dénatura souvent la signi-
fication. Trés vite, pour certains observateurs francais, les meneurs "au-
tonomistes” ne furent que des agents de 1'Allemagne, de mauvais citoyens
contre lesquels devait s'exercer ia répression la plus rude. Cela explique
saﬁs doute les tentatives de réhabilitation plus ou moins heureuses qu'ont
Pu esquisser quelques historiens récemment (1).

) ceofonn
eation en Alsace", T. I, n°® 65, 1978, 144 p., T 1I,

"La politique de nazif
n° 68, 1979, 153 p..

ROTHENBERGER (Karl) : Die Elsass-Lothringische Heimat und Autonomie—
bewegung mwischen den beiden Kriegenm, Frankfurt am Main, 1975, 366 p..

ZIND (Pierre) : Elsass-Lothringen - L'Alsace~Lorraine, une nation
interdite, 1870-1940, Paris, 1979, 688 P-.

(1) ZIND (Pierre) : Ibidem.



11 serait vain de vouloir présenter l'opinion des habitants de cette
région. L'opinion échappe tant que l'on ne dispose pas de sondages, scien-
tifiquement menés. Or les premiers ne sont lancés, en France, par le pro-
fesseur Stoetzel, que peu d'années avant la seconde guerre mondiale. Les
Archives ne révélent que l'action de petits groupes, dont 1l'audience régio-

nale varie.

Les spécialistes de Sciences politigues usent volontiers de la formule
"groupe de pression". Elle semble avoir été employée, en premier, par un
politilogue américain, Peter Odegard, en 1928 (1). Cette méthode aide &
mieux saisir la dynamique réelle de 1'Etat & l'époque contemporaine. Autour
des décideurs politiques et des responsables gouvernementaux, s'affrontent
de petits groupes, plus ou moins importants, qui tentent d'influencer la
prise de décision. Ces groupes sont formés aussi bien de hauts foncticnnai-
res, que guident une certaine image de l'autorité de 1'Etat, que de repré-
sentants d'intéréts privés, économiques, moraux, religieux... Ils doivent

user de 1l'opinion.

C'est 1l& un concept trés vague : les dirigeants ont l'impression que
leur liberté de décision est limitée par les réactions de leurs concitoyens,
réactions, qui ne manqueront pas de se traduire au plan électoral. Cette
limite risque &'étre plus ou moins €élastique, suivant la nature du probléme.
Elle est parfois contraignante, quand une mise en conditicn, bien menée,
cause une émotion collective, qu'expriment manifestaticns de fcules, campa-
gne de presse, interventions au Parlement. Ainsi ces petits groupes orga-
nisés sont porteurs "de certaines attitudes collectives, de certains intéréts
spécifiques, et de certains buts sociaux", ils exercent "médiatemeit ou im-
médiatement certaines pressions sur les instances, gui sont dépositaires
de la puissance publique” (2).

Nous avons tenté d'appliquer cette méthode a l'histoire de l'Alsace
dans les années vingt. Le triple malaise é été concrétisé par les agisse-

ments de tels groupes. Ainsi un groupe catholigue, soutenu par 1l'évégue de

ceod o

(1) ODEGARD (Peter) : Pressure Politice : the Story of the Antisaloon
League, 1928.

(2} ENCYCLOPEDIA UNIVERSALIS : Groupes degpression, T. VIII, p. Bl et
suivantes.




Strasbourg défend la spécificité concordataire de 1'Eglise alsacienne.
D'autres groupes, plus intellectuels luttent pour 1'originalité culturelle.
Surtout, des groupes de chefs d'entreprise, par 1'intermédiaire des Cham-

bres de commerce, ne cessent de réclamer en faveur des producteurs régionaux

Leurs rapports avec les dirigeants gouvernementaux sont des plus ori-
ginaux. Les probl2mes en jeu ne sont pas simplement d'ordre interne a la
République, comme par exemple l'application des lois laiques. Trés vite,
ils sont examinés dans la perspective de la politique allemande de la Fran-
ce. Négocie-t-on un traité commercial avec le gouvernement allemand, que
tout de suite ia question du maintien ou de la fermeture du marché d'outre-
Rhin est un frein pour les diplomates du Quai d'Orsay, une arme pour ceux
de la Wilhelmstrasse. Des Alsaciens, formés avant 1914, dans les universités
allemandes, gardent-ils des liens avac cecte culture de leur jeunesse et
aussitdt un commissaire de police frangais soupgonne de sombres complots.
Ca cbté allemand, l'attitude est du méme ordre. Professeurs allemands, ex-
portateurs allemands, prétres allemands, tous voient dans leur action ccmme
le fil ténu qui deit continuer de réunir les "pauvres Allemands d'alsace”,
condamnés par la fortune des armes a vivre proviscirement hors de la mére~
patrie. M&me Stresemann fut tenté, un instant, d‘'user de ces petits groupes

alsaciens pour mener & bien sz politique révisionniste.

Nous avons donc cherché & mener notre enquéte archivistique sur les

groupes alsaciens i un double niveau.

Le malaise alsacien étant une affaire intérieure frangaise, il était
juste d'en chercher le détail dans les archives frangaises. L'essentiel de
la documentation, & cet égard, a été trouvé aux Archives départementales
deé deux départements alsaciens. Les sdries politiques, les archives de la
Chambre de commerce du Haut-Rhin, les dossiers économiques des Archives du
Bas-Rhin sont riches en renseignements. Une source abondante se trouve aussi
aux Archives municipales de Colmar et de Strasbourg. Malheureusement, nous
n'avons pu consulter que peu de fonds privés. La Socidtd industrielle de

Mulhouse a bien voulu nous ouvrir ses fonds, mais non la Socidid générale
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alsacienne de banque. Son président-directeur général, Monsieur Rauch,
nous a pourtant accordé un entretien. Les survivants du mouvement autono-
miste d'avant-guerre ou leurs descendants n'ont pas accepté, en général,
de répondre & nos questions. Le temps n'a pas encore effacé les traces de
la terrible répression de 1945. Cela expliqgue, sans doute, 1'interdiction
de communiquer qui pése encore sur les liasses consacrées a l'autonomisme
et 4 la vie politigue conservées aux Archives départementales du Bas—Rhin.
Le malaise alsacien a pesé sur les relations franco-allemandes. Cela
a 6té confirmé par le dépouillement des archives allemandes & Bonn et a
Coblence. Nous avons vu l'ensemble des dossiers des sections politiques et
économiques de la Wilkelmstrosse, ceux de la Reichskanzlei et de la Rechts-
abteilung. Le point de vue frangais a été suivi au travers des dossiers Ae
la sliretd générale, conservés aux Arcr.ves nationaies de Paris, dans la
7n

série "F A l'époque, les négociations commerciales dépendaient encore

du ministére du Commerce et de 1l'Industrie. De nombreux dossiers, parfois
incomplets, sont conservés dans la série npl2n 115 concernent les négocia-
tions commerciales ¢t financiéres entre les deux pays. Des sondages, dans
ies Archives des Affaires étrangéres, ont montré gue celles-ci ne présen-

taient que les doubles de documents, trouvés en d'autres dépdts.

Nous ne pouvions dépouiller 1l'ensemble de la presse alsacienne entre
1919 et 1933. Nous avons procédé par sondages, ce travail étant facilité
par les nombreuses coupures que détiennent les différents cartons d'archi-
ves. Enfin nous avons traité, comme des sources imprimées, les trés nom-—
breux livres qu'écrivirent alors juristes, économistes, journalistes sur

les affaires alsaciennes.

Le souvenir de l'occupation allemande entre 1940 et 1945, celui de
1'action de certains Alsaciens, & partir de 1'été 1940, touchent encore
cruellement la sensibilité des habitants de cette région, élevés dans la
fidélité i la patrie frangaise. Ce sont des problémes hors de propos pour

1'époque considérée. Dans les années vingt, des groupes s'organisent et
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agissent dans le seul but de défendre les intéréts politiques, moraux,
économiques de leur province. Ils usent, tout naturellement, des libertés
républicaines pour manifester leur volonté. Les problémes, qu'ils expriment,
relévent du seul pouvoir de décision du gouvernement frangais, Qui doit en
tenir compte dans l'ensemble de sa politique intérieure et extérieure. En

montrer la complexité est le seul but de notre étude.



PREMIERE PARTIE

LA DIFPFICILE REINTEGRATION
DE L' ALSACE
DANS LE CADRE FRANCAIS

9 DECEMBRE 1918 - 10 JANVIER 1925



L'entrée des troupes frangaises en Alsace s'étale sur une semaine :
du 17 novembre (Mulhouse) au 22 novembre 1918 (strasbourg). Quinze jours
plus tard, les plus hautes personnalités frangaises et étrangéres font leur
entrée solennelle dans Strasbourg. Du haut de 1'Hétel de Ville, le prési-
dent Raymond Poincaré déclare le 9 décembre : "Pendant quarante-huit ans,
1'Allemagne a pu camper dans Strasbourg comme une étrangére. Elle n'y a
jamais été chez elle". (1) ILe président Poincaré et la majorité des Fran-
cais considérent que la période de 1'annexion a €té une grande et malheu-
reuse parenthése. L'Alsace revient i la France telle qu'=1lle 1'a toujours
été, telle que l'ont décrite les ouvrages de Maurice Barrés et d'4-ckmann-

Chatrian.

L'accueil enthousiaste, que riserve la population alsacienne 3 ses li-
bérateurs, semble lui donner a priori raison, nmeis durant 1'annexion, 1'Al~
sace a évolué, la France aussi. Les Alsaciens sont certes ravis de rentrer
dans l'ensemble francais, mais 1'intégration de 1l'Alsace dans l'entité na-

tionale ne va pas se faire sans difficultés.

(1) POINCARE (Raymond) Messages, Discoure, Allocutions, t. II p. 70
Parisg, 1920.




CHAPITRE I

LES PROBLEMES AU LENDEMAIN DE L'ARMISTICE

Deux grands types de problémes surgissent. Les uns sont apparents et
le gouvernement s'appréte & leur faire face ; les autres, par contre, sont

restés sous-jacents et vont se révéler progressivement.

I - lLes conditions du rattachement politique de 1'Alsace

Vu de Paris, ce n'est nullement un probléme, 1l'Alsace redeviert fran-
caise tout simplement. Pendant la guerre, on avait déja envisagé le retour
des trois départements et dés 1915, une conférence d'Alsace-lcorraine, prési-
dée par Barthou avait été créée. Au ministére de la Guerre, des commissions
se penchent sur la question, cssayant de trouver <2s solutions pour une fa-
cile réintégration. Un "Comité d'études économiques et administratives rela-
tives d L'Alsace" ou "Comité Siegfried" est également chargé de ce probléme.
Toutes ces commissions officielles ou privées ont essayé, pendant les années
de guerre, de rapprocher deux législations, qui, durant les guarante-huit ans
cde l'annexion, ont évolué de fagon différente. En réalité, pour le gouverne-
ment frangais, il ne s'agit que de simples questions de procédure, l'assimi-

lation devant se faire rapidement.

1. Le plébiscite est-il fait ?

Parler de plébiscite en Alsace-Lorraine, n'est qu'une pure formalité
et si Poincaré évoque ce sujet a Strasbourg, c'est pour rappeler qu'il est
déja fait ou plutdt que l'accueil enthousiaste de la population alsacienne

aux troupes francaises en tient lieu.
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Le président ne tient pas compte des remarques de Charles Hauss, an-
cien député au Reichstag et farouche partisan de l'autonomie alsacienne
durant la période de l'annexion : "je n'aime pas 1'Allemagne, parce que je
la connais, déclare-t-il, quant & la France, je ne puis 1'aimer, parce que
je ne la connais pas" (1). La proclamation du Landtag d'Alsace, par 1'in-
termédiaire de son président, le chanoine Delsor, s'oppose & celle de Hauss
"le référendum n'a plus de raison d'étre, il est fait. Il est accompli dans
un enthousiasme indescriptible, de villages en villages, de cités en cités,
sur les pas triomphants de nos légions victorieuses" (2), mais une partie
de la population regrette 1'absence de toute consultation. Cette fraction
est relativement faible et concerne essentiellement des membres de 1'élite
dirigeante. Dans sa grande majorité la population est sctisfaite du retour

a la France.

Cependant un probléme grave se pose : les territoires recouvrés par
la Prance ont é&té rattachés, pendant prés d'un demi-si&cle, 3 un Etat de -ty-
pe fédéral et le retour & un Etat unifie et trés centralisateur va étre
difficile pour une population qui a cornu une semi-zutonomis, aprés la loi

constitutionnelle de 1911.

Or, il est hors de question pour le gouvernement d'accorder plus de
-libertés aux Alsaciens-Lorrains qu'aux autres Frangais. Comme le constate,
avec humour, Georges Clémenceau,en 1919, "dés que l'con parle de toucher a
la camisole de force de la centralisation francaise, il semble que la France

est perdue" (3).

Au lendemain de l'armistice, par un décret du 15 novembre 1918, 1'ad-
ministration civile des trois départements est confidfe & trois Commissaires
de la République, installés a Metz, Strasbourg et Colmar et placés sous
1l'autorité directe du ministre de la Guerre. Quelques jours plus tard, le
26 novembre, tcus les pouvoirs sont centralisés & Paris entre les mains d'un

sous-secrétaire d'Etat & la présidence du Conseil, aupfés duguel est placé
Y R

(1) FONLUPT-ESPERABER (Jacques) Alsace et Lorraine, hier, aujourd'hui
et demain, Paris, 1945, 207 p..

(2) idem, Discours du chanoine Delscr, 5 décembre 1918. Annexe n® 1.

(3) Arch. nat. F7 13 382 Discours gde Clémenceau, 4 novembre 1919



un Service général d'Alsace et de Lorraine dirigé par un ContrdSleur général
de 1'armée. A Paris sidge également le Conseil supérieur d'Alsace-Lorraine
composé de hauts fonctionnaires et de quelgques représentants de la popula-

tion alsacienne-lorraine.

~

Les autorités francaises n'ont nullement tenu compte des travaux éta-
blis par les Alsaciens Wetterlé, Helmer ou Laugel au sein des commissions.
C'est de Paris et non de Strasbourg, que viennent tous les ordres. Jeanneney,
sous-secrétaire d'Etat, est trés vite décrié en Alsace. Les populations ré-

clament la décentralisation des pouvoirs.

Le 21 mars 1919, est créé a Strasbourg, un Conseil supérieur d'Alsace-
Lorraine, dirigé par un Commissaire général de la Républigue. Alexandre
Millerand, ie premier Haut Commissaire de la République, »dministre la pro-
vince aidé du Conseil supérieur d'Alsace-Lorraine, composé de trenta-deux
membres dont’vingt et un sont désignés par les personnalités alsaciennes et
lorraines. En accordant un sembiant de décentralisation, le gouvernement

espére introduire plus aisément la législation frangaise en Alsace.

Pour Paris, le régime de faveur, dont bénéficient les deux provinces
n'est que transitoire. Seul Millerané donne au Coneeil supérizur, devenu le
9 septembre 1920 le Conseil consultatif d'Alsace-Lorraine, un caractére dé-
centralisateur. Aprés lui, la centralisation 1l'emporte " par coups de béliers

successifs".

Les hommes politiques alsaciens regrettent 1l'échec de cette expérience
et constatent avec le sénateur Muller (1) que "les soucis d'aprés-guerre,
les vieilles formules politiques, la vieille routine administrative l'ont

emporté..." (2).

Y S

(1) MULLER (Chanoine Eugéne) 1861-1948, fut un des plus jeunes et des
pluc brillants professeurs du grand séminaire de Strasbourg avant d'obtenir
une chaire & la Faculté de théologie catholique de Strashourg. En 1911, ii
représente Thann & la Diéte d'Alsace-Lorraine. Aprés la guerre, il est élu
député du Bas-Rhin en 1919 sur la liste de l'Union Populaire Républicaine,
il le restera jusqu'en 1927, date & laquelle il est élu sénateur du Bas-Rhin
(1927-1944) . A l'Assemblée et au Sénat, il sera souvent rapporteur des ques-
tions alsaciennes-lorraines.

(2) R. POSTAL : Explication de 1'Alscce, 1933, Préface du sénateur
Muller.




En fait, l'essai tenté par Millerand et ratifié par la Chambre en 1919
"de rendre au moins provisoirement et, en attendant qu'un statut définitif
leur fdt donné, & l'Alsace et d la Lorraine, leur autonomie administrative
sous la forme d'un Commissariat général et d'en faire ainsi un champ d'ex-
périence pour la réorganisation générale de tout le pays, fut saboté de
tous cStés par les partisans du centralisme et de l'uniformité et finalement

réduit & néant” (1).

Hansi, lui-méme, critique la politique frangaise vis-3-vis de 1'aAlsace :
"La guerre finie, on a donné & ce pays un régime spécial, nous avons pris
a notre compte,. la création allemande d'un Reichsland, au lieu de rendre

aux trois départements leur place entiére au foyer" (2).

Les premiéres maladresrces du gouvernement frangais, dans le domaine po-
litique et administratif, vont avoir ces conséquences importantes sur 1'at-
titude des Alsaciens face & la France et a son gouvernement. Poincaré s'en
rend personnellement compte et reconnait devant Clémenceau que "1'idée d'ad-
minisirer dés maintenant 1'Alsace a la francgaise, avant qu'elle ait ses re-
présentants, est funeste. Je sais de source sire qu'a Colmar cas jours dernier
il a fallu arréter une pétition, qui allait &tre envoyée au président Wilson
pour lui demander un appui contre l'administration frangaise. Aprés ce que

nous avons vu vous et moi en Aisace, c'est & pleurer " (3).

Mais les Alsaciens accusent 1'administration francaise et non la France,
Ils gardent confiance en elle. Le peuple alsacien n'a pas &té sollicits par
plébiscite, ce référendum é&tait inutile en décembre 1918, mais la brusquerie
des autorités frangaises et les maladresses commises ont mis en évidence un
probléme politique fort grave. Au cours des années qui ont suivi le retour
de l'Alsace-Lorraine & la France, ce malaise va s'aggraver. L'absence de
plébiscite va &tre utilisée a plusieurs reprises, par certains Alsaciens,

dans leur lutte contre le gouvernement frangais et notamment par les "vic-

times des Commissions de triage".

ceedenn

(1) Arch. dspart. Haut-Rhin, Série 2 J 213, 1'Intendant militaire

Coutillard est l'auteur d'un Mémoire sur la décentralisation en Alsace, sd
144 p..

(2} Arch. départ. Haut-Rhin, Fonds J.J. Waltz, 9 J 99, Lettre au Plgaro
20 novembre 1920.
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(3) POINCARE (R.) : Lo vecherche de 1a
lettre & Clémenceau 12 février 1919,

atx, Paris, 1974, p. 440,




2. Le gouvernement francais et le probléme de 1l'épuration

Les périodes d'aprés-guerre sont souvent des périodes d'épuration,
et les Alsaciens vont trés vite constitueg eux auss;,des comités d'épura-
tion destinés & encourager les nombreux chémeurs & manifester contre le
maintien d'Allemands dans l'administration communale. Les délations se mui-
tiplient, et les comités s'attaquent aux personnes ayant une situation en-

viable, que d'autres voudraient bien occuper.

Le commissaire spécial, Maringer, inquiet devant le "flot toujours
grossissant des dénonciations" et devant "l'impossibilité ol se trouvent
les services de police de donner sur chacun de ces cas particuliers unavis
‘suffisamment autorisé" propose la création "d'une commission de cing mem-
bres,choisis parmi les notables de Strasbourg, chargés d'examiner les lis-
tes, qui leur seront soumises par les services de police et d'étanlir un
classement des individus figurant sur ces listes suivant les catégories

suivantes : & interner, & expvlser, & laisser en liberté&" (1).

Les autorités francaises décident donc, en décembre 1218, de classer
les Alsaciens-Lorrains en guatre catégories. La gualité d&'Alsacien et par
conséquent de Frangais est reccnnue & toute personne, qui née avant le 20
mai 1871, a perdu la nationalité frangaise par le fait du traité de Franc-
fort, et a toute personne, née postérieurement au 2C mai 1271, dont les
ascendants vivant a cette date étaient Alsaciens ou Lorrains, Toutefois,
par faveur spéciale, le bénéfice de cet arré&té du 7 décembre "est également
consenti aux perscnnes nées et domiciliées en Alsacs ou en ILorraine, dont
le pére ou la mére était Alsacien ou Lorrain” (2). La commission de triage
juge cette catégorie d'Alsacien en fonction de leurs sentiments plus ou
moins francophiles. Le rdle de la ccumission est en effet d'examiner les
cas des Alsaciens—Lorréins suspects "c'est-a-dire les perscnnes dqui se sont
montrées animées de sentiments germanophiles, qui ont fait des manifesta-
tions anti-frangaises, qui se sont livrées a deé dénonciations, gui ont pré-
té leur concours d'une maniére blamable 3 nos ennemris soit avant la guerre,
soit durant les hostilités, qui ayant été évacuéesen 1914, se sont fait ra-

patrier en vertu des accords de Berne et cont profité pour renseigner les
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(1) &rch. départ. Bas-Rhin, AL 140, p. 8, n® 45, Rapport du commissaire
Maringer, 15 décembre 1918.

(2) Ibidenm.




Allemands sur ce qui se passait en France et notamment sur les engagements

de nos compatriotes dans 1'armée frangaise, qui ont accepté soit avant, soit
pendant la guerre des grades dans 1'armée allemande dans des conditions qui
feront respecter leur loyalisme" (1). Les cas des habitants nés en Alsace-—

Lorraine, dont les deux ascendants sont Allemands, ne sont ras examinés par
la commission, ils sont expulsés de France, méme si leurs racines dans le

pays sont profondes.

Les commissions ne travailleront vraiment de fagon efficace qu'a par-
tir du mois de janvier 1919. A la suite de l'examen des dossiers de certai-
nes personnalités, la commission prononce des condamnations contre d'authen-
tiques Alsaciens comme le Dr Ricklin (2) ou Hoeffel. Ces condamnations, qui
se multiplient (3), suscitent une Certaine émotion en 2lsace. Dés le 13 juin
1919, le journaliste et futur député Camille Dahlet (4) adresse sous le i~
tre de "triage" un appel & l'ensemble du pays. Il réclame, dans 1'intérét
du prestige de la France, la prompte suppression dz ces commissions de tria-
ge. Les personnes composant ces commissions sent, selon lui, partiales. Ellecs
sont étrangéres au pays, c'est-a-dire a 1'Alsace ou ont eu i subir des pour-
suites des Allemands. Les délations et les mensonges continuent d'affluer
et bien souvent les accusés ne sont pas confrontss avec leurs accusateurs.
Ces Y“commissions ont fait, ajoute bahlet, de nembreuses victimes, deux cent
fonctionnaires environ ont été cestitués, le gouvernement risque de créer
artificiellement des martyrs par ces mesures illégales, car l'Alsacien a un
profond sentiment pour la justice et il ne faut pas le soumettre i une é&preu-

ve trop dure" (5).

eeelunn

(1) Arch. départ. Bas-Rhin, AL 87, p. 190 Lettre du sous-secrstaire
d'Etat & la présidence du Haut Commissaire, 18 février 1919.

(2) RICKLIN (Eugéne) 1862-1935, député au Reichstag Ricklin se met &
la disposition des Allemands pendant la guerre en tant que médecin. Exilé &
Kehl, il rentre en France en 1920. Il sera le président du Hetmatbund (Ligue
de la patrie) et sera élu député en 1928. Condamné au procés de Colmar en
1928, son élection est invalidée le 8 novembre 1928,

(3) Arch. départ. Bas-Rhin, AL 140, p. 3 Rapport du lieutenant-colonel
Michel (16.2.1919) en décembre 1918 : 63 condamnations sur 66 affaires ; en
janvier 1919 : 790 cas et 308 candamnations.

(4) DAHLET (Camille) 1883-1%63, journaliste au Strassburger Echo, puis
rédacteur en chef de la République, il fera une carriére politique et fonde

le Fortschrittspartei qui défend le mouvement autonomiste, député de Saverne
de 1928 a 1942,

(5) Arch. nat. F’ 13 393 Lothringer Volkszeitung, 11 janvier 1930 dans:
LLE S I

L'armistice et les victimes des Commissions de triage" évoque l'arti-
cle de Dahlet du 13 juin 1919.




Les fonctionnaires alsaciens destitués par les commissions sont le
plus souvent remplacés par des fonctionnaires venus de 1'"intérieur” et les
Alsaciens se sentent encore davantage 1lésés. Les expulsés d'Alsace-Lorraine

=

se sont, quant & eux, réfugiés en Allemagne.

Dans ce climat de suspicion, de difficultés administratives, sociales
et économiques, la vie politique va reprendre ses droits en Alsace-Lorraine

avec la préparation des élections législatives de 1919.

3. Le retour & une vie politique normale

Au lendemain de l'armistice, les partis alsaciens en présence cat a

choisir entie deux attitudes. Certains partis vont se fordre dans leur cor-
respondant frangais, d'autres par contre vent conserver leur caracti3re ori-

ginal et surtout régional.

Er 1919, trois grandes formations politiques se partagent les suffrages
des Alse~iens : deux partis bourgeuis, le parti catholique du Centre alsacien-

lorrain (Das Elsass-Lothringische Zentrum) et le parti libéral-démocrate

d'obédience protestante (Die elsdssische Fortschrittspartei) et un parti ou-

vrier : le parti social-démocrate (Sozial Demokratische Partei Deutschland).

Ce dernier parti va passer directement & la France. En effet pour les
socialistes alsaciens, la SFIO est un parti marxiste, proche du SPD et comme
lui membre de la II&me Internationale, dans ces conditions, on assiste, dés
le mois de février 1319, & la formation d'une section alsacienne de laSFIO,
dirigée par le maire de Strasbourg, Jacques Peirotes (1). Cette section s'inté-~

gre entiérement et adopte les théories de la SFIO.

Les deux partis bourgeois gardent par cortre, leur indépendance vis-a-
vis de Paris. Les libéraux-démocrates, parti des protestants ne trouvent
pas de correspondant en France. Ils se scindent en deux sous-partis : le

Parti radical-démocrate de Daniel Blumenthal, anti-bolchevik et germancpho-

be et le Parti républicain démocrate de Charles Frey et Frédéric Eccard (1) .

Y

(1) PEIROTES (Jacques) 1869-1935, journaliste, membre du conseil munici-
pal a partir de 1902, puis maire de Strasbourg de 1919 & 1929. Il sera député
socialiste de Strasboury de 1924 a 1932.

BLUMENTHAL (Daniel) 1860~-1930, président du parti radical-démocrate,
maire de Colmar, anti-clérical et germancphobz.

FREY (Charles) 1888-1955, journaliste, directeur du Nouveau Journal,
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Il n'existe pas de parti en France ressemblant au Zentrum allemand et

le parti catholique alsacien comme les deux partis protestants est voué anu

repliement régional. Le 13 février 1919 est créé 1'UPRA ou Union populaire

républicaine d'Alsace (Elsdssische Volkspartei Republikanische) présidé par

le docteur Pfleger de Ribeauvillé, le chanoine Delsor pour le Bas-Rhin et

par Médart Brogly pour le Haut-Rhin (1).

-

‘En 1919, ces partis (2) sont, dans leur majorité, favorables & la France
mais les maladresses administratives et politiques du gouvernement frangais
vont les indisposer et les obliger & reconsidérer leur position a 1'égard

de la France et de l1l'Allemagne.

L'attitude de l'Allemagne face & l'ancien Reichsland va également dé-

terminer l'action des groupes de pression alsaciens (3).

’

U

fu: élu député du Bas-Rhin en 1919 sur la liste du Bloc républicain démc-
crate et réélu jusqu'en 1236 (Strasbourg-campagne). Il fut sous-secrétaire

=

d'Etat au Commerce et & l'Industrie, du 27 janvier 1931 au 20 £&vric: 18932.

(1) BROGLY (Médard) 1878-1959, fut professeur & l'éccle ncrmale de
Colmar, puis au collége technique de Mulhouse. En 13i1, il est élu au Land-
tag d'Alsace-Lorraine, pro-fraugais, il est arrété pendant la guerre. Elu
député du Haut-Rhin, sur la liste d'Union nationale en 1919, il ne se repré-
sente & la députation qu'en 1928 et sera réélu jusgu'en 1936. Député indé-
pendant, il s'occupera de sauvegarder les intér&ts alsaciens. Sénateur du
Haut-Rhin de 1936 a 1944.

DELSOR (Abbé Nicolas) 1847-1927, fut député au Reichstag & partir
de 1898. En 1919 il préside le Conseil national d'Alsace-Lorraine et est
élu sénateur en 1920 (groupe de la gauche républicaine). Il le restera jus-
qu'a sa mort.

PFLEGER (Joseph) 1873-1957, médecin, partisan des protestataires
durant 1'annexion. Il est élu député du Haut-Khin en 1919 sur la liste de
1'Union populaire républicaine et sera réslu jusqu'enl1929, date & laguelle
il est &élu sénateur du Haut-Rhin (1929-1936)}. En 1928, il devient président
de 1'APNA (Action populaire nationale d'Alsace).

(2) DREYFUS (F.G.) : Vie politigue en Alsace de 1919 4 19836, Paris,
1969 (Cahiers de la Fondation Nationale de Scierces Politiques) 327 p..

(3) Nous ne nous intéresserons aux partis alsaciens que dans la mesure
oll ils interviennent dans le cadre des relations francco-allemandes.



4. L'Allemagne et le retour de 1'Alsace-Lorraine & la France

-

L'Allemagne renonce officiellement & 1'Alsace-Lorraine en signant le
traité de Versailles, mais certaines clauses concernant l'ancien Reichsland
ne lui conviennent pas. Avant la signature, le comte von Brockendorff-
Rantzau, ministre des Affaires étrangéres, avait réclamé au nom de son gou-
vernement un plébiscite en Alsace-Lorraine. Cette solution avait été envi-
sagée, dés octobre 1918, par 1l'industriel sarrois Herrmann R&chling. Dans
une lettre adressée § Heye, chef de 1'Operationsabteilung (1), R6chling es-
timait qu'un plébiscite serait favorable & la France mais qu'un vote en fa-
veur d'un Etat neutre rallierait les quatre-cinguisme de la population alsa.
cienne, les Alsaciens étant conscients du fait qu'un retour i la France

nuirait & leur &conomie.

Les alliés rejettent ce plébiscite et la contre-propositicn allemande.
Le président Wilson appuie, en effet la thése frangaise : les deux provinces
"ont eu pour un siécle et demi le privilége unigue de représenter pour 1'uni
vers entier la justice violée. Dans 1 histoire du monde, leur cas n'a pas
d'aralogue. Le tort fait i la France por la Prusse, en 1871, poursuit Wilson
tort qui a troublé 1la paix du monde pendant prés de cinguante ans, devra
étre redressé afin que dans 1l'intérat de tous, la paix, de nouveau puisse

&tre assurée" (2).

En 1918, l'aAlsace redevient donc francaise et 1'Allemagne doit s'incli-
ner devant le Diktat de Versailles. Mais 1'Allemagne pense pouvoir contester
assez facilement les arguments historiques sur lesvuels repcsent ces amputa-
tions de territoire. Pour les Allemands, 1'Alsace-Lorraine, Eupen et Malmédy
la Prusse occidentale et Dantzig appa:viennent & une méme communauté de lan~

ue et de sang, que 1'on nomme "Deutschtum".L'"Association pour le germanis-
g g, q

me a l'étranger” ou "Verein fir das Deutschtum im Ausiand" connait, aprés la

guerre, un nouvel essor. Mais la "Ligque de protection allemande" ou "Deut-.

scher Schutzbund" va rassembler tous les mécontents et notamment les nombreux

Alsa01enu, Lorralns et surtout Allemands expulses de l'ancien Reichsland paxr

les commissions de triage.

Le gouvernement allemand est, quant & lui, trop préoccupé par les pro-
blémes internes pour s'intéresser sérieusement 3 une vaste cpération de pro-

pagande allemande en Alsace.

N AN

(1) Bundesarchiv Koblenz, R®5 941 Lettre d'Herrmann RSchling & Oberst
Heye, 21 octobre 1918. :

(2} Revue L'TZZLOtﬂatzon, n® 4 056 du 27 novembre 1920, citation du
Président Wilson, 8 jenvier 1918. '
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Un rapport du colonel Pageot, attaché militaire & Berne, au ministére
de la Guerre évoque néanmoins l'existence d'une section spéciale de 1l'Infor-
mation politique de la délégation allemande dirigée par un certain Biengriibe
Cette section; qui a sous ses ordres des journalistes allemands, aiderait
financiérement des journaux extrémistes frangais par des abonnements fictifs
Son but est d'obtenir une victoire des socialistes aux élections francgaises
de 1919, ce qui adoucirait la rigueur prévue du traité de paix (1). Mais
dans 1'immédiat aprés-guerre, le gouvernement allemand, sans se désintéres-

ser totalement des deux provinces perdues, &vite d'aborder le sujet.

L'opinion publique et la presse allemande n'oublient cependant pas
1'Alsace-Lorraine comme le prouve une intervention du député Korrel au Reichg
tag, qui, parodiant en quelque sorte Gambetta et son "pensons-y toujours"”,
déclare : "Avant d'en venir aux pays occupés, il importe de nous souvenir
de 1'Alsace-Lorraine" (2). La press= nationaliste allemande ccnsacre toujour%
dans les mois qui suivent la ratification du traité de paix, guelques arti-
cles aux territoires perdus. Ces articles vont devenir de plus en plus nom-
breux au fur et & mesure que monte le malaise aisacien. L'Allecagne veut

ainsi prouver que la France n'a pas .~éussi & comprendre l‘'ame alsacienne.

Effectivement, la France n'a pas trés bien saisi toute la complexité
‘du caractére alsacien, son attachement aux traditions, sa tenacité et son

tempérament "pas tcujours accommodant” (3).

II - Des problémes masgués d'ordre rsychclogique, économique et financier

1. ILa guestion scolaire

La Conférence d'Rlsace-Lorraine, réunie dés février 1915 & Paris, avait,:

grace & la présence de certains Alsaciens, comme 1'abhé Wetterlé, député de
Ribeauvillé au Reichstag, Helmer, avocat i Colmar et Laugel, député du Land-

tag, abordé certaines questions relatives au particularisme alsacien. En

oo-/---
(1) Arch. nat. F’ 13 424, Rapport du colonel Pageot, 27 février 1916.

(2) Arch. nat. F’ 13 377, Rapport de la direction de la police, Stras-
bourg, 2 novembre 1920. : : .

(3) Arch. départ. Eaut-Rhin, Fonds Heitz, 2 J 213, Rapport Coutillard
"L'administration de 1'Alsace depuis le 1! novembre 1318", sd, 144 p..




- 21 -

effet "personne ne peut songer a appliquer, sans délai, ni adaptation la
législation et le régime administratif frangais aux territoires recouvrés,
Les Alsaciens tiennent & leurs traditions, & leurs coutumes, qui leur ont
permis de conserver leur indépendance sous la domination allemande" (1).
Cette déclaration du président du Conseil, Viviani est déj& tout un pro-
gramme. Le gouvernement francais va-t-il tenir compte des voeux des Alsa-

ciens-Lorrains ?

Lors de la conférence i laquelle participent également de nombreuses
personnalités du monde politique et littéraire comme Joseph Cambon, Stephen
Pichon, Louis Barthou et Maurice Barrés, on évoque les grands problémes
liés au particularisme alsacien et notamment les questions linguistiques

et religieuses.,

La conférence d°Alsace-Lorraine décide d'introduire "sans délai, dars
toutes les écoles, l'usage de la langue francaise conjointement avec celui
de la langue allemande. L'Allemand pourra étre enseigné faci'tativement
dans les communes de langue frangaise"” (2). Cette question scolaire est
liée, trés vite, au probléme religieux. En Alsace, les &coles sont confes—
sionnelles, dans le reste du pays, elles sont devenues sous la Troisidme
République, laiques et interconfessionnelles. La conférence, malgré les
voeux des Alsaciens-lorrains présents, décide d'introduire en Alsace le méme

type d'écoles.

Certes, "la France retrouve ses anciennes provinces dans l1'état ou
elles se trouvaient en 1871". Mais "elle a eavre temps dénoncé le Con-—
cordat pour le reste de son territoire. Elle le retrouve par contre, dans
les territoires qu'elle va réoccuper, et pour tenir compte des croyances,
des traditions et du sentiment de la populaticn, elle 1l'y maintient pour

1l'heure avec tous les droits et toutes les obligations qu'il comporte" (3).

Mais trés vite, en dépit des nombreuses interventions de 1l'abhé
Wettérlé, la conférence adopte les idées de Blumenthal, ancien député de

Strasbourg~-campagne au Landtag : "La Commission d'alsace~lLorraine, désireu-

eeelenn

(1) Procés—verbaux de la Conférence d'4lsace=Lorraine, 2 vol. Paris,

1917, 7. 1, p. 1.
(2) Ibidem, p. 87.
(3) Ibidem, p. 165.
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se d'assurer la paix religieuse en Alsace-Lorraine, pense qu'il y aura in-
térét d'y appliquer le plus t&t possible la loi de séparation des Eglises
et de 1'Etat. Elle estime toutefois que certains ménagements seront indis-

pensables” (1).

Elle méconnait ainsi les véritables problémes alsaciens malgré les
avertissements d'un abbé Wetterlé ou d'un Laugel, qui demandaient au gou-

vernement d'agir avec tact et souplesse en Alsace.

En 1919, le gouvernement va-t-il mettre immédiatement en application
une politique dont les grandes lignes ont été fixées pendant la guerre ?
Dans le domaine scolaire, la réponse est affirmative. Ricklin s'indigne de-
vant cet "attentat criminel dirigé contre notre langue, ¢ui est la langue
allemande et non un idiome celtique, comme on a eu la sotte et rilicule im-
pudence de vouloir nous le faire croire, attentat poussé jusqu'au point
d'exiger que d'un jour & l'autre nos instituteurs cessent d'user de la lan-
gue allemande pour l'éducation de ieurs éléves et emploient la méthode di-
recte, telle qu'elle s'applique chez les sauvages, dont celui qui veut leur

apprendre le frangais ignore la langue" (2).

Les partis alsaciens et surtout 1'UPR sont également opposés & cette
politique d'assimilation & outrance pratiquée trop rapidement par le gouver-
nement. Le président Poincaré se rend compte de l'erreur cormise. Les mala-

dresses sont encore plus graves pour la question religieuse.

La question du maintien du Concordat en Alsace souléve vite les pas-
sions. Les partis catholiques et celui de Charles Frey sont favorables au
statu quo. Le parti socialiste veut évidemment une assimilation totale et
la suppression du Concordat. Poincaré, dans une lettre & Stephen Pichon,
évoque ce sujet : "Il me parait certain, écrit-il, que le Concordat subsis-
tera en Alsace-Lorraine, tant qu'il n'y aura pas fait 1'objet d'une dénon-
ciation spéciale et que les Chambres y compris les députés de la région re-

conquise n'auront pas statué sur la question" (3).

Y O

(1) Procés-verbauz de la Conférence d'Alsace-Lorraine, T. I, p. 287.

(2) L'Evolution, 15 aott 1926, article du Dr kicklin : le mouvement
autononiste en Alsace-Lorraine.

{3) POINCARE (R.) : 4 la recherche de la paix, 1919, Paris, 1974, T. X,
Lettre de Poincaré & Pichon, 19 mai 1919.
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Cependant, dans les écoles catholiques, les maitres allemands ont &té
remplacés par des instituteurs non-catholiques "qui quittent la classe,
quand les enfants font 1la priére, qui ne les conduisent pas & la messe com
me c'est 1'usage, qui ne leur font pas les heures de catéchisme prévues au
programme. Il faut &tre sur place, poursuit Poincaré, pour se rendre compte
de 1'émotion suscitée, on ne veut pas de plaindre par loyalisme, car beau-
coup d'Allemands sont encore dans la ville, qui viennent et disent : "Vous
saviez pourtant bien que la France était anticléricale". Mais on souffre

et la déception est grande" (1).

L'importance du probléme n'échappe pas & Poincaré, il en a une vision
nette. Mais pendant ce temps, en Alsace et en Lorraine, on commet au nom
du gouvernement francais de nombreuses maladresses, qui choquent une popu-

lation, tris attachee a ses traditions et trés pratiquante.

Le malaise, né de cette situation, va donner naissance i de Puissants
groupes de pression idéologignes et culturels. Ils vont jouer un réle fort
imporcant en Alsace, sur le Plan de 1la politique intérieure du pays et sur
le plan de 1a politique extérieure, notamment dans le cadre des relations

francc—allemandes.

Les questions €conomiques et financiédres, négligées e. partie (2) lors

de la conférence de 1915, vont néanmoins constituer un probléme majeur en
1919,

2. Les problémes €conomiques et financiers en 1918

L'économie alsacienne, aprés un demi-siécle d'annexion, est presque
totalement dépendante de 1'économie allemande. ILa production était entié-

rement tournée vers le marché allemand et 1la Yeconversion sera difficile.

La situation de 1'Alsace est, en ocutre, 3 peine plus enviable que celle

de certaines régions du Nord de la France. En 1918, le secteur agricole

(1) POINCARE (R.) : 4 la pecherche de la paix, 1919, Paris, 1974,
T. X, Lettre de Poincaré i Clémenceau, 16 mai 1919,

(2) Le "Comite d'études éccnomiques et acdministratives relatives
1'Alsace-Lorraine" comptait cependant en son sein des représentants des di-
verses industries d'Alsace et de Lorraine. Les travaux des différentes com-
missions sont publiés début 1919 sous forme & "suggestions" au gouvernement.
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occupe 568 157 habitants (1). L'Alsace est une terre agricole riche, or
les dommages causés par la guerre sont importants : 100 villages ont dd
étre évacués par leurs habitants, des milliers de maisons d'habitations
rurales et de batiments d'exploitation ont été détruits ou gravement en-
dommagés. De léurdes pertes sont a dénombrer dans le cheptel alsacien :
22 % des chevaux, 31 % des bovins et 30 % des porcins ont disparu. Plus
de 100 000 arbres fruitiers ont &été arrachés lors des bombardements et
les cultures ont également subi des dommages (2). E. Berninger estime en
outre que 383 411 ha du sol alsacien-lorrain ont été vendus inutilisables

d la culture (3).

A la veille de la guerre, les cultures les plus productives sont les

cultures industriélles comme celles dn houblon (4_131 ha'cultivés), du
tabac (7 830 planteurs) et surtout de la vigne, dont la production s'éléve

a1 127 043 hl en 1908. L'écoulement des produits de 1l'agriculture alsa-
cienne va posar de graves problémes aux agriculteurs frangais. Eua effet,
le marché du vin est plutdt saturé et le public préfére les vins rouges
Aux vins blancs, qui sont la spécialité de l'Alsace. Jusqu'é& présent, les
vins d'Alsace trouvaient un débouché tout naturel dans la vallée rhérnane
et dans le reste de l'Allemagne {4). La fermeture de ce commerce sera Ca-
tastrophique pour les viticulteurs alsaciens. Les planteurs de tabac et de
houblon sont également préoccupés car ils craignent la concurrence de la
région bordelaise et surtout dans le cas du tabac, l'installation du monc-

pole d'Etat en Alsace.
L'industrie alsacienne est dans une situation peu enviable.

Durant la guerrs, les autorités militaires allemandes ont mis sous
séquestre toutes les entreprises soupgonnées de travailler avec 1l'za2nnemi.

. Les secteurs les plus atteints par ces mesures sont les brasseries, les

eoid v e

(1) Revue d'Alsace et de Lorraine, 15 décembre 1918, article d'Adolphe
Schleiffer, membre de la Chambre de commerce de Strasbourg : "L'avenir éco-
nomique de l'Alsace et de la Lorraine d'aprés les statistiques”.

(2) Arch. privées, Rapport communigué aux membres du Ccnseil général
en automne 1952 par M. BHenri Sauner.

(3) BERNINGER (Erwin) : La stituation économique de l'Alsace et de la
Lorraine, Comité alsacien 4d'études et d'information, Strasbourg, 1923, 24p.
Durant la guerre, une surface considérable du sol alsacien et lorrain avait
été. lotie entre les démobilisés poméraniens, brandebourgeois, westphaliens
par un organisme nommé la Westmark Gmbh. Infra p. 63 & 70.

(4) Ibidem. L'Allemagne déficitaire en vins avait développé en quanti-
té le vignoble alsacien aux dépens de la gqualité.




- 25 =

tanneries, certaines entreprises textiles, chimiques et mécaniques notam-
ment les constructions mécaniques de Graffenstaden (1). Les Allemands ex-
ploitent alors les usines alsaciennes et enlévent les stocks de matiére
premiére et les machines afin de les évacuer outre-Rhin. Par ailleurs, de
nombreuses usines ont été détruites par les Allemands au Bonhomme, & Orbey,
a Logelbach, i Munster, a Cernay, & Altkirch et dans la vallée de la Largue
Au lendemain de la guerre, la situation est donc critique. Les entreprises
sont en rupture de stock, par suite des vols et des nombreuses réquisitions

et manquent surtout de matiére premiére et de charbon (2).

L'industrie textile alsacienne, qui occupe i elle seule, plus de
14 000 ouvriers est particuliérement touchée (3). Certes les dommages sont
moins considérables que dans le Nord de la France et on ne dénombre que
250 000 broches de détruites sur 1 900 000 et 800 métiers sur 4 600, mais
la crise2 est grave et le mécontentement des chémeurs s'accroit. Cxn signale,
dans les rapports du Haut Commissariat, des gréves dans les valldes de
Munster, de Thann et dans les régions de Mulhouse et Colmar. Pculet, Haut
Commissaire & Colmar, note que "ces mouvements paraissent provogués pour

la plus grande partie par 1le chdmage et par la cherté de la vie" (4).

Pour donner du travail & leurs ouvriers, les entreprises vont tout
d'abord reconstituer leurs stocks et recouvrer les moteurs “lectrigues, les
dynamos, les courrocies et les machines de toute nature qui avaient été trans
portées en Allemagne pendant la guerre. C'est & cette fin que la Chambre
de commerce de Colmar demande "la création d'une commission d'experts pour
évaluer les dommag2s de guerre éprouvés par les &tablissements industriels
alsaciens" (5). La Chambre de commerce de Mulhouse &met la méme revendica-
tion.

P SN

(1) BERNINGER (Exrwin) : La situation dconomique de 1'Alsace et de la

Lorraine, Strasbourg, 1923, 24 p. Une fraction considérablie des usines tex-
tiles alsaciennes était ainsi passée aux mains de la Textil AG de Berlin.

(2) Bulletin trimestriel de la Chambre de commerce de Strasbourg, n° 1,
1922, p. 49 a 77. '

(3) Annexe n°® 2.

(4) Arch. nat. AJ 30 p. 170 Rapport du Haut Commissaire Poulet,
12 janvier 1919,

(5) Arch. départ. Haut-Rhin, 223 J 115 Procés-verbal de la Chambre
de commerce 23 novembre 1918.
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Mais pour remettre en marche l'industrie alsacienne, il faut avant
tout favoriser le transport des matiéres premiéres et du charbon vers 1'al-
sace. Certaines entreprises, malgré un arrét total pendant la guerré re-
trouvent assez rapidement un rythme de travail normal. Les filatures de
laine de Mulhouse foncticnnent dés décembre 1918, ayant trouvé une nou-
velle production : le tissage des draps pour officiers; mais la grande ma-
jorité des entreprises alsaciennes reste encore fermée ou fonctionne au
ralenti, soit par manque de matiére premiére, soit & cause des vols ou de
la destruction du matériel indispensable au bon fonctionnement de ces en-
treprises. La situation est surtout critique dans le Haut-Rhin et notamnent
dans la valléz de Munster. Les industriels mécontents des lenteurs adminis-
tratives demandent aux Chambres de commerce alsaciennes d'intervenir au-

prés du gouvernement.

Ils souldvent surtout un probl3me crucial. Comment les Alsaci=ns vont-

ils pouvoir é&couler leur marchandise ? Avec qui commercer ?

3. La recherche d'un débouché

Certains produits ne trouvent pas de dépbouché immédiatement en France,
c'ést le cas des produits de remplacement cu "“Ersatz", fabriqués pendant
la guerre (1). Le marché frangais risque d'étre 3eturé par des produits
que 1'industrie frangaise fabrique elle-m&me en quantité suffisante pour
sa clientéle indigéne ou pour l'exportation. Bien souvent, en effet, les in-
dustries fondées en Alsace depuis 1871, ne l'ont é€té gque pour desservir le
marché allemand (fabrique de munitions de chasse, distilleries, fabriques
de cigarettes, de pates alimentaires...). D'autres firmes alsaciewnnes pos-
sddent des succursales en France et ces succursales vont concurrencer la
maison-mére. On peut constater ce phénoméne essentiellement dans le cas
des fabriques de draps, des industries du coton, des manufactures de cha-

peaux de paille, des brasseries et des fabriques d'outils.

Cependant un rapport de Lucien Coquet, conseiller du commerce exté-
rieur, tend & prouver que l'orientation naturelle des exportations de la

rive gauche du Rhin est vers 1'Cuest. L'Allemagne, elle—méme:l'a reconnu

Y A

(1) L'industrie alsacienne avait ainsi fabriqué pour l'Allemagne des
tissus-papiers et des chaussures de papier, elle se retrouve aprés 1'armis-

tice avec un stock d'invendus considérable et aucun débouché sur le maxché
frangais pour ces prcduits !
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en accordant en 1871, la franchise douaniére aux produits exportés vers
la France pour une durée fort courte, d'ailleurs. Pour Lucien Coquet,
1'économie alsacienne a été sacrifiée par le gouvernement allemand (1).

Dans son histoire de ['Alsace contemporaine, Alfred Wahl, confirme le rap-

port de L. Coquet mais en l'atténuant avec raicon. Certes, au cours de
1'"annexion", les vieux piliers de 1'industrie alsacienne, tel le textile,
virent leur développement se ralentir : l'insertion dans un Etat qui con-
naissait un véritable boom économique y était pour beaucoup... Il reste
cependant que l'industrie alsacienne n'a pas connu un véritable rythme de
Croissance aussi élevé que les autres Etats allemands" (2). Mais 1'éconc-
mie alsacienn2 est au lendemain de la guerre, dépendante, souligne A. Wahl,
dans sa quasi totalité de 1'Allemagne et le probléme né de cette situation
va étre 1l'objet de longuec et délicates négociatiuns entre gouvernement
frangais et allemand durant la période de l'entre=-deux guerres, négocia-
tions dans lesquelles interviendront i plusieurs reprises les grcuvpes de

pression économiques alsaciens.

En attendant le début de ces négociations, le commerce repre:.d néan-
moins, car il est vital pour les industriss alsaciennes de vendre leurs

produits destinés essentiellement & 1l'exportation.

L'accueil des maisons frangaises aux produiis alsaciens est plutst
mitigé. Certes les maisons francgaises se précipitent sur ce nouveau marché
mais elles le font avec beaucoup ce circonspection. Les commergants de
1'"Intérieur” ne veulent avoir affaire qu'd des Alsaciens offrant des ga-
ranties. Ils se renseignent donc auprés des Chambres de commerce ~ur 1'ho-
norabilité des commergants de leur ressort et surtout sur leur loyalisme
vis~&~vis de la France. Souvent 1'Inspecteur général des services du Com-
merce et cde 1l'Industrie s'adresse aux Chambres de commerce alsaciennes pour

des demandes de renseignements. Un libraire de Paris qui désire entrer

(1) Arch. nat. F'? 8 044, Rapport L. Coquet du 18 aodt 1919,

(2) WAHL (A.) : L'Alsace contemporaine, 1870-1939, é3. Mars et Mercure,
Wettolsheim, 1977, 166 p..
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en relations avec des négociants en papeterie et en bazar de Colmar s'en-
quiert de la nationalité des commergants de la place. Sur quatre commer-
gants, un seul est d'origine alsacienne et il s'appelle Lorkolsky ! Les
trois autres sont d'origine allemande et donc "suspects". Le commerce en-
tre les provinces recouvrées, la France et ses colonies reste encore bien
timide dans les quelques mois qui suivent l'armistice par suite de la sus-
picion, dont sont victimes les commergants alsaciens-lorrains. Ces derniers

se tournent donc vers leur ancien partenaire : l'Allemagne.

Le probléme de la reprise des échanges commerciaux avec 1'allemagne
préoccupe beaucoup les Chambres de commerce. L'Allemagne raste, pour 1'Al-
sace, le grand fournisseur de matiéres premiéres et de combustibles. Il est
donc important pour l'Alsace que les échanges commerciaux reprennent rapi-

dement et méme avant la signature d'un traité de paix.

La Chambre de commerce de Mulhouse obtient la création de deux orga-

nismes : un Comptoir des Chambres de commerce et une Commission des dérxo-

‘ gations. Le siége du Comptoir est & Strasbourg : il est chargé d= faciliter
pendant la durée des négociations de paix, les échanges commerciaux entre
1'Alsace et l'Allemagne (1). Grdce au Comptoir, les Alsaciens-Lorrains peu-
vent importer d'Allemagne la houille et les matiéres premiéres, surtout tex-
tiles, indispénsables au fonctionnement de leur industrie, exporter, vers
1'aAllemagne, les produits de leur industrie et surtout exécuter les marchés
conclus avec l'Allemagne avant le 11 novembre 1%18. Mais le Comptoir ne
jouit pas d'une grande faveur auprés desz industriels alsaciens, déclare le
colonel Koechlin-Schwartz, officier du gouvernernent militaire, dans son
rapport sur l'industrie de Haute-Alsace (2). On lui reproche son inutilité.
Les succursales allemandes des banques alsaciennes rempliraient le méme of-
fice, & condition que les représentants des usines obtiennent, sans trop de
difficulté, des permis pour voyager en Allemagne. Le colonel Koechlin-
Schwartz considére donc que les réclamations des industriels alsaciens sont

entiérement justifiées.

La commission des dérogations autorise, quant & elle, l'exportation

des produits aisaciens vers 1'Allemagne. Elle enquéte sur chaque cas, de

Y A

(1) Arch. munic. Mulhouse F II, i. Le projet de Comptoir est accepté
le 16 février 1919. :

(2) Arch. départ. Bas-Rhin, AL 75/78 Rapport du colonel Koechlin4
Schwartz, ler juin 1919,




concert avec les commissaires de la République. Mais elle est également
pPeu appréciée par les industriels, qui la jugent trop lente. En outre, es-
timent~ils, elle accorde des autorisations de fagon surprenante voire in-
Jjuste et refuse des permis globaux pour des séries d'envois répartis sur
une longue période. Néanmoins, grdce & la présence & Strasbourg de ces
deux organismes, le commerce peut reprendre provisoirement entre 1'Alsace

et 1'Allemagne (1).

Industriels et commercants alsaciens essaient, par diverses interven-
tions auprés du gouvernement frangais,d'obtenir quelques concessions sup-
plémentaires en attendant la signature du traité de paix. Le vice-président

de la Société industrielle de Mulhouse, Daniel Mieg, intercéde auprés de

Clementel, ministre du Commerce et de 1'Industrie afin d'obtenir de fagon
temporaire unr premiAdre franchise douani3re en faveur des cotons bruts (2).
Mieg rcprésente, dans ce cas particuliier, le groupe du textile, un des
pPlus puissants groupes de pression alsacien. D'autres groupes économiques
apparus au lendemain de l'armistice ou plus anciens tentero~c d'imposer au

gouvernement leur point de vue lors de la préparation du traité de paix (3).

Deux objectifs les intéressent essentiellement : le maintien du dé-
bouché allemand par l'obtention d'une franchise douanidre et le devenir
des entreprises industrielles et bancaires allemandes instailées en Alsace.
Le second point préoccupe également les représentants des grandes sociétés
frangaises, qui espérent ainsi acqguérir, a peu de frais, de grandes entre-

prises ayant appartenu & des Allemands durant 1'annexion.

eeid onn

(1) Bundesarchiv Koblenz, R®® 941 : 1'arréts du 30 novembre 1918 par
son article 2 interdit tout commerce en Alsace-Lorraine avec les sujets
ennemis résidant sur les territoires ennemis, sous réserve des dérogations
autorisées par l'administration francaise. Une note du 4 janvier 1919
précise la marche & suivre pour obtenir ces dérogations (commission des
Gérogations et comptoir des Chambres de commerce) .

(2) Arch. nat. F'? 8 044 : lettre de D. Mieg & Clementel, 13 nov. 1918.
Cette franchise douaniére sera accordée aux industriels et commergants al-
saciens au terme de l'article 68 tu traité de Versailles.

(3) ¢c£ infra p. 63 a 70.
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4, La mise sous séguestre des biens allemands

Durant les quarante-huit années d'annexion, les Allemands avaient mis
progressivement la main sur toutes les richesses du sous-sol alsacien :
pétrole, potasse et possédaient de nombreuses entreprises industrielles
et bancaires en Alsace,(1). Les autorités frangaises désirent recouvrer le

plus rapidement possible ces biens.

Dé&s le 12 décembre 1918, une circulaire relative aux séquestres des

- .

biens ennemis en Alsace-Lorraine, parait au Journal 0f{iciel. Les repré-
b ol

-

sentants des grandes sociétés frangaises ont été & l'origine de la rapi-
dité avec laguelle les établissements d'Alsace-Lorraine appartenant aux

Allemands ont été mis sous séquestre.

Le 15 novembre 1918, les guatre sections du Comité consultatif des

Arts et Manufactures "estimant que lcs richesses contenues dans le sous-sol

des provinces réintégrées ainsi que certaines exploitations d'intérét gé-
néral ne sauraient rester entre les mains de propriétaires et sociétés

étrangéres, émettent le voeu :

"Oue dans le traité de paix soient édictées toutes stipulations ten-
dant & faire passer a 1'Etat ou i des sociétés frangaises l'ensemble
des gisements de houille, fer, potasse, pétroles et autres matiéres
minérales existant dans toute 1'étendue de 1'Alsace et de la Lorraine,
ainsi que certaines exploitations d'intér&t général telles que les
usines métallurgiques, les usines de force motrice, les usines & gaz,
les entreprises de transport, de navigation, etc... ainsi que toutes
les usines et exploitations povvant intéresser l'industrie nationale".

(2)

R A

(1) Nous avons regroupé, dans le chapitre suivant toutes les clauses
économiques du traité de Versailles concernant l'Alsace. La question des
débouchés et de la franchise douaniére accordée aux produits alsaciens sera
denc évoquée p. 63 & 70.

POIDEVIN (R.) : Les relations économiques et financiéres entre la
France et L'Allemagne de 1898 & 1914, Paris 1969, p. 10 et suivantes, p. 205
a 213 (bangues alsaciennes et francgaises).

(2) Arch. nat. FF2 8 091, Voeux présentés par les quatre sections du
Comité consultatif des Arts et Manufactures, 15 novembre 1918.
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A la suite de ces pressions le gouvernement décide donc la mise sous
séquestre des biens des sujets allemands, autrichiens et hongrois se trou-
vant sur le territoire de 1'ancien Reichsland. Cette mise sous séquestre
"n'a ni ne doit prendre le caractdre d'une mesure de spoliation. Elle est
et doit demeurer de précaution et conservateire. A 1'égard des maisons
allemandes en Alsace-lorraine, qui pratiquaient le commerce, 1'industrie ou
l'agriculture en Alsace-Lorraine, elle a pour objet principal d'empécher
que l'activité économique des provinces délivrées ne puisse servir les in-~
téréts des ennemis de la France" (1) . Une fois le sujet de la puissance

ennemi dessaisi de ses biens, le patrimoine est confié & un séquestre.

Ces administrateurs doivent venir de 1'intérieur de la France, en at-
tendant leur arrivée, on choisit les séquestres en Alsace. Pcur emp&cher
les sujets de 1'Empire allemand d'acquérir 3 l'avenir soit directemen* soit
au moyen de préte-noms des entreprises alsaciennes, mines ou services pu-~
blics, le gouvernement constitue, au lendemain de 1'armistice, une section

‘d'études des questions économiques concernant l'Alsace-Lorraine. Le gouver-
nement veut également éliminer 1le plus rapidement possible les capitaux
étrangers et surtout ennemis et leur substituer des capitaux frar.Tais y com-
pris des capitaux d'origine alsacienne-lorraine. La section d'études des
questions éccnomiques désire que l'on stipule dans le traité de paix "gque
1l'Empire prehd & sa charge les indemnités dues aux Allemands dépossédés de

leurs parts dans des entreprises exploitant ces services" (2).
Plusieurs cas sont & considérer :

- Si les sociétés en question ont leur siége en Allemagne, on leur
substituera des sociétés nouvelles avec des actions ncmin>tives.
Les Frangais ou Alsaciens-Lorrains qui ont eu des actions dans les

vieilles sociétés allemandes en auront de nouvelles.

- Si le siége de ces sociétés est en Alsace~-Lorraine ou en Ftance, on
ne séquestre pas ces entreprises a condition gque toutes les actions
deviennent nominatives et que les actions appartenant & des Allemand:
soient annulées et remplacées.

Y SRR

(1) Journal Officiel pp. 10 692/3, 12 décembre 1918,
Arch. nat. F'2 8 044.

(2) Arch. départ. Bas-Rhin, AL 70, 92, Rapport de la section d'études
des questions économiques, 20 novembre 1918 fait par Eccard et Pralon.
L'article 74 du traité de Versailles leur donne satisfaction : "L'Allemagne
indemnizera directement ses ressortissants dépossédés par lesdites ligquida-
tions."
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L'arrété du 17 avril 1919 institue "sous l'autorité du Commissaire
général de la République, une commission consultative, appelée & formuler
un avis en ce qui. concerne la liquidation des biens ou intéréts de toute
nature séquestrés en territoire d'Alsace et de Lorraine. Cette commission
comprend un président et quatre membres dont : un représentant des indus-
triels frangais, un représentant des industriels alsaciens et lorrains, un
membre choisi en raison de sa compétence financiére et un membre choisi en
raison de sa compétence juridique" (1). Le président et les membres de la

commission sont nommés par arrété du Commissaire général de la République.

Ces mises sous séquestres ne doivent pas nuire aux firmes installées
en Alsace. En effet, déclare Baumann devant la Chambre de commerce de
Strasbourg, "l'Alsace a tout intérét & ce que 1l'entité e* la valeur éco-
nomique de ces affaires restent intactes" (2). Le vice-président de la
Chambr2 de commerce de Strasbourg, Mathis, définit les buts du seyuestre :
il s'agit de conserver les valeurs économiques et de maintenir "ces indus-
tries et établissements commevciaux, tant pour l'avenir du pays que dans
1l'intention de retenir des gages pour le moment de la présentation des

créancos envers l'Allemagne" {(3).

Les organismes habilités & pratiquer les liquidations &tant en place

dés avril 1919, trois questions se posent & nous : dans quclles conditions

n

se sont passées les mises sous séquestres ? Qui a profité de ces liquide-
tions ? A-t-on respecté les voeux émis par la section d'études des questions

économiques ?

Dans 1'industrie textile de nombreuses sociétés allemandes sont placées
sous s3questre, ainsi 1'Elsdssische Textilwerke, dont le siége est & Berlin,
accusée d'avoir ruiné de nombreuses maisons alsaciennes, lesmaisons Ludwig
Boing de Mulhouse-Dornach (impression sur tissus), Blatt et Cie de Mulhouse,
la Striechgarnspinnerei de Bischwiller ou encore la Neue Fuchmannfakiur de
Bischheim (tissage de la laine). Des entreprises s'occupant de la métallur-

gie ou des constructions mécaniques comme les Etablissemencs Wolf-Netter &

(1) PERIER (Anatole) : Séquestres et liquidations des biens_allemands
en Alsace-Lerraine, Paris 1925, 315 p..

(2) Arch. départ. Bas-Rhin, AL 70/57, Procés-verbal de la Chambre de
commerce de Strasbourg, 9 janvier 1919.

(3) Ibidem.
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Jacobi, futures Forges de Strasbourg, les Thysseschen Stahlwerke de Stras-
bourg ou spécialisées dans le tannage des peaux comme les établissements
Adler et Oppenheimer sont placées sous séquest'res. Les richesses
miniéres de l'Alsace sont également séquestrées au lendemain de l'armis-
tice. La Deutsche Erdsl Aktiengesellschaf%, propriétaire des puits de pé-
trole de Pechelbronn, demande 1'intervention du ministére des Affaires étran
géres pour protéger les intéréts allemands (1). Le docteur Theodor Schnutz
demande au chancelier Ebert, dé&s le 11 novembre 1918, de protéger les mines
de potasse d'Alsace et d'éviter leur mise sous séquestre, car ces mines
risqueraient de concurrencer les mines allemandes. Sa démarche échoue et

en mars, 1919 le général Nudant, représentant interallié & la commission de
l'armistice, réclame au gouvernement allemand les archives des mines de po-
tasse alsaciennes (2). Elles avaient €té envoyées a Fribourg et & Baden-

weiler par les Gewerkschaften allemandes.

Nudant exige également 1la restitution immédiate de tous les fonds,
titres, valeurs, créances, matériels, marchandises et meubles appartenant
a des Frangais ou & des Alsaciens-Lorrains, provenant de la liguidation de
leurs biens pendaast la guerre, qui auraient été transférés en Allemagne (2).
Certains commergants et industriels allemands vendent leur fonds de com-
merce ou leur usine pour éviter le séquestre. Ainsi un droguiste, origi-
naire de Dresde, dont la femme avait vendu le fonds de commerce & un Alsa-
cien pour le prix de 13 %00 marks papiers et 300 marks or, essaie de
faire transmettre ia somme & Kehl. L'argent est saisi par une sentinelle
francaise a la frontiére (4), et 1la commission allemande des dommages de
guerre demande au procureur de ia République de lui préciser si cette somme
provient bien d'une liquidation. De semblables cas sont fréquents, En ef-
fet, vu du cété allemand, la crainte persistante de cette opération‘"a en
pour effet de convertir fiévreusement en argent les immeubles, les valeurs
et les terres. Ces ventes, effectudes dés les premiéres époques de 1'occupa-

tion frangaise, ont suivi les cours du mark, de sorte que le prix de vente

ceedenn

(1) Bundesarchiv Koblenz R®S 941, B4 1, Rapport sur le pétrole alsa-
cien adressé le 10 décembre 1918 par la Deutsche Erdsl Aktiengesellschaft
au Ministerialdirektor Edler von Stockhammern.

(2) Ibidem, Lettre du général Nudant au représentant allemand, 4 mars 1619,
{3) Ibidem. Note de Nudant, 16 décembre 19183.

{4) Bundesarchiv Koblenz R? 753, Lettre du chef du bureau allemand des
biens et intéréts privés au procureur de la République, sd.
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n'était pas de grande valeur" (1). Le Berliner Tageblait précise que les

industriels et les commercants allemands ont quitté 1l'Alsace aprés avoir
vendu leur &tablissement 3 des préte-noms ou aprés avoir vu la mise sous
séquestre de leur entreprise. Un avocat bavarois, Goldmann, installé &
Mulhouse, a voulu laisser son cabinet mulhousien a un Alsacien espérant
que ce dernier pourrait le gérer en son nom (2), mais cette tentative est
également vouée & 1l'échec et les biens de 1'avocat bavarois mis sous sé-
questre. En général, les biens et les capitaux des Allemands placés en

Alsace-Lorraine sont perdus pour eux et les indemnités versées par le gou-

vernement allemand ne compensent pas la perte d'entreprises rentables.

Dans le cas plus particulier des banques allemandes, le ministére des
Finances allemand a eu l'autorisation de choisir un représentant, chargé
d'assister le liquidateur frangais et de "régler avec lui le fonctionae-
ment des relations financiéres entre i'Alsace-Lorraine et la rive droite

du Rhin" (3).

La liquidation des bangques allemandes ne pose pas de gros proplémes.
En revanche, il semble, constate Paul Klein, "qu'on ait voulu faiv~2 en
sorte qu'aucun de ces établissements ne fit repris en bloc par une banque
alsacienne ou francaise nouvellement installée" (4). Il en est de méme
pour les entreprises industrielles. Parfois, on assiste & un regroupement

t distributeurs

(D

de plusieurs sociétés. Ainsi les principaux producteurs
d'énergie électrique d'Alsace-Lorraine fondent la Soctété alsacienne et
lorraine d'Electricité avec la participation des maisons spécialisées dans
les constructions électriques et le concours des banques lccales en rem-—

placement des sociétés allemandes existant durant l'annexion. Mais lg plus
souvent, on constate que les sociétés mises en liquidation sont r-~consti-
tuées en sociétés par action avec un comité directeur, ol les Frangais de
1'"Intérieur” sont nombreux et un siége social installé... & Paris. Dans

quelques cas, les groupes de pression alsaciens sont intervenus auprés du

Commissaire général de la République afin de se voir attribuer une entre-

Y S

(1) Berliner Tageblatt, 6 aoidt 1922.
{2} Bundesarchiv Koblenz, R%5 941, Télégramme de Nudant, 6 mars 1919.

(3) Ibidem, Télégramme de Nudant, 18 février 1919.

(4) KLEIN (Paul) : L'évolution contemporaine des banques alsaciennes,
Paris, 1931, 414 p..
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prise. Le plus puissant de ces groupes, le Syndicat industriel alsacien

s'adresse, en janvier 1319, au Commissaire du gouvernement, prés le tribu-
nal régional de Mulhouse afin d'obtenir que 1l'usine d'impression sur tissus
L. Boing soit vendue de préférence au groupe des manutentionneurs affiliés

au Syndicat industriel alsacien, ce groupe pouvant &tre considéré comme

"victime de guerre" (1). Un télégramme, adressé 4 la Wilhelmstrasse, pré-

cise que d'autres firmes ont &té acquises par des entreprises affilides an

Syndicat industriel (2).

Dans leur ensemble les opérations de liquidation dcs biens allemands
se sont passées sans trop de problémes en Alsace. Les voeux émis par la
section d'études des questions économiques ont été respectés, mais il faut
néarmoins constater que de nombreuses entreprises installées en Alsace sont
tombées aux mains de Frangais de l'intérieur comme les Tanneries de France

-
ou les Forges de Strasbourg et ont lcur siége social & Paris. Les Alsacicns

les ont laissé agir, peut-&tre afin de prouver leur sentiment francophile.
Mais on note déja des réticences devant la main-mise de certaines grandes

sociétés frangaises comme le Comité des Forges sur l'industrie lourde de

Lorraine et le départ des siéges socizux d'entreprises alsaciennes & Paris.

5. Les investissements alsaciens en Allemagne aprés 1'armistice

Pendant la période de l‘'annexiocn, les Alsaciens avaient placé leurs
capitaux en Allemagne dans des bangues ou dans des entreprises allemandes.
Quel sort leur est-il réservé ? Les Alsaciens pourront-ils recouvrer tous

leurs avoirs et les convertir en monnaie frangaise ?

Dans 1l'immédiat aprés-qguerre, le premier probléme, qui se pose, est la
conversion des avoirs alsaciens-lorrains. Un arr&té du 26 novembre 1918
stipule, dans son article premier qu'"a partir du 15 décembre 1918, cesse-
ront d'avoir cours légal dans les districts de Haute Alsace, de Basse-

Alsace et de Lorraine, la monnaie divisionnaire allemande, les billets de

eest o

(1) Arch. départ. Bas-Rhin, AL 70/92, Lettre du Svndicat industriel
au Commissaire du Gouvernement, janvier 1919.

(2) Bundesarchiv Koblenz, R® 941, Télégramme adressé & la Wilhelm-
strasse, février 1919, évoguant la vente de la firme Henry & une entreprise
alsacienne affiliée au Syndicat industriel.
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banque libellés en marks et autres instruments monétaires allemands quelle

gu'en soit l'origine (Reichskasse, Reichsbank, Bangue des Etats Confédérés,

...)" (1). L'article 2 interdit l'importation de cette monnaie. L'article
11 précise que "les valeurs exprimées dans les contrats (y compris les ti-
tres émis par les sociétés inscrites sur un registre du commerce d'Alsace
ou de Lorraine) passés en marks, soit entre Alsaciens, soit entre Lorrains,
soit entre Alsaciens et Lorrains, soit entre Alsaciens et Lorrains d'une
part, et Frangais d'autre part seront convertis en francs au taux de 1,25 F

=

pour un mark 3 partir du ler décembre 1918" (2).

~

__En décembre 1918, les Alsaciens ont peu d'argent comptant a 1'excep-

‘}
tion des soldats qui reviennent avec leur solde. Mais pour ces derniers, on
ne valorise que 2 OO0 marks au passage de la dcuane francgaise, le reste ;
devant étre déclaré i la mairie de leur commune entre le 6 et le 15 décem-
bre, ce qui leur est matériellement impossible. Les populations al-aciennes ]
possédent en revanche un grand nombre de titres allemands, acquis pendant
1a guerre ou auparavant {(3). Certains prudents, se sont débarrassés de leurs
valeurs allemandes avant l'armistice mais une grande masse de titres alle-
mands reste dans le pays, et sont perdus pcur les Alsaciens si les autori-~

tés frangaises n'évoquent pas cette question lors des neégociations du traité

de paix.

Les Alsaciens doivent en outre subir ls rencudérissement de la vie qui
suit 1'immédiat aprés-guerre. Or le coit de la vie était en Alsace, avant

et pendant la guerre,de 20 % supérieur & celui de la France par suite de

la différence de monnaie et de la présence de garnisonsallemandes en Alsace.
Cette hausse s'accroit encore aprés le retour & la Frarce. A un héritage
onéreux de la domination allemande, & de trés lourds impdts locaux, dus a
un urbanisme trés développé, s'ajoute l'ensemble des charges fiscales fran-
caises. Les Alsaciens sont surpris et m&ne dégus devant ces difficultés in-

attendues. Ils se sentent 1ésés sur le plan financier par le retour a la

R

(1) Arch. départ. Bas-Rhin, AL 75/78, Arrété du 26 novembre 1918.
(2) Ibidem.

. (3) Attirés par les taux d'intéréts allemznds supérieurs aux taux fran-
-ais, les Alsaciens avaient acquis des actions dans les sociétés allemandes.
I1s possédent aussi des assurances-vie, des rentes viagéres, des titres et
des hypothéques placés en Allemagne.

v



fait un véritable cadeau aux provinces recouvrées en changeant a perte 1la

monnaie allemande possédée par les Alsaciens-Lorrains (1).

Au lendemain de 1l'armistice, gquatre grands problémes se posent en Al-
sace. Ils sont tous 1liés & la liquidation de l'occupation allemande. Les
deux premiers : la question politique avec 1l'épuration ainsi que 1'intro-
duction des lois francaises et les questions religieuses et scolaires ne
sont encore en ce début 1919 que des problémes de politique intérieure fran-
gcaise. Mais dans une région frontaliére, enccre profondément marquée par
1l'annexion, et trés attachée a ses particularismes, les autcrités frangaises
se doivent d'agir avec beaucoup de tact. Un conflit entre le gouvernrement
frangais et les populations locales sur ces thémes peut eutrainer des com-
plications giaves en cas d'intervention indirecte voire directe du voisin
allemand. Les deux autres problémes sont d'ordre éccnomique et financier.
Ils concernent 3 la fois les relations franco-allemandes et les intéréts
alsaciens. Les groupes de pression €concmigues alsaciens vont donc inter-
venir aunrés des autorités francaises, des commissions éhargées des négocia-

tions en vue du traité de paix afin d'cbtenir satisfaction.

N T

(1Y Arch. nat. F’ 13 401, Intervention du président Poincaré i la
Chambre Jdes députés, 29 janvier 1929 : Poincaré évalue 3 2 123 333 687
francs les frais occasionnés par le retour de 1'aAlsace & la France :

- Echange matériel de monnaie allemande.......... 1318 243 121 F
- Valorisation d'avoirs & la Reichsbank.......... 128 203 444 F
- Avances du Trésor aux bangueS.....eeveceenacoes. 665 681 122 F
- Echange de monnaies aux engagés volontaires
Ol ProSCritsS. ittt riiieennencenannnss 151 000 F
—- Valorisation d'avoirs dans les succursales de
banques allemande en Alsace-Lorraine........... S 385 000 F
- Valorisation d'avoirs au Postchekamt........... 1 449 OCO F
— Frais Qivers....iieiiieineiieianeennecnnnnnnnn. 221 00O F
1 N 2 123 333 687 F



CHAPITRE II

LES_GROUPES DE PRESSION ECONOMIQUES

Agriculteurs, commercants, industriels et banquiers avaient constitué
durant la période de l'annexion de puissantes associations afin de défendre
les intéréts de leur secteur d'activité. C'est dans le monde de 1'écono-~ ;
mie et de la finance que se posent les plus grands problémes en vue de la |
réintégration de 1l'Alsace dans le caare francais. Une rupture tota e des }
relations économiques et financiéres qu'entretenaient les territoires de ;
l7ancien Reichsland avees 1'Allemagne, est hors de propos. Ces gquestions }
vont donc &tre discutées, lors de la préparation du traité de Versailles ;
et lors de négociations ultérieures entre la France et 1'Allemagne, en pré- |
sence de représentants alsaciens de 1'agriculture, de l'industrie, du com-—
merce et de la banque. Or il arrive fréquemment que plusieurs groupes Ge
Pression alsaciens soient intéressés & un degré pins ou moins important, aux
sujets, aussi étudierons-nous au préalable la structure de ces différents

groupes avant de les voir & l1l'action.

Quelle sera leur attitude lors des négociations du traité de paix ?
Quelles sont les questions concernant 1'Alsace né&cessitant des accords ul-
térieurs entre la France et 1'Allemagne, voire entre des dgroupes alsaciens

et allemands ? Comment vont réagir les banquiers ? Vent-ils préserver leurs

relations privilégiées avec 1l'Allemagne ou ne s'intéresser gu'au marché

?

frangais ? Et enfin quelles vont étre les réactions des groupes de pression '
€conomiques face aux problémes de la Ruhr et de la Sarre ? |

el
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I - Leur structure

Une classification simple des groupes de pression économiques par
secteurs d'activité s'impose i nous. Aussi allons-nous analyser successi-
vement les groupes de pression du monde agricole, ceux du monde industriel,
de la banque avant de passer a 1'é&tude des Chambres de commerce d'alsace,
organismes offirciels réunissant les représentants de ces différents grou-~

pes de pression et chargés de défendre leurs intéréts au plus haut niveau.

1. Les groupes de pression du monde agricole

L'agriculture joue un réle de premier plan,-et la population
rurale s'éléve encore,en 1921, 4 49 = en Alsace alors que ce pourcentage est
tombé & 42 % pour 1'ensemble de la France (1) . Trés individualistes, les
agriculteurs alsaciens se sont néanmoinsbregroupés trés tét en associations

afin de défendre leurs intéréts. Mais de tous les groupes de pression, les
groupes agricoles sont les plus difficiles & appréhender. Trois g:ands or-
ganismes les rassemblent et les représentent : les "comices agricoles", la
"Fédération agricole d'Alsace et de Lorraine" et les "Crembres d'agricul-
ture", qui réunissent les représentants des principaux groupes Au monde
agricole. Aprés avoir étudié ia structure de ces vrois organisations, nous
tenterons de répondfe a la question suivante : ces groupes de pression agri-

ccles sont-ils représentatifs du monde agricole et sont-ils véritablement

actifs ?
eeefunn

(1) Population urbaine et rurale en Alsace en 1921

Urbaine Rurale
Bas-Rhin 48,9 % 51,1 %
Haut-Rhin 53,2 % 4¢,8 %
France 58 % 42 %

Sources : Annuaire statistique rigional du Bas-Rhin et du Haut-
Rhin, Strasbourg, 1955.
#istotre de la France rurale, scus la direction de
G. Duby, T. IV, p. 61, faris, 1976.
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On trouve, dans chaque arrondissement d'Alcace et de Lorraine, un
"ecomice agricole" dit "comice d'arrondissement". Ces comices sont au nom-
bre de vingt-trois, au lendemain de la guerre, et groupent plus de quarante
mille membres. Ils constituent la base de la vie agricole alsacienne. Cha-
que comice est dirigé par un président, assisté d'un comité, ils sont nommés
par 1l'Assemblée générale des membres. Les comités s'occupent des intéréts
de leurs membres, favorisent la constitution de syndicats agricoles et ont

un champ d'action qui s'étend & toutes les questions agricoles d'actualité.

Ils regoivent, en outre, de grosses subventions gouvernementales.

En 1923, sous l'impulsion de Charies Steib et de Paul Haeusser, futur
directeur des Services agricoles, les vingt-trois comices s'unissent en un
"groupement régional, destiné & engioer des actions d'envergure". Tharles
Steib en est &lu président et Paul Haeusser, secrétaire général. En accord
avec d'autres perscnnalités alsaciennes, ils rédigent un "cahier de dolé-
ances" adressé a Poincaré, contenant l'ensemble des revendications des agri-
culteurs et viticulteurs alsaciens ainsi gue les solutions nécesszires et

possibles.

Leurs revendications sont également exprimées dans l'organe des comi-

ces : "Le journal agricole d'ilsace et de Lorrainc", héritier de "l'Ancien

Agriculteur Lorrain, Journal de Viticulture et d'Arboriculture". Ce jour-

nal parait depuis 1872, tous les samedis et a un tirage de 47 COO exemplai-
res en 1924. Il est distribué gratuitement... aux membres des comices, de

1'"Union commerciale des agriculteurs", des "Corporations agricoles” et des
"Fédérations de caisses d'assurances - gréle et bétail". Ce journal posséde

un supplément 1'"Almanach agricole", il a pour but essentiel de défendre

les intéréts de la population agricole d'Alsace-Lorraine.

Les comices, & l'époque de 1l'annexion, se sont également employées &
promouvoir la création de "Caisses de crédit mutuel". Le crédit agricole
est en eifet assuré en Alsace par deux grandes fédérations : la "Fédérq-
tion des caisses Raiffeisen" et la "Fédération des syndicats et associa-

ions agricoles". Les Raiffeisen, caisse rurale la plus ancienne, font of-
fice a la fois de Caisse d‘'épargne, de Caisse de prét, de Caisse agricole

et de Banque populaire. Elles sont rattachées & la maison-mére située a

Y




d'Alsace et de Lorraine" (1),

A cbté des "(Caisses Ratffeisen” existent d'autres caisses fonctionnant
sur le méme modéle, ce sont les "Caisses agricoles™, affilices & la "Bangque
rurale d'Alsace et de Lorraine" et 3 1a "Fédération deg syndicats et aqsgo-
etations agricoles". 11 s'agit dans ce cas d'une organisation autonome et
indépendante, Purement alsacienne—lorraine, fondée en 1903, Ces deux caisses
ont pour objet précis .

N

1° de concéder des Préts aux lembres pour lsurs affaires ;

2° de faciliter les Placementsg d'argent et ge stimuler l'esprit

d'épargne ;

3° Qe Permettre l'acquisition €n commun de toyut article nécessaire

a 1'exploitation ;

4° de chercher des débouchés én commun pour lec broduits agricoles

LY

5° de prendre toute mesure permettant d'atteindre le but énoncé et

Plus barticuliérement d'instruire les meubres pour les préserver

Le quatriéme point est, dans le cadre de cette étude, particuljérement
important. En effet, ces caisses de crédit agricole vont vouloir jouer un
r8le Gans les négociations écononmiques o le sort ge 1'Alsace est en jeu
Puisque toute 1l'agriculture et la viticulture alsaciennes étaient, pendant

la longue ériode de l’annexion, tournées eéssentiellement vers 1'Allema ne,
g b g

ceoden.

(1) Journal agricole d'4lsace et de Lorraine, 19 juillet 1919,

(2) Ibidem, 14 aoit 1919,




Un deuxiéme organisme, & cdté des comices, défend les intéréts des
agriculteurs et des viticulteurs : la "Fédération agricole d'Alsace et de
Lorraine™. Elle a regroupé en 1921 toutes les caisses rurales, tous les
syndicats et associations avec sa section financiére : la "Banque fédéra-

tive et rurale" et sa section commerciale : 1'"Union agricole de L'Est".
. gr

Le programme de la "Fédération des syndicats et associations agrico-
les d'Alsace et de Lorrainz" est élargi en 1919 (1) de telle fagon que son
activité puisse s'étendre & toutes les associations rurales. Elle veut en
effet développer la solidarité entre les agriculteurs, incite & un appel
plus grand aux caisses rurales et désire surtout favoriser la vente des
produits agricoles en sauvegardant les intéréts légitines des viticulteurs
alsaciens-lorrains. La "Fédération agricole" est dirigée par le comte
Hubert d'Andlau, un grand propriétaire terrien de Stotzheim. Cette impor-—
tante personnalité alsacienne est, au lendemain de la premiére guerre mon-
diale, membre de 1'"Union populaive républicaine", et en tant que proprié-
taire cerrien, il s'intéresse beaucoup & l’*agriculture et aux problémes qui
y sont liés. Il devient & partir de 1924, président de la Chambre d'agri-
culture et de 1'Office agricole du Bas-Rhin. Mais le comte d'aAndlau et la
Fédération agricole suivent bien souvent les directives de l1'administration

et les comices vont jusqu'a leur reprocher parfois leur mangque de combatti-~

vité.

Ce n'est pas 1e cas des nombreux syndicats et associations affiliés
a la Fédération agricole comme la Société des planteurs de houblon d'Alsace
et de Lorraine, le Syndicat des planteurs de tabac d'Alsace cu le Syndicat
d'élevage des bétes bovines pour ne citer que les plus importants. Avec
les associations de viticulteurs, ils vont tenter au cours de cette période
d'agir sur le gouvernement par 1'intermédiaire de leurs représentants aux

Chambres d'agriculture et de leur presse : "La Voix de la Terre".

coedeee

(1) JUILLARD (Etienne) : La vie rurale dans lo plaine de Basse Alsace
Essai de géographie sociale, Paris, 1953, pp. 372 et ss.
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C. Chambres d'agricultur

Les Chambres d'agriculture du Bas~Rhin et du Haut-Rhin vont en effet
aprés la loi du 3 janvier 1924, "relative aux Chambres d'agriculture,
faire reculer l'influence des comices agricoles en Alsace". Elles
sont des "établissements publics dont les membres sont €lus pour partie
(24 pour le Haut-Rhin) au suffrage universel agricole, pour autre partie
(6 membres) par les groupements agricoles, qui dorénavant possédent la
prérogative de représenter les agricuiteurs auprés des pouvoirs publics.
Leur influence s'étend également aux organisations spécialisées auxquelles

elles accordent des subventions" (1).

Ces Chambres ne représentent pas sculement "les membres des comices
agricoles et des organisations créées par eux, mais aussi tous ceux qui
barticipaient activement au travail ayricole, ceux yui étaient orgarisés
et ceux qui ne 1'étaient pas " (2). Tous les mécontents peuvent ainsi faire

ertendre leur voix au sein d'une assemblée officielle.

L*article 2 de la loi du 3 janvier 1924 précise en effet que :

"Les Chambres d'agriculture sont auprés des pouvoirs publics, les or-
ganes consultatifs et professionnels des intéréts agricoles de leuxr

circonscription” (3).

t

(1)

Mais la mise en place des Chambres d'agriculture est fort longue

=

elles n'entrent véritablement en action qu'aprés 1927.

Les paysans alsaciens sont donc bien représentés dans les associations
d'agriculteurs au niveau local et méme au niveau national puisque leurs re-
présentants vont pouvoir intervenir i plusieurs reprises et exercer des
pPressions soit directement auprés du gouvernement et des membres des assem-
blées, soit indirectement en passant par les instances supérieures du monde

agricole et en manifestant leur volonté lors des assemblées ou des congrés

Y S

(1) SAUNER (Henri) Charles Steib (1871-1946), in Almanach agricole
et viticole du peysan dv Haut-Rhin, 1972, p. 77 & S0O.

(2) Ibidem.

(3) Journal agricole d'4lsace et de Lorraine, 3 janvier 1924.
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de 1'agriculture frangaise. Celui du 30 juin 1919, se tient sous la prési-
dence de 1'ancien président de la Républigue, Emile Loubet, le ministre

de 1'Rgriculture, victor Boret, est présent ainsi que Méline, viger et
Fernand David, tous trois anciens ministres de 1'Agriculture. Pour la pre-
misdre fois depuis 1871, on Y accueille des représentants alsaciens-lorrains
et le chef de la délégation alsacienne, René Beyer, propriétaire viticul-
teur d'Eguisheim, exprime dans sa déciaration "1 ' amour profond de la France,
bonne et généreuse, qu'ils veulent prospére" (1). Les délégués alsaciens
seront regus par le président de 1a République, Raymond poincaré, & l'Ely-—
sée et s'entretiendront directement avec lui pendant plus d'une demi-heure.
Leur enthousiasme et leurs espoirs sont grands. Le journaliste, ému, dé-

clare avec emphase : "oue les temps sont changés et quellie différence dés

maintenant dans nos rapporis avec 1e chef de 1'Etat et les ministres fran-— ‘

gais et ceux que nous avions avec les autorités allemandes au temps passé "

(2)

Toutes les catégories d'agriculteur sont donc représentées dans ces
importants groupes de pression agricoles que sont les comices, la Fédéra-
tion agricole et 2a Chambre d'agriculture 4 partir de sa création en 1924.
Auparavant la Chambre de commerce daéfendait également les intéréts des
agriculteurs. Méme les petits exploitants fort nombreux en Alsace scnt sou-
tenus par ces associations et ce fait revét une importance toute particu-.

1iére quand on connait la division de la propriété en alsace (3).

1es chefs de ces associations et groupes agricoles sont scit de gros
propriétaires comme le comte Hubert d'aAndlau et Charles Steib, qui hérite
en 1900 de la grosse ferme paternelle de Wihr—en-plaine, scit des fonction-
naires comme paul Haeusser, professeur d'enseignement agricole qu’ a su

communiquer "a une foule de Jjeunes paysans la foi et la vocation agricole(4rb

(1) Journal agricole d'Alsace et de Lorraine, 3 janvier 1924.
(2) Journal acricole d'Alsace et de Lorraine, 12 juillet 1919.

(3) Monographie agricole du département du Haut-Rhin par le Conité de
ravitaillement, Colmar, Ed. Alsatia, 1930 (arch. privées de M. SAUNER).
Statistiques valables pour 1'ensemble du département du Haut-Rhin en 1907.

de 5 az20 ha\deZOé 100hal+ de 100 ha

E{ploi.tations\ - de 2 ha \ de23aS5ha

|
\Nombre \ .37 259 11 0e0 \ 9 464 \ 613 \ 22
(;oﬁrcentage 63,78 \ 18,93 \ 16,20 1,C5 0,04

(a) "La vie et 1'oeuvre é'un pionnier de 1'agriculture alsacienne :
paul Haeusser', Colmar (Paysan_du Haut-Rhin) , 1965.
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soit parfois des hommes politiques comme Joseph Silbermann, ie fils du
premier fondateur d'une caisse Raiffeisen en Alsace, député du Haut-Rhin
de 1924 & 1929, vice-président de la Chambre d'agriculture du Haut-Rhin

et président de 1'Office agricole du Haut-Rhin. Ces hommes énergiques vont
lutter pour défendre aupréé du gouvernement les intéréts de la classe pay-
sanne, en envoyant des pétitions ou en se déplagant a Paris afin d'obtenir
satisfaction plus rapidement. Leur action ne se limite pas seulement au
domaine strictement agricole, chaque fois que les intéréts des Alsaciens
sont en jeu, nous pouvons constater que les représentants du mcnde agri-
cole alsacien et notamment le comte d'Andlau, sénateur du Bas-Rhin et
Joseph Silbermann, député du Haut-Rhin, interviennent dans les commissiors
parlementaires. En revanche, nous n'avons relevé que fort rarement leurs
noms dans les nombreux ddbats qui ont eu lieu, dés 1920, sur 1'Alsace-

Lorraine.

2. Les groupes de pression industriels

Les associations et groupements industriels sont trés nombreux et sur-
tout trés anciens et puissants. Leurs présidents et leurs membres les plus
éminents sont élus conseillers ou plus précisément membres correspondants
Jdes Chambres de commerce. A Strasbourg, lors des élections & la Chambre de

commerce de 1919, scnat nommés membres correspondants :

NOM PRENOM FONCTIONS

JACQUEL Marcel (°) Propriétaire Filature, tissage &

Naczwiller

WINCKLER Paul (°) Propriétaire Filature, ijute &

Bischwiller
DE TURCKHEIM Bernard (°) Gérant de la maison de Dietrich, Forges

et fonderies, atelier de construction &

Niederbronn

JAQUET ; Edouard Maison Schneider, Jagquet & Cie, atelier

de construction & Koenigshoffen

(°) réélu en 1920
ool een



- 46 -

NOM PRENOM FONCTIONS

OoTT Edouard (°) Directeur de la Manufacture d'outils

& Zornhoffen

HERRENSCHMIDT Fernand (°) Propriétaire des Tanneries Herrenschmidt

a Strasbhourg

LEVY Henry Propriétaire Grands moulins d'Illkirch-
Graffenstaden
STROHL Georges Négociant en vins, président de l'asso-~ | '

ciation des commergants de vins en gros

du Bas-Rhin, & Waungen

{(°) réélu exn 1920 (1)

A. Les associations d'industriels

Les industriels se sont regroupés surtout en une multitude <'assccia-
tions, dont la plus puissante est le "Syndicat industriel alsacien". Ins-
tallé 34 Mulhouse, ce syndicat regroupe les fédératicns des syndicats pro-
fessionnels, c'est-&-dire les principales branches textiles d'alsace, gqu'il
s'agisse de la filature et du tissage du coton, de celle de la laine, de

l'impression, du blanchiment et de la teinture du coton et de la laine et

également de maisons importantes fabriquant du fil & . coudre, des sacs de

jute et de la bonneterie.

Le Syndicat industriel,dont le président est Paul Schlumbergerpa pour

but : "l'étude des questions économigues, fiscales ou douaniéres ainsi que
celle des problémes d'intérét général touchant le textile alsacien" (2).
C'est en outre "un organisme d'informaticn, chargé de représenter les dif-
férentes branches textiles, chaque fois qu'une action commune d'envergure

est jugée nécessaire " (3).
Y S

(1) Arch. départ. Bas-Rhin, AL 70, 57.

(2) Arch. mun. Colmar, 0035,'2 "le Syndicat industriel alsacien”.

(3) Ibidem.
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Le Syndicat industriel alsacien défend les intérdts de 1'industrie
textile alsacienne. Trés puissant, il peut intervenir au plus haut niveau
en envoyant des lettres au président du conseil ou aux ministres concer~
nés, ministres du Commerce et de 1l'Industrie, ministre des Affaires &tran-
géres ou des Finances sans passer par la voie hiérarchique, c'est-a-dire
par 1l'intermédiaire des Chambres de commerce. Il faut également noter
l'esprit d'entreprise et la courage de ses leaders qui,comme le vice-prési-
dent Daniel Mieg (1), n'hésitent pas a entreprendre des voyages dans la ca-
pitale pour obtenir satisfaction. Les chefs du syndicat sont membres de
la Chambre de commerce de Mulhouse, notamment Faul Schiumberger qui en fut
longtemps le vice-président ou André Kiener qui cumule les fonctions de
président de la Chambre de commerce de Colmar, vice-président du syniicat

industriel, rrésident du syndicat des tisseurs de laine alsaciens et con-

seiller du Commerce extérieur de la France.

A cOté du trés puissant syndicat industriel haut-rhinois, il faut
noter la présence, dans le Haut-Rhin, d'autres syndicats et associations
qui essaient aussi soit par l'entremise de la Chambre de commerce, soit
directen~nt par pression sur le geuvernement d'optenir satisfaction dans

leurs revendications-.

INTITULE DE L'ASSOCIATION SIEGE DPRESIDENT
Syndicat des fabricants de pites ali- Logelbach A. Scheurer

mentaires d'Alsace et de Lorraine

Syndicat des distillateurs et liquo- Mulhouse J. Meyer

ristes “2'Alsace et de ILorraine

Syndicat des propriétaires de scieries| Mulhouse A. Gensburger
d'Alsace~-Lorraine Strasbourg

Syndicat des entrepreneurs de biti- Mulhouse

ments .

Syndicat alsacien-lorrain des Pfetterhouse J. Richardet

industriels horlogers

Chambre syndicale de la mécanique Mulhouse F. Lamey

.../...

(1) Daniel Mieg fut également le vrésident de 1'Union des filateurs de
coton d'alsace.
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[ INTITULE DE L'ASSOCIATION SIEGE PRESIDENT
Syndicat batronal de 1'industrie Huningue

horlogére d'Alsace-Lorraine

Association des minotiers d'Alsace Strasbourg H. Lévi

et de Lorraine

Syndicat deg fabricants de Patés de Strasbourg .M. Hummel

foie gras ge Strasbourqg

Syndicat batronal deg constructeurs Strasbourg M. ott
mécaniciens 4y Bas-Rhin

Syndicat deg brasseurs d’'Alsace Strasbourg E. Schneider
—— A ——g
Syndicat deg tanneurs geg départe- Strasbourg G. Herrenschmidt]
Dents du Rhin et de la Moselle

Chambi-e syndicale deg fabricants Strasbourg G. Weiss

de chaussures g Alsace- -Lorraine
\  ——
Association des imprimeurs ge Strasbourg Issler
Strasbourg

Fédération des eéntrepreneurs dy Strasbourg A. Brion
batiment et des trovaux pPublicsg

d'Alsace et de Lorraine

Union francaise deg détaillantg Strasbourg H. Grimmeisen
Chambre syndicale de 1'industrie Straskourg E. ott

du Bas-Rhin et des régions limitro-

phes

Chambre syndicale deg représentants Strasbourg E. Wolff
batentés de l'industrie ot du com-

merce de 1la région Est

Corporation du bédtiment de Strasbourg Strasbourg F. Peter

et des environs

ceden. D

(1) Arch. départ, Bas-Rhin, 17, 72/27, Principaux Syndicats du Haut-

Rhin et gy Bas-Rhin, g mai 1923,
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Ces associaticns interviennent & plusieurs reprises, dans les négo-
ciations franco-allemandes, surtout les syndicats de l'industrie alimen-
taire et celles des tanneries, afin d'obtenir des avantages substantiels
et des débouchés intéressants pour leurs productions. ILes questions de
politique étrangére les touchent également dans la mesure ol elles entra-

vent le commerce.

En face d'associations regroupant essentiellement les patrons des en-

treprises industrielles d'Alsace, se trouvent les syndicats ouvriers.

Les syndicats ouvriers et les syndicats de fonctionnaires ne nous in-
tsressent que dans la mesure o ils interviennent dans le cadre des rela-
tions franco-allemandes et notamment dans les négociations commerciales

entre les deux pays (1).

Le plus intéressant de ces syndicats est celui des cheminots. Il va
se battre aux c6tés des Chambres .de commerce au sujet du statut des chemins
de fer d'Alsace-Lorraine. Le syndicat des PTT va €ailement &tre trés actif
durant cette péricde surtout sur le rlan local. Quant aux syndiéats ouvriers
qu'il s'agisse des ouvriers du textile, de la métallurgie ou de 1'industrie
alimentaire, nous ne les verrons apparaitre que fort rarement au cours de
notre étude. Leurs revendications sont essentiellement d'ordre social :
augmentation des salaires, réduction de la durée de travail... et guand
elles touchent le domaine politique, leur action se manifeste par des gré-
ves comme celles d'avril-mai 1920. Nous constatons, par ailleurs, 1'absence
de représentants du monde ouvrier dans les Chambres de commerce. Mais certains
chefs de syndicats sont trésactifs comme Imbs, secrétaire de la commission

générale des syndicats CGT d'Alsace-Lorraine et rédacteur du journal [e

Syndicaliste, crgane du puissant Gewerkschafts Union der Freien Gewerk-

sckaften von Elsass-Lothringen. D'autres membres du parti communiste

cei/oes

(1) Les recherches en cours de M. L. Strauss sur "les salarids et les
organisations syndicales en Alsace-Lorraine 1871-1940", nous ont imposé en
outre des limites, dans le souci de ne pas traiter 3 fond un aspect impor-
tant des recherches.
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alsacien, comme le conseilier mmunicipal de Strasbourg, Georges Haas, an-

Cien ouvrier, devenu gérant du journal Die Neue Welt, interviendront dans

la politique étrangére de 1a France,

A partir de 1922, 1es syndicats ouvriers cgr possédent leur proore

journal : L'Oupprier Libre, (Der Freter Arbeiter, organe de 1'Union des

syndicats CGT du Haut-Rhin) qui évoque les problémes €conomiques et finan-
Ciers de 1'Alsace et reprend les revendications sociales du monde des tra-

vailleurs,

En général, les syndicats ouvriers alsaciens qu'ils soient chrétiens
ou de gauche, vont négliger les grandes questions douaniéres, elles ne les
concernent pas, c'est 1'affaire du patronat ! Par contre la politique ex-
térieure de 1a France et surtout 1a politique de Pcincaré va les mobiliser
a plusieurs Yeprises. Bien souvent, les syndicats ouvriers sont fortement
encadrés par le bParti communiste comme le prouvent les rapports de police
(1). Le parti communiste envoie en effet de nombreux tract: dans les usi-
nes; ils évoquent Certes "l'exploitation internationale de la classe cuvri-

ére" (2) mais aussi les grands proklémes de politique générale.

Deux députés socialistes,Jacques Peirotes et Georges Weil, un conmn -
niste Charles Huebar sont élus députés en 1924, mais ils ne reflétent
pPas, en réalits, 1'opinion des syndicats ouvriers et n'interviennent pas,
a 1'exception de Charles Hueber,dans les questions économiques, laissant
Ce rdle aux organismes habilitég que sont les groupements prcfessionnels,
les Ccorporations d'industriels et surtout la Chambre du commerce et de

1'industrie.

3. Les banquiers

rPour défendre leurs intéréts, les banquiers ont deux possibilitas :
agir indirectement en faisant appel aux Chambres de commerce et aux parle-
mentaires locaux ou intervenir directement auprés des autorités soit au
niveau d'une banqgue particuliére, soit par le biais du Syndiecat des banques

et des banquiers d'Alsace et de Lorraire.

R
(1) Arch. nat. F? 13 377 et F’ 13 278

(2) Arch. pat. f’ 13 379, Tract 4u parti communiste, janvier 1923,




Les banquiers utiliseront la premiére méthode au début de la période,
n'étant pas encore véritablement réorganisés. Ainsi en janvier 1920, les
Chambres de commerce de Strasbourg, Mulhouse et Metz "émettent le voeu que
les crédits ouverts par la loi du 23 avril soient mis & la disposition des
banques et établissements de crédits" (1) d*Alsace-Lorraine, elles obtien-
dront satisfaction. Un an plus tard, le député bas-rhinois, Charles Frey,
remet a la Chambre des députés, le rapport qu'il a rédigé, au nom de la
Commission d'Alsace-Lorraine, sur le projet de loi relatif & la réforme
monétaire dans les trois départements recouvrés. "Ce document de quarante
pages imprimées, écrit-il, constitue la synthése des décisions de la Commis-
sion parlemehtaire d'Alsace-Lorraine, qui a consacré, a l'étude de cette
question de longues et fréquentes réunions tenues avec les représentants

du gouvernement et les intéressés" (2).

Por intéressés, Charles Frey en'.end parler des repré&sentants des barn-
quiers alsaciens-lorrains regroupés dans le Syndicat des banques et des
banquiers d'Alsace et de Lorraine, sous la présidence d'Eugtne Meyer (3)
mais aussi des associations d'Alsaciens-Lorrains possédant des actions et

des obligations (4).

En réalité, dans les documents consultés, on ne fait que trés rare-
ment allusion au syndicat des banques et des banquiers, les bangques se dé-
fendant seules. Ainsi, René Debrix, directeur de ia Sceidtél gériérale alsa-
ctlenne de banque, écrit au ministre des Affaires étrangéres, afin de défen-

dre les succursales de sa banque en territoire rhénan.

Les bangques alsaciennes se sont en effet réorganisées aprés l'armis-
tice. Elles ont bien souvent élaboré d'importants projets de transformation
et ont tout d'abord changé en partie leur direction en adjoignant aux an-

-

ciens directeurs locaux des personnalités venues de l1'intérieur. La Barngue

ceo/enn

(1) Arch. dépar. Bas-Rhin, Procés-verbal de la Chambre de commerce de
Strasbourg, 22 janvier 1920.

{2) Auswidrtiges Amt Bonn, Abt II, Wirtschaft/Handel 51, Rapport de
juillet 1921.

(3) Eugéne Meyer est également président du conseil d'administration
de la Banque d'Alsace et de Lorraine.

(4) Cette association existe depuis 1919 et posséde méme un organe

bilingue : les Informations fina.ciéres d'Alsace~Lorraine (Unabh&ngiger
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d'Alsace et de Lorraine, qui avait été un foyer de résistance aux idées
allemandes et qui pendant 1'annexion était restée le correspondant offi-
ciel de la Banque de France, du Crécit foneier frangais et de la Compa-
gnie des chemins de fer de 1'Est, garde un comité de Girection essentiel-
lement composé de personnalités alsaciennes comme 1'industriel Jean Lantz
(président de la banque), Daniel Mieg (président de la Société industrielle
de Mulhouse), E. Dollfus (président de la Chambre de commerce de Mulhouse) ,
A. Jaquet (industriel a Mulhouse), René Laederich (régent de la Banque de
France) et Paul Schlumberger (président du syndicat inductriel d'Alsace).
Le Comptoir d'escompte de Mulhouse, créé en 1848, qui, durant l'annexion

a eu une action trés puissante en Alsace et en vieille France, compte de
nombreux Parisiens dans son conseil d'administration. Le président du Comp-—
toir d'escompte est un banquier parisien, Eugéne Raval mais le vice-prési-
dent, Pierre Chambaud est un industriel mulhousien, & co6té de nombreux
banquiers parisiens et industriels parisiens, on peut cependant noter éga-
lement dans le cas du Comptoir d'escompte, la présence d'industriels locaux
comme P. Jourdan d'Altkirch, Arnold Seyrig, H. schlumberger, H.T. Mieg et

F. Vogt, tous quatre industriels & Mulhouse.

Malgré ces changements & la téte des banques, il nouz faut constater
que le début de la période frangaise est caractérisé, coume le signale Paul
Kiein, par un "renforcement du régicnalisme alsacien” (1). Elles ont su ré-
sister au centralisme parisien et & l'attirance des grapis établissements
de crédit frangais comme lors de i'annexion a l'attrait des bangues alle-
mandes. Mais les affaires alsaciennes vont leur étre disputées par les
grandes banques francaises et les industriels alsaciens, gui figurent dans
les conseils d'administration des grandes bangues alsaciennes, sont cbligés

bien souvent de lutter afin de préserver leur marché et C'essayer §'obte-

nir le contrdle des grandes entreprises allemandes mises sous séquestre.

AT

Elsass-Lothringer Finanzanzeiger mit Verlosungs—-Anzeiger und Coursberichte)
Ce journal renferme les cours de la bourse, des articles sur la situation
financiére en Alsace, sur les débats parlementaires concernant les ques-
tions financiéres et sur les propositions des. députés alsacisns-lorrains

e et st

(1) KIEIN (Paul) : L'dvoluticn contemporaine 4os hangques alsaciennes
Paris, 1931, 414 p..
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4. Les Chambres de commerce d'Alsace

L'ancien Reichsland possédait quatre Chambres de commerce : pour la
Moselle, & Metz, pour le Bas-Rhin, & Strasbourg et pour le Haut-Rhin, &
Colmar et & Mulhouse. La législation alsacienne-lorraine sur les Chambres
de commerce oblige l'administration 4 consulter ces organismes, qui repré-
sentent les industriels, les commergants, les agriculteurs et méme les ban-
quiers locaux, et cela dans toutes les questions économigues d'une certaine
importance et notamment dans les questions douaniéres. Aprés le retour de
1'Alsace & la France, les Chambres de commerce pourront-elles assumer leur
rdle ? Y a-t-il possibilité pour les Chambres de commerce alsaciennes de
renforcer leur puissance par la création d'une région "Alsace" auxdépens

de l'entité "Alsace-Lorraine", héritée de 1‘'annexion ? Quelles sont les re-

lations exis*ant entre les Chambres de commerce et leurs mendants ?

La politique centralisatrice de la capitale s'oppose & la législation
alsacienne sur les Chambres de commerce, et les minjictéres compétents ont
recours rarement aux Chambres, préférant se référer a l'avis des syndicats

et des grandes sociétés parisiennes.

Les présidents des Chambres de commerce doivent en outre prasser par
la vecie hiérarchique pour exprimer leurs desiderata et le Commissaire gé-
néral de la Républicu2, dans une lettre au directeur général des Services
de l'industrie et de commerce en poste a Strasbourg, exprime son indigna~
tion dev=at l'attitude d'Emile Dollfus. Le président de la Chambre de com-—
merce de Mulhcuse a osé écrire directement au ministre du Commerce et de
1'Industrie, sans passer par son intermédiaire ! Les Chambres de commerce
‘regoivent parfois aussi des propositions fort curieuses. En 1919, le pré-
sident de la Chambre de commerce de Mulhouse, dans une lettre & son homo-
logue colmarien, évoque la propcsition de Ceoxrges Lauty, conseiller du
Commerce extérieur de la France, de créer "3 Paris un bureau ayant pour
mission de prendre en mains les intéréts Ces Chembres de commerce de Colmar,

Mulhouse et Strasbourg et de soutenir leurs voeux. aupres des pouvoirs pu-

Y
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bliecs" (1). G. Lauty veut ainsi jouer le rdle d'intermédiaire entre les
Chambres de commerce et les autorités, en exergant des pressions sur les
pouvoirs publics. Les Chambres de commerce refusent, préférant agir toutes

seules.

En revanche, elles envisagent un groupement des Chambres de commerce
par région. Celle de Colmar aimerait un rattachement de 1°*Alsace au terri-
toire de Belfort. Des industriels alsaciens évoquent également, lors d'une
enquéte, cette possibilité. L'industriel G. Koenig, dans une lettre adres-
sée a A. Kiener, estime qu'mne pareille union permcttrait aux Chambres de
commerce de se faire écouter par les pouvoirs publlics (2). G. Koenig vcut
que la "création factice de l'Alsace-Lorraine" disparaisse au plus n=&t.
L'association des chambres de Strasbourg, Colmar, Mulhouse et Belfecrt lui

paralt souhaitable ainsi qu'a de nombreuses autres maisons.

De nombreuses autres lettres émanant de firmes haut-rhinoises abon-
dent dans le méme sens. Les Alsaciens considérent qu'il est préférable de
se détacher du département de la Moselle, dont les préoccupations sont trds
différentes des préoccupations alsaciennes et surtout haut-rhirioises. Un
arrété du 26 novembre 1918 autorise dans son ar‘icle 1 : "Les Chambres de
commerce de Strasbourg, Colmar et Mulhouse & constituer avec la Chambre
de commerce de Belfort un groupement économique qui prendra la dénomina-
tion de "région économique d'Alsace”. Ce groupement aura Strasbcurg comme
centre" (3). L'article 2 précise que "le comité consultatif du Commerce
et de 1l'Industrie de la Lorraine, & Metz, est autorisé & adhérer au groupe-
ment économique dénommé "Région économique de 1'Est" et qui a pour centre
Nancy" et l'article 3 que "la commission mixte des Chambres de commerce
d'Alsace et de Lorraine est provisoirement maintenue avec Strasbourg comme
sidge. Cette commission mixte a pour attribution 1'étude des questions spé-
ciales qui intéressent 1l'ensemble des circonscriptions des Chambres de
commerce d'Alsace et de Lorraine"” (4). La Chambre de commerce de Stras-

eersons

{1) Arch. départ. Haut~Rhin, Archives de la Chambre de commerce de
Colmar, 223 J 120 : Lettre adressée par le président de la Chambre de com-
merce de Mulhouse & celui de la Chambre de commerce de Colmar, 12.2.1919.

(2) Arch. départ. Haut-Rhin, 223 J 123, Lettre du 28.1.1919.
(3) arch. nat. F}? 8 044, Arrété du 26 novembre 1918.
(4) Ibidem.



bourg envisage la création d'une grande région économique comprenant la
zone d'influence du port de Strasbourg, "avant-port de la mer du Nord" et
une région englobant les usagers de 1'énergie électrique fournie par le
Rhin supérieur. Elle recherche donc un rapprochement avec la Moselle et
méme avec Nancy (1). En revanche, les Chambres de commerce haut-rhinoises

sont tournées vers le Sud notamment vers Belfort, Besangon et méme Dijon.

Cette mésentente sur le théme du régionalisme économique n'empéche
nullement les bonnes relations entre les quatre Chambres de commerce
d'Alsace-Lorraine. Quand il s'agit de protéger les intérats économiques
de leur province, les présidents se réunissent et se concertent afin d'agir

ensemble (2).

Dans certains cas, nous avons tu constater que les industriels ou les
syndicats qui les représentent interviennent directement auprés des pou-~
voirs publics. Ainsi, la puissante Fédération interdévartementale des com-
mergants détaillants d'Alsace et de Lorraire envoie, en 1924, une question
écrite au ministre du Commerce et une délégation de cette fédération est
regue par le ministrz lors d'un de ses voyages d'étude en Alsace. Certains
industriels écrivent directement au ministre : Adolphe Schleiffer (quin-
caillerie, ferronnerie et métaux) s'adresse au ministre du Commerce, Isaac,
pour lui donner son avis de "bon Alsacien" au sviet de la livraison éven-
tuelle 4 1l'Allemagne de minerai de fer, mesure & laquelle il est tré&s hos-

tile (3).

Mais, en régle générale, industriels et commercgants alsaciens passent
par la Chambre de commerce. Le propriétaire des gtablissements Gensbourger

eee/ e

(1) Arch. nat. F'? 8 044 : 1le professeur H. Hauser explique, dans son
rapport du 24 janvier 1919, cette attitude de Strasbourg : la ville ne veut
pas perdre son rang de capitale st veut que son port scerve de débouché 3
tous les produits de l1'industrie de 1'Est de la France.

(2) Les présidents des Chambres : F. Herrenschmidt pour Strasbourg, A.
Kiener pour Colmar et E. Dollius pcur Mulhouse se rencontrent frégquemment.
Ils scnt également en contact régulier avec Erwin Berninger, le directeur
des Services de !'industrie ot du commerca.

12

(3) Arch. nat, ¥ 8 860 Lettre 4'A. Schleiffer a Isaac, 23.2.1921 : on
peut constater dans ce cas particulier le conflin existant entre la moyenne
sidérurgie représentde par Schleiffer et la grande sidérurgie notamment le
Comité des Forges, propriétaire des Acieries de Moselle.
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de Colmar, demande, en 1924, i la Chambre de commerce "d'insister auprés
des ministéres du Commerce et des Affaires étrangdres afin de hater la
conclusion d'un accord réglementant l'exportation en Allemagne des mar-
chandises alsaciennes" (1). La confiance que les industriels et commergants
éprouvent & l'égard de leur Chambre de commerce ne se dément pas, mais
~-nous l'avons déja constaté- les pouvoirs publics faisant rarement appel

a elles, l'impact des Chambres est relativement faible. Méme dans les cas
ol les autorités les consultent, elles ne tiennent pas toujours compte de
leur avis. Aussi les commercgants et les industriels ont-ils pris 1'habi-
tude d'exercer des pressions sur les pouvoirs publics par l'intermédiaire
de leurs parlementaires ou en s'adressant directement & Berninger. En tar.c
que chef des Services commerciaux et industriels d'Alsace-Lorraine, Ber-

ninger est de toutes les négociations commerciales..

Les groupes de pression économirmues entendent néanmoins 8tre écoutés
lors des négociations franco-allemandes et le gouvernement doit tenir comp-

te de l'avis afin de ne pas mécontenter les Alsaciens.

TI ~ Les groupes écoromiques et les négociations franco-allerandes

1. Les Alsaciens et le traité de Versailles

Pour les Alsaciens, deux questions doivent &tre &étudiées avec soin
par les négociateurs francais et allemands : la prewiére concerne les clau-
ses territoriales : faut-il ou non annexer la rive gauche du Rhin ? Quel

sera le statut du port de Kehl et du Rhin (2) ? La seconde question reléve
ceddonn

(1) BArch. départ. Haut-Rhin, Chambre de commerce 223 J 190 Lettre des
établissements Gensbourger, 31 mai 1924.

{2) Sur le statut de la rive gauche du Rhin et sur les questions du
port de Kehl et de la navigation rhénane, nous avons trouvé d'amples rensai-
gnements aux archives départementales du Bas-Rhin, série AL 70, 72 et 74,
ainsi que dans le dossier F!2 8 044 des archives natiocnales. Certains docu-
ments sont conservés aux Bundesarchiv de Koblenz {(Reichsfinarzministerium
® 1431P et Rechtsabteilung rR% 942). Quelques €crite contemporains sont
gardés a la bibiiothéque de la Société industrielle de Mulhouse.




essentiellement du domaine économique : obtenir la franchise douaniére
'pour les produits alsaciens-lorrains expédiés vers l'Allemagne ainsi que

des réparations au titre de dommaces de gquerre,

La France doit-elle annexer la rive gauche du Rhin ou du moins le
port de Kehl ? Telles sont les deux questions qui préoccupent non seule-
ment les Alsaciens mais aussi les industriels et commergants de l'ensemble

de la France. Dans un article du 5 février 1919, la Journée industrielle,

financiére et économique note qu'avec "Spire, Ludwigshafen, Mayence. Tréves,

Coblence, Bonn, Aix-la-Chapelle et Cologne, la rive gauchz du Rhin est une
des plus riches et des plus florissantes zone industrielle et agricole
d'Eurore" (1). Le sort qui va lui &tre réservé, dans le futur traicé de
paix suscite de nombreuses discussions et precpositions. Plusieurs projets
sont ébauchés : le président de la Chambre de commerce de Rennes, Oberthur
envisage le partage de la rive éauche du Rhin entre la France, la Belgigque
et la t~llande. Maurice Schwob propose de faire 4'Aix-la-Chapelle, la fu-
ture capitale de la Société des Nations (2). Le comité ce la rive gauche
du Rhin, constitué essentiellement d'industriels, désire enlever tout le
Pays cisrhénan jusqu'a la Hollande a 1l'Allemagne, la France asurait ainsi
1'hégémonie sur les principales forteresses du pays et les zones économi-
ques de France et de Belgique seraient étendues i tout le pays cisrhénan.
Les provinces recouvrées, estime le comité, en tireraient un bénéfice dco-
nomique certain et ne seraient en outre, plus situées en zone frontiére &

la merci de toutes les invasions (3).

La rive gauche du Rhin a, en effet toujours constitué pour les pro-
duits de l'ancien Reichsland, un important débouché. Mais 1l'opinion des
groupes économiques alsaciens est différente de celle du comité de la rive

gauche du Rhin. Leur attitude est plus modérée dans 1l'ensemble. Le 19 jan-

cei/ e

(1) Arch. départ. Haut-Rnin, Chambre de commerce 223 J 119 : la Jour-—

2

née industrielle, financiére et économique, 5 février 1919, article "les
industriels et la rive gauche du Rhin".

(2) Ibidem.
(3) Ibidem. Le Comité d'dtudes €concmigues et administratives relati-
ves a l'adlsace-lorraine avait demandé le retour aux frontidres de= 1814.
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vier 1919, la Chambre de commerce de Mulhouse "représentant les intéréts
des commergants et industriels alsaciens, ayant eux-mémes été annexés en
1871, contre leur gré a 1'Allemagne et ayant toujours protesté contre ce
fait, ne voudrait pas & son tour plaider l'annexion 3 la France de terri-
toires é&trangers i moins que cette annexion ne soit demandée par les habi-
tants mémes de ces territoires... La Chambre de commerce de Mulhouse con-
seillerait cependant d'envisager sérieusement la possibilité d'acquérir
telles parties du territoire allemand situées sur la rive gauche du Rhin,
qui au point de vue économique, l'unique point de vue duquel la Chambre a
mission de s'occuper, sont indispensables au développement futur de la
France. & ce point de vue, elle considére l'acquisition du bassin de la

Sarre comme d'un intérét absolument vital pour le dfveloppement éccnomique

de la France" (1).

Mais la méme Chambre, en examinant cette hypothése, objecte qu'au point
de vue purement pratique, l'annexion de la rive gauche du Rhin, présente-
roit pour l'industrie et le commerce actuel de la France deux sérieux in-

convénients :

. 1'industrie de la rive gauche du Rhin, trés entreprenante, trés
bien outillée et géographiquement trés bien située risquerait de
concurrencer la France Jdans toutes les branches des industries

métalliques, textiles et autres.

. la France risquerait d'acquérir par cette annexiorn une population

ouvriére difficile & diriger.

Un mois plus tard, l'ensemble des présidents des Chambres de cormerce

d'Alsace et de Lorraine émet le voeu suivant :

". que toute la rive gauche du Rhin scit & jamais libérée de la domi-

nation allemande ;

. qu'avec l'Alsace et la Lorraine, nous soient restituées les dépen-
dances de c=zs deux provinces, c'est-a-dire Landau et le bassin de
la sarre ;

Y S

(1) Arch. d3part. Bas-Rhin, AL 70, 56 : Procés-verbal de la Chambre
de commerce de Mulhouse, 13 janvier 1919.
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- que le reste du pays rhénan scit constitué en Etat autonome lié
par des conventions é&conomiques & 1'Europe occidentale et occupé
militairement jusqu'd compléte exécution des conditions de la

paix ;

. qu'd la fin de l'occupation, cet Etat demeure soumis 3 notre pro-

tectorat ou rattaché & la France et & la Belgique" (1).

Les voeux de la Chambre de commerce ne sont bas totalement respectés
dans le traité de Versailles. Clémenceau n'obtient ni la Sarre, ni la riv-~
gauche du Rhin. Il n'obtient pas non plus la création d'un Etat rhénan au-
tonome comme le désirz2it la Chambre de commerce, mais la Rhénanie sera ce-
pendant occupée militairement par les alliés selon les principes énoncés

par l'Assemblée des présidents des Clrambres de commerce d'Alsace-lorraine.

On peut bien sir se demander dans quelle mesure, le gouvarnement fran-
Gais a tenu compte des desiderata des Alsaciens-Lorrains. La lecture des
Mémoires de R. Poincaré peut rous fournir une premidre réponse. Le prési-

dent Poincaré évoque & plusieurs reprises dans 4 Lz recherche de la naix,

la situation politique, économique et financiére de 1'Alsace, il en infor-
Tl fréquemmént Clémenceau et est heureux de constater que le chef du gou-
vernement "commencz 3 comprendre que les choses y vont mal” (2}. Poincaré
est tenu réguliérement au courant au cours du premier semestre de 1'annde
1919 de la situation en Alsace et comme il est en contact permanent avec
certaines personnalités alsaciennes comme le Dr If zrre Bucher, homme dis-
cret et efficace, proche, d'aprés Jean Schlumberger, de l'Action fran--
gaise, il est fort bien renseigné sur les voeux des Alsaciens, qui n'hési-
tent pas & se déplacer & Paris. Par allleurs, les opticns des Alsacieng-
Lorrains rejoignent bien souvent la thése officielle de la France,
Clémenceau, lors des négociations qui ont permis 1'élaboraticn du trajité
de Versailles, défend & la fois les théses frangaises et alsaciennes-

lorraines. cesd e

{1) Arch. départ. Bas-Rhin, AL 70/57, Procés-verbal du 6 fé?rier 1919,
Rapport sur l'assemblée des présidents des Chambres de commerce d'Alsace
et de Lorraine du 27 janvier 1919.

(2) POINCARE (R.) : 4 la recherche de la paiz, 1913, paris, . X, 1974.
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La question du sort réservé & la ville de Kehl préoccupe également
les Alsaciens-Lorrains. Le statut du port de Strasbourg?Kehl intéresse
surtout la ville de Strasbourg. Au lendemain de la signature de l'armis-
tice, le maire de Strasbourg, Jacques Peirotes, dans un rapport adressé a
Paris, déclare gue sa ville doit devenir le "port d'entrée Au centre de
1'Europe”. Il faut donc stipuler dans les traités de paix que "les taxes
prévues pour la navigation sur les fleuves allemands ne pourront &tre
appliquées au transport dans les ports du Rhin situés sur la rive fran-
gaise" (1), il faut également lutter contre la concurreuce de Kehl. "Les
ports de Strasbourg et de Kehl, déclare Peirotes, forment une unité éco-
nomique. Les laisser dans'les mains de deux Etats opposés et concurrents,
produirait une situation impossible. L'intérét de la navigation francgaise
sur le Rhin engendre nécessairement la po<sessicn ou au moins le contrdle
du port de Kehl" (2). Pour justifier cette annexion, le maire de Stras-
bourg précise que "le port se trouve du reste au centre de l'hémicycle
de forts faisant partie du camp retranché de Strasbourg et s:r la rive
droite du Rhin" (3). Cet argument d'ordre stratégique, amené fort habile-
ment par Peirotes, va peser d'un grani pcids lors des négociations du

traité de Versailles.

Mais la Chambre de commerce de Strasbourg présente également 4'autre

0

8léments en faveur de l'annexion du port de Kehl & la France.

En effet, selon la Chambre de commerce, la ville de Strasbourg a vu
son essor économique entravé durant la périocde de l'annexion par la poli-
tique du Pays de Bade. Ce dernier aurait empéché a construction d'un ca-
nal latéral au Rhin entre Mannheim (et Ludwigshafen) et Strasbourg. Ce
canal aurait assuré a Strasbourg une indépendange compléte vis-&-vis de
ses voisins. Par ailleurs, le Pays de Bade a obligé les Alsaciens-Lorrains
et la ville de Strasbourg a accepter la régularisation du Rhin, & des con-
ditions fort onéreuses pour les populations du Reichsland. Il a aussi cons-
truit le port de Kehl, gui posséde pour son agrandissement des terrains

illimités, ce qui n'est pas le cas du port de Strasbourg, en ocutre les prix
esef ann

(1) Arch. départ. Bas-Rhin, AL 74/22, Rapport de Jacques Peirotes,
27 novembre 1918.

(2) Ibidem.
(3) Ibidem.




de revient des terrains de construction sont cing fois moins élevés 3

Kehl qu'a Strasbourg. Cependant Henri Hauser (1) émet des réserves et est

franchement opposé 3 1'annexion du port de Kehl réclamée par la Chambre

de commerce. En effet en cas d'annexion, si une gréve éclatait du cdté des
dockers allemands, elle poserait de gros problémes aux autorités francai-

ses.

L'article 65 du traité de Versailles tient compte de l'avis de Hauser
bien plus que de celui de la municipalité et de la Chambre de commerce de
Strasbourg. Un organisme unique des ports de Strasbourq—ﬁehl est crés et
une convention franco-allemande est chargée de fixer les modalités du fonc-
tionnement de cet organisme qui doit durer jusqu'au 10 janvier 1927. Mais
précise l'article 65, "au cas oli, & l'expiration de la sixiéme année, la
France estiwerait que 1'état d'avancement des travaux du port de Stras-
bourg rend nécessaire une prolongation de ce régime transivoire, elle aura
la faculté d'en demander 1la prolongation & la commission centraie du Rhin,
qui porrra l'accorder pour une période ne dépassant pas trois ans" (2).

En octobre 1919, se réunit la convention franco-allemande. Parmi ses mem-
bres on peut noter la présence i cété des représentants du pouvoir central
comme Bruyere, représentant du ministére des Affaires €trangéres, ou Dubuis,
inspecteur des Finances, de Berninger, directeur des Services industriels
et commerciaux d'Alsace-Lorraine, Haug, secrétaire général Ze la Chambre

de commerce de Strasbourg, Pader, adjoint au chef d'exploitation des chemins
de fer d'Alsace-Lorraine, Detoeuf, directeur des ports de Strasbourg-Kehl.
Toutes ces persénnelités alsaciennes et parisiennes vont ensemble essayer
de régler les questions financié&res et douaniires nées de l'occupation
previscvire du port de Xehl. Lors de la s€ance du 2 octobre 1919, la Commis-
sion chargée de la préparation de la convention franco-allemande émet les
propositions suivantes : "Jusqu'au moment ou le gouvernement frangais aura
fait connaitre que le développement du port de Strasbourg lui permet de

faire face aux besoins du trafic, les mesures suivantes seront appliquées :

ool een

(1) Arch. départ. Bas-Rhin, AL 74/22, Observations &'Henri Hauser sur
le rapport Peirotes, 19 janvier 1919. Henri Hauser préside la Commission
haut-rhinoise chargée d'évaluzsr les dommages de guerre.

(2) BundesarchivXoblenz 32’1431a, Rapport de la
plication du traité de paix, ler mars 1920.

joN)

€élégation pour 1l'ap-
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. entrepdts a Kehl et & Strasbourg suivant les régles de la légis-

lation frangaise ;

. pas de taxe pour les marchandises en transit ou pour la réexpor-

tation»;

. pas de taxe pour les marchandises & consommer immédiatement ;

. taxe journaliére pour les autres marchandises, qui ne sont pas

déclarées (1).

La convention franco-allemande est sianée le ler mars 1920 & Baden-
Baden par Raymond Bruyére et Gerhardt Képke, elle reprend les propositions
faites par la commission francaise. Le port de Kehl restera donc lié au
port de Strasbourg tant-que les travaux d'agrandissement de ce derhier ne
seront. pas terminés (2). Le but des autoriiés frangaises rejoint sur ce
point celui des personnalités alsaciennes, il faut éviter le plus longtemps

possible la concurrence de Ke:l.

Ie probléme de la navigation sur le Rhin zs5t également évoqué dans le

traité de Versailles et les groupes strasbourgeois interviennent lors de

la préparation des articles 354, 355, 357 et 358. Mais cette question re-
léve & la fois des clauses territoriales et &conomiques. AIin d'obtenir
satisfaction les Alsaciens utilisent comme dans le cas de la rive gauche
du Rhin les deux types d'arguments. Mails dans le cas du Rhin 1l'économique
prime sur le politique, - '

eeo/enn

(1) arch. départ. Bas-Rhin, AL 72/22, Séance de la commission chargée
de la vréparation de la convention franco-allemande, 2 octobre 19189.

(2) Bundesarchiv Koblenz R® 1431b, Lettre de la délégation francaise
du 6 janvier 1926. L'article 65 du traité met pour une durée de sept ans
le port de Kehl et ses divers aménagements sous le méme régime d'exploita-
tion que le port de Straschourg, les deux ports étant constitués en un orga-~
nisme unique administré par un directeur frangais nommé par la ccmmission
centrale du Rhin et placé sous le contrdle de celle-ci. L'alinéa 11 de
l'article 65 précise qu'"au cas ol & l'expiration de la sixiéme année, la
France estimerait que 1'état d'avancement des travaux du port de Straskourg
rend nécessaire unz prolongaticn de ce régime transitoire, elle aura la
faculté de demander une prolongation & la commission centrale du Rhin qui
pourra l'accorder pour une période ne dépassant pes trois ans".



Elles sont liées au commerce c'est-i-dire & la nécessité pour l'Alsace
de trouver des débouchés pour ses produits. Dans ce contexte, le Rhin doit

jouer un rdle de premier plan et la France doit en tirer profit au maximum

L'exploitation commune des ports de Strasbourg et de Kehl doit per-
mettre & cette ville de concurrencer les ports rhénans allemands et hollan-
dais. "Le Sénat paiera aux Alsaciens-Lorrains une partie de la dette de
reconnaissance contractée envers les hommes qui ont su, sour le régime alle-
mand, au milieu des rsSsistcances et des difficultés de toutes sortes, créer
et apporter plus tard & la France un port déja puissant faisant ainsi par
avance la preuve que nous avions le drcit de participer & cette activité
rhénane, qui est une des bares de 1'économie européenna" (1). En fait 1'€lo-
ge un peu dithyrambigue que fait le raire de Straskourg, Jacques Peirotes
du port de Strasbhourg est i nuancer. En effet, en 1919, la France ne trouve
aucune flotte alsacienne. Le port de Strasbourg appartient & des cartels
prussiens, bavarois, badcis et notamment au puissarrt Xohlen Kontor =t dé-
pend totalement de la flotte allemande. Afin de réécuiper le port en maté-
riel frangais, on fonde le 15 février 1919 la Compagnie strasbourgeoise de
navigation. Elle doit remplacer la Mannheimer Dampfgesellschaft, la Rhein
und Seeschiffahrtgesellschaft = la Lagerhausverwaltung. Les fondateurs
et actionnaires de la nouvelle firme sont tous francais ou de vieille sou-
che alsacienne comme Ungemach, un industriel strasbourgeois ou Lévy, direc-

teur des Moulins de 1'I11l.

Cependant, les Chambres de commerce de Strasbourg et de
Mulhouse estiment que la navigation sur le Rhin en amon:t de Straslcvrg ne
présente qu'un intérét relatif en tenant compte des sommes énormes que coli-
terait lé régularisation ou la canalisation du Rhin. D. Mieg pense mdme
qu''elle favoriserait surtout le commerce et l'industrie de l1'allemagne et
son emprise économique sur la Suisse" (2). trasbourg n'a donc "aucun in-
térét é‘la prolongation de la grande navigation du Rhin au-dela de son port,

dont elle compromettrait la situation comme port de transbordement” (3).

Y S

{1} Arch. départ. Bas-Rhin, AL 74/22 Rapport Peirctes, 27 novembre 1918,

. (2) MIEG (Daniel) : Le Rhin, szs énergies au service de la France,
Nancy, 1919, 23 p.. ° ' ' '

" {3) Arch. départ. Bas-Rhin, AL 72/21 Rapport de la Chambre de commerce
de Straskourg & la commission des douanes de la Chambre des députés, 14
février 1919,
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Strasbourg sera ainsi téte de ligne de la grande navigation rhénane. Dans
ce contexte la France doit exiger la liberté de tout péage de la naviga-
tion de l'emkouchure du Rhin jusqu'a Strasbourg et la "suppression,en fa-
veur de Strasbourg,de la surtaxe d'entrepdts et de la surtaxe d'origine
pour les marchandises introduites en France pacr la batellerie rhénane et
le port de Strasbourg aprés transbordement dans un port belge ou hollan-
dais de la mer du Nord" (1). La Chambre de commerce de Mulhouse demande au
gouvérnement frangais de s'assurer "dans le traité de paix la suzeraineté
sur tout le cours du Rhin qui longe le futur territoire frangais" (2).
Mais en sacrifiant le Rhir comme voie navigable sur le trongon Strasbourg-
Bale, les Alsaciens ne renoncent pas & tout commerce par voie fluviale en
Alsace. Bu contraire, ils demandent le développement des canaux, ia cons-
truction d'un canal latéral du Rhin, & grande navigation, dont 1'enbranche-—-
ment aboutirait, dans la plaine d'Alsa~s,entre 1'Ile Napoléon et Mulhouse,
et surtout l'amélioration des voies d'eau existant entre le Rhin et le ré-

seau navigable frangais (3).

Pour les Chambres de commerce alsaciennes comme pour D. Mieg, il faut
absolument privilégier 1l'utilisation de la secticn alsacienne du flcuve
pour la production d'énergie hydraulique. La France ne doit pas tenir comp-
te des voeux de 1l'Allemagne & ce sujet car avant et pendant la guerre, cet-
te nation "n'a poursuivi dans cette question que de= solutions préjudicia-—
bles a 1'Alsace, estime la Chambre de commerce de Strasbourg. L'Allemagne
doit faire abandon de tout droit & l'é&nergie du Rhin, nécessaire a la re-
construction de la France au méme titre que la livraison de combustible™
(4) . Le Pays de Bade renoncerait donc & tous ses droits a l'eau du Rhin sur
le trongon Strasbourg-Bdle. Et la Chambre de commerce de Mulhouse ptdpose

.la construction de quatre & cing barrages, représentant une force motrice

A SN

(1) Arch. départ. Bas—-Rhin, AL 72/21 Procés-verbal de la Chambre de
commerce de Strasbourg, 14 février 1919. Le port de Straskourg veut &tre
assimilé & un port de mer. Cette demande sera satisfaite par la lei du 26
avril 1924, ratifiant la convention de 1923, passée entre la ville de Stras-
bourg et 1l'Etat.

(2) Ibidem. Voeux de la Chambre de commerce de Mulhouse exprimés aupres

de la Commission des douanes, 30 janvier 1919 : Il faut noter que la liberté

. de navigation sur le Rhin était consacrée par la Conventicn de 1868 “"oublicge

par 1l'Allemagne”. L'article 354-355 du traité de paix ordonne l1a reconstitu-

tion de la commission centrale du Rhin chargée de contrdler l'application de
la convention internationale régissant le fleuve.

(3) On envisage de mettre au gabarit de 30C t le canal du Rhéne au Rhin.

. (4) Arch. d&épart. Bas-Rhin, AL 72/21 Rapport de la Chambre de commerca
de Strasbourg & la Commission des douanes, 14 février 1919.



de 50C 000 chevaux environ entre ces deux villes. Le premier barrage pré-
vu, celui de Kembs permettrait de supprimer la barre d'Istein, qui cons-
titue un obstacle pour les convois navigant sur le Rhin et de fournir de

l'énergie & bon marché & 1'Alsace.

Déja pendant la guerre, D. Mieg s'était préoccupé de faire inclure,
dans 1l'élaboration du traité de paix, des clauses permettant la mise en
valeur de la force motrice du Rhin au profit ¢e 1'Etat francais. Sur ses

indications, le comité Siegfried a rédigé les stipulations qui ont servi

de base pour cette question aux négociations du traité de Versailles. Les
voeux des Chambres de commerce alsaciennes corroborent ce rapport et 1'ar-
ticle 358 donne satisfaction aux Alsaciens. La France obtient le droit ex-
clusif de prélever sur le débit du Rhin, l'eau nécessaire pour l'alimenta-
tion de canaux, pour l'irrigation et pour la production de force motrice.
Toutefois 1l'exercice de ce droit ne doit pa~ nuire & la navigatior,, ni en-
trafiner une augmentation des taxes percgues jusqu'ici. Le traité de paix
stipule, en outre que tous les Projets devront &tre soumis & la Commission

centrale pour la navigation du Rhin (1).

Les Alsaciens pourront ainsi obtenir la force motrice nécessaire au
développement de leurs entreprises industrielles, mais il faudra attendre

1928 pour assister au début des travaux 4 Kembs 1!

Lors de la signature Qe 1'armistice, il apparut aussitét, aux Fran-—
¢ais comme aux Alsa~iens-Lerrains, que la réintégration de 1'Alsace et de
la Lorraine ne pourrait se faire sans rnénager aux industriels et aux com-
mercants alsaciens une certaine période de transition pendant laguelle ils

pourraient écouler librement leurs preoduits vers l'Allemagne reprenant

ainsi les mémes idées qu'en 1871, lors de l'annexion de 1'Alsace & 1'Alle-

magne (2).

(1) Société industrielle de Mulhouse : dossier sur Kembs, "l'usine
hydroélectrique de Kembs, ler échelon Adu grand canal d'Alsace", Mulhouse,
1932, p. 16 a 19. Daniel Mieg, président de la Société industrielle, pré-
sident de la Société des forces motrices du Haut-Rhin et de la Sociséts
-d'énergie électrigue du Rhin a,dés les débuts, consacré tous ses efforts
a la réalisation des projets d’aménagement du Rhin de R. Koechlin.

{2) L'article !1 du traits de rFrancfort accordait la franchise doua-,
niére aux produits alsaciens (a4 l'exception des produits alimentaires et
agricoles) & leur entrée en France.
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Le gouvernement introduit, aprés l'armistice, le régime douaniexr fran-

cais dans son intégralité.

Mais malgré ces mesures, les relations commerciales entre 1l'intérieur
de la France et l'Alsace-lorraine sont encore restreintes, constate
Berninger, dans une lettre adressée au directeur de 1'Office national du

Commerce extérieur & Paris (1). En effet, les commercgants sont attirés par

le taux trés bas du mark.

André Kiener, président de la Chambre de commerce d> Colmar déclare,
le 23 novembre 1918, qu'il faut demander & Poincar§, par lettre, "1'ouverture
des portes de l'Allemagne pour les produits et vins alsaciens pendant dix
ans sans CGroit d'entrée” (2). Ces voeux se précisent, lors de la réunion du
11 mai 1919, les industricls et les commergants de la région colmarienne
veulent le droit d'exporter en franchise en Allemagne leurs produits pen-
dant dix ans et demandent ensuite une période supplémentaire de cing ans
de droits progressifs. La Chambre de Mulhouse émet le méme voeu. Or le trai-
té préliminaire de paix prévoit uniquement cing ans de franchise. les
Chambres} mécontentes., font des contre-propositions car, indigue la
Chambre colmarienne "si nous n'obtenons pas cette répartition dégressive
sur huit ou dix ans et si nous devons livrer chaque année la méme guantité
é l'Allemaghe, nous ne sarons pas & méme pour les raisons énoncées d'atten-
dre pendant les deux ~u trois preﬁiéres années les quantités concédées pour
1l'exportation en Allemagne" (3). La Chambre propose un tarif dégre
culé a partir des livraisons & l'Allemagne durant les années 191
premifre année on livrerait 50 é des livraisons d'amvant-guerre, les deuxieé-
me, troisiéme et quatriéme années, 75 %, les cinguiéme, sixiéme et septiém=
années, 50 %, les huitiéme, neuviéme et dixiéme années, 25 %. Sur huit ans,
la baisse des quantités livrées & 1'Allemagne est également calculée de fa-~
con progressive, le total étant égal dans ce cas aussi a 500% . Cette pro-
position est, d'aprés les Chambres de commerce alsaciennes, la seule valable
car on ne reporterait certainement pas les quantités non livrées au commen-

cement de la période de franchise quinguennale sur la fin de celle-ci. Un

Y S
(1) Arch. départ. Bas-Rhin, AL 75/381 Lettre de Berninger du 4 février
1919, ' .
(2) Arch. départ. Haut-Rhin, 223 J 119, Procés-verbal de la Chambre

de commerce, 23 novembre 1918.

(3) Arch. départ. Haut-Rhin, 223 J 115, Procés-verkal de la Chambre
de commerce, 11 mai 1919, ’
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tel procédé aurait du reste 1'inconvénient d' amener 1' 1ndustr1e locale &
donner jusqu'au dernier moment une intensité croissante & son travail pour
1'Allemagne et & le couper brusquement quand il aurait atteint son apogée.
Pour les Chambres de commerce d'Alsace, il est plus que probable que les
lacunes des premiéres années n'arriveraient pas a étre comblées vu que la
journée de huit heures, introduite en Alsace, diminue les facultés de tra-
vail et que 1'industrie textile alsaciennz ne peut raisonnablement empié-

ter sur la faible possibilité d'exportation vers d'autres pays.

Les Chambres préconisent donc un systéme en deux points. En cas de
diminution successive des livraisons annuelles jouissant de la franchise,
1'Alsace abandonnerait Progressivement son ancien marché de facon plus ra-
tionnelle. En second lieu, pour rendre efficace le droit de libre importa-
tion en Allemagne concédé 3 1'Alsace par les préliminaires de paix, il se-
rait necessaire de voir le gouvernement frangais établir nettement et
d'une maniére indiscutable que le droit de libre importation exclut toute
application de l'arr&té d'crdre interne pris par 1'Allemagne et précisant
qu'aucune marchandise étrangére ne peut entrer en Allemagne sanc autorisa-

tion de la Banque d'Empire et des do.anes allemandes (1).

Dans le Bas-Rhin, les revendications sont les mémes et la Chambre de
commerce de Strasbourg demande également un régime proviscire pour permet-~
tre & scn industrie et 3 son commerce de trouver, en France et dans les
pays alliés ou neutres, une clientéle éguivalente a3 celle qu'elle rerd en
Allemagne. De telles mesures allégeraient le marché intérieur de produits
que l'industrie frangaise fabrique elle-méme en yuantité suffisante pour

sa clientéle indigéne ou pour 1'expc~tation.

Afin d'appuyer ses revendications, la Chambre de commerce évogue le
probléme posé par certaines industries de son ressort, succursales de mai-
sons frangaises, installées en Alsace aprés 1871, afin de desservir le
marché ailemand comme les fabriques de munitions de chasse, de cigarettes
ou de pates alimentaires et les distilleries. Elle ne néglige pas non plus
1€ cas des succursales de maisons alsaciennes en France, qui concurrencent

la maison-maére.

con/enn

(1) Arch. départ. Haut-Rhin, 223 J 119, Procés-verbal de la Chambre
de commerce de Colmar. Les grands patrons de l1l'industrie textile alsacienne
sont favorables & un tel systéme.
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Certaines initiatives privées d'industriels alsaciens abondent dans
le méme sens. Les industries des toiles métalliques adressent, par l'in-
termédiaire de la maison Franck et Cie, une supplique au Commissaire gé-
néral de la République concernant les relations commerciales de 1'Alsace
avec 1l'Allemagrne. En effet, les dérogations et les franchises sont indis-
pensables pour les industries de la toile métallique : avant la guerre
les fabriques de papier allemand avaient commandé des toiles de dimension
spéciale aux industriels alsaciens et ces produits sont invendables en
France car les dimensions varient d'une machine & l'autre.. Il est de plus
nécessaire, pour les industriels alsaciens de chercher en Allemagne, cer-
taines piéces indispensables & la fabrication des toiles, or elles sont soit
introuvables en France, soit trop onéreuses. Ils réclament donc "l'entrée
en franchire, en Allemagne, pendant seize ans et aprés ce délai, des droits
d'entrée non prohibitifs" (1). Les industriels alsaciens refusent la réci-
procité & l'industrie allemande car sa concurrence serait trop forte.
Cette disposition doit etre Sgalement valable pour tous les territoires
de 1'ancien empire austro-hongrois. Cependant les interventions &'indus-

triels sont rares, ils préférent s'en remettre & leur Champre de commerce.

Le Comité d'études économiques et administratives relatives d L'Alsace-
Lorrairve &tait arrivé aux mémes concluszions gue les Chambres Je commerce.
Il avait également exigé l'entrée en franchise pendant dix zns au mcins des
produits textiles et viticoles et pandant vingt-cing ans des produits mé-
tallurgiques. Mais le traité de paix réduit la durée de franchise 3 cing
ans, l'étendant a tous les produits alsaciens-lorrains (2), le maximum
étant fixé par la moyenne annuelle des quantités de produits envoyés par

les trouis départements en Allemagne au cours des années 1911 a 1913.

Les Chambres de commerce d'Alsace-Lorraine, le Syndicat industriel et
les associations d'agriculteurs et de viticulteurs n'obtiennent pas entié-

rement gain de cause et l'article 68 de traité de paix les dégoit plutdt.

- Y R

(1) Arch. départ. Bas-Rhin, AL 72/21, Lettre au député Marc Reville,
21 janvier 1919,

- {2) Voir annexe n°® 3



Alexandre Millerand, dans une lettre adressée au ministfe des Affai-
res étrangéres, Clementel, évoque 1'inquiétude de la Chambre de commerce
de Colmar devant la durée réduite i cing ans de la période de franchise.
Dans sa réponse a Millerand, Clementel, qui fut président de la délégation
francaise lors des négociations, s'estime satisfait du résultat obtenu car
en 1871, la durée du statut particulier de 1'Alsace dans ie domaine écono-
mique n'était que de seize mois et la franchice compléte , de guatre
mois. Les Chambres de commerce décident donc de se conformer au traité de
paix de fagon provisoire espérant proroger les articles 68 et 268 lors de

l'échéance de cette franchise.

Dans l'exécution des articles 68 et 268 la pPart qui revient aux Cham-
bres de comrerce est considérable. Elles sont chargées de fixer les con-
tingents résecrvés & chaque produit. Elles ont recours aux déclarations des
industriels et des commercgants car la plupart des statistigues de produc-
cicn concernant la période 1911-1913 ont disparu. Mais comme le Aéclare
le président de la Chambre de commerce de Colmar "les bénéfices des dispo-
sitiorns du traité de paix conférant la franchise douaniére ne doivent pas
constituer un droit exclusif des maisons, gui ont travaillé avant la aguer-—
re et ont fait leur déclaration en temps utilie. Mais il est tout naturel
que la Chambre de commerce derine un droit de pré<irence a ces maisons et
qu'en deuxiéme ligne seulement elle fasse profiter dans la mesure des dis-
ponibilités les autres maisons des dits avantages" (1). Des cocmmergants,
qui ont omis §e faire la demande en 1919, peuvent ainsi obtenir dans cer-
tains cas des contingents, comme ce commercant de Liepvre qui, en avril
1921, contacte la Chambre de commerce de Colmar pour demander des contin-
gents de coton et de laine. Il n'avait pas fait la demande en 1919 car son
usine était, & cette épogue, en réfection 3 la suite des dommages causés par
l'occupation et surtout la mise sous séquestre de son entreprise pendant

la guerre.

Parfois la Chambre se montre inflexible surtcut lorsqu'il s'agit de
nouvelles maisons, installées apréds la guerre en Alsace. C'est ainsi que
la loi n'autorise 1'exportation des vins d'Alsace en Allemagne qu'aux mai-

sons qui ont déj& commercé avec 1'Allemagne avant ou pendant la guerre.

weod e

(1) Arch. départ. Haut-Rhin, Arch. Chambre de commerce de Colmar,
223 § 195, Lettre au président de la Chambre de commerce de Colmar, 18 jan-
vier 1922,



L'application du traité de Versallles et plus précisément des deux
articles 68 et 268 autorisant l'entrée en Allemagne de toute marchandise
alsacienne-lcrraine et de toute marchandise qui a subi en Alsace-Lorraine
une manutention ou un finissage lui conférent une plus-value commerciale
sérieuse,est donc difficile. De nombreuses négociations et acdords vont
étre nécessaires entre la France et l'Allemagné pour en régler les moda-

lités.

Mais durant toute l'année 1919, le commerce avec 1l'Allemagne se fera
avec des dérogations, les articles 68 et 268 n'entrent véritablement en
vigueur qu'a partir du 10 janvier 1920. Au début les échanges seront trés

limités car l1'Alsace a été durement touchée par la guerre.

Peu de temps aprés l'armistice, est constituée une Commission 4féva-
luation des dommages de guerre. Hernri Sauner, qui a &té chargé de cette
commission dans le Haut-Rhin, constate gque la réparation des mai.ons et
des exploitations agricoles fut fort lente. Elle n'a été terminée qu'en
1940 ! Les dommages de guerre payés en espéces, notamment lors de la perte
du cheptel, ne furent versés aux paysans alsaciens gqu'a partir de 1928 et

sous forme d'obligations !

Les premiers voeux des agriculteurs alsaciens : la reconstruction et
la reconstitution du matériel agricole perdu ou volé n'‘cnt donc pas été
satisfaits dans l'immédiat aprés-guerre. Seule une mission dirigée par
Charles Steib, président des commices et par Paul Haeusser, acccmgaghés
par de nombreuses autres personnalités alsaciennes comme ie comte d'Andlau,
obtient une entrevue avec le président Poincaré (l). Dans le "cahier des
doléances"” remis au président Poincaré, ils défendent les intéréts des

agriculteurs et surtout des viticulteurs alsaciens.

La question des séquestres touche également le monde agricole. En
effet pendant la guerre les Allemands ont créé dans les campagnes alsacien-
nes une grande société de colonisation, sur le modéle de celles fondées en
Pologne a la fiﬁ du XI¥éme siécle. Le but de cette société est de morcelerx
les biens enlevés aux Frangais et de les vendre & des Allemands. En fait,

eesloes

(1) Voir supra p. 40.
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si la commission a eu le temps de recueillir les terres, elle n'a pas eu
le temps de les vendre & des Allemands. Cependant dans certaines régions
d'Alsace, les Allemands ont vendu directement les biens des Francais, a

des paysans du voisinage, en les morcelant, créant ainsi une sorte de
"biens nationaux". Un arrété du Haut-Commissaire décide de rendre aux Fran-
cais ce qui leur appartient. Dans son rapport 3 l'Académie d'agriculture,
Souchon conseille au gouvernement francais de préciser dans le traité de

paix, qu'il faut également indemniser les paysans alsaciens.

Les induétriels alsaciens ne veulent pas &tre spoliés. Ils exigent
don¢ des réparations en espéces et en nature. Lors de la visite de
Poincaré, en décembre 1918, le président de la Chambre de commerce de Col-~
mar exprime le désir des Alsaciens d'obtenir "la restitution immédiate des
moteurs électriques, machines de toute nature et des courroies qui onc &té

emportés pendant la guerre de l'autra cdté du Rhin" (1).

Dans une moticn, Emile Muller de Mulhouse demande &galement la créa-
tion d'une commission chargée d'évaluer les dommages de guerre daas les
usines alsaciennes. Sur ce point les Alsaciens obtiendront vite git-isfac-
tion. Mais ils ne recevront que fort tardivement les dédommagements en es-
péces demandés par Léon Schlumberger, industriel de Guebwiller. En rbathe,

rien dans le *ralte de paix n' evocuo les réparations des; dounnaaes

-

subis par les Alsaciens-Lorrains d'origiuz2 ou par ces Flanca s
mais puisque la re;ntegratlon des deux preovinces y est stipulée, il va de

soi que les IQPdIathnS dues par 1l'Allemagne aux Franhals s etendent éga~

lement aux propriétaires alsaplenc—lorralns.

Berninger évalue ainsi & 2 450 OCO CCO francs la somme accorade a
1'alsace au titre de dommage de guerre, dans les guatre années qui suivi-
rent l'armistice. Il constate qu'au ler octobre 1922, il reste & recons-
truire 4 785 immeubles sur les 8 560 totalement détruits pendant la guerre,
69 usines sur 209, et que 80 070 ha sur 383 411 sont encore impropres &
la culture (2), mais semble satisfait de la rapidité avec laquelle la re-
constructicn s'est faite. /

(1) Arch. départ. Bas-Rhin, AL 70/59, Procés-verbal de la Chambre de
commerce de Colmar, 23.11.1918. E. Poincaré, absorbé par ses nombreises
fenctions ne peut. recevoir la délégation de la Chambre de commerce haut-—

rhiroise comme il avait regu les agriculteurs mais promet de tenir compte
des voeux alsaciens dans le traité de paix.

(2) BERNINGER (Erwin) :La situation économique de liAlsace et de la
Lorraine, Strasbourg, 1923, 24 p..
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Le traité ce paix a-t-il dans 1 'ensemble respecté les voeux des
Alsaciens-Lorrains 2 La réponse est positive dans le cas du port de Stras-
pourg et de 1'exploitation du Rhin, mais 1a France doit s€ contenter d'un
retour aux frontiéres de 1870 et le traité ne mentionne gu'une occupation
de guinze ans avec réduction facultative et progressive de cing en cing
ans de la rive gauche du Rhin par les troupes alliées. La France doit re-
noncer a tout projet d'annexion. La question la plus importante, celle des
franchises, n'a pas été réglée de facgon satisfaisante, auX yeux des Alsa-
ciens—Lorrainé, i1s espéraient une répartition dégressive des livraisons
3 l'allemagne et n'obtiennent gu'une franchise de cing ans. Les consé-
quences de 1'article 68 sont déja prévisibles en 1919. Au déput de la pé-
riode de franchise, 1'é&conomie alsacienne qui se reldve d'une longue gGuerre:
aura du mal # écouler vers 1'Allemagne la totalité des coentingents qui lui
sont impartis. vers 1924, 1'industrie alsacienne enfin rétablie, s<xa ten-—
tée de vcndre un maximum de produits en Allemagne acin de profiter de la
franchise au 1ieu de chercher 1mas débouchés extérieurs qui 1ui seront in-
dispenszbles 1e 10 janvier 1925. D2 nombYeux problémes en découlent et se-~
ront examinés lors de négociations ultérieures entre 1a France et 1'Allema-

gne.

uestions restées en suspens aprés le traité de versailles et
E rsailles T

2. Les g

1es relations commerciales entre 1l'Allemagné et 1'Alsace
ies re‘a -~ commercialt® = oo emagne - = oS-

Deux éléments essentiels dominent les relations entre 1'alsace et
1'allemagne dans 1‘aprés-Versailles : l'appli;ation des articles 68 et 268
du trait< de paix et 1es négociations €n vue de 11élaboration d'un traité
de commerce franco—allemand. Les Allemands vont-ils accepter 1r'article 68
et laisser entrer les produits de l'éconcnie alsacienne sans probléme ?
Quelles_sont 1es démarches entreprises par les groupes Economigues alsaciens
afin d'obtenir la prorogation de l'article 65 et quelle sera jeur attitude

lors des négociations commerciales ranco—allemandes qui s'ouvrenten1924?

L'application ge l'article 6o du traité de Versailles donne lieu a des
controverses en Alsace et en nliemagne. bu coté alsacien, on regrette la

Y




faiblesse des contingents. Le cas lelplus litiéieux est celui du vin. En
effet comme tous les produits alsaciens, le "vin pouvant entrer en Allema-
gne en franchise douaniére est limité & une quotité strictement déterminéde,
cette quotité a €été répartie entre les maisons, qui ont fait une déclara-
tion d'exportation pour les anndes 1911, 1912 et 1913" (1) et ces contin-
gents sont limités. Les viticulteurs s'en plaignent amérement auprés de
leurs Chambres de commerce. Un gros viticulteur de Guebwiller, Schlumberger,
déclare que "les contingents qui ont été attribués pour l'eprrtation des
vins en flts et en bouteilles sont insuffisante comme quantité. Le Haut-
Rhin notamment a besoin de l'exportaticn en Allemagne pour 1l'écoulement de
ses bonnes qualités de vin" (2). Les viticulteurs alsaciens espérent obt:-
nir lors des négociations commerciales engagées entre la France et 1'Alle-
magne dés 1921, la franchise totale des droits. A défaut de cette franchise
totale, un régime fevorisant les vins en bouteilles, garantis naturels, em-
pécherait 1'Allemagne de faire la revente aprés mouilllage des vins d'Alsace,
qu'elle importe/en parti% en fits pour les traiter chez elle et les vendre
a haut prix comme vins de la Moselle et vins du Rhin. L'Allemagne effectue
en effet une "concurrence délcyale s:r le marché mondial au bon vin d'Al-
sace profitant méme de la latitude que lui donne sa législation sur les vins

tandis qu'en France et en Alsace le régime est plus strict" (3).

L'Allemagne de son cdté lutte contre l'arrivée des vins, ligqueurs et
eaux de vie alsaciennes et les groupes de pression alsacierns s'en inguié-
tent. La Chambre cde commerce de Colmar, appuyée par le directeur des Servi-
ces du comﬁerce et de 1l'industrie, Berninger adresse une lettre au ministre
des Affaires étrangéres afin qu'il prenne des mesures contre 1'extension
du monopole industriel de i'alcool ea Allemagne et la création d'un monopole
des importations d'alcool. Schlumberger de Guebwiller, s'adresse i le Cham-

bre de commerce de Colmar afin qu'elle appuie une de leurs démarches aupreés

oot

(1) Arch. départ. Haut-Rhin, 223 J 174, Lettre de J. Xrauss a la
Chambre de commerce de Colmar, 12 juin 1920.

(2) Arch. départ. Haut-Rhin, 223 J 174, Lettre de l'administrateur des
domaines viticoles Schlumberger de Guebwiller au président de la Chambre
de commerce de Colmar, 20 aolt 1924.

(3) Ibidem. La législation allemande permet le mouillage et le sucrage
des vins. Ceux d'Alsace, plus acides-que les autres étaient recher-
chés car on pouvait y ajouter une quantité plus importante de sucre. En
France, le mouillage est interdit et 1'ensemble éGes viticulteurs alsaciens
tenzit & conserver la législation locale, car elle leur aurait permis de
lutter contre les vins de Moselle at du Rhin.



du ministre de 1'Agriculture : les vins allemands, en raison du cours ac-

tuel du mark, peuvent étre offerts en France & des prix défiant toute con-
currence. Ils pénétrent en France sans aucune considération de leur pureté
alors que les vins d'Alsace ne trouvent accés au marché frangais que s'ils

sont absolument purs.

Le Syndicat des distillateurs et liguoristes d'Alsace et de Lorraine

signale également & la Chambre de commerce de Colmar le danger que repré-~

sente le projet de loi déposé en Allemagne sur le monopole des eaux de vie.

L'Etat allemand aurait, si le projet était ratifié, le droit exclusif d'im-

porter les eaux de vie, bafouant ainsi l'article 68 du traité de Versailles. f

|

Les réactions des Chambres de commerce ne se font pas attendre. Celle

de Colmar est, par principe, comme toutes les Chamtres de commerce alsa-

ciennes, oppos€e & tout protectionnicme & outrance. Elle rejette donc les

propositions de Schlumberger mais estime, en revanche, qu'il y a lieu d'at-

tirer l'attention du directeur des Services du commerce et de 1l'industrie,

E. Berninger, sur 1l'anomalie créée par l'introduction de la loi frangaise

sur le mouillage. Elle demande également que l'entrée en Alsace dec vins

allemands, rendue trés faciie par le jeu des changes, soit subordonnée a

la présentation d'un certificat d'origine attestant la pure:t& absolue ou le

degré de mouillage du vin importé. Berninger donne suite & cette rejuéte et

alerte le ministére des Affaires étrangéres. L'ambassadeur de France &

Berlin est ainsi chargé d'empécher le vote de la loi sur les eaux de vie.

Le gouvernement allemand essaie d'entraver 1l'application des articles
68 et 268 de fagon officieuse. Quand on lui en fait le reproche, le secré-
taire d'Etat au ministére de l'Economie publigue, Trendelenburg, déclare
que "le traité a imposé uniquement & l'Alliemagne l'obligation de laisser en-
trer les marchandises en franchise de droits mais 1'Allemagne n'a pas pris
d'engagement de les acheter" (1). Avec tact, le représentant frangais,
Jacques Seydoux (2) et l'expert alsacien, Fernand Herrenschmidt (3) consta-

-

tent qu'il n'y a pas, en effet, manquement de l'Allemagne & ses engagements
q Y ' g

e oen

(1) Arch. départ. Bas-Rhin, AL 74/49, 6éme séance de la commission pré-
parant le traité de commerce franco-allemand, 10 octobre 1924, intervention
du représentant allemand, Trendelenburg.

(2) Jacques Seydoux est sous-directeur des affaires commerciales au
Quai d'Orsay.

(3) Fernand Herrenschmidt (1865-1933) fut président de la Chambre de
commerce de Strasbourg de 1919 & sa mort.
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mais que les exportateurs alsaciens-lorrains ont rencontré, dés 1920, de
grosses difficultés afin de faire appliquer l'article 68. De 1920 i 1925,
les chicanes allemandes se multiplient-et le gouvernement frangais a dd
faire intercéder & plusieurs reprises son ambassadeur & Berlin. Ces inter-
ventions s'avérent parfois efficaces. C'est ainsi qu'en avril 1920, le gou-
vernement allemand informe, par note diplomatique, le gouvernement fran-
gais de son changement d'attitude : "le uministére des Finances d'Empire a
enjoint & tous ses bureaux régionaux (Landesfinanzimter) de se conformer

a l'article 268 du traité dc paix et de rembourser les droits de douane,
prélevés depuis le 11 janvier 1920 sur les enveis devant bénéficier de la

franchise des droits de douane" (1). Mais & c5té d'un rappel & l'ordre,

combien de chicanes administratives subsistent encore de 1920 & 1925 !

Le gouvernement allemand orchestre bien souvent officieusement des
campagnes de presse contre les produits de l7ancien Reichsland. Des jour-
naux allemands prétendent que, sous le couvert des certificats bleus déli-
vrés par les Chambres de commerce alsaciennes-lorraines, des marchandises
francaises et non alsaciennes entre indfiment en franchise. Bien souvent,

les autcrités douanifres allemandes saisissent ce prétexte pour renvovye

o
a

les produits alsaciens en contestant leur origine. Dés 192!, les Minchener

Neueste Nachrichtern font paraitre des articles contre les produits fran~

gais, certains de ces articles sont de nature officielle. L un d‘'entre 2ux,

paru en avril 1921, et intitulé Marchandises des pays ennemis dans les

buffets de gare (2) nous apprend que "le ministre d'Empire des Chemins de

fer a décrété une ordomnance défendant la vente dans les buffets de gare
allemands de toutes .ies marchandises &trangéres" (3). Plus précise encore
est cette lettre d'un correspondant allemand 3 un commercant mulhousien
annongant que le "boycottage des marchandises alsaciennes est maintenant exd-

cuté strictement”" (4).

Y S

(1) Arch. départ. Haut-Rhin, Chambre de commerce, 223 § 194, Lettre
de Berninger au président de la Chambre de commerce de Colmar, 14 avril
i920.

(2) Arch. départ. Bas-Rhin, AL 75/12, Article des Minchener Neueste
Nachrichten, 12 avril 1921.

(3) Ibidem.

(4) Ibidem. Article Qu Lorrain, 2 juin 1921.



De puissants groupes de pression allemands interviennent en faveur
de ce boycott. Avant la signature du traité de paix, ils avaient déja fait
connaitre aux autorités allemandes leur hostilité & l'attribution de la
franchise douaniére. La Handelspolitische Kommission der deutschen Baum-
wollindustrie y voyait un danger pour l'Allemagne : les produits alsaciens
envahiraient 1'Allemagne par suite de la chute du mark (1). La Vereinigung
Deutscher Stoff Druckerei de Berlin craignait un redressement trop rapide
de 1l'industrie cotoniére alsacieﬁne (2). Ces craintes se justifiant, les
entreprises allemandes participent au boycott. La ligue économique de Hesse
septentrionale est farouchement opposée & tout commerce avec la France,
elle est suivie par de nombreuses Chambres de commerce allemandes. Ainsi
celle de Stuttgart, qui, en juin 1921. boycotte les vins alsaciens, & 1l'ins-

tigation du ministre du travail wurtembourgeois !

L'occupation du bassin de la Rutr par les troupes frangaises ct belges
entraine une levée de boucliers générale en Allemagne. Tous les groupes
allemands font de la résistance passive et & partir de 1923, les produits
francais et alSaciens malgré les articles 68 et 263 du traité de Versailles

sont rejettés. Les Minchener Neueste Nachrichten décrétent : "A bas toutes

les marchandises frangaises et belges !" (3). Et l'asscciation des repré-
sentants de commerce allemands pour les vins et spiritueux considére que
"1'acte de brigandage de Poincaré dans la Ruhr force toutes les classes al-
lemandes & la défense ! Aussi longtemps que dursr. l'oppressicn contraire

4 tous les drcits de 1'Allemagne, il est un devoir patriotique pour la to-
talité du commerce‘des vins allemands de ne plus importer aucun vin fran-
gais, aucun vin & distiller, aucun champagne, aucun cognac ou autre spiri-=
tueux frangais" (4). Les maisons allemandes, gqui manquerornt & ce boycottage

seront mises au pilori.

Ces chiranes ne se limitent pas & un simple rejet des marchandises
alsaciennes, les douanes allemandes font de l'excés de z&le et en 1924 cette
résistance passive des autorités allemandes n'a pas cessé. D'aprés la Con-
vention franco-allemande du 29 décembre 1923, au moment de la présentation

R N

(1) Bundesarchiv Koblenz, R®® 942. Lettre de la Handelspolitische
Kommission der deutscher Baumwsollindustrie au Reichsministerium des aus-
wirtigen Handelspolitischen Abteilung, 30 mars 1919.

(2) Bundesarchiv Xoblenz, R®® 942. Lettre de la Vereinigung Deutscher
Stoff Druckerei a l'Auswdrtiges Amt, 30 avril 1919, '

(3) Milnchener Neueste Nachrichten, 4 avril 1923.

(4) Deutscher Distillateur Zeitung, 13 février 1923.




de la marchandise au bureau douanier allemand, la marchandise et le certi-
ficat d'origine bleu doivent &tre présentés simultanément" (1). Or pour
plus de commodité, les commergants alsaciens envoyaient la marchandise a
petite vitesse et les certificats d'origine bleus, sous pli recommandé,

deux a trois jours plus tard, certificat et marchandises arrivant ainsi a
bon port le méme jour. A partir de septembre 1924, les douvaniers allemands
exigent que les certificats bleus accompagnent effectivement la marchandise.
Pour résoudre ce probléme qui entrave beaucoup le commerce alsacien dont
les marchandises sont souvent bloquées par les douanieis aliemands, le gou-
vernement frangais fait intervenir son ambassadeur a Berlin, Margerie, au-
prés de la Wilhelmstrasse et du ministére des Finances du Reich. Un moi.
plus tard, le présidant du Conseil frangais peut écrire a Berninger que les
Allemands sont d'accord pour laisser entrer les marchandises alsaciennes-
lorraines en franchise douaniére jusqu'au 10 janvier 1925 méze si les cer-

tificats d'origine ne sont pas toujcurs joints aux lettres de voiture.

A cOté des tracasseries administratives, il faut aussi signaler la
solidarité des entreprises allemandes. La Chambre de commerce de Mulhouse
note la baisse des commandes en 1922 et la mauvaise foi des ciients alle-
mands qui cherchent & créer des ennuis et des pertes & leurs fournisseurs
alsaciens, soit en annulant des marchés, soit en refusant le paiement des
dettes arriérées, snit encore en refusant de prendre livraison des marchan-

dises, qui se trouvent déja & destination.

Cette méme Chambre,en accord avec les Chambres de Colmar, Strasbourg
et Metz,rédige un dossier destiné au ministre d:. Commerce et de 1'Industrie.
Il renferme les doléances des industriels alsaciens-lorrains : "L'Ailemagne
et surtout le gouvernement allemand ont réussi & saboter les précieux avan-
tages réservés a 1l'industrie et au commerce des trois départements désan-
nexés" (2). La Chambre de commerce constate que les ventes de laines et de
filés ont accusé une baisse de 50 % par rapport a 1922, les tissus de laine
de 80 %, les cotons et filés de 75 %, les tissus de coton de 60 & et les
produits chimiques de 60 %. Seules les ventes de vins n'ont pas baissé.

eos/enn

(1) Arch. départ. Bas-Rhin, 1L 70/22 Lettre du Commissaire général de

la République au président du Conseil, ministre des Affaires &trangéres,
20 septembre 1924.

(2) Arch. munic. Mulhouse F I1I,1i, annde 1924. Compte rendu .des travaux
de la Chambre de commerce de Mulhouse.
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Cette diminution des ventes en Allemagne se remargque également quand

on étudie la demande de certificats d'origine de 1919 & 1923.:

1919 (°) 13 989
1920 30 901
1921 53 157
1922 26 157
1923 13 953

(1)

(°) pour 7 mois

Les Chambres de commerce alsaciennes et lorraines demandent donc, dés
1923, la prolongation des effets des articles 68 et 268 car les buts visés
par le traité de Versailles n'ont pu &tre atteints par suite du boy.ott al-
lemand des marchandises alsaciennes-lorraines, de la baisse du mark et des

problémes de change qui en découlent.

B. La lutte en Alsace pour la prorogation de l'article 68

Le 16 septembre 1924, lors de la visite du ministre du Commerce et de
1'Industrie, Raynaldy, & Mulhouse, le président de la Chambre de commerce
de Mulhoﬁse lui remet un mémoire : "Nous demandons non pas comme une faveur,
mais en compensation du fait que les articles 68 et 268 du traité n'ont pas
joué normalement, non pas dans un intérét particulariste, mais dans l'inté-
rét général de l'industrie frangaise, qui est d'accord avec nous, la pro-
longation la plus longue possible du régime spécial accordé aux produits al-
saciens. Nous n'ignorons pas d'ailleurs qu'en Allemagne, les milieux commer-

ciaux, les consommateurs en somme, désirent également cette prolongation,

T

(1) Arch. munic. Mulhouse F I1I,i, année 1924. Compte rendu des travaux
de la Chambre de commerce de Mulhouse.

Graphiques 1, 1i, 111, 1V, W, VI, Ull, VItL, IX.
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parce qu'ils ont besoin de nos marchandises, parce qu'ils redoutent les
exigences de 1l'industrie allemande le jour, od elles leur feront défaut,

ou bien ol elles seront frappées de droits d'entrée exagérés" (1).

Les Chambres de commerce arguent de l'article 280 qui prévoit la pos-
sibilité de proroger 1le régime de contingentement, & condition que le con-
seil de la Société des Nations décide cette prorogation, pour une période
subséquente, aved ou sans amendement, et en donne notification & 1'Allemagne,

douze mois au moins avant 1l'expiration de la premidre période quinguennale
(2).

Mais en réalité, les Alliés avaient admis comme possible ou méme pro-
bable la prorogation des garanties incluses dans les clauses de caractére
général mais contestaient ot n'avaient fini par admettre que de mauvazise
gréce, la durée de cing ans inscritc pour le régime spécial de l1'Alsace-
lorraine, dans l'article 268. Le maintien de cet article s'avére donc fort
difficile. Et pourtant les industriels alsaciens-lorrains et les autres in-
dustriels frangais réclament ensemble cette prorcgation, depuis le printemps
1923, en faisant aes démarches pressantes. Une demande des guatre Chambres
de commerce des régions désannexées, soutenue par les élus lccaux, provoque
méme, le 17 juillet 1923, une rsunion interministérielle fort importante, ou
les représentants des deux piovinces et ceux de l'industrie et du commerce
de la France purent faire connaitre leur opinion. Un mémoire est adressé
au président du Conseil, ministre des Affaires €trangéres, le 1i aclit 1923.
A la suite de cette réunion, le ministre du commerce laisse le ministre des
Affaires étrangéres "responsable de prendre les meyens & mettre en oeuvre
bour obtenir la prcrogation du régime commercial institué par le traité" (3)
"Ce régime est un élément nécessaire de restauration” (3). Mais le prési-
dent du Conseil, Herriot, s'oppose & toute prolongation malgré les démar-

ches du ministre du Commerce. /
(1) Arch. munic. Mulhouse F II, i, année 1924. Compte rendu des. travaux
de la Chambre de commerce de Mulhouse.

(2) Arch. nat. rF!? g 864, Note au ministre du Commerce et de 1'Indus-~
trie, décembre 1924. Art. 280 : Les obligaticns imposées & 1'Allemagne par
le chapitre I et par les articles 271 et 272 du chapitre IT ci-dessus ces-
seront d'étre en vigueur cing ans aprés la mise en vigueur du présent trai-
té a moins que le contraire résulte du texte. :

(3) Arch. nat. F'? 8 864. Ibidem.
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Les pressions alsaciennes sont cependant trés fortes, Berninger entre,
en perscnne, dans la lutte. Dans une lettre adressée au ministére, il décla-
re que l'Alsace a absolument besoin de conserver son débouché en Allemagne.
La récession conjonturelle des annges 1923-24 d'une part, la politique d'au-
tre part, 1'ont empéché de trouver des débouchés dans les Balkans, en Russie,
Turquie, Pologne et Autriche. Comme entre la France, la Belgique et le
Luxembourg, il n'existe pas de tarif préférentiel, les industriels alsaciens
voient de nombreux pays fermés a leurs produits. Un autre argument de poli-
tique intérieure frangaise est avancé par Berninger, ies produits textiles
alsaciens risqueraient de concurrencer l'industrie du Nord de la France,
qui se relédve a peine des destructions de la guerre. Les députés du Nord
sont d'ailleurs tout disposés & intervenir en faveur de l1'Alsace. Berninger
constate également que la Grande-Bretagne a tout intérét a voir prorog=ar le
statut de franchise, en Alsace, car les prcoduits alsaciens risqueraient de
concurrencer les produits locaux,dans une Grande-Bretagne de trad.zion likre-
échangiste. En réalité, cet argument est de peu de poids quand on sait que
la Grande—Eretagne envisage un droit de 30 % ad valorem sur les tissus de

lairne frangais.

Les idées économiques des incdustriels alsaciens s'oppcsent aux théories
plus protectionnistes des Ali:mands. Le président de 1a Chambre de comrmerce
de Strasbourg, dans un discours fait lors de la venue du ministre Dior, dé-
clare avec emphase : "Nous avons toujours préconisé une politigue aussi 1li-
bérale que possible. Le commerce ne peut en effet vivre et grandir que si
les transactions et spécialement les importations et les exportations jouis-
sent d'un maximum de libertés et sont soumises & un minimum de rériements
et de taxes" (1). En réalité les Chambres de commerce du Bas-Rhin et du Haut-

Rhin ainsi que le puissant Syndicat industriel sont sincérement et fonciere-

ment libre-échangistes.

Le gouvernement frangais g¢édant & ces pressions demande & la direction
des Services industriels et commerciaux d‘'Alsace et de Lorraine de faire uvne
‘enquéte auprds des commergants alsaciens afin que les délégués francais,

lors des négociations franco-allemandes, aient la possibilité d'obtenir pour

SNy AN

(1) Journal d'Alsace et de Lorraine, 14 novembre 1923."Autour de la
visite de Dior", discours cde Herrenschmidt.
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les produits alsaciens concernés des concessions sur le tarif douanier

actuel. L'enquéte menée avec le plus grand soin donne les résultats sui-

vants :

PRODUITS CONCERNES

FOUR PROROGATION

MOTIF INVOQUE

écrus

ART. 68

Soie, filés NON Les droits de dcuane sont peu
élevés.

Rubans en soie ouI La chute du mark et le boycott
allemand

Tissus pure soie oux La production allemande ne suf-

i fit pas aux besoins des Alle-
mands

Tissus mi-soie ouI Iden.

Laine peignée ouz Par suite du boycott ot de la
chute du mark les producteurs
alsaciens n'ont pu profiter de
l'art. 68

"

Tissus pure laine ouzr Idem (sabotage article 68).

Coton, filés oul Les guentités de filés norn sSocou-
1és en Allemagne ne trouvent
pas de débouchés en Prance, il
faut rattraper les pertes de
1923,

Coton, fil & coudre oux I1 faut compenser le boycott.,

Tissus de coton ouIT Il s'agit de compenser le boy-

cott et l'Allemagne est le seul
débouché car le marché frangais

est saturé.

N
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POUR PROROGATION
PRODUITS CONCERNES . MOTIF INVOQUE
ART. 68

Coton, déchets de oul Il s'agit de compensver le boyvcott]

coton, fil de lin, et 1'Allemagne est le seul débouché

fil de jute car lemarché frangais est saturé.

Confection, lingerie ouI1 On connait les gofits de la clien-

pour dames-enfants téle allemande.

Légumes secs oul Si on perd ce débouché 1'Allemagne
pratiquera le dumping en France.

Houblon oul Il faut conserver ce débouché si-
non les planteurs abandonneront
cette culture,

Bois oul Le marché francais est saturé.

Liqueurs, eaux de ouIl Il faut compenser le bovott, ce

vie débouché est indispensable.

+

Vins mousseux OUI Idem.

Tabac OuI Onn'a pas profité ce la franchise
car 1l'intérieur du pavs réclamait
du tabac, on veut en profiter 4 pré-
sent.

Chaux, pléatre ouIl Il est plus rentable de vendre &
1'Allemagne (frais de transport
moindres) .

Machines, voitures oul Les piéces détachées alsaciennes

’ sont nécessaires pour lesmachines
allemandes, on veut vendre des au-
tomobiles alsaciennes en Allsmagne.

Goudron de houille oul L'exportation de ce produit ecst

interdite en France.

{
et W

(1) Axrch. départ. Haut-Rhin, Chambre de commerce de Colmar, 223 J 175 : Zn-
quéte sur les contingents 3 accorder & 1'Alzace~lorraine aprés le 10 janvier 1925,



Les Chamkres de commerce rassemblent ces renseignements et établis-
sent ainsi une liste de priorité des produits alsaciens-lorrains pour les-
quels le besoin d'un régime préférentiel de courte durde paralt le plus

nécessaire :

. Premiére urgence : filés de coton, tissus entiérement en laine,
tissus de coton, filés de laine, tissus partiellement en laine,
tissus pure soie, tissus partiellement en soie, corderie, tissus

de jute, vins, cuirs.

. Deuxiéme urgence : bois, eaux de vie, pédtes alimentaires, amidon,

houblon, savon, huile et graisses minérales, machines.

. Troisiéme urgence : papiers, déchets de coton, ‘conserves alimentai-

res, confisexie (1).

On peut distinguer en fait deux grandes catégories de produits dont
l'entrée en franchise soit réclamée par les industriels alsaciens-lorrains :
les produits textiles et les vins. Ces produits avec le bois et les cuirs
intéressent aussi bien 1'industrie de la Haute que celle de la Basse-Alsace
et le sénateur du Haut-Rhin, le général Bourgeois, damns un article paru

aens le Nouveau Journal de Strasbourg, évoque i son tour les problémes, qui

découleraient de la .uppression des franchises dcuaniéres. "Premidrement, la
production des départements du Haut-Rhin et du Bas-Rhin ne trouvant plus

le débouché qu'elle avait jusqu'ici, fera une terribie concurrence a la ré-
gion roubaisienne pour les tissus de laine et & 1. région des Vosges pour
les tissus de ccoton. Deuxiémement, il =e produira en Allemagne, un dévelop-
pement rapide et considérable de l'outillage pour remé€dier au mangue d'im-
portation et cet accroissement de la puissance industrielie allemande, por-
tera comme il est facile de s'en rendre compte, un préjudice considérable
aux intéréts de toute notre industrie nationale” (2).

Y S
(1) Arch. départ. Haut-Rhin, Chambre de commercs de Colmar, 223 J 190
Liste de pricrité des produits alsaciens-lorrains, 25 octobre 1924. .

(2) FNowveau Jourral de Strasbourg, 3. aoit 1924, article du général
Bourgeois : Le régime commercial franco-allemand.
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Avant 1'ouverture des négociations économiques, une réunion ces pré-
sidents des quatre Chambres de commerce concernées a lieu en présence du
ministre du Commerce Raynaldi, et des grands groupes de pression alsaciens,

partisans de la prorogation de l'article 68 du traité de Versailles.

Le gouvernement fréngais bien renseigné sur les desiderata des Alsa-~
ciens-Lorrains en matiére commerciale, engage les négociations, dés octobre
1924; avec l'Allemagne. Son but est d'arriver & un résultat concret avant
1'échéance du 10 janvier 1925. Le chef de la délégation francaise, Seydoux,
a choisi parmi les experts un Alsacien, Herrenschmidt. Le président de la

Chambre de commerce de Strasbourg va ainsi pouvoir défendre devant la délé-

gation allemande, dirigée par Tredelenburg, les intéréts des Alsaciens.

Les exportateurs alsaciens avaient, quinze jovrs avant 1l'cuverture des
négociations éconcaiques entre les gouvernements frangais et allerand, ex-
posé, dang un rapport en cing points leurs arguments essentiels, en vue de

la prorogaticn d'un régime préférentiel :

1° La suppression aux daces du 10 et du 22 septembre 1924 du régime
douanier rhénan léserait gravement les Alsaciens car ce régime

offrait de nombreux avantages réglementaires et tarifaires.

2° La perspective de la mise en vigueur, sans atténuation suffisante,
en faveur de la France,du nouveau tarif belgo-luxembourgeois, au-
rait des conséquences néfastes sur le commerce entre les provinces

désannexées et ces deux pays.

3° La supposition que le gouvernement du Reich fera durer les négo-
ciations jusqu'a@ la fin 1924 peut emp&cher les exportateurs alsa-
ciens et lorrains de prendre des dispositions utiles avant le

10 janvier 1925 en vue de la période ultérieure.

4° On interpra2te le discours de M. Clementel, ministre des Finances
dans un sens favorable aux Alsaciens en évoguant son allusion a
une prorogation de deux ans.

e/ oo
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5° Les Alsaciens craignent une augmentation des prix des denrées
alimentaires, consécutive & la médiocrité persistante de notre
change et surtout un chdmage partiel au printemps au cas ol la
production industrielle alsacienne et lorraine viendrait a se

ralentir,

Le gouvernement a invité les industriels de la région & assister com-
.me experts aux r€unions préparatoires i Paris. Berninger constate que 1le
nombre des experts francais officiels et de leurs accompagnateurs est de-
venu si grand, qu'il ne semble gudre possible de refuser i un intdressé
alsacien ou lorrain d'assister & des réunions de ce genre... Dans une
lettre adressée 4 André Kiener, il remarque que "la représentation alsacien-
ne est trés forte dans le ccllége des experts du textile" (1) et propose
M. de Langenhagen pour la chapellerie. Il évoque éyalement la venue & Earis
de Burckard, expert en vins, qui est chargé d'assister le maire de Sey,

Pichon.

Berninger contacte encore d'autres industriels alsaciens pour la céra-
mique, l'outillage =2t la minoterie et conseiile aux experts d'entrer en re-

lation avec lui au ministére du Commerce.

Ces négociations ont également é&té préparées avec soin du cdté alle-
mand. Les chicanes qui ont pour but d'entraver le bon fonctionnement de 1'ar-
ticle 68 se poursuivent. Le gouvernement allemand essaie de prouver gue
les Alsaciens-Lorrains font entrer frauduleusement, en Allemagne, des preduits
venus de l'intérieur de la France. Le commissaire spécial de Strashourg,
aprés une discréte enquéte, démontre que "les bruits répandus sont exagérés,
intéressés et dénués en partie de vérité ; qu'ils sont la conséguence de
rivalités commerciales et de jalousies" (2). Les grossistes alsaciens n'ont
aucun intérét a expédier, en Allemagne,des tissus et autres produits de 1l'in-
térieur puisqu'ils peuvent se les procurer sur place. Il semble que les
fraudes de cette sorte, aient été assez limitéés du fait méme de la surveil-
lance rigoureuse exercée par les Chambres de commerce, lors de la délivrance
des certificats d'origine, et par les douanes &llemandes.

eeideun

(1) Arch. départ. Bas-Rhin, AL 74/53 Rapport de Berninger au président
de la Chambre de commerce de Colmar, 9 décembre 1924,

(2) Arch. nat. F'? g 865, Lettre du chef de la Sdreté au procureur de
la République, 14 ianvier 1924.



- 86 -

En Allemagne, méme dans les régions limitrophes les plus touchées

par le commerce franco-allemand, les réactions sont diverses. Les régions
les plus favorables & l'Alsace-Lorraine sont la Baviére et la Saxe car la
puissante industrie sidérurgique de Saxe et les industries chimiques et
alimentaires de Baviére n'ont rien & craindre de l'arrivée de produits al-
saciens, plutdt complémentaires que concurrents de leurs activités indus-
trielles. Au Pays de Bade en revanche, on essaie d'exercer sur les Alsa-
ciens-Lorrains des pressions. Les Badois, dans leur presse, vont jusqu'a
suspecter le patriotisme frangais des Alsaciens-Lorrains et insinuent, pour
les conduire & cesser leur campagne en faveur de la prorogation de l'arti-
cle 68, qu'ils désirent au fond de leur coeur lz retour a la "douce mére-

patrie allemande”.

La Deutsche Allgemeine 72itung exprime dans ses lignes l'opinion ées

milieux populaires allemands face aur négociations rfranco-allemande-. Se-
lon elle il y a incompatibilité entre le systéme commercial frangais et les
nécessités de la vie économigue alsacienne. "Que les conditions de la vie
économique frangaise et les exigences des deux provinces délivrdes scient
souvent, on pourralii dire totalement, incompatibles, voila, cocnstate--t-elle,
ce qui pour beaucoup est une nouveauté" (1). La seule soclution serait de

”

traiter 1'Alsace en une "région économiguement autcnome", en province ef~-
fectivement étrangére" (2). Ca. au principe centralisateur frangais, s'ocp~-
pose l'organisation quasi fédérative de 1'Allemaznc. Gréce au libre jeu

des forces économiques dans 1'Union douaniére (Zollverein), 1’Alsace-Lorrai-
ne avait retrouvé sa prospérité. "Dans la camisole de force de l'organisa-
tion frangaise, elle étouffera et retombera dans l'état,ol elle se trouvait
sous le premier régime frangais avant l'annexion de 1871" (3). Si 1l'assi-
milation économique est réalisée, le méme journal prévoit la mort des indus-
tries alsaciennes et pleure les résultats effrayants de la soi-disante
libération. La ruine de l'économie alsacienne rapprochera, espére-t-il, les

Alsaciens-Lorrains de la mére-patrie allemande.

Les journaux de droite allemands, dans leur grande majorité, escomp-
tent également des difficultés économiques non seulement en Alsace mais

aussi dans le reste de la France puisque la production alsacienne sera re-

Y AN
(1) Deutsche Aligemeine Zeitung, 4 novembre 1924.
(2) Ibidem.
(3) Ibidem.
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jetée vers le marché frangais. Ils jubilent, déclare un Alsacien dans une
lettre adressée au ministre du Commerce, "a 1l'idée que cela refroidira
les sentiments des Alsaciens-Lorrains et conduira a la désintégration des

territoires réunis en 1918" (1).

Du coté des importateurs allemands, la tendance est différente, comme
le note, dans son rapport, l'agent commercial prés du Ccnsulat de France
a Francfort sur le Main, Fernand Mommeja. Il constate en effet, un anta-
gonisme de plus en plus important entre la fabrique, d'une part, l'ache-
teur en gros et le consommateur d'autre part. La fabrigue veut dominer le
marché du textile en Allemagne et imposer des prixexorbitants. A ce puis-
sant cartel, s'opposent les milieux des importateurs allemands qui restean
fidéles a leurs fourrisseurs alsaciens puisque, ccmme le constate La Ga—

zette de Francfort, "il y a encore en Alrace des commandes allemandes jus-

qu'en rai" (2).

L'industrie textile alsacienne entidrement toufnée vers l'Allemagne
et trés préoccupée par ses fournitures a ce pays, n'avait pes jusqu'en
1925, éprouvé le besoin de vendre ses produits sur les autres marchés &tran-
gers. La perte de cette position ava.*ageuse pour les Alsaciens est accueil-
lie avec une vive satisfaction "non seulement par les industriels allemands
traitant le coton et la laine mais aussi var les indusiriels concurrents

des autres pays (3).

L'Angleterre attend surtout, avec impatience, la suppressicn de ce ré-~
gime de faveur qui rendait inefficace le principe de la nation la plus fa-
vorisée. En Allemagne dans tous les milieux, on -/2connaft aussi, que la
mise & l'écart du textile alsacien renforcera la situation de l'irndustrie
allemande, concentrée en cartels et c'est pourguei, cette industrie ne dé-
sire plus le maintien du régime privilégié du traité de Versailles. Et
pourtant, Fernand Mommeja constate que le consommateur allemand s'orientera
difficilement vers de ncuvelles scurces d'approvisionnement car les arti-

cles alsaciens et surtout les £Stoffes imprimées sont de premiére gualité

VAT

(1) Arch. départ. Bas-rRhin, AL 74/38, Lettre adressée au ministre du
comreerce, 1924 (s. date plus précise).

(2) Archt nat. F'? 8 865, lLettre datée du 20 janvier 1925,

(3) Arch. nat. F'? 8 865, Rapport de l'agent commercial de Francfor:
Main : Le marché franco-allemand et la supprezsion des contingents alsaciens
iorrains, 1924.
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et leur absence génera beaucoup les importateurs allemands habitués a

cet article depuis des dizaines d'années.

Les conditions sont donc peu favorables & la prorogation du systéme
de franchise. Du c6té allemand, l'opposition est forte. Le gouvernement
allemand veut que les négociations se fassent sur un pied d'égalité et
qu'il y ait réciprocité, ce qui n'était pas le cas lors ce la rédaction
de l'article 68 du traité de Versailles. Les Frangais ont certes beaucoup
d'arqguments & avancer en faveur de la prorogation mais ils ne peuvent in-
voquer l'article 280 puisqu'il ne ccncerne pas véritablement les articles
68 et 268.

Le sujet n'est véritablement abordé que le 7 octobre 1924, les négo-
ciations avant été officiellement ouvertes le ler octobre. La délégation
allemande dirigée par Trendelernburg rencontre la délégation francaise con-
duite par des hauts fonctionnaires du ministére du Commerce comme Serruys

et du ministére des Affaires étrangéres comme Seydoux.

Les représentants frangais expliquent aux Allemands que la cessation
brusque du courant de commerce entre l'Alsace-ILorraine et 1'Allemagne se-
rait préjudiciable pour les acheteurs allemands et demarndent une Prorocga-=
tion dégressive de courte durce. Trendelenburg promet de scumettre la gues-
tion & sa délégation et propose de remettre la discussion de ce probléme.
I1 est véritablement abordé lors de la séance du 10 octobre 1924 et
Trendelenburg, au nom du gouvernement allemand, refuse la prorogation. Il
renouvelle ce refus le 24 novembre 1924. Les motifs invogqués par la France
ne sont pas valables. En effet "la demande frangaise a été motivée par le
souci d'éviter un arrét brusque du trafic actuel et par le fait que la pro-
duction alsacienne-lorraine n'a pas pu dans les années depuis la fin de la
guerre, faire usage du droit que lui avait reconnu le traité de Versailles,

dancs la mesure oll ceci avait été prévu" (1).

Evoquant un entretien avec le ministre du Commerce frangais, Raynaldy,
Trendelenburg ajoute que le "gouvernement allemand ne pouvait considérer
ce point de départ comme vrai et qu'il était obligé, en conséguent, de refu-
ser les contingents alsaciens-lorrains en tant qu'ils étaient réclamés com-
me une question de principe... J'ai rappelé & nouveau dans l'entretien
R A

(1) Arch. départ. Bas-Rhin, AL 74/49, Négociations franco-aliemandes
24 novembre 1924.
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sus-visé, les objections que j'avais déja signalées 3 plusieurs reprises
comme l'octroi de contingents en franchise douaniére, difficultés qui se
produiront aussi bien dans le domaine de la politique comrerciale exté-
rieure que dans celui de l'économie intérieure allemande. De plus, ajoute
Trendelenburg, d'autres pays pourraient demander des droits analogues a

ceux accordés aux importateurs alsaciens-~lorrains en Allemagne”" (1).

Trois jours auparavant, lors d'une conversation entre les présidents
des délégations frangaises et allemandes, Trendelenburg avait fait remar-
quer a Raynaldy que ce privilége pourrait &tre réclamé par des pays con-
currents et plus précisément par "la Belgique, le Luxempbourg, la Tchécos-
lovaquie en ce qui concerne les industries du fer; par l'Angleterre, lo
Suisse, la Tchécoslovaquie en ce qui concerne les industries textiles; par
l'Italie, le Portugal et labGréce en c% gui concerne les vins" (2). L'ar-
gument avancé par Trendelenburg est, en effet, fort recevable. Les nations
avec lesquelles 1'Allemagne a entrepris des négociations en vue de trai—
tés de commerce, seraient défavorisées si 1'Alsace et la Torraine gardaien
un régime douanier privilégié. L'issociation des viticulteurs d'Alsace
avait prévu ce refus puisque dans .ne letire adressée au président du Con-
seil elle proposait en cas d'échec des négociaticns sur la prorogation de
l'article 68, de demander uniquement "la tarification minima accordée par

1'Allemagne aux vins rouges originaires d'Espagne (3)}.
g

Trendelenburg reste intraitable et reporte sans cesse les négoncia-
tions sur les contingents alsaciens préférant étudier cette question lors
des discussions portant sur les articles du ta-if allemand. Or ce tarif
n'est pas encore véritablement terminé et la gouvernement allemand estime

que l'ancien tarif ne saurait prctéger 1'Allemagne.

Le 30 décembre 1924, les délégués et les experts frangais et allemands
se séparent sans qu'aucun accord, méme provisocire n'ait été conclu. La rup-
ture n'est pas compléte, déclare Trendelenburg, lors d'une ccnférence de
presse faite & Paris, deux jours aprés 1'échéance du 10 janvier 1925 : "1l
ne saurait étre gquestion pour le moment d'une guerre des tarifs. Les négo-~

ool unn

(1) Arch. départ. Bas-Rhin, AL 74/49, Négociations franco-allemandes,
24 novembre 1924.

(2} Arch. nat. P2 8 863, Conversation entre les présidents des dé-
légations frangaises et allemandes, 21 novembre 1924.

(3) Arch. nat. F'* 8 865, Lettre de 1'association des viticulteurs au
président du Conseil, 10 octobre 1924,
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ciations vont en effet continuer" {1). Cependant, ajoute-~t-il, "le gou-
vernement allemand repousse tout régime provisoire et désire arriver dés
que possible a la conclusion d'un accord définitif. Les difficultés, qui
ont surgi, proviennent du fait que la France veut négocier sur la base

de son nouveau tarif douanier. Le 10 janvier, la France a perdu toutes

les facilités que lui donnait le traité de Versailles. Les marchandises
alsaciennes~lorraines sont soumises aux droits actuels et aux interdic-

tions d'importation" (1).

Trendelenburg rend donc la France responsable de 1'8chec des négocia-
tions, selon lui 1'Allemagne a fait preuve de beaucoup de bonne volonté,
Stresemann reprendra ce méme argument quelques mois plus tard. Pour 1lui,
"le lent progrés des négociations trouve une explication dans le fait
qu'avec la France, les relations sont rendues particuliérement difficiles
par svite de la nécessité d'écoulem-nt de la production d'Alsace-Lorraine
et par suite de l'incorporation provisoire du domaine de la Sarre au terri-

toire douanier frangais... (2).

La question de la franchise dcuaniére des produits alssciens-leorrains
a donc lourdement pesé sur les négociations franco-allemandes. Ie 10 jan-
vier 1925, & l'échéance de l'article 68, aucune solution n'a encore été
trouvée et les barriéres douaniéres se ferment aux produits des deux pro-
vinces désannexées. Cette date marque une rupture trés importante dans ia
vie économique de 1'Alsace et de la Lorrajne, rien ne sera pius comne avant
et les deux provinces vont étre chligées de se tournexr vers le marché fran-
cais,méme si elles gardent 1l'espoir de voir les aégociations abecutir a un

résultat concret.

3. Le sort des chemins de fer d'Alsace et de Lorraine et des mines

de potasse

En vertu de l'article 67 du traité de paix, le réseau de chemins de

fer alsacien-lorrain est incorporé dans le domaine public de 1l'Etat par

eondens

(1) Arch. nat. F!2 ¢ 203, Déclaration de Trendelenburg aux journalis-
tes allemands, & Paris, 12 janvier 1925,

(2) Arch. nat. F2 9 210, Discours de Stresemann, 19 mai 1925.



suite de la désannexion de l'Alsace et de la Lorraine (1). L'article 74
du traité autorise également le gouvernement francais & placer les mines
de potasse appartenant A& des Allemands sous séguestre (2). Quel va étre
1'impact de ces deux mesures sur les relations entre l'Alsace, 1'Allemagne
et la France ? Les Allemands se sont-ils désintéressés du sort du réseau

ferré alsacien et des mines de potasse aprés leur retour i la France ?

En 1918, 1'Allemagne doit rendfe 4 la France ur puissant réseau de
voies ferrées s'élevant & 2 248 kilométre- {3). Les Allemands ont privilé-
gié la construction de voies stratégiques en Alsace et le véseau st orien-
té vers 1’Allemagne et surtout vers la Sarre. A l'exception des lignes
Strasbourg-Paris via Nancy, dont la consﬁruction date de 1852 ef. de la 1li-
gne Mulhouse-Belfort, aucune ligne ne relie les territcires de 1'ancien
Reichsland & la France. Les :2lations éconcmiques, que vdnt entretenir les
trois départements recouvrés avec la France et avec 1'allemagne, dépendent

en pactie du choix du nouveau statut des chemins de fer alsaciens-lorrains.

Trois solutions se présentent : une exploitation par 1'Etat, le rat-
tachement & la Compagnie de 1'Est ou 1'exploitation autcnome du réseau. On
distingue deux attitudes bien nettes en Alsace : les partisanzs du rattache-
ment du réseau & la Compagnie de 1'HEst d'une part et ceux d'un réseau auto-
nome, d'autre part. En Haute-Alsace, les Chambres de commerce de Coimar et

-

de Mulhouse, la Suciété industrielle et les commiscicns muniicipales de

Mulhouse et de Colmar préconisent un rattachement a la Coinpagnie de 1l'Est.
Il prssente, selon la Chambre de commerce de Mulhouse, des avantages cer-

e nn

(1) PERIER (RAnatole) : Séquestre et liquidation des biens allemands er
Alsace et en Lorraine, Strasbourg, 1925, p. 47. Article 67 : "le gouverne-
ment frangais est subrogé dans tous les droits de 1'Empire allemand sur
toutes les lignes de chemins de fer gérées par l'administration des chemins
de fer d'Empire et actuellement en exploitation ou en construction. Cette

subordination ne donnera lieu & la charge de l'Etat trancais & aucun paie-
ment”.

francais se réserve le droit de retenir et liguider tous les biens, droits
et intérdts que possédaient & la date du 11 novembre 1918 les ressortissants
allemands ou les sociétés contrdlées par l'Allemagne sur les territoires

cédés par la France lors du traité de Francfort.

(2) Article 74 (Jowrnal Officiel, 1i janvier 1920} : "le gouvernement
re

(3) Voir annexe n®° 4.
Les chemins de fer d'Alsace-Lorraine de 1871 & 1918.



- 92 -

tains et il serait méme possible d'obtenir des concessions supplémentaires.

Ainsi la Compagnie de 1'Est pourral it étre tenue "d'établir des transports

réguliers et rapides avec les régions qui sont actuellement insuffisamment
desservies, d'améliorer et d'agrandir certaines gares, d'électrifier les
lignes les plus chargées, d'assurer un transit suffisant avec les ports et
les voies navigables, d'augmenter et d'améliorer le matériel, de faciliter
les relations internationales par la création de grandes lignes et de
trains rapides & grand parcours, d'établir de nouvelles lignes, notamment

3 travers le massif des Vosges" (1). L'Etat tirerait en outre, des scmmes
importantes du rachat du réseau par la Compagnie de l'Est. La Chambre haut-
rhinoise réclame cependant le maintien d'une administration régionale a
Strasbourg et du trafic-voyageurs et marchandises, sur les lignes seccn-
daires d'Alsace-Lorraine dans les proportions et les conditions existant
avant la guerre. Elle insiste également sur le fait que la Compagnie de 1'
Est est une des mieux administrées et Aes mieux organisées des compagnies
ferroviaires frangaises, présentant ainsi de sérieuses garanties. Cette
compagnie serait & méme de lutter contre la concurrence des cnemins de fer
badois. Elle permettrait également un rattachement plus rapide de 1'Alsace
3 la France,par la construction de nouvelles voies ferrées & travers les
Vosges. La cession du réseau 3 la Compagnie de 1'Est entrainerait donc un
développement accru des relations entre l'Alsace et la région nancdenne, et
snrtout 1'ouverture vers l'immense marché de la région parisienne, dont
1'intérét n'échappe nullement aux industriels et commercgants haut-rhinois.
En revanche, ils estiment gu'ils ne tireraient aucun avantage de la cession
a 1'Etat du réseau, car 1l'Etat travaille de f£agon plus coliteuse et a un ren-
dement inférieur & celui des compagnies privées. Un réseau autonome risque-
rait d'étre en butte 3 la ccncurrence des chemins de fer kadois, prussien
et méme de la Compagnie de 1'Est, dont dépendrait l'Alsace pour les rela-

tions avec Paris et Lyon.

Seule la Chambre de commerce de Strasbourg est, dés le départ, favo-
rable a un réseau alsacien-lorrain autonome. "T'alsace et la Lorraine, dé-
clare A. Schleiffer, devraient former une région centralisée a Strasbdurg
pour coincider avec le réseau des chemins de fer d' Alsace-Lorraine et de
Luxembourg, qui doit rester autcnome et gtre dirigé de Strasbourg, comme

par le passé&" (2).

R AR

(1) Arch. départ.Haut-Rhin, Chambre de commerce de Colmar, 223 J112.
Rapport de Lassort présenteé devant la Chambre de commerce le 16 mai 1319,

(2) Arch. départ. Bas-Rhin, AL 70/57, Procés-verbal de la Chambre de
commerce de Strasbourg, 16 janvier 1919.



Berninger, lui-méme partisan de 1'autonomie du réseau, estime qu'une
telle exploitation présente des avantages non négligeables puisgue l'état
des chemins de fer d'Alsace-Lorraine est meilleur que celui des chemins
de fer de 1'Est surtout dans le domaine de la sécurité et qu'un réseau au-
tonome serait seul capable de supporter victorieusement la concurrence des
chemins de fer badois. Les cheminots alsaciens restent également attachés
au principe de l'autonomie de leur réseau. Ils réclament "une administra-
tion autonome selon les anciens principes et & la téte de laguelle seraier
Placés exclusivement des indigénes. Ce mouvement est encouragé par un grar
nombre d'Allemands mariés a des Alsaciennes, qui occupent encore des pos-
tes élevés dans l'administration des chemins de fer" (1) et entendent Lien

iles conserver.

L'attachement des cheminots et d'une grande partie des Alsaciens i
l'autonomie de leur réseau est d'avcant plus grande que le gouvernement a,

dés 1920, tendance a opter en faveur de la Compagnie de l'Est. Une commis-

sion d'études nommée par le gouvernement propose le rattachement Au réseau
alsacien-lorrain. Elle est soutenue par les maires de Metz, Colmar et Mul-
house, les présidents des Chambres Az commerce de ces Ltrois villes, les

délégués de l'agriculture, les parlementaires locaux comme Jourdain, de

g

orges et adminis

o))

es

Leusse, Hirschauer et de Wendel, dirigeant dn Comité

trateur de la Compagnie de 1'Est. Mais les Bas-Rhinois, Peirotes, maire de

Strasbourg et Herrenschmidt, président de la Chambre de commerce de Stras-
bourg, votent contre cette proposition. Ils sont soutenus. par les délégués
du personnel du réseau d'Alsace—Lorfaine. Une érergique campagne de presse
se développe au cours du mois de décembre 1921, et des articles incendiai-

res contre le rattachement du chemi.. de fer alsacien & la Compagnie de

1'Est paraissent dans la Lothringer Volkezeiting, 1'Elcisser et la Fretie

‘Presse,

Mais en 1922, la commission extraparlementaire chargée 4'studier le
futur régime des chemins de fer d'Alsace-Lorraine et dans laguelle la Cham
bre de ccmmerce bas-rhinoise est représentée par Herrenschmidt "décide par
21 voix contre 5, c'est-a-dire les voix des délégués de la Chambre de com~

oo/

(1) Arch. nat. F’ 13 403, Rapport de police du 5 mai 1520.



merce et de la ville de Strasbourg, du représentant de 1l'industrie du
Bas-Rhin et des représentants des cheminots du réseau de rattacher le che-
min de fer d'Alsace-Lorraine & la Compagnie de 1'Est par un contrat d'af-
fermage" (1). La convention signée le 6 juillet 1922 ne donne pas satisfac-
tion aux Alsaciens. La Chambre de commerce dz Colmar elle-méme est dégue
car le gouvernement n'a pas tenu compte des voeux exprimés par les indus-

triels et les commergants alsaciens.

Le mécontentement atteint son apogée, dans le département du Bas-Rhin.
Strasbourg risque de perdre son rdle de plaque tournante de 1l'économie
alsacienne-lorraine au profit de Nancy. Le Conseil général du Bas-Rhin,
soutenu par la Chambre de commerce de Strasbourg <t les syndicats indus-
triels du Bas-Rhin proteste officiellement contre ces mesures (2). Lex

partis politiques se mobilisent et notamment le parti socialiste qui déci-
de "3 l'unanimité de s'opposer énergiquement tant & la commission de la
Chambre que dans cette assemblée méme au rattachement de notre réseau a la
Compagnie de 1'Est" (3). Les socialistes organisent des réunionc de protes-
taticen dans toute l'Alsace et méme dans le Haut-Rhin ol ils Lénéficient de
l'appui du syndicat ouvrier de l'industrie textile. Le parti communiste
exige également 1'autonomie compléte du réseau alsacien. Impressionné par
cette unanimité, le gouvernement renonce & mettre le projet a exécuticn
car il nuirait effectivement au port de Strasbou.j. Le développement du
port alsacien risquerait d'@tre arrété, comme l'a été, aprés la guerre, en
Allemagne, celui du port de Mannheim, & partir du moment ol la politique
ferroviaire du Reich a été orientée en fonction des intérédts du Reich et
non plus des intéréts locaux. Si le gouvernement avait choisi le projet

Le Trocquer, les transports auraient été orientés vers l'Ouest e. auraient
favorisé les ports de la Manche et de 1l'Atlantique au détriment du port de

Strasbourg. Le rejet de ce projet prouve la vitalité des groupes de pres-
g J Y p

’
ceeleen

(1) Arch. départ. Bas-Rhin, AL 70/57} Procés-verbal de la Chambre de
commerce de Strasbourg, 26 janvier 1922.

{2) Le projet de loi déposé par Le Trocquer spécifie que le réseau
alsacien-lorrain, rendu & la Compagnie de 1'Est, sera obligé de payer les
annuités de 20 millions que l'Etat frangais versait & cette compagnie
aprés la guerre de 1870. L'Alsace-Lorraine doit ainsi dédommager 1'Etat
pour une perte largement compensée. Voir annexe n°5,

(3) Freie Fresse, 21 novembre 1921,
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sion économiques alsaciens (1). Une sous-direction de 1'administration des
chemins de fer d'Alsace-Lorraine reste a Strasbourg, la direction étant
installée & Paris. Les conséquences économiques d'une telle mesure sont de
deux sortes : Strasbourg reste la plaque tournante de l'économie de 1'an-
cien Reichsland et le commerce vefs les pays voisins comme 1'Allemagne,
la Belgique et le Luxembourg reste privilégié aux dépens d'un trafic tour-

né vers l'intérieur du pays.

Pendant la durée des transactions, le gouvernement allemand n'est pas
intervenu mais la presse allemande a parfois abordé les problémes posés
par ce projet de loi. Le député de la Moselle Hackspill, évogque 1l'attitude
de certains Allemands restés en Alsace-Lorraine. Ceux-ci affirment menson-
gérement que "l'ancienne gestion financiére allemande de notre réseau: se
bouclait réguliérement par un excédent de gros bénéfices nets, tandis que
la gestion financiére francaise serait forcée de recourir réguliérement &
d'énormes subventions de 1'Etat frangais" (2). La presse allemande attise
donc le mécontentement des Alsaciens. Elle ne craint, en revanche, pas la
concurrence que pourrait exercer un réseau autonome i 1'encontre des che-
mins de fer badois, ces derniers scv: bien assez puissants rour se défendre
Mais elle note, avec plaisir, la montée d'un sentiment d'insatisfaction Gans

les deux provinces.

Le probléme des mines de potasse intéressera davantage les Allemands
car ces mines ont été mises sous séquestre par les Frangais alors gu'elle
appartenaient aux Allemands avant la guerre ; a autre part, ces mines, tré:
riches et récemment découvertes rinscuent de concurrencer les mines alleman-
des de Stassfurt (Nord-Ouvest de Magdebourg) dans un proche avenir et le

puissant KalisYndikat qui domine la potasse allemande va devoir tenir comp-

te de ce nouveau facteur.

R AR

(1) Lors de la signature de la Convention du 31 aofit 1937 entre 1'Etat
et les différentes compagnies privées de chemins de fer, l'administraticn
du réseau des chemins de fer G'Alsace et de Lorraine est présente en la
personne de son directeur, Bauer.

(2) Auswiartiges Amt, Bonn, Pol. Abt. II, Po 5a/1, Séance a la Chanbre
des députés, 24 février 1924, r. 913 et ss,
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L'Allemagne avait, au début du XXéme siécle, le monopole mondial des
seis de potasse, lorsqu'en 1904, des forages faits en vue de rechercher
de la houille et du pétrole amenédrent la découverte de gisements de sel
gemme et de sel de potasse dans les environs Nord-Ouest de Mulhouse. Des
sondages faits ultérieurement fixérent l'étendue du bassin de potasse a
environ 20 00O hectares. Ces gisements sont en moyenne plus riches ét
d'une exploitation plus facile que ceux de Stassfurt, ils ne contiennent

‘en outre que de faibles quantités de sels de chaux et de magnésie, ce qui

en rend l'extraction plus aisée.-
Quatre groupes d'exploitations se constituérent :

. le groupe franco-alsacien, sous le nom de "Société par actions

Kali Sainte-Thérése" ;

. les trois groupes allemands : Deutsche Kaliwerke, Roechling et
Wintershall détiennent 78 concessions alors que le groups alsacien

n'en poscéde que 28. (1)

Le gouvernement frangais place les trois groupes allemands sous sé-
questre. L'administrateur-séquestre général est le futur sénateur du Haut-
Rhin, maitre P.A. Helmer. La société francaise Y.li Sainte~Thérése reprend

son activité sous la direction de Fernand Vogt (2).

L'extraction reprend trés vite, malgré les destructicns subies lors
des bombardements francais, car il faut absolument augmenter la production
et exporter avant que le Kalisyndikat ne prenne tous les débouchés. "La so-
iution que nous devons rechercher, déclare a la Chambre le député Rocher,
doit étre telle que la production maxima soit atteinte dans le temps mini-

mum” (3).

Elle sera cependant longue & &tre trouvée. Deux propositions sont

émises : soit la vente & des groupements capitalistes, soit l'étatisation.

Y A

(1) Voir annexe n°® 6.
(2) F. Vogt avait déja dirigé cette société avant d'étre incarcéré
par les autcrités allemandes. '

(3) Débats de la Chambre des députés, 15 mars 1919, Intervention de
Rocher.



La populatiocn alsacienne dans sa grande majorité, ncte 1'abbé Wetterld

dans le Rhin Frangatis est opposée & la vente de ses mines & des groupes

capitalistes, il ne faut pas "gaspiller une des principales richesses de
la France" (1). Ostermeyer, maire de Rouffach, est persuadé que les com-
munes feront leur possible pour acquérir des parts des mines de potasse

et pense que les comices agricoles et leur centrale a Strasbourg pourraien

également acheter un grand nombre de parts afin de préserver le caractére
alsacien de cette richesse. Méme Nicolas Schlumberger de Guebwiller se
rend compte qu'il sera difficile, dans sa commune qui est surtout ouvridre
de réfréner l'envie de participer dans une trés large paft aux mines de

potasse. Trés vite, les comices agricoles se proposent pour acheter des

kuxes (2) ainsi que des Darlehnkassenvereine (2) et les caisses Raiffeisen

On envisage d'échanger les impbts de guerre et les cbligations allemandes,

que les Alsaciens possédent dens leur portefeuille, contre des kuxes.

Candidat aux élections sénatériales, P.A. Helmer appuie ce projet.
Dans la future loi sur les mines de potasse, les intéréts alsaciens et frar
cais engagés dans cette entreprise doivent étre scrupuleusement sauvegar-
dés, 12s consommateurs de potasse, soit essen:tiellement les agriculteurs
et viticulteurs frangais, assurés de trouver toujours de la pctasse aux pri:

n état de

0

les plus avantageux, et l'industrie alsacienne de la potasse,

résister victorieusement & la concurrence de la potasse ellemande (3).

Or 1'Etat posséde une part de ces mines grdce & un emprunt &'Alsacien
Lorrains. Helmer désire que les départements alsaciens et les communes
Puissent égalemert &tre intéressées, ce qui aurait pour conséquence de per
mettre & tous les Alsaciens de profiter financiérement de ces mines. Il
suggére €également une lutte énergigue contre la spéculation sur les mines
de potasse. En effet la fiévre du Kali, qui sévissait en Allemagne depuis
de nombreuses années et les spéculations des bangues wurtembergeoises et
prussiennes, gqui se sont occupées des mines d'Alsace, ont entraind une
hausse exagérée des parts miniéres, Helmer veut gue l'on organise de fa-

gon rationnelle cette industrie unique en France.
Y
(1) Rhim Frangais, 17 juin 1919, Article de 1'abbé Wetterlé : "Autour
d'un trésor.

(2) Kuxe : part miniére.
Darlehnkassenvereine : société mutuelle de Préts.

(3) Arch. munic. Colmar, 13 31,1 Tract de P.A. Helmer séquestre des
mines de potasse, 1i janvier 1920. ‘
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Un prcjet de loi est déposé, en ce sens, & la Chambre par le gouver-
nement. Pour éviter l'amodiation & une société, le gouvernement propose le
systéme du lotissement. Le gisement serait divisé en quatre lots et serait

contr8lé par les groupements suivants :

1° cCaisses rurales alsaciennes du Haut~Rhin, du Bas-Rhin et de la

Moselle.
2° Porteurs de kuxes et intéréts divers alsaciens.
3° Agriculteurs et 1'Etat frangais.

4° 1Industries chimiques et industries consommatrices de potasse et

commerce des produits chimiques...

"Ces quatre sociétés seront constituées sous forme de sociét#ss & par-
ticipation ouvriére, conformément & la loi du 26 avril 1917" (1). L'arti-
cle 4 précise que "Les quatre sociétés amodiataires devront constituer une
société commerciale qui sera chargée de la vente & l'étranger de tous les

produits des mines" (2).

Le projet gouvernemental est étudié en Alsace et dans un article de

1a Journde indusirielle (3), l'abbé Wetterlé exprime l'opposition des dé-

putés alsaciens et lorrains a ce projet : ", .. hpré&s avoir vu au temps de
leur servitude, les Allemands s'emparer de leurs mines ou les sacrifier

aux intéréts du Kalisyndikat, les Alsaciens n'admettraient pas avjoud'hui

d'8tre dépossédés au profit de groupements financiers cu industriels qui
voudraient tirer de la victoire commune un profit trop personnel” (3). Les
Alsaciens préférent l'amodiation & une scciété unique d'extractica et de
traitement comportant une participation de l'Etat et du personnel dans les
bénéfices, "faisant une large part dans son capital et dans son conseil &
tous les intéressés notamment aux agriculteurs et garantissant a ceux-ci

un droit de préférence et un prix de faveur” (4). Ce projet permet en outre,

3 1'Etat d'obtenir le remboursement des 75 000 000 déboursés pour 1'acqui-

eoefonn

(1) Arch. départ. Bas-Rhin, AL 72/5, Tract imprimé par le Journal de
?hann, 21 avril 1921 : "Le régime futur des mines de potasse d'hAlsace".

(2) Ibidemn.

(3) Jourrie industrielie, 15 janvier 1921, Interview de 1l'abbé
Wetterié,

(4) Ibidem.




sition des mines séquestrées. En cas de ldtissement, il v aurait ccncur-
rence entre les mines alsaciennes et elle s'exercerait au profit de la
mine riche, le prix de vente étant alors basé sur 1'extraction de la mine
la plus pauvre, serait trés élevé. Or constate Wetterlé avec raison "C'est
pour lutter contre la potasse allemande, qu'il nous faut &tre forts et

pPuissants et par conséquent unifier 1'exploitation” (1).

Les Alsaciens connaissent mieux gue les autres Francais la puissance
de la potasse allemande (2). Les prix mondiaux dépendent bien plus de la
concurrence franco-allemande, que d'une concurrence entre les mines fran-
Gaises. Wetterlé éléve aussi, au nom de 1'Alsace, "une énergique protestation
contre l'article du projet qui met & la charge de la société amodiatrice
devant grouper les Alsaciens le remboursement des kuxes" (3). On gréverait
ainsi injustement le lot cZvolu aux Alsaciens, gui seuls devraient rembour-
ser é‘leurs rropriétaires les kuxes de 1'ensemble des sociétés allemandes
liquidées. En effet, certains Allemands prévoyant la perte de leurs biens
ont trouvé en Alsace des acquéreurs fictifs, auxquels ils ont vendu ou pro-
mis de vendre leurs parts des mines de potasse. Le projet gouvernemental
paraéhéverait Ces ventes et le gouvernement sans s'en apercevoir, rachéte-
rait contre espéces leurs mines aux anciens propriétaires allemands en
laissant un large bénéfice aux intermédiaires "bien connus en Alsace, qui
ont fait le jeu de nos ennemis" . Et Wetterlé d'ajouter "si des kuxes
doivent étre remboursées, ce doit>étre seulement celles qui appartenaient

a des Frangais avant la déclaration de guerre" (4).

Pour protéger les "intéréts éminemment respectables des premiers pros-
pecteurs franco-alsaciens” (5), a &té constitué au cours de 1'année 1920,
le comité de défense des porteurs de kuxes. Il veut gue l'on ligu:de uni-
quement les kuxes allemandes sans tenir compte des ventes-fiction, évoquées

par 1'abbé Wetterlé. Parmi les membres les plus connus de ce comité on peut

Y

(1) Jowrnée industrielle, 15 janvier 1921, Interview de 1'abbé Wetterlé.

(2) Les gisements allemands s'étendent sur 2 S50 ke, les gisements al-
saciens sur 200 ki’ , les mines allemandes comptent 206 puits en exploita~
tion contre 13 puits en Alsace, en cutre les capitaux allemands approchent
le milliard de francs-or, contre moins de 100 00O 000 en Alsace.

(3) Journée industrielle, 15 janvier 1921, Interview de 1'abbé Wetterléa.
(4) Ibidem.

(5) Arch. départ. Bas-Rhin, AL 72/5, Tract du Comité de défense des
porteurs de kuxes, Guebwiller, aoiit 1920.
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noter la présente d'Amélie Zurcher (1), d'André Xiener, président de la
Chambre de commerce de Colmar et de Nicolas Scnlumberger, industriel &

Guebwiller.

Le gouvernement et les assemblées envisagent effectivement le rachat
des mines mais les négociations sont fort lentes (2), les mines auraient
pu 8tre rachetées en réalité dés 1921 mais une crise apparait a cette épo-
que et comme l'avenir des mines est incertain, le gouvernement ne vote pas
les crédits néceséaires au rachat. Le 22 avril 1924, le tribunal de pre-
miére Instance de Mulhouse autorise enfin la vente & l'amiable des mines

séquestrées.

Le 24 mai 1924, 1'Etat frangals devient donc propriétaire des mines
de potasse s3questrées pour la somme de 208 000 000 pavables par annuités.
Un QOffice domanial des potassec placé sous l'autorité du ministre chargé
des mines,est constitué. Cet office possé&de une autonomie financiére, il
est administré par un conseil d'administration de 18 membres, renouvelable
par quart tous les ans (3), et la Société commerciales des potasses d'Alsace
peut eurin négocier avec le Kalisyndikat allemend (4). Les mines alsacien-
nes continuent a intéresser la presse allemande aprés 1919, ainsi, les jour-
naux allemands reproduisent les éléments essentiels de la lettre adressée

au ministre de l'Agriculture par Helmer. La Xuxenzeitung (5) croit recon-

naitre dans les déclarations de Helmer, au sujet de l'organisation de la
vente, l'aveu de l'infériorité des mines alsaciennes par rapport aux mines
allemandes. Comme les agriculteurs francais réclament du chlorure et du
sulfate, produits gve 1l'on ne trouve pas dans les mines alsaciennes, l'au-

teur de l'article en conclut que l'agriculture frangaise dépend toujours du

Kalisyndikat.
it

(1) amélie Zurcher, rentidre & Mulhouse ; c'est sur un terrain lui ap-
partenant que l'on a déccuvert en 1904 le premier gisement de potasse.

(2) Voir annexe n°® 7.

(3) Arch. départ. Bas-Rhin, AL 72/6, Chambre de commerxce de Mulhouse,
24 mai 1924. Sont membres du conseil d'administration : 4 représentants du
ministére des Travaux Publics, 3 &u ministére de 1l'Agriculture, 4 du minis-
tére des Fainances, 1 du ministére du Commerce, 2 ces associations agricoles,
2 des Chambres de commerce, i des départements alsaciens-lcrrains, 1 de
1'industrie chimigue, 1 des trancsports par fer, 1 des transports par eau.

(4) Organe centralisateur des commandes mondiales, créé avant la guerre,
le Kalisyndikat regroupe les producteurs et partage les ventes dans la pro-
portion d2 10 % pour les mines alsaciennes et de 90 % pour les mines de
Stassfurt.

(8) Xwrenzeitung, 23 septembre 1920, article du Dr F. Wiesner.
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Berlin s'occupe aussi de ce probléme et dés le mois d'avril 1920, un
rapport est fait sur la gquestion de la potasse alsacienne. A la lecture de
ce rapport, on peut s'apercevoir que le Kalisyndikat serait disposé & s'en-
tendre avec ceux qu'il considére déja comme des concurrents afin d'éviter,
par une action commune, la surproduction et 1'ecffondrement des prix. La
France a, selon les Allemands, un intérét tout particulier & se montrer
conciliante car elle n'a ni outillage, ni perscnnel technique expériment.
(chimistes, ingénieurs), par ailleurs, l'exploitation des gisements fran-
cais est relativement difficile car la situation géologique y est plus dé-~
favorable qu'a Stassfurt. Le Kalisyndikat constate, en outre, que les mines
allemandes fouraissent directement de la potasse utilisable alors que la
potasse alsacienne est mélangée avec du sel de magnisie et de la scude. Ce-
pendant, les Allemands s'inquiétent du développement des exportations al-
saciennes. Dés 1920, de la potasse alsacienne est vendue & Cuba, en Norvége
et en Italie. Le Kalisyndikat est prét & entamer des pourparlers en vue
d'un accord commercial mais un tel accord ne peut se conclure que si l'in-
dustrie de la potasse alsacienne "a su préalablemert se concentrer entre

les mains &'un petit nombre de sociétés" (1). Or c'est loin d'édtre Fait.

Dans un rapport de l'ambassade d'Allemagne & Paris, les ARllamands eve-
quent la liguidation des kuxes allemandes dans les mines de potasse alsa-
ciennes, mais ce qui les préoccupe davantage encore, c'est la cencurrence
alsacienne. La potasse alsacienne arrive "sous trois formes sur le marché
mondial : sylvinite titrant 16 % de potasse, sylvinite & 20-22 % de potasse

et chlorure de pctasse & 50-60 % de potasse” (2). L'Alsace risgque de concur-
rencer la potasse allemande en Belgique, en Suisse, en Italie, en Espagne,

au Danemark et en Hollande. C'est pourtant la potasse allemande qui nenace

la potasse alsacienne au cours de l'année 1921. Le Journal d'Alsace et de
Lorrainez signale que "treize trains chargés de potasse allemande ont passé

la frontidre en Alsace i destination de Paris" (3). La Journée industrielle

parle méme de quinze trains alors que Berninger, pour calmer les esprits,

(1) Arch. nat. F!? 8 860, Rapport de 1'ambassade de France a Berlin
sur la question de la potasse alsacienne vue par l1'Allemagne, 28 avril 1920.
Voir annexe n° 8.

(2) Auswirtiges Amt, Bonn, Abteilung Wirtschaft/Rohstoffe, 1, Rapport
de 1l'ambassade d'Allemagne en France, 23 juin 1920. :

(3) Journal d'Alscce et dez Lovratne, 23 octobre 1921. Arch. départ.
"Bas-Rhin, AL 72/5 Les nines de potasse d'Alsace.

o
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dit qu'il ne s'agissait que de trois wagons. En réalité, en Alsace, l'af-
faire provoque un véritable drame. ILa potasse allemande surplanterait en
France méme la potasse alsacienne ! Le directeur de la Socidté commerciale
des potasses, Kuhn, part & Paris pour exiger une augmentation du coeffi-
cient afin d'arc8ter net l'inmportation allemande. Helmer avertit également
le gouvernement et demande des moyens de protection efficaces pour la po-—-
tasse alsacienne. Le ministére de 1'Agriculture parle d'une manceuvre alle-
mande destinée & ruiner les mines frangaises mais en fait, les mines alle-
mandes, elles-mémes en crise, essayaient seulement d'éliminer par 1'expor-
tation en France des surplus vendus i trés bas prix (1) . Pour lutter contre
le dumping allemand, il est nécessaire soit de baisser les prix de vente
alsaciers, soit d'étzblir un tarif douanier protecteur en augmentant de prés
de 300 % le tarif douanier frangais pour porter, au cours actuel du mark,
le chlzcrure allemand au niveau du chlorure alsacien. Aprés bhien des pres-
sions alsaciennes, notamment celles Gu sénateur Helmer gui se rend & plu-
sieurs reprises au ministére du Ccammerce, un décret (6 noverbre 1921) accor-

de cette étonnante augmentation.
\

Cependart tout le monde se rend compte qu'un accord avec le Xaliewndi-
kat est indispensable. A ia Chambre, Charles Baron intervient dans ce sens :
"Les Allemands vont nous dire : puisque vous &tzs obligés de traiter avec
nous, nous allons commencer par nous assurer notre clientéle, cela coule de
source, puis la clientéle américaine et la clientdle russe car vous avezn
été assez inintelligents pour ne pas avoir repris les relations diplonmati-

ques et commerciales avec la Russie" (2).

Le Commissaire général de la Rérublique, dans une lettre adressde au
nministére de la Justice, concernant la prorogation du traité de Versailles,
déclare qu'en Alsace méme on considére comme désirable un accord entre les
mines allemandes ét ¢elles de Haute-Alsace. Chaque société aurait,
donc, droit & un pourcentage déterminé de commandes mondiales. Certes,
précise-t-il, les mines allemandes n'étant pas exploitées mar 1'Etat, on
ne sauvrait exiger de 1l'Allemagne une promesse formelle de la signature de
Ce compromis, mais le gouvernement allemand devrait du moins s'engagex a

eeed o

(1) Ce dumping est encore favorisé par la dépréciaticn du mark et par
des droits de douane insuffisants (30 francs la tonne) .

(2) Arch. départ. Bas-Rhin, AL 72/5, Procds-verbal de la session Gu
16 mars 1922 a la Chambre des députés.
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n'y pas mettre obstacle et & intervenir au besoin auprés des industriels
intéressés en vue de l'aboutissement d'un tel accord. Une réunion rassem-—
ble d'éminentes personnalités alsaciennes comme E. Helmer, co-liquidateur
du séquestre des mines de potasse,‘de Retz, co-liquidateur, F. Vogt, di-
recteur des mines Kali Sainte-Thérése, L. Mercier, directeur général de

la Société commerciale des potasses d'Alsace, les présidents des Chambres

de commerce de Mulhouse et Colmar, Berninger et Weill, ingénieur desMines.
Ils estiment que le gouvernement allemand a des moyens d'action sur le

Kalisyndikat, notamment par les droits percus a l'exportation des sels de.
potasse et par les tarifs de chemins de fer dont les exploitants des mines
allemandes demandent la baisse. Il suffirait donc au gouvernement francais

de demander au gouvernement allemand d'appuyer cette entente (1).

La siturtion de la potasse allemande n'est d'ailleurs pas trés bril-

lante, en 1923, constate un article de la Bergwerkzeitung, elle doic lutter

contre la potasse alsacienne & l'intérieur méme de l'Allemagne, puisqu'en
vertu de l'article 68 du traité de Versailles, la potasse alsacienne peut

, entrer, sans trop de problémes en franchise douaniére. L'inquiétude des
Allemance s'accroit guand ils voient la France conclure un accord commercial
portant sur 8 OO0 tonnes de potasse avec les Pays-Bas et surtout quand ils
examinent les statistigues et constatent la prcgression des ventes alsacien-

nes sur le marché mondial.

Ventes Ventes % ventes
Anndes . . Total .
allemandes frangaises francaises
1919 174 970 45 111 220 081 20,5 %
1620 223 970 . 109 958 333 o84 33,0 %
1921 147 647 55 €7S 203 322 27,4 %
1922 328 121 163 375 491 496 33,2 %
1923 349 833 160 730 510 663 31,5 %
1924 339 604 180 093 517 687 34,6 %
(2)
Y S

(1) Arch. départ. Bas-Rhin, AL 72/5, Compta-rendu de la réunion du
25 mai 1923. '

_(2) sStatistiques tirées de la thdse de Droit de AUBERT (Roger) : Le
probléme frongais des poiasszs, Paris, 1933,
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Des pourparlers s'engagent donc,d Bale, entre les intéressés des deux
pays en 1923, mais ils sont vite interrompus car la France demande 30 %
du total des ventes mondiales alors que le Kalisyndikat ne veut lui octroy:s
que 15 & 20 %,ne tenant pas compte de la croissance de 1'extraction dans
les mines de potasse alsaciennes, depuis le retour de celles-ci & la France
Les Allemands n'apprécient guére la représentation francaise gqui leur sem-
ble par trop hétéroclite. En effet sont présents & la conférence, des repré-
sentants des services intéressés (comnerce, mines, agriculture, transport..
des représentants des Chambres de commerce, et des exploitants actuels des
mines libres de Sainte-Thérése et des mines séquestrées. Ils trouvent, en
outre, les propasitions frangaises inacceptables. Trois principes majeurs
guident les Frangais . Les mines de chacun des deux pays se réserveront la
vente a l'intérieur du territoire national : le Reich pour l'Allemagne,
la métropole, les colonies et protectorats pour la France. Le répartition
du tonnage vendu a l'étranger doit &tre, jusqu'a concurrence du tonanage
vendu en 1922, d'un tiers pour les mines alsaciennes et de deux tiers pour
les mines allemandes, 1'excédent sera partagé cde la fagon suivante : 50 %
pour les mines alsaciennes et 50 % pour les mines allemandes. En dernier
lieu, les Frangais désirent voir les mines frangaises et allemande. conser-
ver "respectivement leur autonomie et leur liberté entidre quant & la ifixa-
tion de leurs prix de vente. Toutefois ces prix devront autant gque possibie
étre établis d'un commun accori, & défaut de cet #~cord, ils ne pourront
descendre au-dessous d'un minimum déterminé en prenant en considératicn les
prix pratiqués pendant les années précédentes" (1). Une entente doit en

outre &tre constituée pour ccatréler les engagements.

Plusieurs conventions vont &tre finalement conclues entre les mines
alsaciennes et le Deutsches Kalisyndikat. Le premier de ces accords est con
clu le 12 aoGt 1924, il concerne la vente des potasses aux Etats-Unis. C'es:
en réalité une belle victoire pour les mines francaises puisqu'elles ob-
tiennent 37,5 % du marché de la potasse aux Etats-Unis, les Allemands ex-
portant donc 62,5 %. L'accord de Bile précise, en outre, gue la propagan-
de aux Etats-Unis devra le plus tét possible étre faite en commun et sa
direction confiée 3 deux personnes nommées par chacun des deux contractants
"la totalité des frais de propazgande tant matériels gue personnels sera par
tagée conformément & la proporticn des quote-parts indiguées au § 2 et sur

oo/l

(1) Arch. départ. Bas-rRhin, AL 74/43, Accord en vue de l'exploitation
des mines de potasse d'Alsace, 17 juin 1923.



- 105 -

la base de la vente effective annuelle de K20" . L'article 6 précise

la durée du contrat (ler mai 1924 jusqu'au 30 avril 1927) “ce contrat ces-

sera aussitdt que les contractants auront fait une convention pour la vente
en commun dans tous les pays & l'exception de 1'Allemagne et de la France"

(1).

Deux mois plus tard un autre accord est signé pour la vente en Suéde,
dans ce cas les mines allemandes se réservent 80 % du march$ suédois. Le
7 mai 1925, une nouvelle convention est signée entre les deux parties limi-
tée a4 une année, elle porte sur l'ensembie du marché mondial et revét ainsi
une importanca capitale. Les deux parties ont l'exclusivité des ventes sur
leurs marchés nationaux respectifs, colonies et pays sous mandats compris.
Pour les exportations, le Knlisyndikat se réserve 70 % du marché mondial,
la Société commerciale des mines alsaciennes n'ayant obtenu donc rie 30 %.
On envisage également la création, & la place de la commission mixte de
~ontrdle, créée lors du premier arrangement, d'un organisme commun de pro-
pagande et de vente. Cn décide enfin le partage é&gal de 1l'excédent (au-dela
de 840 OCO tonnes de potasse pure vendue) entre les mines allemandes et al-

saciennes.

La France tire d'importants avantages de ces accords car la stabilité
des prix est maintenue, le maiché est également sur et dans ces conditions
on peut faire progresser d'autres dcmaines et intensifier ainsi notamment
les recherches scientifiques et la propagande. Certes le pourcentage des
ventes obtenu par les Frangais est plus faible que celui escompté. Sous le
régime de la concurrence, les ventes totales de la potasse alsacienne at-
teignaient 34,5 % ! Cependant, il fallait bien accepter quelques iransac-
tions et selon Aubert, l'Alsace n'aurait peut-étre pas pu résister i l'im-
pressionnante organisation allemande. En outre le fait de reconnaitre &
l'Alsace 30 % du marché mondial, consacre pour les mines de Stassfurt la

perte de leur monopole, ce qui est une concession considérable.

Y

(1) 2rch. départ. Bas-Rhin, 72/5, Accord de Bile du iZ aofit 1924.
L'accord comprend onze articles et est signé par F. Vogt pour la France et
C. Diehn pour le Kalisyndikat.
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Cet accord s'est, en réalité. négocié entre deux groupes, l'un pri-
vé le puissant Kalisyndikat allemand, propriétaire des mines de Stassfurt
et la Soctété commerciale des potasses d'Alsace qui a, a cette époque en-
core, un statut mal défini puisque les mines n'ont été rachetdes par 1'Etat
frangais qu'en 1924 (1). Le gouvernement frangais a tenu compte de l'avis
des groupes de pression alsaciens mais les intéréts alsaciens ne sont pas
seuls en cause, et la vente des potasses d'Alsace apporte beaucoup de
devises & la France. Le gouvernement francais a donc regardé avec bien-
veillance le déroulement des négociations et chaque foic gue cela a été
nécessaire, il a intercédé aupréds du gouvernement allemand pcur hiter les

tractations.

Pe son cété, le gouvernement allemand est peu intervenu dans les né-
gociations (2) mais rar les rapports envevés par 1'ambassade d'Allemagne
a Paric, il a pu, en renseignant le halisyndikat sur la situation juridi-
que des mines alsaciennes et sur ies débats qui se déroulaient er France
sur ce sujet, orienter dans une certaine mesure les négociations qui, a
partir du rachat des mines alsaciennes par la Chambre, ont effectivement
abcuti plus rapidement. La question & rachat des séguestres allemands
étant enfin réglée, le Kalisyndikat allemand trouve en face de lui, 1'inter-

locuteur sérieux qu'il attendait Cepuis leongtemps.

La presse aller2nde est satisfaite des accords conclus entre les deux

sociétés et la Gazette de Voss écrit que "c'est un pont important pour les

relations commerciales futures entre la France ot 1'Allemagne” (3). La

Revue Industrie und Handel évoque 1'accord et parle d'un "trust mondial de

la potasse" (4). D'autres journaux allemands mentionnent ce traité et met-

e la

o]

tent en évidence la collaboration franco-allemande dans le domaine

potasse comme la Berliner Borsen Zettung, qui fait un compte-rendu complet

de 1'accord.

)
ase/ veon

(1) Dans cette société commerciale sont représentés las intéréts des
agriculteurs et des sociétés agriccles alszaciennes qui ont eu tout comme
les Chambres de commerce alsaciennes leur mot & dire lers des négociations.

(2) Les liasses : Abteilung Wirtschaft/Rohstoffe/1 de I'Auswartiges
amt & RBonn et R'C v/106 des Bundesarchiv 2 Koblenz, contiennent quelgues
renseignements sur la question desz Kali allemands et sur leurs relations
avec les mines de potasse alsaciennes.

(3) Gazette de Voss, 8 mai 1925.

(4) Industrie und Hondel, 13 mars 1925.
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De telles ententes, entre entreprises francaises et allemandes, sont
cependant rares durant la période 1919-1925, seul le domaine financier
échappe encore & cette régle et les bangues alsaciennes vont une fois de
pius pénétrer le marché allemand et surtout s'implanter de fagon sclide en

Allemagne, profitant de la liquidation des barques allemandes en Alsace.

III - Le monde de la Finance entre la France et l'Allemagne

Deux domaines intéressent les financiers alsaciens : les fluctuations
du mark et du franc et d'autre part lec placements de capitaux alsaciens
en Allemagne soit dans des banques allemandes, soit directement dans des

succursales des banques alsaciennes installées en lllemagne.

1. Les variations mcaétaires

Elles jouent un r8le trés important damns les relations commercizles
entre la France et 1'Allemagne. L'inflation galopante qui sévit en Alle-
magne, en 1923, bloque en partie le commerce entre les deux pvays (1). ILa’
presse francgaise évoque une manceuvre contre le franc. Le cocurs du mark-
papier étant instable, méme en territoires occupés, on ne peut, en effet,
fixer un baréme des prix et des salaires malgré les cours officiels impo-

sés par Berlin.

A. Les Alsaciens et la dépréciation du franc

La manceuvre contre le franc est manifeste. En décembre 1923 (2), les
bangues de Kehl, ville-frontiére, et surtout la Diskontobank offrent des

francs en grande quantité, c'est ainsi qu'en un jour trois millicns de

Y

(1) Les ccmmergants de détail se plaignent de la ruée du public vers
ies villes frontaliéres allemandes "ot tout le monde achetait tout ce qu'il
voyait & des prix de banguercute. De jeunes couples alsaciens allaient se
marier en Allemagne pour se constituer lé-bas leur ménage et leur. trousseau,
si possible en double et triple exemplaire et revenalent ainsi sans payer
de droits de douane. Tous les moyens furent bons pour tromper la vigilance
du service douanier alors que nos artisans alsaciens virent leurs magasins
désertés". Bulletin trimesiriel de la Chambre de commerce de Strasbourg,
n® 1 et 2, 1924,

(2)Arch. nat. F’ 13 379, Rapport de police, 15 décembre 1923, envoyé
par la police frangaise installée a Kehl.
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francs sont vendus. L'apparition du Rentenmark aggrave encore la situa-
tion du franc, le Rentenmark a pour but d'absorber le mark-papier mais
cette nouvelle monnaie est rare et sa rareté fait baisser le franc et les

autres devises étrangéres,

De nombreux Frangais, parmi lesquels beaucoup de frontaliers, acha-
tent du Rentenmark, monnaie solide, et font ainsi du tort & la monnaie
frangaise. Il faut également noter la variation du cours Gu Rentenmark. A
Kehl, en décembre 1923, son cours oscille entre 3,30 Fet 5 F "3 la

téte du client" (1).

Les effets de cette campagne contre le franc ne tardent pas i se fai-
re sentir. Les exportations de marchandises allemandes en France baissent

alors que les importations de marchandises allemandes en France augmeantent.

Les industriels alsaciens n'ont plus confiance dans le franc ot se
font payer en dollars. 1Ils refusent les francs, quand ils vont livrer les
marchandises a Kehl ou dans les environs de Kehl. Un rappert du commissa-
riat spécial de Kehl cite ainsi l'exemple des automobiles Mathis ~1 encore
celui des p&tes alimentaires vendues par les Moulins de la Ganzaud: fllkirch,
en Pays de Bade, également contre des dollars. Cette attitude des industriel

alsaciens entraine une dépréciation plus rapide du frarc,

La population alsacienne réagit de différentes manidres. Certains ren-—
tiers s'assurent des valeurs en dollars ou en acticns locales. Partout les
retraits en Caisse d'épargne s'accroissent. Certes objectivement les Alsa--
ciens se rendent compte qu'en opérant ainsi et en convertissant les francs
en dollars, ils accélérent la chute du franc. Mais ils agissent pcat-&tre
ainsi car ils réprouvent "toute immixtion de 1'Etat dans la cestion des
affaires. L'Etat ne doit pas dire a 1'industriel, en quelle monnaie il doit
vendre ou acheter ou comment il doit erployer ses fonds, car cela rappelle-

rait trop les mesures allemandes" (2).

ool enn

(1) Arch. nat. r7 13 379, Rapport de police, 15 décembre 1923, envoyé
par la police frangaise instaliée & Kehl.

(2) Arch. départ. Bas-Rhin, AL 70/50, Rapport du Commissariat spécial
de Strasbourg sur la crise du franc en Alsace-Lorraine, 18 janvier 1924.
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L'attaque  menée contre le franc semble néanmcins trés active. Les
campagnes sont également touchées. Le sous-préfet de Saverne évoque l'at-
titude subversive d'émissaires étrangers, dont il n'indigue pas la nationa-
lité. Ces personnes auraient provoqué une véritable panique dans les ré-
gions de Saverne, Sarre-Union et Diemeringen. A la suite de bruits alarmants
lancés par ces provocateurs, les paysans se sont précipités le jour du mar-
ché dans les magasins. Ils y ont acheté des quantités considérables de
marchandises, allant méme jusqu'a acheter pour 4 & 5 000 francs de linge-

rie, afin de se débarrasser de leurs francs (1).

La crise financiére préoccupe surtout les banques alsaciennes. Parmi
elles, la plus concernée par ce probléme semble &tre la Soctété générale

alsactienne de banque.

Dans un rapport du 19 janvier 1924, la Soctété générale alsacienne de
banque (2) tente d'expliquer les causes de la dépréciation du franc avant

de proposer des solutions pour lutter contre ce probléme.

D'aprés la Scciété générule alsactenme de bcngue, la chute du franc
est due tout d'abord, & un laisser-aller dans la perception de certains im-
pSts, mais la dépréciation tire également son origine d'une offensive sour-

noise des Allemands :

"Nous avons eu l1‘imprudence, déclare Debrix, de semer en Allenagne
beaucoup de papier frangais. Les Allemands se sont habitués,de leur
c6té, & vivre sans le bénéfice d'une monnaie sans cesse dépréciée. Nous
avons, par des compte-rendus de nos agences des territoires occupés

la preuve que la clientéle des banques allemardes joue & la baisse du
franc, elle se rabat sur cette monnaie du moment gu'elle ne peut plus,
avec le Rentenmark et méme avec le Reichsmark se maintenir dens une

position perpétuellement prise et perpétuellement rencuvelée de débi-

trice" (2). /

(1) Arch. départ. Eas-Rinin, AL 70/50, Lettre adressée par le sous-~
préfet de Saverne au préfet du Bas-Rnin, 18 janvier 1924.

(2) Arch. départ. Bas-Rhin, AL 59/50, Rapport de Debrix, directeur
général de la Société générale alsacienne de banque, 19 janvier 1924.
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La Société générale alsacienme de banque émet une troisiéme hypothé-
se susceptible d'expliquer la chute du franc : 1'hostilité de la Grande-
Bretagne a la politique "impérialiste" francaise se traduit dans les faits

par une opposition au franc.

Mais la banque alsacienne propose également des moyens de défense.
Ils sont de trois ordres. Il s'agit, en premier lieu, de faire ressortir,
dans le budget, un fond annuel destiné & couvrir 1'amortissement de tous le:
emprunts contractés ou 4 contracter. Si 1'Allemagne reprend ses paiements,
il faudrait transférer aux alliés 1'annuité prévue sous cette réserve,
qu'ils en laisseraient provisoirement les produits en compte en banque a
Paris. Cette mesure permettrait d'éviter que les paiements frangais ne pé-
sent sur notre changz et d‘utiliser l'an~uité constituée Par nes propres
moyens & l'amortissement de la dette intérieure. Dans le cas,ou l'allemazn
n'exécuterait pas ses engagements, notre annuité d'amortissement servirait

de couverture pour notre dette intérieure et pour la dette interalliée.

La Soctété générale alsacienne de banque suggére également un contré-
le plus strict du commerce extérieur et de l'évasion des capitaux. Il Yy a
lieu, dit-elle, de maintenir la loi du 3 avril 1¢18 prohibant 1'exporta~
tion des capitaux, de contrdler nos exportations et de surveiller la ren-
trée des sommesg correspondant & la marchandise exportée, de vérifier 1les
prix de vente afin d'éviter l'exploitation de nos industriels par les Alle-
mands. La Société générale alsacienne de bancue estime préférable le paie-
ment de nos droits de douane en or au systéme de coefficient de majoration
utiliisé jusqu'i présent, elle envisa&e également l'émission &'un emprunt
intérieur-or et le recensement des valeurs €trangéres et de l'or effectif,

détenu par les Frangais.

Une derniére solution est proposée par la Sccidtd générale alsacienne
de banque : la lutte contre la propagande étrangére menée contre le franc.
La Société générale alsacienne de banque s'étonne a juste titre de trouver
dans les boites aux lettres de Strasbourg des tracts soi-disarnts "communis-
tes" ol l'cn attaque le change frangais, elle s'inguidte aussi du laisser-

aller frangais en Sarre et dans les Pays Rhénans ol circule une treés

active propagande contre le franc frangais. Bien siir, elle ne prononce pas

Y
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le nom de l'Allemagne mais il est & tout moment sous-entendu (1).

Ce rapport adressé par le directeur général de la grande banque al-
sacienne aux autorités francaises nous est fort précieux car la Société
générale alsacienne de banque est bien placée pour connaltre la situation.
Elle posséde, en effet, des succursales en Allemagne et peut ainsi appré-

cier l'attitude du client allemand vis-a-vis de la monnaie frangaise.

Avec le Rentenmark, les Allemands possédent une monnaic stabilisée,
ils ont donc intérét & se débarrasser des francs frangais et des autres
devises étrangéres. Les Rhénans et les Sarrois essaient par des achats en
masse de transformer,en valeurs réelles, les francs francais qu'ils poss®-
dent. Mais ces achats en masse sont également dus & l'approche de 1l'éché-

ance du 10 janvier 1925.

On peut se demander si le but 22 1l'Allemagne a €té, en 1924, 4'aggra-
ver la situation financiére de la France et d'entralner également une crise
du franc en Alsace-Lorraine. Le Commissaire général de la République,
Alapetite, réfute cette hypothése. Selon lui, "1'évasion des capitaux est

le premier mobile aes Allemands, il ne semble pas que les ARllemands aient

poussé le machiavélisme jusqu'au point de faire en France des achats dans

le but unique ou principal de vider la France de produits finis pour 1'c-

bliger & acheter plus cher les matiéres premleres de remplacement" (2).
Alapetite estime que les Allemands sont habitués au processus de dévalori~-
sation d'une monnaie. S'ils se déba.rassent des francs frangais accumulés

en Allemagne non occupée, en Rhénanie et en Sarre, cela prouve tout simplie-

eeodeen

(1) Arch. départ. Bas-Rhin, AL 69/50, Rapport de la Société générale
alsacienne de banque, 19 janvier 1924. La banque alsacienne propose a
1'Etat frangais d'instaurer des taxes nouvelles ou de surveiller une ren-
trée plus stricte des taxes existantes. L'opinion alsaciemne serait, selon
elle,favorable & un renforcement approprié des impdts et préconiserait mé-
me 1l'extension de 1'impdt sur le revenu aux classes rurales et aux classes
ouvriéres. Les cotes de ces derniers seraient bien slir des chiffres modes-
tes mais par leur nombre dorneraient un rendement important.

(2) Arch. nat. F'? 8865, Lettre du Ccumissaire général de la Républi-
que au président du Conseil, 29 janvier 1924.
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ment leur confiance dans la prospérité de la vie économique frangaise,
puisqu'ils t&chent d'y participer ! Il reconnait néanmeins, que les Alle-
mands, en proclamant partout leur foi en la baisse du franc, ont réussi a
discréditer notre monnaie,donnant ainsi au Rentenmark une apparence de

stabilité qu'il était loin d'avoir en réalité.

Alapetite aborde essentiellement le cas alsacien. Il constate que le
département du Haut-Rhin n'est bas concerné par le trafic frontalier des
Allemands, en revanche les Suisses s'y approvisionnent i des prix forg,
avantageux, le franc frangais étant déprécié par rapport a la devise suis-
se. Le Nord du Bas-Rhin, proche du Palatinat,"se ressent des achats consi-
dérables que les officiers et scldats des armées d'occupation font actuel-
lement aux environs de Wissembourg en raison du renchérissement de toute
chose en Allemagne" (1). En outre, Alapetite signale ies achats fort nom-
breux effectués par les Allemands daas les entreprises commerciales et in-
dustrielles des deux départements situés en dehors des zones frontaliéres.
Tl s'en inquiéte tout comme les préfets des deux départements alsaciens
car il pense gque "tout Allemand est un agent du Reich et peut 3 toute occa-
sion, que lui prccurent ses affaires, faire de la propagande pour J‘'Alle-

magne et contre la France ou son crédit" (2).

Pierre de Margerie, ambassadeur de France & Berlin, évoque également

ce sujet :

"Il n'est pas nécessaire de préter aux acheteurs allemands, comme le
fait Scheer, une arriére pensée politique. Le résultat nécessaire des
transactions auxquelles les pousse leur intéré&t, mobile encore plus

=

puissant gue la passion nationaliste, est kien de forcer la Trance i

-]

cheter des matiéres Premiéres (coton, etc.) au prix du dollar avec

un franc déprécié et de dévaloriser ainsi encore le franc" (3).
I

Les Allemands essaient donc, en réalité, selcn Pierre de Margerie, de
développer en France, les ventes de leurs matiéres premiéres. En revanche,
leurs commandes ne s'adressent pas uniquement & l'Alsace-lorraine et la

Chambre de commerce de Eordeaux mentionne, en janvier 1924, “une rafle al-

Y S5

(1) Arch. nat. F¥? g 865, Lettre adressée par le Commissaire général
da la République au ministre du Commerce, 30 janvier 1924.

{2) Ibidem.

(3) Ibidem. Lettre de P. de Margerie & R. Poincaré, 2 février 1924.
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lemande, qui s'étendrait & la Bourgogne et & la Champagne a la grande sa-
tisfaction des viticulteurs, qui voient sans regret la hausse générale de
leurs produits" (1). Le rapport de Maurice Herbette, ambassadeur de France
a Bruxelles, précise, en outre, gue ces vins ne seraient pas importés en
Allemagne mais entreposés en Hollande, ol s'accumulent déja comme en Suis-
se "les stocks de marchandises achetés en France a Elbeuf, & Tourcoing, a
Roubaix et en Alsace" (2). Draps, tissus, textiles, denrées alimentaires,
cuirs, peaux, tout est recherché par les Allemands qui transforment en ma-
tiéres premiéres, les deviseé étrangéres, qu'ils possédent & l'étranger
dans la crainte d'un rapatriement forcé de leurs capitaux, rendu nécessai-
re par le paiement des réparations. Les experts internationaux seraient
bien obligés de reconnaltre, dans ce cas, que l'Allemagne ne posséde peas

de devises étrangéres.

Or en 1924, la question du recouvrement des créances cque la France a
en Allemagne est & l'ordre du jour. La Chambre de commerce de Strasbourg
réclame (3) une politique de fermeté & l'égard de l'Allemagrc. "Le paiement
de la dette allemande de réparation est un droit imprescriptible auquel la
France ne saurait jamais renoncer" (&). Mais la question du recouvrement
des‘réparations reléve plus du politique que de l'économique, les groupes

de pression politiques s'intéresseront & ce probléme (5).

D'autre part, le probléme des créances d'Alsaciens-Lorrains sur les
Allemands, probléme particulier aux trois Gépartements, n'a pas étéd réglé

de fagon satisfaisante et les Alsaciens-Lorrains sont mécontents.

2. La question des"novationg"

Nous avons déja pu constater qu'au moment de 1l'armistice la plus gran-
de partie des capitaux des particuliers et des &tablissements de crédit des
RN SR

(1) Arch. nat. Fi2g 865, Lettre de P. de Margerie & R. Poincaré,
2 février 1924.

(2) Ibidem. Lettre de Herbette & R. Poincaré, 31 janvier 1924 concer-
nant les achats des Allemands en France et en Hollande.

(3) Arch. départ. Bas-Rhin, AL 70/50, Procés-verbal de la Chambre de
commerce de Strasbourg, séance du 10 janvier 1924.

(4) Ibidem.

(5) vVoir infra p. 148 et ss.
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treis départements étaient placés en Allemagne. Mais quand aprds la pu-
blication du traité de Versailles et 1'institution des Offices de compen-
sation, les créanciers alsaciens et lorrains ont notifié leur créance i
1'Office de compensation de Strasbourg, les Allemands ont cbjecté que les
débiteurs se sont valablement libérés en payant les sommes dues aux Alsa-
ciens et Lorrains et que les nouveaux débiteurs n'avaient plus & payer pa:
l'intermédiaire des Offices, leurs dettes étant nées aprés le 11 novembre
1918. En réalité cette mésentente ést due & une contradiction entre la
législation frangaise et allemande. Dé&s le 30 novembre 1918, le gouverne-
ment francais interdit aux Alsaciens-lLorrains toute relation économique
avec les Allemands résidant en Allemagne. Mais les Allemands, considérant
toujours les Alsaciens-Lorrains comme sujets allemands, n'interdisent pas
a leurs propres nationaux dc commercer avec les anciens sujets du Reichs-
land. Le 12 septembre 1919, en exécution de l'article 296 du traité de
paix, l'Allemcgne interdit enfin le paiement direct des dettes existant

entre Allemands et Alsaciens-Lorrains.

L'Office de compensation de Strasbourg considérant que les opérations
effectuées par les Alsaciens sur le territoire allemand aprés l'armistice
€taient nulles, la question fut soumise au Tribunal Arbitrai Mixte (T.A.M.
Son arrét du 19 octobre 1921 détruit la thése allemande. Il juge que les
dettes contractées, avant l'armnistice, entre ressortissants allemands et
Alsaciens-Lorrains, dqivent étre réglées par les Cffices de vérification
et de compensaticn conformément aux dispositions des articles 296 et 72 du
traité de paix. Ces crdances seront a payer par les débiteurs allemands au
taux de 81,34 F pour 100 marks. Mais les Allemands refusent cet arrdt et

s'attaquent & chaque cas d'espéce.

Le Tribunal Arbitral Mixte produit un deuxiéme arrét, le 25 octobre
1924, aux termes duquel "les créances d'Alsaciens-Lorrains sur les Alle-
mands dont le paiement en marks a &té effectué par les débiteurs, entre le
11 novembre 1918 et le 10 janvier 1920, ne sont pPas & régler au taux de
81,34 F ainsi qu'il avait été ordonné paf la sentence de la lére section
Gu Tribunal Arbitral Mixte, rendue le 19 octobre 1921, dans le procés dit
des "Novations", mais que seule est due la différence entre le taux de
81,34 ¥ et le cours du jour ol le paiement a été effectus” (1). Cet arrét

ool onn

(1) Arch. départ. Bas-Ehin, AL 70/57, Proccés-verbal de la sdance du
5 février 1925 & la Chambre de ccumerce de Gtrasbourg, rapport de Lucius.
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autorise les Allemands & remplacer le taux du traité de paix par un taux
d'environ 15 F pour 100 marks. Cette sentence est rejetée par les ihtéres-
sés, les différents syndicats industriels et commerciaux, les Chambres de
commerce et la presse régionale. Si cette sentence devait servir de juris-
prudence aux arréts intervenant & l'avenir dans les cas de cette espéce,

la perte des créanciers alsaciens et lorrains porterait sur une somme de
prés de sept cents millions de marks. La Chambre‘de commerce de Strasbourg
précise en outre que cette perte s'ajouterait "a celle provenant de la non-
valorisation des valeurs mcbiliéres allemandes détenues par les populations
des trois départements recouvrés" (1), ce qui re manqueréit pas "d'avoir
des répercussions les plus graves sur la sitciation économique de la région",
Elle proteste donc "vigoureusement contre la sentence intervenue le 25 oc-

tobre 1924" (2).

La situation des banques est particuliérement grave, elles soit en ef-
fet comptables vis-a-vis du Trésor du recouvrement de leurs créances alle-
mandes. La loi du 22 juin 1922 a accordé au trésor un droit direct et pri-
vilégié sur le montant des francs recouvrés sur les dsbiteurs allemands
des banmes alsaciennes jusqu'a concurrence du itotal des acomptes que le
Trésor a payés aux banques. Si le traité de Versailles avait été appliqué
strictement, les banques auraient d8ja recouvré,au tauz de 81,34 F les cré-
ances affectées au remboursement de 1'Etat, et valorisé au taux de 81,34 F
leur capital-action, leurs réserves et autres passifs. Les entraves occa-
sionnées par les créanciers allemands ont retardé les paiements. L'appli-
cation du jugement du 25 octobre 1924 ne permet pas aux bangues de se li-

bérer vis-a-vis du wrésor et elles ne peuvent plus valoriser.leur capital,

eeodenn

(1) Arch. départ. Bas-Rhin AL 70/57, Procés-verbal de la séance du
5 février 1925 & la Chambre de commerce de Strasbourg, rapport de Lucius.
Les créances des Alsaciens-lorrains sont réglées non par les débiteurs,
mais par le Trésor allemand et subissent de ce fait le scrt de ses disponi-
bilités. En mars 1923, 1'allemagne refuse tous les paiements dus par elle
a4 titre de compensation. Pour les Alsaciens, ce refus de paiement signifie
la perte provisoire ou définitive de leur actif liquide. Dans un discours,
le 4 juillet 1925, le président de la conférence des Caisses d'épargne
d'Alsace-Lorraine évalue & 87000 OO0 les emprunts de guerce perdus par
les Alsaciens-Lorrains et & 50 000 00C les autres valeurs allemandes res-
tant dans les portefeuilles des Caisses d'épargne d'alsace-Lorraina.

(2) Ibidem.
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leurs réserves et laurs autres passifs. Les banques, touchées par cette
sentence, s'unissent donc aux autres groupes économiques alsaciens pour

demander l'annulation de 1l'arrét du 25 octobre 1924 (1).

Les banques alsaciennes, trés actives durant cette période, vont ten-
ter par tous les moyens d'obtenir satisfaction car elles ont besoin d'abon
dants capitaux pour réaliser 1'important programme d'extension entreprise

dés l'immédiat aprés-guerre en Allemagne.

3. Les banques alsaciennes entre la France et 1l'Allemagne

La disparition de la Reichsbank et des banques privées allemandecs,
celle de nontreuses petites banques alsaciennes locales zbsorbées par les
établissements nouvellement créés libdrent une clientéle appréciakiz. En
outre, les commercgants et industriels frangais tiennent & investir dans
les départements recouvrés. L'occupation de la rive gauche du Rhin fournit

une trcisiéme possibilité de dévelcppement aux banques alsaciennes.

Ces banques vont-elles rester confinées dans le cadre local ou vont-
elles prendre une part active a la vie économique du pays désormais unifié
vVont-elles tenter de rester en Allemagne,ci certazines comme la Socidid gé-~
nérale alsacienvne de banque é&taient déja solidement implanties,ou vont-elle

essayer de s'implanter également en Sarre et en zone occupée ? (2)

En réalité, le début de la période frangaise est caractérisé par un
renforcement "du rég.onalisme bancaire alsacien”. Les banques alsaciennes
ont di =4sister au centraiisme parisien et & l'attirance des grands éta-

blissements de crédit frangais comme en 1871, 4 1'attrait des banques alle-

e/ ven

(1) Bundecsarchiv Koblenz R?IOOS, Accord relatif au réglement des af-
faires dites “"Novations" et des créances et dettes des banques d'Alsace et
de Lorraine, décembre 1926. Les accords de Berlin du 30 octobre 1926 ra&-
glent enfin ce probléme. Les Allemands s'engagent moyennant renconciation
par le gouvernement frangais & son droit de liquidation des biens allemands
non encore séquestrés et ligui
1'Cffice des compensations 0,5

a2 la date du 30 octobre 1926, a verser &
pour 1 mark de créances recouvrahles.

Gés
CF
(2) La situation des bargues alsaciennes en Allemagrie est abordde dans
la thése de POIDEVIN (R.): Le lations écomomigues et financidres entre
” 4

<

( g re
la France et l'Allemagne de 1602 & 1914, Paris, 1969, pp. 495 & 502.
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mandes. Mais les affaires alsaciennes vont, dans 1'immédiat aprés-guerre,

leur étre disputées par les grandes banques frangaises.

Un deuxiéme probléme se pose : quelle banque va contrGler les grandes
entreprises allemandes mises sous séquestre. Pour lutter contre la main
mise des bangues de l1'"Intérieur", les banques alsaciennes se hitent d'acqué-
rir certaines entreprises : Les Tanneries de France, les Forges de Strasbourg,

la Société alsacienne-lorraine d'électrictité.

L'Annuaire de la Société générale alsacienne de banque constate que :

"la banque alsacienne n'épuiserait pas sa capacité de production dans
les seuls départements recouvrés. Elle est naturellement portée a cher-
cher une collahoraticn du co6té de la Suisse, les faits ont prouvé que
=>n rble dans le Grand Duché de Luxembourg et le territoire de la

Sarre pourrait étre prépondérant dans ces deux Etats économiquemnent si
rapprochés de la Lorraine et de l'Alsace. Enfin les poys allemands du
bassin géograpnique du Rhin avec la puissance et la variété de leurs
moyens industriels et agricoles offrent un champ d'action de premier

ordre a tout établissement de crédit installé i Strasbourg” (1).

La Banque de Mulhouse, vieille bangue du textile haut-rhinois

prend part & la constitution de la Bangue de la Sarre et des Pays rhé-
nané fondée a Sarrebriick. Elle y trouve un intéré&t certain puisqu'elle peut
ainsi participer aux affaires tzés lucratives, traitées, & cette époque, en
sarre. Le Comptoir d'escompie de Mulhouse prend ‘e maximum de développement
en Alsace en rachetant de petites banques lccales mais il essaie également
de se faire une place sur le marché allemand et collabkore & la création du
Comptoir d'escormpte des Pays rhénans a Coblence. Les résultats n'étant pas
trés positifs, le Comptoir se replie sur le cadre local en étendant son
emprise sur les trois départements. Dans le Bas-Rhin, ia Banque de Strasbcurg
étend également son champ G'action. Elle prend pied au-deld des Vosges et
également sur le territcire de Belfort, mais comme les autres banques alsa-
ciennes, elle cherche & profiter du nouveau régime de la Sarre et participe

également & la constitution de la Banque de la Sarve et des Fays rhénans.

N N

» -

(1) Annuaire de la Société générale alsac
1928, p. 97.

enne de banque, édition de

o




Cette attitude des banques alsaciennes est encouragée par "les progrés
économiques considérables de 1'industrie et du commerce frangais dans ce

pays aussitdt apreés 1'armistice”™ (1).
Y

De nouvelles entreprises, comme la Banque du Rhin, fondée le 19 mai
1919, par des industriels et des banquiers frangais, pour remplacer les
banques allemandes et dirigée par Maurice Burrus, envisagent aussi d'éten-
dre leur activité en Sarre et en Phénanie. Dés 1920, la Banque du Rhin
crée des sucnursales & Cologne, Wiesbaden et Neustadt an der Haaxdt, en
1921, a Sarrebruck. Trés puissante, elle posséde en outre le cocntrdle d'une
banque berlinoise, la Rilscigsche Deutsche Bank. L& crise économique en Al-
lemagne et 1l'adoption du mark-or, jointes & 1'hcstilité des milieux wile-
mands, entrainent 1'échec de cette politigue de pénétraticn en Allemagne.
Dés 1921, la succursale de Neustadt doit fermer, celle de Wiesbaden et
celle de Cologne,devenues toutes deux improductives,subissent le méme sort
enn mai et en décembre 1925 (2). Seule, la succursale de sarrebrick fonc-
tionne bien car 1ie franc frangais est supérieur au mark allemand, ce qui
favorise les transactions commerciales et financiéres. Mais cette banque
dépasse de beaucoup le cadre alsacien-lorrain et son emprise s'étend éga-
lement sur le Nord de la Franze, sur la Normandie et sur la région pari-

sienne.

La plus célébre et la plus puissante des banques alsaciennes, la So-~
ciété générale alsacienne de banque, créée en 1881 par la Socidté générale
possédait, avant la guerre,un important réseau ge succursales en Fllemagne,
notamment & Francfort, Mayence, Kehl ainsi qu'au Luxembourg et en Suisse
{Lausanne) . Aprés la guerre, elle développe son organisation dans les pays
rhénans et crée "en dépit des plus sérieuses difficultés, des succursales
impcrtantes & Cologne, Ludwigshafen et Sarrebruck. L'activité de notre ré-
seau rhénan a eu, déclare la direction, les répercussions les plus heu-

reuses sur nos agences d'alsace et de Lorraine" (3). En 1923, elle fonde

Y R

(1) KLEIN (Paul) : L Suolution contemporaine des barques alsaciegnnes,
Tonalieme bancaire, Paris, 1931.

(2) Ibidem.

(3) Rapport de la direction & l'assemblée générale des actionnaires,
9 mars 1920.
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deux autres succursales 3 Wiesbaden et A& Dusseldorf. De banque interne al-
lemande, "elle est devenue banque internationale d'un genre particuliex"
(1) . Son capital augmente rapidement de 50 000 000 de francs én 1919, il
passe & 100 000. 000 de francs en 1920.

Cette puissante banque alsacienne est & méme de donner et d'assurer
le développement industriel, agricole et commercial de 1l'Alsace, de cclla-
borer aux progrés des trois régioné miniéres et métallurgigues contigués :
Sarre, Lorraine et Luxembourg, de contribuer par ses agences de Cologne,
Dusseldorf, Mayence, Wiesbaden, Ludwigshafen et Kehl 3 la vie économique
des territoires rhénans et surtout de s'intéresser,quand les circonstarces
le permettront, aux finances privées et publiques de 1'Allemagne par son
importante antenne de Francfort. Du cdté frangais, elle est en relations
constantes avec la Société géndrale de Paris et son réseau de succursales,

elle posséde ainsi de sérieux atouts & l'intérieur du rays également.

L'activité financiére de la Société géndrale alsacierme de banque est
considérable en Rhénanie allemande. Elle consent des préts importants &
une clientéle composée essentiellement de gros industriels. Cependant, lie
rétablissement de 1l'unité économique et l'application cu plan Dawes ris-
quent de créer des problémes aux succursales installées par les bangues
frangaises en territoire rhénan et surtout & la Socidté générale alsaciennz
de banque. En effet, jusqu'en 1924, ces établissements bancaires ont vécu
sous la protection législative de la Haute commission interalliée des ter-
ritoires rhénans qui a pu, soit leur éviter l'application de certaines ré-
glementations allemandes qui leur eussent été préjudiciables, soit leur

accorder les autorisations indispensables 4 leur vie professionneile.

o 2

En octobre 1924, deux succursales de la Société générale alsacienne
de banque, celles de Cologne et de Dusseldorf, vont se trouver en territoi-
re non occupé car suite des évacuations successives prévues, deux autres,
celles de Mayence et de Ludwigshafen, restent dans des territoirss dont
1'évacuation n'est pas prévue dans l'immédiat. La Haute commission bancai-
ré allemande a approuvé la législation bancaire allemande et toutes les
filiales de la Socidété générale alsacienne de banqueé seront ainsi soumises
a cette législation, sans &tre mises sur un pied d'égalité avec les grandes

banques allemandes.

R S

(1) KLEIN (Paul) : L’'évolution contemporaine des banques alsactennes,
Paris, 1931.




La Chambre de commerce de Strasbourg intercéde auprés du gouvernement
frangais, du ministére du Commerce et du ministére des Finances, afin que
les banques alsaciennes, installées en Allemagne, obtiennent la "reconnais-
sance de la Handelreigenschaft, la reconnaissance du caractére de Devisen-
bank, l'entrée & la Bourse et 1l'admission au clearing et & l'escompte de
la Reichsbank™ (1). La direction générale de la Socidtéd € générale alsacien-
ne de banque intervient également directement auprés du président du Con-
seil, en exposant la situation de ses succursales en Allemagne et en déve-~
loppant les trois points évoqués par la Chambre de commerce de Strasbourg.
Elle désire, en effet, obtenir le statut de banque de devises car la légis-
lation du commerce du change a, en Allemagn», un caractére trés rigoureux.
Si les banques alsaciennes étaient placées sous le régime d'interdiction,
elles ne porrraient ni financer, ni liquider une partie des opératicns com-
merciales faites entre la France et l'Allemagne. La Grande-Bretagr.> et la
Belgique ont, remarque la Société générale alsacienne de banque, effectué
des demandes similaires pour leurs succursales en Allemagne. La Société
générale alsacienne de banque aimerait obtenir 1'admission de ses succur—
sales d= Cologne et de Dusseldorf, a la Bourse, sur un pied d'égalitéd avec
les grandes banques‘allemandes. Elle voudrait en outre veir ses succursales
accréditées auprés du comité des transferts et de 1l'agent des paiements.
L'exécution du plan Dawes comporte, entre 1l'Allemagne et les pays créditeurs
dans les deux sens, des transferts de capitaux dont l'ampleur sera considé-
rable. Il met aussi entre ies mains de l'agent des paiements, des disponibi-
lités importantes, qui dans 1l'intérét des pays créditeurs et de 1'Allemagne
doivent &tre, autanc que possible, affectées par 1l'intermédiaire de bangues
installées sur le territoire allemand, au financement de la vie €économique
de ce tocritoire. Des liaisons étroites entre 1'agent des paiements et les
banques étrangéres installées en Allemagne permettraient ainsi soit des
opérations de transfert, soit de confier temporairement & ces banques les

disponibilités (2). /

{1} Arch. dépsrt. Bas-Rhin, AL 74/43, Procés-verbal de la Chambre de
commerce de Strasbourg, 18 septembre 1924 ; une deuxiime lettre est adres-
sée, le 4 octobre 1924, rar la m&me Chambre aux ministdres du Commerce et
des Finances. La Chambre désire voir ce sujet & l'ordre du jour des négo-
ciations franco-allemandes d'octobre 1924.

(2) Ibidem. La lettre de la directicn de la Sccidid générale alsacilen—
ne de banque au président du Conseil, 28 octobre 1924, mentionne 1'ordon-
nance allemande Gu 7 septembre 1923 : "Une banque non admise comme bangue
de changn ne peut faire aucune opération sur les monnaies et valeurs étran-
geres”,
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Les banques frangaises, par l'intermé&diaire de leurs succursales en
Allemagne, sont qualifiées, selonla Société générale alsactenne de banque,

pour participer & ce double mouvement d'affaires.

En effet, la Société générale alsacienne de banque estime qu'avant
la guerre, ses succursales étaient fort bien vues du commerce local. Aprés
la guerre, gréce & leur correction, elles restent appréciées. Elles ont
méme aidé le gouvernement allemand & lutter contre l'évasicn des capitaux.
La Société générale alsacienne de banque avance un deuriéme argument en sa
faveur. Elle ne représente pas seulement les intéréts des Alsaciens-Lorrains,
elle est aussi déléguée par la société-mére, pour favoriser le développement
du commerce et de l'industrie en France, 3 Paris méme et dans les nombreu-
ses succursales de la Société générale réparties sur tout le territoire

frangzis et & ce titre, elle mérite le soutien du gouvernement francgais dans

cette délicate question.

La Soctiété générale alsacierne de banque envoie donc un représentant
auprés de Serruys, lors de la réunica du 19 décembre au ministére du Commer-
ce. Cet envoyé soumet & cette assemblée "la question du statut des ban-
ques francaises en Allemagne” (1). Serruys, trois mois plus tard, accerde
une audience a ce méme représentant et lui donne l'assurance que sa sSociété
"trouverait dans le futur traité franco-allemand, au peint de vue de la
législation bancaire, les garanties d'égalité gqui sont indispensables au

fonctionnement de ses succursales en Pays Rhénans"  (2}.

Le Haut-Ccmmissaire de la République Francaise dans les provinces du
Rhin, appuie les requétes de la Soc73té générale alsacienre de banque. Ii
s'agit en effet 4'éviter "que des mesures ne soient prises par les autori-~
tés allemandes pour amener cet établissement & interrompre ses affaires
en Allemagne" (3). Le Baut-Commissaire rappelle que le gouvernement fran-
¢ais est déja intervenu dans des circonstances similaires notamment pour
empécher que des représailles directes ou indirectes ne soient prises &
l'encontre d'industriels ou de commercants alliés qui ont rendu des servi-
ces aux autorités d'occupation. Dans ce cas précis, il est question de fi-

el onn

(1) Arch. nat. F'2.8 866, Lettre adressée par la Soeidté générale al-.
sacienne de banque au ministre du Commerce, direction des Accords commer-
ciaux, 27 juillet 1925,

(2) Ibidem.

(3) Ibidem. ILettre du Haut-Commissaire des territoires occupés au
ministre du Commerce, Coblencs, 29 juillet 1925.
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nanciers gqui cnt "grandement facilité et qui facilitent encore les opéra-
tions de trésorerie de 1'Armée frangaise et du personnel francais d'occu-
pation" (1). Il craint dans l'absence de stipulations précises la suppres-
sion par le gouvernement allemand des succursales de Dusseldorf et de
Cologne aprés l'évacuation des deux villes. Certes la fermeture ne

serait pas effective, mais la Société générale alsacienne de bangue, en-
travée dans ses opérations, par la législation bancaire ne saurait se main-
tenir dans ces deux villes. Ce probléme sera abordé lors des négociations
franco-allemandes qui s'ouvrent en 1924, René Debrix y représente leg ban-

ques alsaciennes et défend leurs intéréts en Allemagne.

Dans le cas bien particulier des banques alsaciennes, nous pouvons
constater 1l'impact des relations franco-allemandes sur le fait économique.
La politique extérieure conditionne en quelque sorte 1l'évolution de la po-
litique: bancaire en Alsace et les groupes de pression alsaciens G»ivent

en tenir compte.

Deux autres questions relevant également du docmaine des relations
franco--allemandes vont retenir l'attention des Jroupes £conomiques alsa-
ciens : l'occupation de la Ruhr, qui a des conséquences sur la circulation
des produits entre 1l'Alsace et 1'Allemagne et la gquestion sarroise qui,

dés 1820, préoccupe les milieux économiques alsaciens.

IV - Les groupes éccnomiques face aux problémes de la Ruhr et de la Sarre

Avart la guerre, 1'Alsace importait environ 2 500 O0Q tonnes de char—
bon dont 1 000 000 dezs houilliéres de la Sarre et de la Moselle, 1 270 OOG
tonnes de la Ruhr, 180 000 tonnes de Belgique et environ 20 & 30 00O tonnes
d'Angleterre (2). L'Alsace conscmmait 2 300 00Q tonnes, le reste étant ré-
exporté vers la Suisse (3}). Le bassin de la Ruhr fournit donc en 1913, 1ia

(1) Arch. nat. F128 866, Lettre du Haut-Commissaire des territoires
occupé€s au ministre du Commerce, Coblence, 29 juillet 1925.

(2) BARTHELME (Alphonse) : Le développement des courants commerciaux
de 1'Alcace depuis la guerre, Strasbourg, 1931, p. 227. ‘ . '
£ g g E

o~

(3) JULIA (M.) : Le ¥rafic charbonnier du port de Strashourg, Paris,
1926. Avant la guerre, les trois Gépartements utilisent quatre millions de
tonnes de charbon par an.




- 123 ~

moitié de la consommation alsacienne,et le bassin de la Sarre prés de 40%.
Le probléme qui se pose aux Alsaciens, au lendemain de la guerre est le
maintien de cet approvisionnement, voire m&me son accroissement. Mais les
bassins de la Sarre et de la Ruhr ne sont-ils que des fournisseurs de char-

bon pour les Alsaciens ?

1. La gquestion de la Ruhr

Aprés le traité de paix, les importations de charbon de la Ruhr sont
confiées a un Office des houilliéres sinistrées (0.H.S.) dans lequel les

mines du Nord dévastées sont naturellement prépondérantes.
f

A partir de 1922, les Alsaciens évcguent, dans leur presse, ce pro-
bléme. Il prend un> dimension nouvelle avec la crise du mark. En eiffet, con-
formément aux accords de Spa, le charbon que l'Allemagne nous livre est
déduit de sa dette. Le prix est calculé en fonction du tarif allemand. Le
cours du dollar du temps de paix sert de base pour la conversion du mark-
papier en mark-or. Par suite de la “aisse du mark, la diminution de la
dette allemande a progressé dans une mesure plus restreinte. L'Allemagne &
donc cherché i se rattraper en augmentant les prix du charbon, atteignant
essentiellement les petits et moyens industriels car les gros cartels alle-
mands ccmme les Stinnes ont leurs propres mines. Charles Frey insiste sur
1'importance que revét pour l'Alsace les variations du prix du charbon et
évogque les efforts faits par la Chambre de commerce de Strashourg, par la
Chambre syndicale et par le Conseil consultatif afin d'aboutir a une révi-

sion de toute la politique du charbon (1).

En effet, en vertu du traité de Versailles, les Allemands se sont en-
gagés & fournir sous forme de réparations & la France des tonnages de char-
bon de la Ruhr. Les premiéres annuités devaient comprendre les tonnages de
la Ruhr importés normalement par 1l'Allemagne avant la guerre et une quanti-
té de tonnage devait constituer la contrepartie du déficit, résultant de la
destruction d'une partie des mines du Nord-Pas-de-Calais. La principale

difficulté restait bien sGr, la question du prix. Les accords de Wiesbaden
S AR

(1) Arch. nat. F’ 13 378, Revue de presse, article paru dans la ieue
Zeitung du 12 mars 1922, sous la plume de Charles Frey, député cdu Bas-Rhin
membre de la Commission des Affaires étrangéres.
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avaient déterminé, par une entente commune entre la France et 1*Allemagne
"que lesdits charbons seraient livrés aux prix du tarif du syndicat.rhéno—
westphalien pour ses nationaux et en tout cas & un prix gui ne pourrait
étre supérieur au prix des charbons importés en France par l'Angleterre &

qualité correspondante" (1).

L'O.H.S.,aprés les vicissitudes monétaires allemandes, décide de créer
en octobre 1924, un tarif dégressif comportant quatre zones de vente. "La
premiére de ces zones comprend les départements du Bas-Rhin, du Haut-Rhin,
le territoire de Belfort et l'arrondissement de Montbéliard, cette zone
regoit des charbons de réparation aux prix du tarif de base, ..." (2). Ces
tarifs dégressifs ont pour but d'orienter le commerce des charbons de
Strasbourg vers le Sud-Est et de l'empécher de pénétrer trop vers 1'Est de
la France et vers le Sassin parisien. "Pour faciliter l-'écoulement des
charbons de la Ruhr, en vieille France, le nénéfice des tarifs incérieurs
pour le transport des combustibles minéraux fut accordé i 1l'Alsace et i la
Lorraine, le 31 décembre 1921, déjé,alors que la tarification frangaise
n'a été introduite sur le réseau d'Alsace-lorraine pour les autres produit:
que por décret du 22 février 1923" (3). L'0O.H.5. posséde le monopole des
importaticns de charbon des réparations. Cet Office donne pricrité aux nou:
velles Sociétés charkonniéres fondées en grand nombre au port ds Strashour:
Ces sociétés regroupéesg, a partir de 1924, en une coopérative d'impcrtatio:
des charbons allemands de réparation, veilleront & ce que le Xohlensyndika

allemand ne vienne pas s'installer au port de Strasbourg.

En 1923, les jimportateurs alsaciens essaient d'obtenir gu'une partie
des mines de la Ruhr scit amcdiée aux conscmmateurs de 1'Hinterland du port
de Strasbourg, mais cette tentative échoue. En revanche, ils arrivent a
lutter de fagon positive contre le Kohlemsyndikat, qui tente de prendre
pied & Strasbourg au début de l'année 1925. Un décret frangais, du 26 juil-
let 1925, soumet toute importation de charbons allemands autres que celle

des charbons de ré&paration & l'octroi d'une licence (4).

cerleen

(1) Votx d'Alsace, 27 aoat 1927, Considérations sur 1'importation des
charbons de le Ruhr 4 Stracbourg.

(2) BARTHELME (Alphonse) : Le développement des courants conmerciqux
de 1l'Alsace depuis la guerre, Strasbourg, 1931, p. 228.

(3) Ibidem.

(4) Ibiden.
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La question de la Ruhr, pour les milieux économiques alsaciens, est
donc liée a deux problémes : l'approvisionnement en charbon, indispensa-
ble aux entreprises industrielles alsaciennes, et le commerce avec l'Alle-

magne lié aux relations franco-allemandes (1).- .:~

La question de la Sarre est, en revanche, un probléme qui a intéressé
de fort prés les groupes de pression économiques. La Sarre est, en effet,
aprés l'Allemagne, le principal débouché pour les produits alsaciens. Les
groupes de pression économiques se sont donc vivement préoccupés de la si-

tuation douanidre et du statut politique du territcire de la Sarre.

2. La Sarre, l'Alsace et la France

En vertu de l'article 49 du traité de Versailles, la Sarre encre, &
partir du 10 janvier 1925, dans la communauté douariére frangaise pcur une
période de dix ans. L'article 54, du méme traité, précise que "le territoi-
re du bassin de la Sarre, tel qu'il est délimité par l'article 48 du pré-

sent traité, sera soumis au régime douanier frangais" (2).

A. La Sarre : un fournisseur de charbon

Le territoire sarrois est tout d'abord un important fournisseur de
charbon. Et dés la visite de Poincaré en Alsace, en novembre 1918, la Cham-
bre de commerce de Strasbourg invite "tous les chefs d'Etat a s'assurer,
en Allemagne, des houilles nécessaires pour l'industrie alsacienne et de
plus d'exiger de 1l'Allemagne, dans le traité de paix, que les frontiéres de
la Sarre de 1814 soient rétablies™ (3)(4). Au lendemain de l'armistice,'les
ventes de charbons sarrois ont pourtant Bien diminué et ils sont loin d'at-
teindre les chiffres de vente d'avant-guerre. Cette question préoccupe donc

beaucoup les Alsaciens.

cealenn
(1) Nous étudierons donc¢ ce probléme dans le chapitre suivant.
(2) Arch. départ. Bas-Rhin, AL 75/47.

(3} Arch. départ. Bas-Rhin, AL 70/59, Procé&s-verbal de la Chambre de
commerce de Strasbourg, 23 novembre 1918.

{4) Voir annexe n° 9.



ANNEE VENTE DE CHARBON SARROIS EN ALSACE
1913 1 625 402 tonnes
1920 538 465 tonnes
1921 694 687 tonnes
1922 792 314 tonnes
1923 868 679 tonnes
1924 1 157 052 tonnes
1825 | 55 447 t9nnes

(1)

Les représentants des commercants éu charbon demandent que l'on tienne
compte davantage de la situation alsacienne. Le contingent alsacien-lorrain
tend & se limiter & la production des mines lorraines bien que celle - ci
ne couvre pas l¢s. besoins de la région. En outre les mines domaniales
de la Sarre sont régies par l'Etat et dotées d'une large avtcnomie commer-
ciale et administrative, elles ont tendance & ne livrer qu'aux consomma-
teurs de leur choix et, constatent les marchancs de charborns alsaciens, de
préférence 4 l'intérieur de la France ou les prix sont plus rémunérateurs.
Les négociants alsaciens remarquent également, avec regret, que le monopo-
le de la vente des charbons de la Sarre en Suisse est échu & un groupe lyon
nais. Ils le signalent & leur Chambre de commerce. Celle de Strasbourg de-
mande au gouvernement d'accorder aux négociants alsaciens une participation
a la vente des charbons de la Sarre en Suisse et & la vente de tous les
produits houilliers allemands, quelle que scit  leur provenance ou leur
destination. L'administravion des mirnes domaniales de la Sarre doit laisser

les consommateurs entiérement libres de s'approvisionner en charbons soit

N

(1) BARTHELME (Alphonse) : Le développerment des courants commerceiqux
=D 9%

de_l'Alsace depuis .la guerre, Strasbourg, 1931.
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directement & la mine, soit par l'intermédiaire du commerce (1). Un an
plus tard, la Chambre de commeice de Colmar va plus loin dans ses reven-
dications, elle voudrait que les départements intéressés, en premiére ligne,
4 la bonne exploitation des mines domaniales de Sarre, a savoir le Haut-
Rhin, le Bas—-Rhin, la Moselle, la Meurthe-et.-Moselle, les Vosges, la Meuse
et le territoire de Belfort, scient représentées en proportion de leurs

intéréts au sein du conseil d'administration dudit office (2).

La Chambre de commerce de Mulﬁouse est exactement du méme avis que
les deux autres Chambres alsaciennes (3). En effet, si la France veut en-
treprendre avec quelque chance de succés la lutte contre les puissantes
organisations charbonniéres allemandes, il est indispensable qu'elle puis-
se leur opposer des groupeaents commerciaux disposanc de vastes stocks de
charbon, ayant des attaches solides aux mines, tant indigénes que sar:oises
et westphalicnnes, et capables de poursuivre une politigue d'expansion éco-
nomique de grande envergure. La Chambre de commerce de Strasbourg aimerait
quant & elle, voir le commerce alsacien-lorrain profiter des charbons de
Sarre et de Westphalie et surtout voir le port de Straspcourg, qui avant-
guerre servait déjd d'entrepdt et de station de transit, pour les Zharkons
allemands destinés a la France de 1'Est et du Sud-Est, & la Suisse et a

l'Italie, reprendre ce trafic si lucratif.

L'arrivée en force du charbon de ia Ruhr cowpensera dans une certaine
mesure la baisse évidente des arrivages de charbon sarrois, gqui se dirigent
plus vers l'intérieur de la France que vers leur ancien débouché, l'ex-

Reichsland.

B. La Sarre un partenaire commercial ou un concurrent redoutable

Les relations commerciales entre la Sarre et les provinces recouvrées
par la France ne se limitent pas & ces ventes de charbon. En effet, étant
donné que l'Alsace et la Sarre étaientuniespar des relations d'affaires,

Y AR

(1) Arch. départ. Bas-Rnin, AL 70/57, Procés-verbal de la Chambre de

commerce de Strasbourg, 17 juin 1920.

(2) Arch. départ. Bas-Rhin, AL 70/59, Procés-verbal de la Chambre de
commerce de Cclmar, 13 mai 1921.

(3) Arch. munic. Mulhouse, F II, i, Procés-verbal de la Chambre de
commerce de Mulhouse, 5 mai 1920. ’



une certaine communavté de langue et d'habitudes commerciales avant la
guerre, elles vont reprendre assez rapidement aprés le traité de Versail-

les.

Mais ces relations commerciales ne vont &tre vraiment satisfaisantes
pour les Alsaciens-Lorrains qu'é@ partir du 10 janvier 1925 car, & cette
date, la Sarre entre dans le systéme douanier frangais et ne recgoit plus
les marchandises allemandes en franchise. Cependant, l'unité monétaire
frangaise est introduite dans le territoire de la Sarre,le ler janvier

1924,

En réalité, les Alsaciens ne sont pas satisfaits de l'évolution de
leurs rapports avec le territoire sarrois de 1920 & 1925 et les plaintes
des coumercgants et des Chambres de .ommerce alsaciennes et lorraines sost
trés nombreuses. Toute marchandise francaise est susceptible d'étre en-~
voyée en Sarre sans dérogation, et aucun certificat-d'origine n'est néces-
saire. En revanche, les Alsaciens exigent des mesures de contrdle sévéres
pour empécher l'ervahissement de la France par lies produits aliemands qui
pénétrent en franchise totale en Sarre. Berninger s'en inquiéte sérisuse-
ment et dans un rapport adressé au ministre du Commerce et de 1'Industrie,

il déclare que :

"Si 1'on ne met pas rapidement fin & l'interprétation de 1l'alinda 4,
nettement contraire a la vclonté des signataires du traité de Versail-
les, le territoire de'la Sarre continuera jusqu'au 10 janvier 1925 &
former un vaste entrepdt de marchandises allemandes, lesguelles le
jour ol tombera le contréle dcvanier sur la frontidre Sud (entre la
France et la Sarre), subiront la valorisation correspondant au taux
de change allemand par rapport au franc francais et se déverseront en

France en laissant des bénéfices formidables aux Sarrois qui ont eu

la précaution de les accumuler®™ (1).

Pour protéger la France de cette concurrence, Berninger suggére trois
mesures : la publication des contingents de produits sarro-allemands béné-

ficiant de la franchise douaniére & l'entrée en France, la réduction des

el e

(1) Arch. départ. Bas-Rhin, AL 75/49, Lettre adressde par Berninger

]

au ministre du Cowmerce et de l'Industrie, 3 juin 1922.



importations en franchise d'Allemagne en Sarre en la limitant aux seuls
produits allemands finis, destinés a étre consommés dans le territoire de
la Sarre et finalement l'amélioration de la surveiliance dodaniérq sur

les routes et & travers champs du cordon Sud (1).

En effet, une surveillance plus stricte s'avére nécessaire. Ainsi,
les fabricants de papier du Bas-Rhin attirent l'attention de leur Chambre
de commerce sur la concurrence que font & leurs produits les articles al-
lemands introduits en France par l'intermédiaire du territoire de la Sarre.
Leurs doléances sont transmises a la direction des douanes, a Sarrebruck.
Celle-ci signale que les fabriques de papier installées en Sarre sont sou-
mises au contrdle du service technique de la douane et que les certificats
d'origine accordés en vue de l'admission en franchise en France n'étaient
délivrés qu'aprés une enquéte établissant l'origine sarroise ou frangaise
des matiéres premiéres entrant dans leur febrication. Dans ce cas bien
particulier, on tente de contrecarrer de facon énergigue la concurrence al-

lemande. De méme, le Syndicav des distillateuars et liquoristes d'Alsace-

ILorraine intervient auprés de Berninger pour s’opposer i l'entrée, dan
trois départements de liqueurs sarroises, fabriguées avec des produits al-

lemands entrés en franchise en Sarre.

Cependant, l'influence de la Sarre est considérable en Alsace—Lorréine.
ILa Chambre de commerce de Strasbourg s'indigne de voir des communes d'Al-
sace comme celles de Rikbeauvillé&, Soultzmatt, Mutzig et Orschwibhr envoyex
leurs compteurs & eau en Sarre et méme en Allemagne alors qu'une usine al-

sacienne, la mais-a Vincent de Haguenau, les fabrique ! (2)

Cette anecdote revét une importance plus grande quané on évogue la
lettre adressée par le président de la Chambre de commerce franco-sarrcise
au président de la Chambre de commerce de Colmar en 1823. Le président de
la Chambre de commerce franco-sarroise met en évidence la mauvaise foi de
la Handelskammer Sacrbriicker. Elle "est la citadelle irréductible du pan-
germanisme en Sarre, elle é‘est donnéepour tdche de rencuer sans cesse les

lJiens attachant la Sarre a Berlin, ses représentants les plus autorisés

T

(1) Arch. départ. Bas-Rhin, AL 75/4S, Rapport de Berninger, 19 sep-
tembre 1222.

(2) Arch. départ. Bas-Rhin, AL 75/50, Lettre du président de la Cham-
bre de commerce de Strasbourg & Berninger, 12 novembre 1923.
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n'ont cessé de le proclamer" (1). Le but des Allemands est d'empécher par
tous les moyens qu'en janvier 1925, 1'union économique prévue par le traite
de Versailles entre la France et la Sarre ne devienne un fait accompli.
La presse allemande est fort active et proteste contre l'attitude de la
France en territoire occup? et notamment en Sarre, ol le gouvernement fran-
cais laisse libre cours a ses "instincts impérialistes et annexionnistes"

(2).

Mais la presse alsacienne désire que l'on mette de 1'ordre dans les
affaires de la Sarre afin que de véritables relations commerciales puis-
sent reprendre entre l'Alsace et la Sarre. En fait, la Sarre a besoin de
produits que L'on trouve en quantité suffisante en Alsace : légumes frais
et secs, oeufs, beurre, viandes, produits frigorifiés, bétail, vins, pro-
duits textiles, habillement, chaussures, tous produits indispensables 3
la vie dans cette importante région industrielle. Or les Sarrois préférent
acheter les marchandises allemandes et pour ne citer qu'un exémple, les
Sarrois refusent d'acheter des chaussures fabriquées en Alsace-lorraine,
préférant se procurer des chaussures allemandes. Ces chaussures pénétrent
en franchise en Sarre en plus grand nombre qu'il n'est bescin, 1'excddent
étant acheté par les Frangais. Mais & partir de 1'union douaniére, la
Sarre perdra, tout comme l'Alsace-iorraine,le Lbénéfice de la franchise et
son marché doit s'orienter vers la vie économigue frangaise et surtout ver:

celle de ses plus proches voisins, les Alsaciens-porrains.

Les Alsaciens-Lorrains cnt conscience de ce probléme et essaient de
s'implanter ern Sarre par le biais des banques ou par l'intermédiaire de
leurs commercants. Les irdustriels, les agriculteurs et les commergants des
provinces recouvrées espérent donc une nette recrudescence de leurs expor-
tations vers la Sarre aprés le 10 janvier 1925 et interviennent, dans le
sens de l'article 49 du traité de Versailles, lors des négociaticns franco-
allemandes de l'automne 1924.

ceod/ o

(1) Arch. dspart. Haut-Rhin, Chambre de commerce, 223 J 25, Lettre
adressée par le président de la Chambre de commerce franco-sarroise au

~

président de la Chambre de commerce de Colmar, S aofit 1923.

(2) FreZe Presse, 30 novembre 1921, Article de fonds emprunté au
Beriliner Tageblatt intitulé : Plaintes allemandes eur L'arbitraire fran—
gais dans les territoires occupés, 29 novembre 1921.
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guand en septembre 1924, Berninger, dans un questionnaire adressé
aux Chambres de commerce de son ressort demande si la Sarre est un concur-
rent ou un débouché pour les produits alsaciens-lorrains, la réaction est
significative. Les Alsaciens-Lorrains ont éprouvé de grandes difficultés
a4 s'implanter sur le marché sarrois durant la période 19220-1925, mais ils
entendent bien y rester afin de recueillir enfin le fruit de leurs efforts.
Auséi est-ce un tollé général en Alsace quand on évoque un éventuel retour
anticipé de la Sarre & l'Allemagne ou méme une modification du régime
douanier de la Sarre, fixé par l'article 49 du traité de paix. Les Cham-

bres de commerce et le Syndicat industriel rappellent au gouvernement que

c'est sur son initiative que l'industrie et la finance des deux provinces
se sont implantées en Sarre. En effet, le gouvernement frangais avait dé-
siré orienier le commerce alsacien vers la Sarre afin que les produits al-
saciens y trouvent un débouché de remplacement aprés l'échéance au 10 jan-

vier 1925.

2 cette date la question sarroise n'est pas réglée et les industriels
et financiers alsaciens vont donc pouveir poursuivre en territoire sarrois
leur orfensive. Cette tdche leur est rendue plus aisée par 1l'ouverture des

rontiéres et 1l'intégration entiére de la Sarre dans le systéme éconcmi-

que frangais.

En somme, la période 1919-1925 est marquée sur le plan économique par
une intense activité des groupes de pression alsaciens. Ils &taient présent:
directement par la voix de leurs experts ou indirectement par 1l'intermé-
diaire des parlementaires locaux ou Ge Berninger & toutes les tables de né-
gociations, n'hésitant pas & intervenir individuellement sans passer par
le biais des Chambres de commerce locales quand un intéiét précis était en
jeu. Certes durant cette période, nous avons pu constater parfois des di-
vergences de point de vue entre la Haute et la Basse-Alsace, notamment sur
la question du régionalismz économique, du Rhin et des chemins de fer. Le
Bas-Rhin voulant & tout prix préserver & Strasbourg, a 1a—fois son rdle de
plaque tournante, de capitale régionale et aussi de porte de France, alors
que les industriels et commercgants hant-rhinois entendaient privilégier le

rapprochement avec la France et une future liaison avec la région rhoda-

Y
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nienne. Mais tous ces éléments de désaccord s'effacent quand les intéréts

de l'Alsace sont en cause.

Quels sont les résultats obtenus par les groupes de pression alsa-
ciens ? Le bilan est dans l'ensemble positif. Le gouvernement francais et
les alliés ont tenu compte, dans une large mesure, des revendications al-
saciennes déja exprimées par le Comité d'études économiques et administra-—
tives. Les Alsaciens ont obtenu satisfaction sur la question du régime du
Rhin et sur celle du port de Kehl rattaché i celui de Strasbourg, ils ont
aussi emp&ché le rattachement du réseau alsacien a la Compagnie de 1'Est.
Par ailleurs cdans le domaine bancaire, les relations entre 1'Alsace et
1'Allemagne ont pu étre maintenues et les banques alsaciennes ont méme pu
étendre leur champ d'action en Sarre et dans les Pays Rhénans. Des accords

ont été conclus entre le Kalisyndikat allemand et la Société commerciale

des potasses d°Alsace concrétisant ainsi la réussite de la potasse ilsa-

cienne.

Mais quelques cmbres subsistent dans ce tableau. Les Alsaciens envisa
geaient le retour de la France aux frontiéres de 1814 et le traité se con-
tente d'une occupation, pendant quinze ans,de la rive gauche du Rhin par le
troupes alliées et de la démilitarisation de cette zone. Sur le plan finan-

ier, la question du remboursewent des créances al.aciennes n'est pas en-
core réglée et pése sur le contentieux franco-allemand. Mais le véritable
sujet de mécontentement pour les Alsaciens reste l'article 68. Le gouverne-
ment n'a pas tenu compte des voeux des populations, pourtant bien claire-
ment exprimés, et la rupture brutale des relations commerciales avec_l'Alle
magne, principal débouché des produits alsaciens, est un coup dur pwir une
économie qui se reléve & peine de la guerre, qui doit lutter sur le marché
intérieur contre la concurrence des autres régions frangaises et qui n'a
pas encore réussi a imposer les produits de son industrie et de son agricul

ture sur les marchés mondiaux.

Le 10 janvier 1925 revét une importance primordiale dans la vie &co-
nomique des deux provinces recouvrées. La fermeture de la frontidre allemar

de aux produits alsaciens qui entraient auparavant en franchise, va obliger

e/ on.
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les industriels et commergants de cette province frontiére & orienter
leur production vers d'autres débouchés. L'attitude des groupes de pres-
s%on économiques alsaciens-lorrains va également évoluer. Rentrés malgré
eux dans le systéme économique frangais de fagon prématurée puisqu'ils
n'ont pas obteru la prorogation de l'article 68 escomptée, les Alsaciens-
Lorrains ne joueront plus le méme réle dans les relations économiques en-

tre la France et l'Allemagne.
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CHAPITRE III

Au lendemain de l'armistice,  le gouvernement frangais ne poursuit, en
réalité, qu'un but : intégrer le plus rapidement possible 1'Alsace et la
Lorraine dans l'entité nationale. Les Francais ont conservs de ces deux provin
ces une vue plutdt rorantique. Un rapport ancnyme traduit cette méconnais-
sance fringaise de la situation réelle : les deux provinces "ont fidélement
gardé depuis qguarante ans, malgré une pressicn gouvernementale écrasante,
le dépdt de leurs traditions frangaises et leur attachement inébranlable &
la patrie frangaise. Mais elles ont subi dans leur séparation forcée, pen-
dant ces quarante années, l'infiltratimn des immigrés allemands et 1l‘'inon-~
dation des moeurs, de la langue et des institutions allemandes" (1). Les
autorités francaises entendent retrouver l'Alsace d'avant 1871 et nen une
Elsace marquée par l'empreinte germanique, il s'agit donc d'effacer tous les
scuvenirs de l'annexion. Or les Alsaciens sont attachés & leurs particula-~
rismes locaux et surtout, depuis la constitution de 1211, a une certaine au-
tornomie, L'attitude deé groupes de pression peclitigues alsaciens dépendra
de la facorn dont le gouvernement frangais résoudra le probléme de la réinté-
gration politique, administrative et dgislative de 1'Alsace. "Il n'y a pas,
écrit Fritz Kiener, en Alsace, d'animositsé qui résisterait & un geste intel-
ligent et compréhensif venant de la France" (2). Mais la politique francgaise
est trés vite sujette & critique. Des groupes politiques vont se ccnstituer
en Alsace et en Allemagne afin de défendre & la fois le particularisme alsa-
cien et une certaine inddpendance de ia province face au centralisme pari-
sien.

R AN

(1) Arch. nat. AJ 30, n° 106, Commissariat général de la propagande,
1919, '

(2} Arch. départ. Haut-Rhin, 2 J 213, Mémoire sur la décentralisation
de l'Alsace, Rapport de 1l'intendant Coutillard, sd. 144 p..
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Toutes les tendances sont représentées en Alsace depuis les partisans
de l'assimilation inconditionnelle jusqu'a ceux d'une indépendance totale
de 1'Alsace, et cela dés 1919. Quelle sera leur attitude devant la politi-
que menée, en Alsace, par la France 7 Vont—-ils subir des pressions de la part
de 1'Allemagne ? Comment réagiront-ils devant l‘'évolution des relations
franco-allemandes de 1919 a la fin de l'année 1924 et surtout devant les
grandes questions qui dominent ces relations : celle des réparations et cel-

le de la Ruhr ?

I - LA GARDE AU RHIN

1. Les ligues et asscciations patriotiques d'Alsaciens

Les ligues et associations patriocigues d'Alsaciens se sont multipliées
au lendemain de la guerre. Elles relévent presque toutes de 1= méme idéolo-

gie et mettent en valenr 1'attachement des Alsaciens & la mére-patrie.

Le Souvenir frangais est l'une der plus anciennes d'entre elles. I1 a
été fondé en 1887 par un professeur alsacien, tras patriote, Xavier Niessen.
Trés actif en Alsace, il compte, en 1920, sept sactions dans lz départenent
du Haut-Rhin et trente-neuf dans le Bas-Rhin. Il est rpeu aisd d'évaluer exac-
tement le nombre d'adhérents car certaines sections comme celle de Neudorf
ont trois cent quarante membres, d'a:tres comme celle de Saverne, sept cents.
Le président de la section bas-rhinocise est Maurice Higelin, celui de la
section haut-rhinoise, Max Dolfus. Aprés la guerre, le Souvenir frangais est

présent lors de toutes les manifestations patriotiques.

Moins connue que le Souvenir jrangais, 1'Associaiion des proserits
d'Alsace-Lorraine, dirigée par Baumeister et Fetter est cependant trés ac-
tive. L'un de ses présidents, Maurice Burrus (1), a réussi a faire admettre
aux autorités francaises certaines de ses conceptions sur la situation des
anciens proscrits alsaciens-lorrains et a leur faire bénéficier de nombreux

avantages, tant honorifiques que matériels.

Y SR

(1) BURRUS (Maurice) 1882-1959, appartenait a3 une famille d4'industriels
de Sainte-Croix aux Mines. Il a durant la guerre dirigé la manufacture de
tabac familiale. Trés anti-ailemand, il a refusé de fournir du tabac aux ar-
mées allemandes et fut, par conségquent emprisonné, ses biens furent saisis.
I1 obtient en 1919 la médaille militaire. Il est élu député de Ribeauvillseé,
en 1932, sous l'étiquette “indépendant” et sera réslu jusqu'en 1942.
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Ceux qui se sont engagés dans la lutte aux cétés des Frangais, dés les
premiéres heures de la guerre, se regroupent dans deux grandes organisaticns
plus ou moins concurrentes : celle des Engagés volontaires et celle de la

section alsacienne des Anciens combattants et victimes de guerre.

L'association des Engagés volontaires rassemble 18 400 Alsaciens-Lor-
rains, partis en 1914, pour aller se battre du cdté des Frangais et leurs
familles persécutées en Alsace durant la guerre (1). Elle a été créée par w
Alsacien, Armbruster, qui résidait & Paris pendant la guerre. Son siége so-
cial se trouve & Mulhouse, le président de sa section bas-rhinoise est
Schrott, celul de sa section haut-rhinoise, le député, Alfred Wallach.
L'association exprime les doléances communes & tous les anciens combattants
"qui se sont donnés au pays pendant plus de guatre ans" et qui réclament, &
ce titre, la reconnaissance publigque (2). A ce voeu s'ajouutent les revendi-
cation, spécifiques des Engagés volontaires alsaciens-lorrains et svrtout
des remarques concernant la sauvegarde de la France : il faut se garder de
1l'Allemagne. Le dogme des Engagés volontaires peut se résumer en deux mots
"France d'abord". Les Engagés volontaires estiment donc qu'ils ont le devoi.
de se méler des affaires publiques et notammen: de la politique extériecure
de la France et leur groupe va exercer d'importantes pressions qui vont joue

sur les relations france-allemandes.

Ce groupe a un organe mensuel, l'Engagé vclcntaire, dirigé par Gecrges

Courbot de Guebwiller. L'association posséde une caisse de retraite et de
secours utilisable également par les membres de la Confédération nationale

des anciens combattants alsaciens-lorrains.

L'Union nationale des combattants est d'origine parisienne, elle a &té
fondée le 11 décembre 19218 & Paris par le général Léon Durand et compte en
1919, 57 000 adhérents pour les deux départements alsaciens. Ces membres ze
répartissent de la fagon suivante : 186 sections dans le Heut-Rhin regrou-

pant 25 OCO adhérents et 57 sections dans le Bas-Rhin avec 32 000 adhérents

ool enn

(1) Arch. départ. Haut-Rhin, Fonds Herzog, 13 J 37, cf art. de La Fran
de 1’ Fot au 14 février 1931. sSur les 18 400 engagés volontaires de 1914:—_.
3 000 ne revinrent pas mais leurs famillespeuvant &tre,si elles le désirent,
secourues par les Engagds volontaires.

(2} Ibidem.



Lors de la création des sections alsaciennes, les dirigeants en ont
refusé 1'entrés aux Alsaciens qui avaient servi sous l'uniforme allemand,
notamment comme officier. En effet pour étre officier, il fallait &tre con-
sidéré comme bon Allemand par les autorités du Reich. Mais la section alsa-
cienne, dirigée par le général Fetter (1), se montre finalement plus conci-
liante que la section lorraine et admet sans trob de difficultés tous les

anciens combattants de 1914-1918 dans ses rangs.

Les buts de 1'Union nationale des combattants sont de trois ordres :
Géfendre les intéréts matériels et moraux de ses membres, centraliser égale-
ment & leur intention les informations de nature & les intéresser et prendre,
enfin, toutes les mesures nécessaires pour favoriser leur placement et leur
insertion dans la société. L'Union nationale des combattante estime avoir,
en outre, son mot & dire dans la vie politique frangaise et intercéde sou-

vent dans le domaine ce la politique cxtérieure.

Ses interventions se font par la voie parlementaire, par l'intermédiai-
re de lettres ouvertec adressées au aouvernement ou encore par vole de pres-
se. L'Union nationale des combattants posséde, en effet, deux organes en

Alsace : l'Agent de liaison dans le Bas-Rhin et Fnire-nous dans le Haut-Rhin.

Il arrive écalement a ses adhérents de lire La voix du combattant, journal

officiel des Anciens combattants.

Les anciens combattants expriment, par le biasis de ces crganes, leur
opinion sur l'attitude des Frangais en Alsace. Elle est partagée par l'en-
semble des grandes ligues patriotigues installées en Alsace. Ainsi en 1922,

un article de La voix du combattant dénonce l'animosité que ressentent cer-

tains Alsaciens & l'égard de i'Allemagne :

"Affiches, textes officiels, tout estbécrit'en allemand. Pourquoi n'a-

t-on pas interdit immédiatement l'usage de la langue allemande aprés

1'armistice ? Pourqguci l'administration frangaise prend-elle tant 4'é-

gardspar rapport & des Boches sous masque d'Alsaciens, qui font une pro-

pagande intensive contre la France ? Pourquoi ne les renvoie-t-on pas

de l'autre cété du Rhin ?" (2)

R SN

(1) Le général Fetter dirige également l'Asscciation des proscrits

d'Alsace—-Lorraine.

(2) Auswdrtiges Amt Bonn, Fol. Bbt. II, Po 52/3, Rapport sur l'Alsace-
Lorraine, ler mars 1922,
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Cette hostilité contre tout ce qui peut rappeler le passé allemand se re-
trouve, également, lors de démarches communes entreprises rar les sociétés
patriotiques comme les Engagéds volontaires, 1'lnion nationale dzs anciens
combattants, les Diables bleus et par 1'Action frangaise en vue d'empécher
la venue & Mulhouse de sociétés de musique allemandes. Cette protestation

de masse obtient un résultat positif puisque la réunion prévue est annulée

(1).

En politique extérieure, ces sociétés exigent plus de ‘fermeté,
elles applaudissent, donc, le retour de R. Poincaré au pouvoir en jan-
vier 1922. Elles espérent que le gouvernement Poincaré sera un "ministére
& poigne"” & l'égard de 1'Allemagne. "Nous ne sommes pas des énerguménes,
déclarent les membres de 1la Légiom, et nous estimons qu'il faut entretenir
nos forces en présence de celles de l'Allemagne"'(Z). Cette attitude ferme
est égalcment réclamée par la ligue de l'detion frangaise, qui sur de nom-

breux points se rapproche des associations patriotiques.

2. La ligue de 1'Action francaise

A. Structure

L'Action frangaizs est connue en Alsace, depuis i'affaire Dreyfus, plus
par les idées répandues que par le nombre de ces adeptes. Ses idées se sont,
en effet, propagées rapidement dans les milieux intellectuels, car nombreux
sont ceux qui voient, en elle, la nation frangaise d'autrefois, la monarchie
et le catholicisme. Sous l'occupation allemande, 1'Action frangaise a mére

réussi a diffuser son journal, 1'Action frang¢aise. A partir de 1919, elle va

s'installer de fagon définitive dans les provinces recouvrdes. L'Alsace-

Lorraine est alors incorporée dans la zone Est. Avec Maurice Pujo (3) la

N S

(1) Les sociétés patriotiques alsaciennes interviendront, essentiellemen
a partir de 1925, dans la vie politique de 1'Alsace. Afin d'éviter une &numé-
ration de toutes les associations patriotiques existant en Alsace, nous nous
sommes bornés & ne citer que les plus actives et les plus importantes. Elles
entretiennent toutes d'excellentes relations entre elles ex agissent en géné
ral de concert.

(2) Arch. nat. F’ 13 381, Rapport de police du 4 mars 1925, la Légion
est dirigée par A. Rodier, son théme principal est "France d'aboxrd", elle
s'intéresse de trés prés au danger allemand, qu'elle estime plus pressant
aprés la mort du chancelier Ebert. :

(3) PUJO (Maurice) : Problémes d'dlsac
Frangais de 1l'Intérieur, é3. action frangaise, Paris, 1920.
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ligue d'Action frangaise étudie 1le cas alsacien et surtout le grave problé-
me constitué par la réinsertion de 1'Alsace dans le cadre frangais. L'en-
quéte de Pujo est faite sur bPlace et le secrétaire de 1'Action frangaise

profite d'un voyage, en 1919, pour prendre contact avec les militants.

Le recrutement des sympathisants de 1'detion frangaise se fait tout
d'abord dans les milieux militaires, ce qui est normal puisque, née de 1'af-
faire Dreyfus, 1'Aetion frangatse a Pris la dsfense de l'armée (1). Mais
elle touche aussi d'autres milieux, notamment des aristocrates de vieille
souche alsacienne comme le paron Hesso de Reinach—Hirtzbach, des intellec-
tuels, des hommes de lettres et des membres de professions libérales comme
le docteur Paul Specklin de Thann, ou maitre Fernand Heitz. Elle atteint
€galement les milieux étudiants, mais on trouve bien peu A'ouvriers et de

paysans, avant 1925, dans la ligue.

L'organisation de la ligue en Alsace est calquée sur celle du reste de
la France : quatre sections dars le Bas-Rhin et guatre dans le Haut-Rhin.
Les sections bas-rhinoises sont installées 3 Strasbouryg, Schiltigheim, Graf-
fenstaden et Sélestat, les sections haut—rhinoiScs, a Sainte-Marie aux Mineg,
Colmar, Guebwiller et Mulhouse. La direction générale est établie & Stras-
bourg, mais chaque section posséde un président, qui organise hebdomadaire-
ment des réunions et des permanences (2). La ligue ne recrut: Pas beaucoup
d'adhérents, au début Ge notre période, mais son organisation séduit les Al-
saciens qui apprécient tant 1l'ordre et la discipline. Le rdie de ia ligue
d'detion frangaise, en Alsace-Lorraine, va croitre surtout avec la montée du

(1) L'armée frangaise jouit d4'un grand prestige en Alsace. A Wissembourg
ol est cantonné le ler bataillon des chasseurs, les discours patriotiques,
voire nationalistes, du commandant Jouart, faits dans une région,oﬁ un homme
Sur quatre est un Allemand naturalisé francais, revétent une importance toute
particuliére. En revanche, l'attitude d'un commandant de gendarmerie de S&-
lestat, venu de l'intérieur, est beu appréciée : il xeproche, en 1934, 3 la

municipalité de Sélestat de publier les textes officiels dans les deux lan-
gues.

(2) Présidents des sections alsaciennes de 1'Action frangaise en 1924 -

Bas-Rhin : Haut~Rhin
Section Président Section Président
Strasbourg Escihhachn Sainte-Marie aux Mines Benet
Schiltigheim Rumbach Colmar Berghaud
Graffenstaden Munsch Guebwiller Llthorffer
Sélestat’ Untz Mulhouse Sandoz
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mouvement autonomiste, que les royalistes, garants du "nationalisme inté-

gral”, vont ccmbattre de fagon énergique, a partir de 1925.

De 1919 & 1925, l'audience du mouvement royaliste est donc assez limi-
tée et sa presse est peu lue en Alsace. En dehors de son- oxgane cfficiel,

l'Action frangaise, la ligue posséde pourtant une presse locale considéra-

ble, notamment le Kalender fir Elsass und Lothringen der Action frangaise,

écrit en allemand (1), almanach ol l'on peut trouver des articles de fonds
divers et la liste des adhérents, et surtout a partir du 25 décembre 1925,

le National d'Alsace-Lorraine (2).

L'influencc de la ligue d'Action frangaise sur les populations locales
inquidte néanmoins l'aile autonomiste de 1'Union populaire républicaine.
Dans le journal, Die Heimat, le docteur Didic (3) fait paraitre une série
d'articles sur la ligue. Il constate que "l'Action frangaise a, sans que la
presse catholique s'en rende compte, pris solidement pied dans de nombrzux
endroits d'Alsace et gagné a elle,1'élite de la jeunesse catholique culti~
vée" (4). Didio évoque aussi la position de 1la ligue 4 1'égard de 12 poli-
tique extérieure frangaise et l'hostilité manifeste de ses leaders, maurras

et Daudet, envers l'Allemagne.

L'impact de la ligue se constate, en effet, de plus en plus. Elle orga-
nise de fréquentes réunions politiques. C'est ainsi gu'en juillet 1224, se
tient, & Strasbourg, une grande manifestation contre la politique du cartel

Y A

(1) Arch. départ. Haut-Rhin, fonds Heitz, 2 J 234, Action Ffrangaise du
12 avril 1927 : le Kalender a été créé en 1921 et rédigé en "aliemand”. On
se sert ainsi de la "langue de 1l'ennemi pour lui enseigner 1'amour de la

vraie France, telle qu'elle se révéle dans les siécles glorieux de la monar-
- "
chie.

(2) Arch. nat. F’ 13 400, Rapport du commissariat spécial de Mulhouse,

24 décembre 1925 ; le Nattonal d'Alsace, hebdomadaire royaliste, reproduit les
articles de l'Aciion frangaise. Son administrateur est Jean Denisane, secré-
taire régional de 1l'Alsace, le directeur pclitique et le rédacteur en chef
en est Paul Armbruster, ancien rédacteur de 1'Echo d'dlsace et de Lorraine,
puis du Volksbote. Le journal tire & prés de 3 00O exemplaires.

(3) DIDIO {(chanoine Charles), membre du Zantrum, pendant 1'annexion,
il représente Brumath au Landtag, il reste a 1'U.P.R. (tendance autonomiste)
aprés 1918. i

(4) Die Heimat, revue régicnaliste d'Alsace et de Lorratne, Monats—
scehrift fiir christliiche Kultur und Politik, septembre 1925.
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des gauches, en présence de Bernard de Vesins et de Maurice Pujo. Les
rovalistes ont également contacté des parlementaires locaux, des directeurs
d'oeuvres et des journalistes. Cette rencontre a lieu, en juillet 1924,
aprés le discours d'Edouard Herriot. Le président du Conseil avait, en ef-
fet, annoncé le {ZMJE}P,19241~s°n intention d'introduire, en Alsace-Lorrai-
,.1'ensemble de la législation ‘républicaine (1) . Ce retour au centralisme

parlclen deplalt DroFondement aux A;sac1ens et les membres d'Actton fTan~

gazse s en font l echo rappelant ‘que la monarchle a toujours été favorable

a un certaln reglonallsme. LOUlS XIv, declaralt déja gqu'il ne fallait abso-

lument pas "toucher aux closes de 'Alsace (2). Coutillard définit, dans

ce contexte, lc rdle que la monarchie attribuerait & 1l'Alsace :

"Etre le pdle magnétique autour dugquel & l'intérieur s'étendra le champ
des forces régionalistes, étre ce mble solide,d'ou l'con observera, 2
l'extérieur, le courant rhénan e* la mer germanique et sur leqaz=l se

feront le centact et les échanges avec l'Eurcpe centrale : tel est le
double but que l'autorité restaurée pourrait assigner & la décentrali-

sation alsacienne” (3).

Et F. Heitz ajoute gue "seul un pouvoir central fort et assuré de countinuité

i
i )

et il mangue en République) est assez puissant pour a la fois défendre 1l'u-

P

Enité naticnale et servir les variétés des provinces frangaises !" (4).

Les royalistes estiment donc que la République est incapable de procé-
der i une décentralisation efficace. Or seul un régionalisme bien compris

pourrait permettre & l'Alsace d'accomplir véritablement son destin. Elle

doit servir de 1*en entre la France et 1 Allemugne, etre une région de con-

tact et d'échanges. Mais l'detion Frargaise prend ses distances fa2ce & 1'ab-
Y A

(1) Auswart1ges Amt Bonn, Pol. Abt II, Po 5/Bd 1, Rapport de 1l'ambassa-
deur & Berlin, 8 juin 1924, discours de Herrict : "le gouvernement est per-
suadé qu'il interprétera fide@lement le voeu des chéres popuiations enfinren-
dues a la France en hatant la venue du jour ol seront effacées les derniéres
différences de législations entre les départements recouvrés et l'ensemble Cu
territoire de la Républigue. Dans cette vue, il réalisera la suppression du
Commissariat général et préparera les mesures qui permettront, en respectant
les intéréts matériels et moraux de la population, d' 1ntrodu1re en Alsace et
en Lorraine l'ensemble de la législation repuullchne.

(2) Arch. départ. Haut-Rhin, 2 J 2i3, Mémoire sur lz décentralisation
en Alsace de l'intendant militaire Coutillard, sd. 144 p..

" (3) Ibiden.
(4) Ibidem.




bé Haegy. Selon Pujo, Haegy (1) présente la vie francaise de fagon totale~
ment déformée "comme si elle était vue A travers une lorgnette allemande"

(2). L'Action frangaise refuse donc de soutenir une politique de rapproche-
ment avec 1l'Allemagne car elle livrerait une France "désarmée aux tentati-
ves de nos ennemis d‘hier" (3). Elle tient & défendre avant tout l'intérét
national face au jeu allemand et désire maintenir une France forte face au
d;;;;;wéiieﬁaﬁd;wwé;, estiment les royalistes, seul un retour a la monarchi

traditionnelle peout permettre un redressement de la France, c'est le seul

reméde "aux menaces de guerre religieuse et de guerre étrangére, aux menace

de bangueroute et de révolution, que d€chaine, sur nous tous, la République”

(4) . Le succés populaire de la ligue s'explique par cette politique de fer-

meté préconisée & 1'égard de l'Allemagne & une épcgue, ol les Alsaciens

s'inquiétent de voir 1l'Allemagne retarder sans arrét le paiement des répa-

rations et o des iournaux e tendance républicain-démocrate, comme le -Jour-

nal d'Alsace et de Lorraine,se réjouissent du retour de Poincaré au pouvoir

Pourtant écrit ce journal, "il y a encore trop de deuils dans notre pays
pour que nous souhaitions la guerre, mais ncus voulons notre 4di ! Poincaré
signifie, pour nous, sentinelles avancées de la France : 1'aliemagne paiera

Hors de cela pas e salut !" (5) Les royalistes et le Jdournal d'Aiscee et

de Lorraine estiment qu'il faut utiliser la maniére Forte pour parler a

1'Alleragne quand elle plaide "insolvable", cette méthode est la seule pos-

sible de l'avis des Alsaciens “qui de tous les Frangais sont ceux qui con-
naissent le mieux la mentalité allemande” (6). Mais & la différence de 1'or

gane républicain-démocrate, les membres de l'dciion frangaise pensent que

seul un roi peut donner i la France la force de s'imposer devant 1'allemand

et de pratiquer une véritable politique de rapprochement.

enelon.

(1) HAEGY (abbé Xavier) 1870-1932, est issu d'une tamille de paysans,
il fait des études & Zillisheim, puis & Wirzburg et Munich. I1 se lance dan
le journalisme & partir de 1900, il sera rédacteur de 1'QOberelsdssizche

Landeszeitung, puis de 1'Elsdsser Kurier.

{2) Arch. départ. Haut-Rhin, 2 J 213, Mémoire sur la décentralisation
en Alsace de l1l'intendant militaire Coutillard, sd. 144 p..

(3) Ibidem. Fonds Heitz.

(4) Le National d'Alsace, 25 décembre 1924, cité par F.G. Dreyfus :
"L'Action frangaise en Alsace" in E#
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(5) Jourrnal d'Alsace 2t de Lorraine, 12 janvier 1922.

- (6) Journal d'Alsace et de Lorraine, 20 janvier 1922.
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Les ligues patriotiques et 1'Adction frangaise s'orientent donc
vers une politique de fermeté & l'égard de 1l'Allemagne. Mais s'ils
sont, comme les ligues, partisans d'une réintégration rapide de l'Alsace
dans le cadre frangais, les royalistes restent aussi de farouches défenseurs

d'un certain régionalisme, dans une France royaliste.Ils sont souvent en con-

tact avec les membres du clergé et d'éminentes personnalités de 1'U.P.R..

Le député Oberkirch (1) salue, en janvier 1925, la parution du Natzonal
d'Alsace. Mais si 1'abbé Muller est favorable & la propagande de l'dction
frangaise, en faveur du catholicisme et d'un régionalisme bien compris, il
s'cppose, par ailleurs, aux idées royalistes. Michel Waltér, un des prési-
dents de 1'U.P.R. (2), craint également la coucurrence de l'dction frangaise

pour son parti (3).

3. L'Union populaire républicaine

L'U.P. R est, au lendemaLn da= l armistice, le plua pulssant perl al~

sacien. Il regroupe les membres de 1'ancien parti catholigue alsacien comme

Haegy, Wetterlé (4) et Delsor et de nouveaux venu: comme Walter. L'U.P.R.

veut mener une pcolitique nationale et, & ce titre, se considére comme un vé-

ritable parti appuyanf la conctltutloq rep"b11~avpe Ma1

en LaltJ ce parti

et ses représentants & la Chambre et au Sénat sa meleront fort peu de la po-

litique nationale. Ils ne s'occupent que des 1ncereus alsaciens, et ne vctent

lors des débats qu'en fonction de leur "petite patrie, l'alsace”, réagissant

bien plus en tant que groupe de pression politique alsacien gue comme parti

rangé sous l'étigquette du Bloc national.

eood onn

(1) OBERKIRCH (Alfred) 1876-1246, aprés des études de médecine, il se
lance dans la politique, il sera député du Bas~Rhin de 1919 & 1942, sous-
secrétaire d'Etat au Travail, & l'Hygiéne, & l'Assistance et & la Prévoyance
(4.6.1928 au 2i.2.1930) et sous-secrétaire d'Etat au Commerce et & 1'Indus-
trie (2.3.1930 au 4.12.1930).

(2) WALTER (Michel) 1884-1947. Professeur de sciences, il collabore a
1'Elsdisger et est élu député (U.P.R) du Bas-Rhin en 1919, il sera ré&lu jus-
qu'en 1942,

(3) Arch. nat. P’ 13 381, Rapport de police sur la réunion de 1'U.P.1R.
& Strasbourg, 7 janvier 1925,

(4) WETTERLE (abbé Emile) i861-1931. Chef Qu parti catholique et député
au Reichstag pendant l'annexion, l'abbé Wetterlé est &lu député du Haut-
Rhin en 1919. Il dirige, a partir de 1919, le Nowuveau Rhin Jrangazs.
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A. Structure de 1'U.P.R.

L'ancien parti catholique recrute ses adhérents dans presque toutes
les classes de la société. On peut y rencontrer de nombreux membres du
clergé catholique comme 1'abbé Wetterlé, représentant l'aile nationale du
parti, ou l'abbé Haegy, favorable au régionalisme voire méme a l'autonomie
de l'Alsace ; des membres de professions likérales comme Helmer (1) ou
Pflegef ; des enseignants comme Muller ou J. Rossé (2) ; des propriétaires
terriens comme le comte de Leusse etdes militants syndicalistes comme C.
Bilger ou J. Brom (3). Le clergé catholique étant trés puissant en Alsace
et encadrant la population paysanne, on trouve également des paysans en
grand nombre & 1'U.P.R.. A ce grand parti alsacien adhérent aussi des
éléments conservateurs vernus de l'intérieur comme le général Bourgeois ou

Lazare Weiller (4).

Comme l'ancien Zentrwm d'avant 1918, 1'U.P.R. s'appuie sur de nombreu-
ses sections locales disséminées dans tout le territoire alsacien. Elle a
plusieurs moyens de pression : sa presse, ses représentants & la Chambre
des députés et au Sénah et le clergé catholique, gui répand ses idées, lors

des sermons, ie dimanche.

Au lendemain de la guerre, l'organe essentiel du parti catheclique est
g P

L'Alsacier (Der Elsdcser). Rédigé en allemand, il est imprimé par la Socié-

ceod e

(1) HELMER (Paul) 1874-1929. Avocat au barreau de Colmar, il fut séna-
teur du Haut-Rhin de 1920 & 1929.

(2) ROSSE (Joseph) 1892-1945. Professeur & l1'Ecole normale de Colmar,
il fut révoqué en 192€ pour avoir sigie le manifeste du Heimatbund. Il se
lance dans le jcurnalisme (rédacteur & 1'Elsdsser Kurier)} et dans la politi
que {(député du Haut-Rhin en 1928, il est révogué, en ncvembre 1228, aprés le
procés de Colmar), amnistié en décembre 1931, il est réélu député en 1932.

{3) BILGER {Camille} 1872-1247. Ancien ocuvrier du textile, il devient,
en 1907 secrétaire du syndicat chrétien d'Alsace-iLorraine. Il est &lu dépu-
té,en 1919,sur la liste d'Union nationale et sera réclu réguliérement jus-
qu'en 1936. »

BROM (Joseph) 1881-1S45. Fondateur du syndicalisme chrétien et mem
bre du Landtag d’'Alcace-Lorraine, il devient président des syndicats indé-
pendants et est élu député du Haut-Rhin en 1924 et le restera jusqu'en 1936

date a laquelle il est &lu sénateur du Haut-Rhin (1936-1644).

(4) BOURGECIS (général Joseph) 1857-1245. Sénateur de 19520 & 1936, mem
bre de 1'U.P.R. jusqu'en 1929, il s'cccupe essentiellement au Sénat des
questions d'Alsace-Lcrraine.

WEILLER (Lazare) 1858-1928, retourne en Alsace aprés la guerre et
est élu sénateur en 1920. Il est membre de la commission des affaires exté-
rieures au Sénat. .
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té d'édition de la Basse-Alsace et tire & prés de 20 000 exemplaires (1).
Cette société d'édition est &galement propriétaire de onze autres journaux
parmi lesquels on peut citer deux hebdcomadaires en langue frangaise : le

Courrier de Strasbourg et la Voix d'Alsace. Les principaux chefs de ce par-

ti catholique, Weydmann, l'abbé Gromer (2), des prétres catholiques comme
les abbés Haegy, Schiess et Lutz sont membres du conseil d'administration.
La rédaction est assurée essentiellement par les abbés Schiess et Didio,

ce groupement a son répondant dans le Haut-Rhin, avec la Société alsacienne
d'édition Alsatia, dont le sidge est & Colmar. Ce consortium rassemble les
journaux les plus lus du Haut-Rhin : en langue allemande comme 1'El-

sdsser Kurier, le Milhauser Volksblatt, der Oberelsdssische Volksfreund ou

encore 1'Echo de Thann et de Masevaux. Cette presse est trés appréciée a la

campagne et certains de ces quotidiens comme le Milhauser Volksbaltt (16 0CO

exemplaires vendus en 1925) ou 1'Elsdsser Xurier (22 500 exemplaires vendus)

ont des tirages élevés.

Pour défendre les intéréts spécifiques des populations clsaciennes,
1'Union populaire républicaine envoie 3 la Chambre des représentants. Aux
élections de 1912, sur les seize siéges attribués & 1'Alsace, neuf revien-
nent & 1'U.P.R. et sept aux démocrates, ses alliés politigues. Ce succés se

o

confirme, encore, lors des Slections de 1924 (3). Ces victoires 1'U.P.R. les

drit tout d'abord aux circonstances historigues et notamment,en 1224, a la
politique assimilaticrniste du cartel des gauches, mais elle les doit aussi

a4 l'habile propagande menée par les membres du clergé,appartenant & 1'U.P.R
: ! 7

et par la presse catholique.

B. Action de 1'U.P.R.

L'Union populaire républicaine exprime son avis sur les deux sujets in-
téressant les Alsaciens : le statut particulier de leur province et les re-

laticns que 1l'Alsace doit entretenir & l1'égard de 1l'Allemagne.

cesdens

(1) Arch. nat. F’ 13 400, Rapport du commissaire spécial de Strasbourqg,
23 décembre 1925.
(2) L'abbé Gromer est conseiller général du Bas-Rhin, Weydémann (J) est.
député de Wissembourg.
(3) Elections du 11 mai 1924 :
- Bas-Rhin : 6 U.P.R. élus, 1 communiste, 2 socialistes ;
- Haut-Rhin : 7 U.P.R. é&lus.
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a. Le statut de l'Alsace.

Les ligues patriotigues demandent une assimilation compléte de 1'Al-~
sace et certains homnes de lettres comme Hansi, déplorent la durée des mesu-
res provisoires en vigueur en Alsace : "combien de temps encore, fau-

dra-t-il attendre aux portes de la France ?" Mais tel n'est pas le cas de

1'U.P.R.. Ce parti catholique se déclare résolument favorable & une politi-

que régionaliste, 1'Alsace aurait ainsi une constitution locale de caractére

économique et culturel défendant le statu quo religieux et scolaire de la

province (1). L'U.P.R. expose ses grands thémes lors de manifestations :

maintien de 1l'école confessicnnelle, des dreoits traditiconnels des communau-

tés ecclésiastiques et des locis sociales, réorganisation de l'administratio:
dans le sens du régionalisme et surtout création &'un conseil consultatif,
composé de représentants élus du pays (2). Haegy, qui représente l'aile au-
tonomiste de ce parti, déclarait, dés mai 1919, au président Pfleger, il faut
préserver "1'Alsace avant tout et non la France, comme vous le désirez "

(3) Un de ses proches collabora‘eurs, l'abbé Fashauer expese le programme

du parti : "1'Alsace-Lorraine aux Alsaciens-lorrains, autonomiefdes deux

provinces avec parlement local, administration irndépendante sous le protec-

torat frangais" (4). Mais trds vite, pour ne pas inguiéter les autorités

frangaises, le mot autonomie est camouflé sous celui de régionaligme et les

députés alsaciens peuvent préconiser, i 1l'instar des autresréyionalistes,

bretons et corses, une plus grande décentralisation.

La réaction des partisans de 1'U.P.R. est trés vive dés que le gouver-
nement touche aux pa-ivicularismes locaux. L'exemple de 1'intraduction de
1'école interconfessionnelle en Alsace est un des plus frappants. L'Elsdssgg
peut écr.~e, & ce sujet, que e gouvernement "cherche en plagant systémati-

quement dans nos éccles un personnel d'esprit anti-religieux, & créer une

situation de fait opposée i nos traditions... Il n'y a pas d'emploi chez

nous, pour les incroyants !" (5) Aprés le discours de Herriot, M. Walter,

président de 1'U.P.A. déclare au correspondant de 1'Echo de Paris :

Y S

(1) Milhauser Volksblatt, 20 janvier 1922.

(2) Arch. nat. ¥’ 13 395, Rapport sur l'autonomisme, 8 novembre 1922.
(3) Ibidem.
(4) Ibidem. + Annexe n° 10,

—> (5} Elsésser Kurier, 19 avril 1919.
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"Nous sommes vingt et un députés sur vingt quatre. contre la sépara-~
tion de l'Eglise et de l'Etat. .. Etant vingt et un sur vingt quatre,
nous avions le droit détre consultés. Monsieur Herriot ne 1'a pas fait.
Qu'il en porte la responsabilité, nous réclamons le référendum, qui
est d'ailleurs un des articles de notre programme politique, c'est sim-

ple et légitime"” (1).
Mais pour éviter toute confusion sur le terme de référendum, Walter précise:

"personne dans le pays, notez-le bien, ne demande un plébiscite sur la

question de savoir si nous voulons ou non rester des Frangais. C'est
au contraire, chez ceux qui sont dévoués avec le méme enthousiasme a

la tradition religieuse et & la patrie frangaise que nos revendications

trouvent un écho passionné” (2).

Cet avertissement,lancé par les Alsaciens-Lorrains, est sans offet. Or
toucher aux questions religieuses et scolaires contribue "& faire tcmber un
peu plus vite qu'il n'était inévitable 1'enthousiasme des premié&res heures”

(3. L~° Urzon populaire rdpubl 1cazne, sans chercher véritablement un conflit

avec l= gouvernement frangais, déplore sa mécornaissance des réalités alsa-

ciennes et regrette que les populations concernées par ces mesures n'aient

pas été consultées au préalable. Son de51r d un régionalisme voire méme

d'une certaine autonomie en sort renforce. Ceute question relégue presque
au second plan, les problémes des relations franco-allemandes, dans lesquel-
les les Alsaciens sont pourtant impligués, comme le précise Brogly. En effet,
"on ne saurait faire aux Allemands de plaisir plus intense que de provoquer,
en Alsace et en Lor-aine, des querelles aussi douloureuses et ils brilent

d'en recueillir les fruits. Le péril, c'est la désaffection de 1'Alsace" (4)

L'Allemagne suit de trés prés la crise alsacienne. Le gouvernement al-
lemand se rend compte que les autorités ecclésiastiques s'apprétent a sou-

lever le peuple alsacien contre ce train de lois. Les Allemands connalssent

ces luttes religieuses. L‘n Dologne, lors de la campagne de germanisation,

toute la populat_on s etalt rungee sous la bannlere de l eglloe polonalge

pour lutte* contre 1 occupanu allemand Une action de méme envergure est a
prévoir en Alsace puisque tous les partis de droite, du centre et les parti:

Y

(1) Echo de Paris, ler juillet 1924.
(2) Ibidemn.

(3) PENGE (Jean de) : Libertés rhéngnes. Paris 1922, extrait du discou
prononcé par le député Scheer, le 6 janvier ",921 devant le Conseil consulta

(4) Echo Ge Paviz, 26 juin 1924,
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cléricaux de 1'U.P.R. en Alsace, et de 1'U.R.L. (1), en Lorraine,s'unissent

contre la politique de laicisation du cartel des gauches. L'Allemagne es-

pére que cette crise va déboucher sur un rapprochement entre l'ancien Reich

land et 1'Allemagne. , ‘ , . . N

'

b. L'Unton populaire républicaine et les relations franco-allemandes.

Comme les ligues patriotiques, 1'U.P.R. accueille avec satisfacticn,

le retour de Poincaré.

"Monsieur Briand ne s'intéressait pas a4 1'Alsace, il ne la comprenait

pas, déclare M. Walter. Il n'a jamais éprouvé le besoin de s'informer
auprés de nous-mémes. Comme présideant du Conseil, il n'est jamals venu
eu Alsace, il s'en remettait entiérement & Monsieur Tissier, cette per-

le des bureaucrates et des centralisateurs endurcisg" (2).

Le reproche principal, adressé & Briand concerne donc non paz sa politique
a4 l'égard de l'Allemagne, mais sa politique centralisatrice en Alsace, ce
qui peut paraltre paradoxal, puisque le gouvernement Briand est tombd sur

une question de politique extérieure.

La presse locale voit en Poincaré, 1'homme qui s'occupera personnelle-
ment des affaires alsaciennes-lorraines. [g DépZche constate que 1'Union
populaire républicaine compte beaucoup sur Poincaré. Etant Lorrain, il tien-
dra mieux les promesses gui ont été faites en 1918. Dans ce cas encore,
1'U.P.R. se préoccupe davantage du maintien du particularisme local que de

la politique extérieure de la France.

Cet aspect n'est cependant pas totalement négligé. Mais la position de
1'U.P.R. est, par certains aspects, plus modérée que celle des ligues.IﬂéZf
sdsser espére que Poincaré sera plus heureux que Briand pour faire valoir
les droits de la France, pour pacifier les esprits et pour réconcilier les

peuples (3). Lores d'une réunion politique, en février 1822, les orateurs de

el

(1) U.R.L. = Union républicaive lorraine.
—> (2) Elsdsecer, 12 janvier 1922.

(3) Ikidem.
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1'U.P.R. dénoncent l'esprit de haine et de revanche qui régne dans les mi-

lieux allemands. 51 1 Allemagﬂe ne paie pas,la France est ruinée. Il est

donc nécessaire de desarmer 1 Allemagne matériellement et moralement, d'a-

voir une attitude ferme et énergique envers l'Allemagne récalcitrante, "Ce
n'est pas faire preuve d'un chauvinisme aveugle, mais c'est avoir le souci

de l'avenir de la nation frangaise" (1) conclut le Milhauser Volksblatt.

pans un tel contexte, 1'U.P.R. approuve la politique de Poincaré dans

la Ruhr car elle est, déclare Pfleger, "la seule politique compatible avec

1'intérat de la France" (2). Et en janvier 1925, lors d'une réunion a Col-

mar, Michel Walter critique violemment la politigue extirieure de Herriot

(3). Il a abandonné la Ruhr sans demander aucune compensaticn ! Selon le

président de 1'U.P.R., Herriot aurait dd lier l'évacuation de la Ruhr au
sort des dettes interalliées et des négociations en vue de la prolongation
de la franchise douaniére. La France n'a pluz d'atout, § présent, et Valter
envisage non sans crainte, pour l'Alsace, une guerre des tarifs entre la

France et l'Allemagne.

L attltudp de 1'U.P.R. a 1'égard de la pclitigue extérieure frangaise

et surtout son opp051tlon a ‘toute politique assimilationniste, dans les deux

provinces recouvrées, ont permls a ce partl spechquemcnt alsacien de remn-

porter les elecc1on° leglslablves en 1924, alors gue dans le reste du pays

la gauche l emportait. C'est,en effet, sur sa politique assimilaticnniste
qu'échoue le parti soctalistz en Alsace et non pour avoir dit gue "la Ruhr
ne nous rapporte riex sincn des dépenses énormes" (4). Par ailleurs, la po=-

sition d=s communlstea alsaciens n'a rien d'original, ils reprennent les

idées lancées par le pwwtz ﬂowmunmsto ]rangazs : refus de la guerre, refus

de la politique de Poincaré. C'est une faute de tactique, déclare le secré-

taire du syndicat des ouvriers métallurgistes, Hornecker. La situation éco-

nomique dz la France empire depuis l'agression frangaise dans la Ruhr et le

o oen

iy

12 378, Milhauser Volksklatt, 15 février 1922.
(2) Arch. nat. F’ 13 379, Disccurs de Pilegexr, 3 mars 1923.

(3) Arch. nat. 13 381, Réunion de 1l'Unton popula””e républicaine &
Colmar, 8 janvier L9zJ, discours e M. Walter.

(1) Arch, nat.

o
~

(4) Arch. nat. F7 13 379, Discours de Grumbach & Strasbourg, 15 septem-
bre 1923.



danger de guerre est toujours aussi menagant (1). Ouvriers frangais et al-
lemands doivent s'unir- pour lutter contre la guerre. Effectivement, & la
mé&me époque, les rapports de police signalent l'envoi de tracts antimilita-
ristes en Alsace et accusent lesAllemands d'enétre les auteurs (2).

7

~

La lupture de Ju1n 1924 ialt evolu;r la0051tlon des Alsa01ens 3 1'é-

gard de 1! Allemagne. Les rapports de 'Aubwaruzges Amt signalent que l'en-

trée prochalne de 1'Allemagne & la Société des Nations est regardée d'un
fort bon ceil par ces populations. L'Allemagne pourrait ainsi défendre de-
vant la Société des Nations cette minorité de sang et de langue allemande
(3). D'ailleurs, il semblerait, selon le méme rapport, que 1l'éventualité
d'une telle démarche ait déja été évoquée, lors d'une réonion de l'Z}.P.R.

a Graffenstaden. Les Allemaneie constatent avec pla1s1r que 1e

a’ anlmocz.te a leur egard a, en granae partiz, di isparu et que les nl ac1<=ns

s apergo.lvent en_Ll que l Allemagne de Weimar est Deaucoup plus tolérante

que la Republlque Irangalse. Ce changement d'attitude d'une partie des Al-
saciens a l1'égard de 1° Allemagne a €té préparé par certains groupes de pres
sion pclitiques favorables d une Alsace autoncme voire neutre, deux de ces

groupes scnt alsaciens, le troisiéme est "alsacien-lorrain du Reich”.

II - NEUTRALITE SUR LE RHIN

1. Le parti fédéraliste

Fondé a la veille des élections législatives de 1919, par Joseph Humme:
et Jean Dumser "pour réclamer 1l'autonomie sous le protectorat frangais" (4)

le parti fédéraliste d'Alsace-Lorraine revendique la création d'une Répu-

bquuP autonome d'Alsace-Lorraine. Or ce parti semble avoir bénéficié offi-

Y SR
(1) Arch. nat.F’ i3 379, Rapportde la police de Colmar, 23 février 1923.

(2) Arch. nat. F’ 13 379, Ré&union de Colmar, 23 février 1923. Dé&s 1919 et
en 1920, des tracts antimilitaristes avalent été distribuds en Alsace , dans les

campagnes et dans les usinec par deg cuvriers allemands et alsaciens de tendarice
anarchiste cu "bolchevik". + Annexe n°® 11,

(3) Auswirtiges Amt, Bonn Geheimakten Frankreich, Pol. 5/1 "Die els3ssis
franzésische Krise", 30 septembre 1924.

(4) Arch. nat.F’ 13 383 r Rapport du commissariat spécial de Strasbourg,adrs
s¢ au préfet du Bas-Rhin, 25 octobre 1925. Le parti fédéraliste est fondé le
7 juillet 1919 (vcir annexe n° 12).
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cieusement de l'appui de certains membres de 1'Union populaire républicaine
et notamment du soutien de l'abbé Didio, de Jean Keppi et de Georges Wolf
(1). Mais'quand Hummel vient défendre ses projets devant l'assemblée de
1'U.P.R., il voit son programme repoussé par l'aile francophile et fonde

ainsi son propre parti.

‘Quinze jours aprés sa création, le parti compte environ mille membres
et parmi eux figurent des députés alsaciens (2). Ses adhérents seraient er
provenance des centres de Strasbourg, Metz, Thionville, Sarrepbourg, Sarregue-
mines, Haguenau, Wissembourg, Sélestat, Colmar et Mulhouse. Le rapport de
police regrette de n'avoir pas eu connaissance du nom des députés, des so-
ciétaires et méme du bureau de ce parti . Une note ultérieure du directeur
des services de police de Strasbourg précise qu'Hummel est soutenu par

Georges Wolf et 1l'abké Cidio.

Les statuts définitifs du parti portent les signatures de J. Hummel,
"philosophe” (3), Charles Sigwalt, curé de Runzenheim et Pierre Trommeter,
cultivateur & Krautwiller. L'abbé Sigwalt est germanophile et compte parmi
les signataires du manifeste de 1*El-4isgser Bund (4), avec l'abpé Hanhart,
un autre signataire, il se livre & une active propagande en faveur de 1'al~

lemagne. Celle-ci s'appuie sur le Journal de Thiomwille, dont Jean Dumser

est rédacteur en chef. Une enquéte effectuée i Thionville, dans la premidre
quinzaine du mois d cofit 1919, précise gue Dumser est 1l'auteur de tous les
articles a tendance germanophile, paraissant dans ce journzl. La police
effectue donc des perquisitions dans la maison de Dumser et enguéte sur sa
personne et ses agissements. Ses articles sont ceasurés et les journaux
qu'il envoie régulidrement, 3 Strasbourg, saisis. Le 21 aclt 1919, aprés

Y

(1) WOLF (Georges) Alsacien (carte A). G. Wolf a suivi les cours de
théologie protestante & Strasbourg, de 1896 & 1898. Rédacteur en cnef de la
Strassburger Zeitung, il devient en 1906 député du parti libéral au Landtag.
Lieutenant pendant la guerre, il espére accéder par la suite aux fonctions
les plus élevées du ministére d'Alsace-Lorraine. Aprés la guerre, il effec~
tue de nombreux voyages en Allemagne et en Suisse et est en relations avec
les chefs neutralistes. Par la suite, en 1926, G. Wolf est nommé vice-prési-
dent de la Fédération radicale et radicale-gocialiste, dont le président est
son ami G. Wehrung. Il sera également rédacteur de la Regubvtaub. Durant
toute la péricde étudiée, il reste en relations étroites avec les Alsaciens-
Lorrains du Reich et avec son ami, le doctelr Schwander.

(2) Arch. nat. F’ 13 383, Rapport du commissaire spécial Fischer, 31.07.191¢

{(3) J. Hummel, employé aux chemins de fer en qualité de secrétaire, avai
&été mis en demeure de prendre sa retraite,le ler mars 1914 A, pour raison de
santé (maladie de nerfs).

(4) Les soixante-deux signataires de 1'Elsésser Bund sont opposés a tcu
séparation entre l'Alsace et l'allemagne. Voir annexe n° 13.
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l'intervention de 1l'abbé Kirchner, francophile, Dumser doit quitter le paqr-
t1 fédéraliste. Dans une lettre adressée au président J. Hummel, il déclare

"qu'en qualité de rédacteur responsable du Journal de Thionville, je ne veu:

et ne peux me déclarer d'accord avec le but poursuivi par le part: fédéra-

liste" (1). Dumser étant, a cette épogue, partisan d'une Alsace autonome

rattachée & l'Allemagne, s'oppose, en effet, aux buts du parti fédéraliste.

Ce dernier veut fonder en Alsace une Republ-que autonone qui Lormela

avec la France, une grande France.

"Sa situation corresoondralt a celle qui existait entrp la Prusse et

la Bav1ere//Le parti rejette formellemﬁnt toute arriére pensee qui

pourrait conduire & une neutralité ou & un rapprochement avec 1'alle-

magne. Les membres de ce parti sont de vrais Alsaciens-Lorrains, par
conséquent, tous titulaires de la carte A. Ils entendent tém-cigner a

la France ainsi qu'a ses alliés la gratitude qu'ils mdritent" (2).

Mais les membres du partz jederaLLs+e ont conscience de la supé riorité de lc

01v111gat10n alsacienne sur celle de la L“ran«,e. Ils constatent en outre, que

1'amcur que 1 Alsace poxtait a la France & con £1dé ramleme t diminué par sui-

te des CODletS pconoquuec et _moraux (3). Or ce parti est supprimé, en no-

vembre 1219, par la préfecture de police, ce qui laisse & penser que dés

cette époque, l'Alsace connaissait un certain malaise dd ess2ntiellenment aux
maladresses administratives et 3 un mécontentement, né du traité de paix,

qui ne donne pas entiére satisfaction aux milieux économiques alsaciens.

Cette tentative en faveur d'un Etat fédératif &choue donc en novembre

1919, mals les 1d9a~

des rederal;stes ne dwspar ssent pas, ﬂllec ress urgi-

ront arxés 1925 (4).

N

(1) Arch. nat. F’ 13 383, Rapport du commissaire spécial, 25 octcbre

1926, il cite la lettre de Dumser, davée du 21 aoclt 1919.
(2) ibidem.
(3) Ibidem. ' o

(4) Dans son livre Conjession d'un autconomiste clsacien— Lorrain, paru
en 1929, Jean Dumser relance 1'affaire. Il déclare gue les grands chefs au-
tonomistes Haegy, Fashauer et Keppi n'avaient rien de ccmmun avec le Daﬂtu
fédéraiiste, contredisant ainsi les rapports de police de 1919. La version
des policiers semble plus conforme & la réalité car le 29 novembre 1925, de-
vant l'assemblée générale de 1‘'U.P.R., Keppi et Fashauer défendent le projet
de Humnel.




2. Le part?i alsacien de Claus Zorn de Bulach

Ce petit groupe de pression alsacien est un véritable parti politique,
puisque quatre mois aprés sa création, en mai 1922, le parti alsacien pré-
sente des candidats aux élections partielles des cantonales, les 17 et 24
septembre 1922, et recueille plus de voix au premier tour dans le canton de
Niederbronn que le parti socialiste ! Quelle est l'origine de ce succés ?

Qui dirige ce groupe ? Dans quels milieux recrute-t-il ses sympathisants ?

Le parti alsacien (Elsdsser Partei) a été fondé par le fils de 1l'ancien
secrétaire d'Etat d'Alsace-Lorraine, Claus Zcrn de Bulach. Sur ce personnage
étonnant, nous avons en fait fort peu de renseignements, du coté frangais.
Les autorités allemandes se sont intércssées au personnage, espérant que le
chitelain d'Osthouse pourrzit mener son parti & la victoire. Mais ils s'a-
pergoivent trés vite que c'est un "Scrohmann". Cepcndant, "cest homme de pail-
ie" connait bien l'ame alsacienne et possé&de une qualité fort prisée par les
populations locales : le franc-parler. Il peut donc étre ameng, estime Hoesch

4 jouer un réle actif dans cette province (1). En wrance, Zorn e Bulach

n'est pas pris au sérieux, on le traite d'exalté et on le considére comme

bien peu dangereux.

Le parti alsacien ne rassemble pourtant pas que des wédcentents et des

"froissés", Hoesch estime gque Zorxrn de Bulach recrute essentiellement ses pac-

tisans parmi les déclassés, c'est-3-dire les fonctionnaires alsaciens qui

ont perdu leurs postes au profit de Frangais de l'intérieur. Un rapport du

ministére de 1'Intdrieur allemand mentionne, pour sa part, la présence d'in-
tellectuels, d'ouvriers, de commergants, d'agriculteurs, d'industriels et de

membres de professions libérales tels que des avocats et des médecias, parmi

large méme si son influence est relativement limitée. Le secrétaire de la

Chancellerie, au ministére de 1l'Intérieur allemand, signale néanmoins la pré-
sence de prés de S5 OQC personnes lors de la premiére réunion de 1'Elsdsser
Partei dans la salle des fétes de Strasbourg (2). Claus Zorn de Bulach ne

se contente pas de discours. Homme trés violent, il a déja eu affaire & la

pclice et méme aux tribunaux frangais pour coups et blessures (3) mais ses

talents d'orateur attirent les foules.

vt

1) Auswdrtiges Amt Bonn, Polt Akt. II/Po 54/3, Rapportrde Hoesch,
deutsche Botschaft, 19 juillet 1922.

(2) Auswdrtiges Amt Bonn, Pol. Abt. II/Po 5 Els. Lothring. 2 3, Rapport
du ministére de l'intérieur allemand, 17 juillet 1922,

(3) Auswartiges Amt Bonn. Abt. II Wirtschaft, Handel 51 Elsass-Lothrin-
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Les thémes développés par le jeune baron sont nettement anti—frangais.
Dés la premiére réunion de 1'Elsdsser Partet, il donne le ton en déclarant
"Si 1l'Allemagne a savonné 1'Alsace, la France commence i la raser" (1) .
D'ailleurs, ajoute-t-il "si les troupes de Foch sont venues sur le Rhin,
c'était non pour la conquédte des coeurs mais pour celle des territoires"(2)
Dans presque tous ses discours, Zorn de Bulach place les mémes petites
phrases. Mais le gouvernement frangais continue & le juger bien peu dange-

reux, il évoque pourtant, & plusieurs reprises, des thémes plutdt inquiétants

Il réclame, en effet, une Alsace autonome, ne dépendant ni de la France, ni

de l'Allemagne, estimant 1'Alsace capable de s'administrer seule. Elle pos-

séde de grandcs richesses agricole¢, de la potasse, du pétrole et un impor-
tant réseau de chemiﬁs de fer, et peut donc se suffire a4 elle-méme. Si 1'on
faisait un plébiscite en Alsace, C. Zorn de Bulach est persuadé que 95 % de
la population seraient favorables a l'autonomie. Le chatelain d'Osthouse
reprend ces thémes dans une lettre ouverte, adressée par voie de prosse, au
président du conseil, le jour du Nouvel An 1925, Cette lettre est citée par

1e Miesbecher Anzeiger du 10 janvier 1925. Zorn de Bulach wutilige les

thémes déja& &vogqués, critique la désorganisation qui régne en Alsa~e et de-
mande "de fagon claire et nette le droit & l'autodétermination avec un par-
lement local, un ministére indépendant et un budget" (3). Il adjure ses
concitoyens de se placer derriére lui et de suivre son programme. Le quoti-
dien allemand constate que le baron est resté fidZle & ses idées mais que
les opposants & sa politique d'hier, en 1'occurrence les catholiques, se
rapprochent & présent de lui, et le journal conclut : "tempora mutantur !"
(4).

o/ een

gischen Mitteilungen, 11 juin 1921. Le baron C. Zorn de Bulach, traité de
"sale Boche" et "d'officier prussien" aurait assommé d'une bouteille un avo-
cat parisien. Il est condamné i 200 francs d'amende ot 3 huit jours de pri-
son.

(1) Auswirtiges Amt Bonn, Pol. Abt. II1/Po 5 Els. Lothring. A 3, Rapport
du ministére de 1l'Intérieur allemand, 17 juillet 1922,

(2) Ibidem.

(3) Auswdrtiges Amt Bonn, Pol. Abt. II/Po 5 Els. Lothring. 5,
Micsbecher Anzeiger, 10janvier 1925.

(4) Ibicdemn.
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Si de 1919 & 1924, 1'impact de telles idées sur les populations alsa-
ciennes a été relativement limité, force nous est de constater que le dis-
cours de Herriot margue un certain changement dans 1'attitude des Alsaciens
a l'égard de la France. Vont-ils poﬁr autant se rapprocher de 1l'Allemagne
et réclamer avec Zorn de Bulach l'autonomie de leur petite patrie ? De l'au-
tre c6té du Rhin, ils peuvent bénéficier du soutien financier et moral de

groupes d'Alsaciens-Lorrains du Reich, qui ont bien souvent des programmes

comparables & ceux des fédéralistes et a ceux de Zorn de Bulach.

l

3. Les groupes d'Alsaciens-Lorrains du Reich

Expulsés d'Alsace-Lorraine, des groupes d'Allemands et d'Alsaciens-—

Lorrains du Reich se sornt regroupés en associations d'entraide voire en

groupe's de pression politiques. Certcines initiatives, tendant & rassembler

ces "victimes des commissions de triages", sont officiclles, d'autres sont

plus ou moins privées. Les premiéres de ces associations dépendent du Deut-
scher Schutzbund. Cet organisme officiel, créé le 22 mai 1919, & Berlin,

a pour mission "d'organiser l'action lrrédentiste dans les pays d4'Europe
centrale, orientale et balkanique" (1). En fait, selon l'Etat-Major fran-
cais, le Deutscher Schutzbund est un “"organe de renseignements, de contre-
espionnage et de propagande allemande" (2). Le Deutscher Schutzbund est éga-
lement une fédératicn de sociétés, ayant pour but le maintien du germanisme
dans les provinces et les pays étrangers, en particulier dans ceux qui ont
fait partie des anciens empires allemands et austro-hengrois. A ce titre,

il regroupe des associations d'Alsaciens-Lorrainc.

Parmi les cent quinze sociétés affiliées, f£in 1924, au Deutscher Schuta:
bund, se trouvent le Hilfsbund fir die Elsass-Lothringer im Reickh, le Ver-
band der Elsass-Lothringischen Studentenbunde de Berlin et 1'Arbeitergencin-
schaft fir das Grenz und Auslard Deutschtum, ce Qernier groupe étant présidé
par le docteur Brill, un ancien professeur de l'Universiié allemande de

trasbourg.

fewn

(1) Arch. nat. F’ 13 395, Rapport de l'Etat-Major général de Strasbourc
14 juin 1926.

{(2) Ibidem.



Le Hilfsbund filr die Elsass-Lothringer im Reich a été créé, i Berlin,
le 7 décembre 1218. Cette ligue de secours est destinée d'une part & venir
en aide aux "compatriotes qui ont é&té expulsés d'Alsace-Lorraine et & ceux
qui ont émigré librement" (1), et d'autre part, & sauvegarder et & favori-
ser enfin "leurs intéréts &conomiques et i cg}pivg;ﬂ}fgmour de l'ancienne

patrie" (2).

A ce titre, 1la iigue dédommage les victimes des commissions de triage.
Elle compte environ 20 000 membres. Son président d'honneur est le docteur
Schwander, préfet de Hesse-Nassau et le président en exercice en est le
conseiller ministériel,Max Donnewert (3). Deux vice~présidents l'assistent :
Bernhard BShle, ancien chef du parti socialiste cllemand a Strasbourg et ex
député au Reichstag ainsi que le conseiller ministériel, Goetz de Stuttgart
ex-président du parti libéral en Alsace et ex-direciour des contributiorns
directes. Parmi les membres les plus actifs du Hilfsbund, se trouve Robert
Ernst. Né en 1897 & Hurtigheim (Bas-Rhin), Robert Ernst est le fils d'un
pasteur évangéliste, d'origire paysanne, venu du Palatinat. Si le pére de
Robert Ernst est pro-allemand, sa grand-mére maternelle est en revanche
francophile. Parmi ies amis du jeune Ernst, on peut ncter, 3 la veiile de
la premiére guerre mondiale, la présence d'Albert Schweitzer. Aprés la guer-

¥re, la famille Ernst s'installe définitivement en Allemagne ol le jeune

I

Robert poursuit ses études & Tibingen, il vy rédige <a thése sur Les Alsocien

Lorrains chassés d'Alsace ! A 24 ans, il entre de fagon active dans la lutts

pour les intéréts des Alsaciens-Lorrains expulsés d'Alsace. En 1921, il
prend en main l'organisation de presse du Deutscher Sclutzbund auguel est
atfilié le Hilfsbund et s'occupe de l'organe de cette association : les

Elsass-Lothringen Mitteilungen. Cet hebdomadaire, publié i Frilbourg--en-

Brisgau au lendemain de la guerre, accorde une grande place aux revendica-
tions des Alsaciens-Lorrains,établis dans le Reich et il contient en outre,
des commentaires fort intéressants sur les grands &vénements qui se dérou-

lent en Alsace. A partir de 1923, Ernst dirige également la revue mensuelle

N

(1) DUMSER (Jean) : Confession d'un autonomiste alsacten-lorrain,
Nancy, 1929, 108 p..

(2) Ibidemn.

3) Le Dr Schwander fut Statthalter en Alsace &u 14 octobre 1918 a
l'armistice et fondateur de 1'Elsdsser Bund.
Max Donnewert fut avccat a Metz et député likéral au Landtag

d'Alsace-lLorraine.
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des Elsass-Lothringen Heimatstimmen  L'activité d'Ernst, durant la pério-

de 1919-1924, ne se ralentit & auvcun moment. Il bénéficie de 1l'appui finan-
cier et moral de la Wilheimstrasse, puisqu'il dirige entre autres un des
bureaux les plus importants du Deutscher Sehutzbund : le Deutscher Ausland
Sekretariat et l'Anschluss fiir Minderheitenrechte (1). Le premier numéro

des Elsass - Lothringen Heimatstimmen parait en janvier 1923, il renferme

de nombreux articles sur 1'Alsace. Le titre de l'article introductif :
Elsdssische Selbstbehauptung n'est pas moins révélateur que celui des au-~
tres articles contenus dans ce méme numéro : Deutschlothringer, Trznnung
von Kirche urnd Staat in Elsass-Lothringen... (2) Cette revue, comme les

Elsass-Lothringer Mitteilungen, est lue en Alsace et a donc un certain im-

pact sur une population trés sensibilisée & ces problémes (3).

Robert Ernst reste le principal artisan de la lutte pour le maintien
du Deutschtum en Alsace. Il estime., dans une lettre adressée au Dr Loesch
(4) que "la dissension entre Alsaciens et Francais finira par disparaitre,
un jour, si elle n'est pas entretenue, si elle n'est pas stimulée régulié-
rement" (5). Afin d'empécher une telle éventualité, il préconise une pro-
pagande culturelle trés active, et la création d'un parti politique alsa-
cien-lorrain, financé par l'Allemagne (6). Cette politicue sera mise en
application & partir de 1925, mais dés juiliet 1924, on assiste & une of-
fensive orchestrée par Ernst dans la presse allemande. La presse d'outre-
Rhin constate avec plaisir la montée du malaise alsacien. Les titres cdes
articles sur 1'Alsace sont tréssignificatifs: Deutsche Tages Zeitung : Wir

vee/ens

(1) Auswirtiges Amt Bonn, Pol. abt. II/Po 5A/3 Elsass~Lothringen

(2) Ibiden.

(3). Arch. munic. Sélestat 53, 2 a. Le 14 juin 1923 les Flsass~Lothringen

‘Heimatstirmen sont interdits en hlsace en vertu de la loi Gu 17.10.1919

relative au régime transitoire de l'Alsace-Lorraine, du décret du 21.3.1219
relatif & l'administration de l'Alsace-Lorraine et & la loi sur la presse
du 29.7.1881, notamment l'article 4 relatif & la circulation des journaux
et périodiques étrangers. + Annexe n° 3..

(4) Auswartiges Amt Bonn, Pol. Abt. II/Po5 A Els. Lothringen, et Arch.
nat. F’ 13395, Rapport du 14 juin 1926. Von Loesch est un des trois direc-
teurs du Deutscher Schutztund. avec le baron von Willesen et Fleck. Ernst
dirige la secticn alsacienne-lorraine. Voir annexe n° 14,

{5). La lettre adresséa par X. Ernst & von Loesch, le 6 mars 1923 est
citée dans l'article ds F.G. Dreyfus : "L'Allemagne de Weimar et le pro-
bléme alsacien" in Eulletin de la société d'histoire moderne n° 1, 1971,
r. 8 {(Voir annexe n® 15).

(6} Ividenm.



Elsdsser haben es satt ; Berliner Zeitung : Franzosen sweiter Klasse 3

Kreuz Zeitung : Das elsass-lothringisches Problem ou encore le Berliner

7

Zettung am Mittag : Wie sieht es heute im Elsass aus ? (1). La plupart de

ces articles sont rédigés par des Alsaciens-Lorrains du Reich et prouvent

l1'activité débordante de ces associations (2).

Certains Alsaciens-Lorrains ont préféré se regrouper entre eux sans
dépendre du Deutacher Schutzbund. Qui sont-ils exactement ? Dans quels
milieux recrutent-ils leurs membres et quels contacts entretiennent-ils
avec l'Alsace ? Quels thémes développent-ils ? Comment réagissent les au-

torités frangaises et allemandes face & leur activité en faveur d'une Al-

sac2 neutre ?

Le siége d'un des plus importants et des plus actifs groupes de pres
sion "alsaciens-lorrains" se trouve en Allemagne, a 60 km de Strasbourg,

& Baden-Baden. Le lomité exécutif de 1'Etat libre d'Alsace-Lorrain. vossé

de une direction collégiale. Le président en est Karl Rapp, mais René Césa

Ley et Charles Muth partagent ses prérogatives. Le "“tric dz Baden-Baden"

s'est constitué, en réalité, & Munich, & 1l'extréme fin de 1'annde 1918. Ti

réclame, pour 1'Alsace-Lorraine, le droit de cdisposar d'elle-méme. Les troi

chef

i

du comité sont fort mal considérés par la Wilhelmstrasse. Karl Rapp

qui se dit descendant du général Rapp et, & ce titre, veut se faire passe
pour comte, est traité de mythomane (3) par les autoritéds allemandes. Ren

César Ley, "un ardent nationaliste alsacien” est également considéré comm

esef e

(1) Bundesarchiv Koblenz, NL Gerland, 34, Deutsche Toges Zeitung, 21
juin 1924, Beritner Zeitung, 24 avril 1924, Kreuz Zettung, 4 juillet 1524
(article de R. Ernst), Beriiner Zeitung am Miitag, 24 juin 1924.

(2) Les autres associations émanant soit du Deutsclier Schutzbund, soi
du Verein fir das Deutschtum im Ausland ont des buts plus culturels que
politigques et seront étudiées dans le chapitre suivant,

(3) AuswArtiges Am:t Bonn, P.A. Bliros Staatssekretlr : Kerl Rapp, né

en 1875, fut élevé en Rllemagne & Ludwigshafen, il a fait ses études &
Mannheim et & Karlsruhe et devient vite le chef de la section de 1'AEG a
Berlin. D&s 1907, il entreprend des démarchas auprés de 1'ambassade @e
France a Berlin et se fait passer pour cocmte. Une enquéte de la Wilhelm—
strasse prouve l'origine allemande de sa famiile. Il est le fils d'un mar
chand, Maximilien Jcsef Franz Rapp et d'Elizabeth Linier de Mannheim, et
neon un descendant du général Rapp.



mythomane et méme psychopathe par les rapports é&u Badischer Staatsminicte-—
rZum (1), Henri Muth, médecin en exercice, se fait moins remarquer, il est

le membre du trio dont les rapports frangais et allemands parlent le meins.

Le comité s'installe, en avril 1219, & Baden-Baden et prend contact
avec les partisans alsaciens du neutralisme. Trés vite se constitue un im-
portant réseau de correspondants. Ley, Rapp et Muth ont avec eux, en Alle-~
magne, des Alsaciens expulsés qui ont laissé en Alsace des amis et surtout
des membres de leur famille, avec lesquels ils peuvent, sans trop de risques,
correspondre. Ces correspondants sont connus et surveillés par la police
francaise. On trouve, parmi eux,un ex-officier des sapeurs pcmpiers de Stras
bourg, réfugié a Oppenau en Pays de Bade, Voiland, le frére d'un menuisier
strasbourgeois, Paul Loecke et un employé des chemins de fer alsacien, ré-
fugié lui aussi au pays de Bade, Pfistermeister. L'homme de confiance des -
neutralistes, Walter Koessler, réside & Strasbourg. Architecte et ancien
officier allemand, il est chargé d'organiser la propagande neutraliste en
Alsace avec l'aide de Reinhold Ioecke. Le "comte" Rapp lui envoie régulid-
rement de 1l'argent pour financer cetie campagne et pour "déterminer un &tat
d'espri’. favorable & 1'autonomie" (2). Le trio d2 Baden—Bcden se met éga-
lement en rappcrt avec les dirigeants des syndicats ouvriers alsaciens pour
les amener & provoguer une gréve générale. Elle serait exclusivement fondée
"sur une question d'opinion, par exemple sur l'exigence d'un piébiscite™

(3) . Une note de 1l'Etat-Major frangais constate que :

"les gréves de 1919, déclarées dans les centres industriels d'alsace-
Lorraine, a la Petite Rosselle, & Spittel, a Kreutzwald, & Hayange,
& Hagondange, & Metz, & Mulhouse, puis parmi les cheminots ont bien
étZ provoquées sous son influence. Les tracts répandus & profusion

€taient imprimés & Baden-Baden" (4).

C'est probablement dans cette intention gque le trzo de Baden-Baden
a corrompu Charles Hueber, membre du parti socialiste alsacien en 1919 et

Y A

(1) Auswdrtiges Amt Bonn, Geheimakten Frankreich Pcl. 5, B4. 5, Rap-
port du 27.5.1921. Un autre rapport du Badischer Staatsministerium précise
que Ley a passé quelques meis dans un hdpital psychiatrique de Fribourg.

{(2) Arch. nat. F’ 13 377, Rapport de police, Strasbhourg, 15 octobre
1919 : "Organisation du service de propagande neutraliste de Baden-Baden".

(3) Arch. nat. F’ 13 395 : dossier sur la propagande anti-francgaise en
Alsace-Lorraine, rapport de la police de Forbach, 25 octobre 1919,

(4) Ibidem. Note de 1'Etat-Major de Strasbourg, 20 décembre 1921,
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futur député maire de Strashourg ! (1) Des rapports de police de Forbach
prouvent en effet, que Hueber s'est rendu, en aoGt 1919, a Sarrebrick,

chez un négociant du nom de Doppen, ancien capitaine de 1l'armée allemande
et agent de propagande allemand. Il aurait également rencontré 1‘'autono-
miste,Joseph Koestel, ancien maire de Saint-Avold et ami de Schwander et
de Charles Hauss (2). Rapp reconnait lui-méme, dans plusieurs lettres, Atre
en relation avec Hueber : "Par 1'intermédiaire de Koessler, Hueber regoit
mille francs par mois, j'aurais besoin de m'entretenir avec Hueber, mais

il hésite et n'ose pas venir. Il craint d'attirer l'attention sur lui” (3)

Nous pouvons donc nous demander, & juste titre, quels thémes, déve-
loppés par le comité exécutif, ont été susceptibles d'attirer des persor. -

nes ventves d'horizouns aussi divers que Koessler et Hueber !

Ley, Rapp et Muth ont, dé&s 1919, muitiplié les appels & tous les
Alsaciens-Lorrains de vieille souche (4) afin qu'ils défendent les droits
du pays de leurs péres. Ils comparent 1l'Alsace-Lorraine aux autres "peu-
ples et nations : les Finlandais, les Livoniens, les Tchdques et les Pclo
nais" (5) et constatent gu‘"ils ont nonquis leur indépendance e* forment
aujourd'hui des Etats autonomes” (6). L'Alsace, estiment-ils, ne peut re-
tirer que des désagrémenﬁs de la cdomiration frangaise. Leurs arguments so
relativement puissants : recul économique dv commerce et de l'industrie,
abolition des organisations pour la protection de l'ouvrier, anéantisscme
de la viticulture et situaticn intenable au point de vue de la politig
religieuse. La suite des événements va leur donner raison sur bien des
points. Le trio de Baden-Bader ajoute que les F.cngais ne considéreron
jamais les Alsaciens comme des fréres : "ils se moqueront de votre langue
de voé moeurs, de votre caractére et vous opprimercnt" (7). Les heurts fr

(1) arch. nat. F’ 13 377, Rapport de police de Strasbourg, 15.10.191

(2) Charles Hauss, fut sous-secrétaire d'Etat alsacien a la veille de
la guerre.

(3) Arch. nat. F’ 13 395, Rapport de police de Forbach, 24 octobre
1919, citant la lettre de Rapp du 8 octcbre 1919, i

HUEBER (Charles) 18§3-1943. Cet ouvrier serrurier, membre du paric comni
niste frangats, fut député du Bas-Rhin (liste duBloc ouvrier-paysan) de 1924 &
1928 et de 1936 & 1942. Il est exclu en 1929 dupartt communiste frangais et fond
le parit comministe d'cppoaition. Actif partisande 1'autonomie, il dirige de
1922 41935 lamunicipalité de Strasbourg.

(4) Annexe n° 16,

(5) Arch. départ. Haut-Rhin, 223 J 120, le Vouveaqu Ehin frangais, 28
aodt 1919, tract neutraliste du tric de Baden-Baden, daté G'avril 1919.

(6) Ibidem.
{7) Ibidem.
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guents entre fonctionnaires du cadre local et fonctionnaires de l'inté-
rieur, entre instituteurs laiques et population (1) et les brimades, dont
sont victimes les jeunes soldats du contingent, faisant leur service a

1'intérieur du pays, confirment leurs dires.

Dans un tel contexte, le trZo de Bader—Badern espére obtenir de nom-

breuses réponses au questionnaire qu'il adresse aux Alsaciens-Lorrains :

"— Voulez-vous 8tre rattachés a la France ?

— Voulez-vous étre rattachés & un Etat neutre comme la Suisse et
la Belgique ? '

- Voulez-vous former un Etat autonore dans le cadre de l'Empire
britannique, ce qui vous donnerait des débouchés pcur vos war-

chandises 2"

Un post-scriptum précise gque tcute mesure administrative "prise per les
autorités frangaises contre ce plébiscite sera immédiatement dénoncée aux
gouvernenents de la Grande-Bretagne et des Etats-Unis" (2). Les réponses

& ce guestionnaire sont & adresser au secrétaire général de la Ligue des

Nattor.s & Genéve.

Tous les moyens sont bons pour faire passer leur message. En septem-

bre 1921, 1'Echo de Paris signale que :

"Depuis guelque temps le facteur remet & des milliers d'Alsaciens de
grandes enveloppes jaunes, mises a4 la poste & Badan-Baden, distribuées
consciencieusement par les soins de la poste frangaise. Elles contien-
nent des formwiaires en langue allemande et portent, en téte, en gros

caractéres : "Plébiscite en Alsace-Lorraine” "(3).

L'imagination du t»Zo de Baden-Bacden est sans limites, le comité va jus-
qu'a créer un timbre-poste portant l'inscription : "Elsass-Lothringen,
Volksabstimmung” avec a gauche du timbre, la cathédrale de Strasbourg, &
droite, celle de Metz et au centre une partie de la chaine des Vosges et
les armes de Colmar et Mulhouse. Un autre timbre, plus gpand, est utilisé
pour la propagande en Grande-Bretagne et aux Etats-Unis, ol résident de

eedd oo

(1) Arch. nat. F’ 13378, Rapport du 6 février 1922 relatant 1l'affaire
de Schweyen : prés de Sarreguemines, un instituteur venu de l'intérieur est
bastonné par les habitants du village excités par le curé ; on l'accusait
de ne pas donner de cours de religion.

(2) Auswartiges Amt Bonn, Abt. II, Po 527/}, Tract du 20 septembre 1921
il est également adressé aux Lerrains et le Messéz'l'évoquelei3nov.1921.

(3) ibidemn. Extrait de 1'Echic d2 Pdris, 2% septembre 1921,




nombreux Alsaciens-Lorrains. Ces timbres collés entre d'autres timbres

sur des cartes postales ou des lettres passent souvent inapergus (1).

Les neutralistes envisagent, avec l'aide de Charles Hauss, la fonda-
tion d'un journal autonomiste a Strasbcurg, mais ce projet échoue par man
que de crédits. Mais le trio de Baden-Baden réussit en revanche, & géner
les autorités frangaises en faisant circuler le bruit selon lequel, on
trouve, dans l'ancien Reichsland, de faux billetsg de banque frangais (2),

espérant discréditer le gouvernement francgais.

Poursuivant le méme but, il adresse un manifeste au président du
Conseil, Raymond Poincaré (3). Ce tract est distribué par les agents de
Ley, Rapp et Muth, en Suisse, dans les cantons de Vaud et de Genéve.
Poincaré avait, lors d'un discours & Strasbourg, le 28 mai 1922, é&vogqué
la propagande neutraliste en Amérique et déclaré que, durant la période
de l'annexion allemande, il aurait &té bien vlus logigue d'accorder 1'in-
dépendance & l'Alsace-Lorraine qu'a présent. Poincaré estimait gue ces det
deux provinces ont &té consultées 3 plusieurs reprises, lors des &lection:
et gue l'Alsace crie assez haut sa volonté d'Ztre frangaise. "Contre cette
résolution unanime, ne saurait prévaloir aucune "machination du dehors" ™,
Ce terme de machination est également repris par 1l'ambassadeur de France,
& Washington. Or Ley et Muth se défendent de faire de la propagande pro-
germagiste et accusent Poincaré d'étre un fauteur de guerre et un hommre
qui cherche & "cacher au monde le résultat qu'obtiendrait un plébiscite en
Alsace-Lorraine" (4). Ils reprennent ainsi certaines idées développées
par Claus Zorn de Bulach, mais semblent en réalité agir en fonction des
circonstances. En effet, dans une lettre adressée au ministre des Affai-
res eécrangéres du Reich, René Ley reconnait vouloir obtenir l'autonomie de
1'Alsace-Lorraine, dans le cadre allemand. Il est vrai que Ley écrivait

au ministre allemand afin de réclamer des subsides pour son comité ! (5)

e

(1) Auswirtiges Amt Bonn, Abt. IT, Po 2A/1, Extrait gu Journal des dé-
bats, 20 avril 1921, : )

(2) Auswédrtiges Amt Bonn, Geheimakten Frankreich, Pol. 5/1, Rapport
du Badischer Staatministerium, Baden-Baden, 12 mai 1920.

(3) Annexe n°® 17.

(4) Arch. nat. F’ 13 378, Lettre expédide de Lausanne, le 28 aoidt 132:
par les trois présidents du Com<td exéeutif de 1l'Etat libre d'Alsace-
Lorraine.

(5) Auswdrtiges amt Bonn, Pol. Abt. I1, Po SA/i, Lettre de Ley au mi-
nistre des Affaires étrangéres du Reich, 6 avril 1921.



L'impact de cette propagande est néanmoins considérable en Alsace,
les dirigeants de 1'U.P.R. sont influencés par les tracts. Dans un de ses
discours, le chancine Muller, mentionne & Graffenstaden le mot "autonomie"
et dit qu'il faudrait se débarrasser en Alsace de la domination frangaise.
Un ami de 1'abbé Haegy, Tschienber, déclare A Colmar, qu'"en France, la
liberté ne se rencontre gu'au cabaret, 1l'égalité que dans les maisons de

fous, la fraternité dans les maisons de correction (1).

D'autre part, 1l'influence du trio de Baden-Baden est surtout grande
3 l1'étranger, auprés des Alsaciens-Lorrains expatriés, notamment aprés la
défaite de 1871. C'est ainsi gqu'en Argentine on trouve des partisans du

neutralisme. Un article de l'Argentinisches Togesblatt (2) est signé par

Ley, Rapp et Muth. Il s'intitule : “Elsass-Lothringen als Franzdsische
Kolonie". Une lettre, signée par 1'ALAM (3), et adressée au Landgerichts-
rat, Ringleb, de Berlin, évoque la force du mouvement autonomiste en
Alsace et fustige surtout l'attitude de l'Allemagne qui laisse emprison-
ner les chefs neutralistes, et qui ne soutient pas ce mouvement (4) né
"sporitanément”. L'ALAM signale l'importance de la propagande neutraliste
en Ameriguer et . demande une aide financiérc mettant en évidence les in-
téréts économiques due 1'Allemagne pourrait tirer d'une telle situaticn.
Une Alsace autcnome serait rattachée économiguement & la Belgique, au Lu~
xembourg et a l'Allemagne, et cette derniére pourrait également profiter

de la situation internationale du port de Strasbourg.

Ce théme avait- déja &té utilisé par - Eriest
Wurch. Celui-ci représente le type méme de 1l'Alsacien touché par la
propagande neutraliste. Grand francophile, en 1918, ayant méme rédigé des
pamphlats contre les Allemands, Wurch change d'attitude devant le silence
des Frangais et la politique du gouvernement. Il devient un actif partisan
du neutralisme. Condamné, en mai 1920, 3 deux ans de prison, il s'enfuit

en Allemagne et s'y présente comme "martyr alsacien". Mais en Allemagne,

Y AR

(1) Le Messin, 3 novembre 1921.
(2) AuswértigesAmtBonn,Pol.Abt.II/PoZA/l, Article du 12 avril 1921,

(3) Bundesarchiv Koblenz, Reichskanzlei, R"317O, Lettre du 6 juin
1922. Le sigle ALAM représcente probabiement les Alsaciens-Lorxrains d'Amé-
rique, '

(4) Le mouvement ncutraliste a regu quelques subsides de 1'A.A. de
Berlin, mais ils furent faibles, voir :infra p. 164 & 166.
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on n'a pas confiance en lui et on le considére au vu de ses antécédents,
comme un espion frangais. Il entre néanmoins en relation avec le trio de
Baden-Baden et essaie de jouer, mais en vain, un réle important dans le

Hilfsbund du docteur Ernst.

I1 décide finalement de créer sa propre association et, fin 1921,
fonde le Treubund der Elsdsser und Lothringer & Berlin. Cette ligue est
chargée de prepdre soin des tombes d'Alsaciens-Lorrains d'Allemagne mais
en réalité elle a fort peu de succés auprés des Alsaciens-Lorrains du
Reich (1). Dans un mémoire adressé &"Messieurs les délégués de la confé-
rence de Génes par le Comité des vrais Alsaciens et Lorraind', Wurch évoque

la situation économique de l'Alsace-Lorraine et constate :

"que la vie économique de 1'Alsace et de la Lorraine ne pouvant se
développer que par la communication libre avec les marchés du monde,

se voit menacée de ruine, par suite de la politique douanidr= que la

i France a inauguréedepuis l'occupation du pays... Méme un homme d‘Etat
comme LIoyd George a dit, dans le discours prononcd devant le parle-~
ment anglais, avant scn départ pour Génes, que la ruine Scornmigque de
1'Eurcpe est partiellement causée par la séparation de l'Alsace-

Lorraine de la région économique du Rhin" (2).

L'attitude des autoritss internationales & la lecture de telles let~

Socié

[

tres est assez difficile & cerner, mais il n'y a eu aucun 4débat 3 1
té des Nations sur la question des minoritsds. Le président Wilson considéu
re en effet comme normai, le retour de l'Alsace-Lorraine i la France ct
aucun gouvernement, méme le gouvernement anglais, trés sollicité par les
neutralistes, ne remet en questicn le statu quo.

Cette campagne neutraliste bénéficie pourtant du soutien de 1'Allema-

gne. Une lettre, adressée par Ley au Reichsprédsident le 6 janvier 1921,

Py

Précise que depuis 1919, le comité exécutif'a regcu du c6té allemand (offi-
ciellement et officieusement) environ un million et demi de marks" ! {3).

: oo/ o

(1) Auswdrtiges Amt,Bonn, Pol. Abt. II/Autonomisten, Rapport du minis
tére de 1l'Intérieur allemand, 12 mai 1922.

_ (2) Tbidem, Bd 1. Mémoire du 25 mai 1922. Dans le manifeste adressé

par Ley et Muth & Poincaré le 28 aoit 1922, les deux leaders du neutralism
reprennent les mémes arguments et mentionnent également le discours de
Lloyd George (Arch. nat. F’ 13 378).

(3) ARuswartiges Amt Bonn, P.A. Pol Abt II/Po 5A/1, Lettre adressée de
Baden-Baden par R.C. Lev au Reichsprisident a Perlin, 17 avril 1921.
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Cette source semble étre plus ou moins tarie depuis le procés»neutraliste
de 1920 et Ley réclame des subsides pour son comité&, en particulier le
million de marks-papier, indispeasable pour renflouer les caisses du comi-
té. Un rapport du Badischer Staatministeriwn confirme 1'allocation accor-
dée officieusement par la Wilhelmstrasse au ccmité de Baden-Baden (1), mais
ce méme rapport précise que le comité est également financé par les Alsa-
ciens-Lorrains résidant aux Etats-Unis, en Argentine, en Grande-Bretagne

et au Mexique.

En 1927, ruiné, Rapp entreprend des démarches auprés du chancelier
Marx. Dans une lettre adressée & ce dernier, Rapp précise qu'il a regu,
en 1919, des ordres et des fonds de la Wilhelmstrasse pour faire de la
propagande neutraliste. Il <e recommande de Rathenau et d'Erzberger. Mais
1'Auswdrtiges Amt écarte sa requéte (2). Quelques znnées plus tard, 1l'Ctat
allemand recornait que Rapp a regu de l'argent mais il s'agit d'un salaire
qui ne provient pas de l'Auswdrtiges Amt et,'de tocutes facons, ces histoi-
res sont antérieures a Locarno’ (3)... Un rapport de 1921 montre €galement
les réticences du gouvernement allemand & aider financidrement ie mouve-
ment neutraliste car il sfagirait d'une immixtion dans leg affaire~ fran-
¢aises (4). Le gouvernement allemand estime gue "les agissements de Ley,
Rapp et Muth nuisent aux bonnes relaticns entre la Franzce et 1'All
(5) . L'union économique souhaitde par le trio de Baden-3aden entre 1'Al-
sace, "les Pays Rhénans et la Sarre est également rejetée var la i lhalm-
strasse. La situation en Pays Rhénans est bien assez mauvaise, une telle

union risquerait de l'aggraver encore !

L'attitude des autorités frangaises est tout aussi mitigée. Les ser=-
vices de police se contentent au début de surveiller 1les correspondants Gu
trio de Baden-Badern. Leur influence ne saurait &tre considérable au lende-
main de l'armistice ! Mais les presses parisienne et alsacienne s'inquié-
tent. C'est ainsi que, dans le Rhin Frangais, l'abbé Wetterlé mentionne une

R S

{1) Auswidrtiges amt Bonn, Geheimakten Frankreich, Pol 5/Bd 1, Rapport
du Badischer Staatministeriwn, 27 mai 1921.

(2) Bundesarchiv Koblenz, Reichskanzlei R“3}170 : Lettre de Rapp au
Dr Marx, 28 juin 1927. :

(3) Auswirtiges Amt Bonn, P.A. Blro Staatssekretdr, Rapport sur Ley,
.Muth et Rapp, 12 mars 1930.

(4) Auswdrtiges Amt Bonn, Pol. Abt. II, Po 5A/2, Rapport du 21 septemn-
bre 1921.

(5) Auswdrtiges Pmt Bonn, Pol. Abt. II/Autoncmisten, Rapport de Berlir
ler acit 1922.
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lettre accompagnant une immense affiche neutraliste de 1 métre de long sur
0,60 métre, imprimée en gros caractéres sur fond mi-rouge, mi-blanc, aux

couleurs de 1l'Alsace

"J'ai 1l'honneur, écrit le correspondant du Rhin frangais, de vous en-

voyer ci-inclus un exemplaire d'un des nombreux chiffons de propagan-
de du fameux ¢rio de Baden-Baden. De nombreux exemplaires ont été pla-
cardés dans divers quartiers de Strasbourg, ville qui semble toujours
- étre le centre des Boches et des Bochisants. Vous &tes le mieux situé
pour mettre au clair cette honteuse affaire, pour renseigner le public

sur ce qui se passe et pour réveiller notre gouvernement endormi" (1).

L'akbé Wetterlé reproche au gouvernement son apathie :

"Puisse la France ne pas subir dans i1'avenir, les conséquences désas-
treuses d'un excZs de tolérance aqui frise... ce que nous ne voulons
pas qualifier. Le Boche veille, le Boche travaille, le Boche s'organi-

se et le Boche se vengera si on n'y met pas bon ordre" (2).

Cette campagne de presse a des résultats positifs. Fin octchre 1919,
les agitateurs alsaciens sont arrétés, parmi eux, 1'architecte Kcessler,
Loegel et le tacticien du groupe, Ernest Loecke. Le procés se déroule du
19 au 22 mai 1920. Ley, Rapp et Muth sont condamnés par contumace & la
déportation et chassis de Baden-Baden (3). Ils se réfugient & Gendve. Les
neutralistes alsaciens sont acquittéscar les juges n'ont pas trouvé de mo-
tifs assez solides pour les inculper. La propagande neutralistes Continue
donc auprés des autorités afin que ces campagnes .essent. Ainsi, un groupe
d'anciens combattants écrit au ministre de 1'Intérieur, en termes assez
vifs : "Monsieur le ministre ! Voyons ! Qu'attendez-vous et que sommes nous
donc pour laisser cette menée boche faire des siennes en Alsace? Il nous

faut une répression sévére en tous points™ (4).

En Alsace mé&me, le commissaire spécial de Strasbourg alerte les auto-
rités sur les activités neutralistes de personnalités alsaciennes comme
Georges Wolf, Charles Hauss, le pasteur Sigwalt, ancien membre du parti fé-

(1) Rhin frangais, 28 aofit 1919.

(2) Ibidemn.

(3) Arch. nat. ¥’ 13377, Jo

mial d'Alscee et de Lorraine, 23 mai 1920.

u
(4) Arch. nat. F’ 13 377, Lettre adressée au ministre de l'Intérieur
par un groupe d'anciens combattants, 27 avril 1920.
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déraliste dissous et Didio. Il conseille méme aux autorités d'expulser
Georges Wolf ou du moins de l'évacuer vers l'intérieur et de le placer
sous surveillance ; les mémes mesures sont & prendre & l'encontre des trois
autres propagandistes. Le commissaire s'étonne de ne trouver, dans les ar-
chives du commissariat spécial, avant le 21 mars 1920, aucun document éta-
blissant que Wolf ait été l'objet de surveillance. Sous prétexte d'"affai-
res", cet autonomiste notoire a méme obtenu un passeport pour l'Allemagne
et la Suisse et il se rend presque quotidiennement & Kehl ! A la suite de
ce rapport, une surveillance discréte est organisée et les policiers s'a-
pergoivent que Wolf regoit réguliérement du courrier d'Allemagne & la suc-
cursale de la Siddeutsche Diskonto Gesellschaft, a Kehl, ou il laisse sa
correspondance avant de rentrer en France . Mais Wolf n'est nullement in-

quiété,

En revanche, devant la vague de mécontentement,qui sévit en Alu=mce, et
devant les campagnes de presse, le gouvernement engage un deuxiéme procés
contre les neutralistes. Ley et Rapp sont condamnés, par contumace, en
1923, aux travaux forcés & perpétuité. Ley se présente en avril d= la inéme
année & la police frangaise. Sa peine est ramenée & sept ans, il sera reléd-
ché apréds vingt-neuf mois de captivité , en 1925. Le Comitéd exdcutif de
l'Etat libre d'Alsace-Lorraine ne fait plus parler de lui & partir de 1923,
seul Zorn de Bulach y fait allusion, réclamant, & zorps et & cris, la libé-
ration de Ley, lors de réurions publiques de 1'EFlsdisser Partei. Mais les
thémes que ce groupe 4'Alsaciens-Lorrains a développés, seront repris par

la suite.

La France a donc laissé la propagande rnieutraliste se répandre, =n Al-
sace, agissant de fagon bien peu énergique & l'encontre des groupes se ré-
clamant de cette idéologie. Comment expliquer une telle attitude ? Les
autorités frangaises ont-elles estimé que le terrain n'était pas prcpice a
l'éclosion d'un mouvement autonomiste et ont-elles jugé les populations
alsaciennes uniquement en fonction de l'accueil enthousiaste qu'elles ont
réservé, en novembre 1913, aux troupes francaises ? Des questions de poli-
tique extérieure ont-elles orienté l'attitude du gcuvernement ? Il fallait
éviter, dans une période de négcciations économigues et politiques, tout
motif de dissension avec l'Allemagne ! Ox le gouvernement n'est intervenu
gue sur la demande expresse de groupes de pression alsaciens, gu'il s'agiss
de la presse ou de groupes d'anciens combattants.

eood e
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L'accueil réservé au discours d'Edouard Herriot sur 1'introduction
des lois laiques en Alsace, peut apporter un semblant de réponse a ces
questions. Certes le facteur "relations franco-allemandes' entre en jeu,
mais une certaine méconnaissance des réalités alsaciennes et de la force
des particularismes locaux apparait de fagon assez évidente. Les groupes
de pression francophiles comme les sociétés patriotiques ou la ligue
d'Action frangaise sont obligés d'alerter le gouvernement, de lui conseil-
ler de prendre des sanctions afin que les idées neutralistes, fédéralis-
tes et autonomistes ne se répandent pas dans une Alsace, ol régne déeja

un profond malaise.
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CHAPITRE IV

LE COMBAT AUTCUR DES DEUX CULTURES

En octobre 1870, dans une lettre ouverte A Mommsen, Fustel de Coulanges
écrivait :
"Yous croyez avoir prouvé que l'Alsace est de nationalité allemande
% parce que sa population ast de race germanique et parce que son lenga-
§ ge est allemand... La patrie c'est ce qu'on aime. Il se peut gue 1'Al-
sace soit allemande par la race et par le langage. Mais par le senti-

ment de la nationalité et de la patrie, elle est frangaise" (1).

L'historien entendait ainsi dSmontrer & son collégue que l'Alsace etait
bien frangaise et Jue l'étranger, pour elle, c'était l'Allemagne. Cependant,
Fustel de Coulanges reconnaissait dans ces lignes la double appartenance de
la province. Soumise & 1l'influence culturelle de l’Allemagpe pgndégFmQrés
d'un demi-siécle, l'Alsace est restée en grande partie fidéle a la France.

Mais pour lutter contre la "germanisation", les Alsaciens ont privilégié

leur dialecte et préservé leurs particularismes locaux. Quand l'&lsace re-~-

devient francgaise, les autorités savent qu'elles vont rencontrer des Giffi-

cultés en Alsace. Pétain déclare, en novembre 1918 : "Prenons garde, qu'ar-

rachés a notre communauté, les Alsaciens et les Lorrains n'aient pu vivre la

méme vie que nous. Quarante-sept ans de domination étrangére ont créé, pour

nos fréres séparés, des conditicns bien différentes des nétres" (2).

Certains groupes culturels alsaciens, marqués par l'empreinte germani-
que, entendent, en effet, conserver le statut particulier de l'Alsace dans
le domaine linguistique et religieux. Par ailleurs, 1'allemagne désire main-
tenir, du moins dans le demaine culturel, des liens étroits avec l'ancien
Reichsland au nom du Deutschtum. Les groupes d'Alsociens-Lorrains du Reich

eee/ s

{1) Lettre ouverte de Fustel de Coulanges & Mommsen, 27 octobre ig70,
citée in ZELLER (Gaston) : L'Alsace frangaise de Louis YIV d nos_fours,
Paris, 1945, p. 30. ’

{2) in BLEICHER (F) - DEIBER (F) -~ KEPFPI (J) - ROSSE (J) - STURMEL (M) :
Dces Eisass voen 1870 bis 1833, 7. 1, p. 653.
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seront utilisés & cette fin. Les autorités frangaises ont donc lancé une
offensive de propagande zfin de contrebalancer cette influence, risquant
ainsi des conflits avec les groupes alsaciens, trés attachés au maintien de

la culture d'avant-guerre.

I - Le maintien de la culture d'avant-guerre

Les enseignants et les membres du clergé alsaciens Qeulent protéger
le particularisme culturel de la province. D'eux dépendent souvent des as-
sociations et groupes divers chargés également de la défense de la culture
alsacienne. Certains de ces groupes sont véritablement attirés par la cul-
ture allemande et iront jusqu'a faire de la propagande en faveur de 1l'Alle-
magne, J2'autres se contenteront de preserver les acquis en matiére religi-=us

et linguistique.

1. Les intellectuels et le maintien de la culture alsacienne

1.a conférernce &'Alsace-Lorraine avait, en 1917, émit une opinicn trés

tendancieuse sur le corps enseignant alsacien :

"Des 3 227 instituteurs exercant en Alsace-Lorraine, on pourra en main-
tenir en service environ 30 %, e. des 1 321 instituteurs laiques, & peu
prés la moitié. Les autres seront ccngédiés, parce qu'ils sont de sen-
timents nationaux douteux ou parce qu'ils scnt incapables d'enseigner

le frangais" (1).

Lors de la premiére réunion pédagogigue, les autorités se montrent moins ex
geantes : on demande aux enseignants du cadre local de passer le brevet élé-

mentaire dans un délai de trois mois.,

En Alsace comme en Lorraine, deux groupes d'enseignants vont se Jjuxta-

poser : le corps enseignant en place a 1'armistice, formé i l'éccle alleman

de et les maftres venus de 1l'"intérieur"™. Une rivalité s'établit trés vite

. o e .

(1) cité in Revue d'Alsace~Lorraine, mai 1922.




entre ces deux groupes d'enseignants au sujet des traitements et des pla

Immédiatement aprés l'armistice, Plus précisément €h novembre 1920, ]
associations d'enseignants et les syndicats locaux d'enseignantsg Prennent
contact les uns avec les autres ot constituent 1'Union des groupements prc
fesstomnels des membres de L'enseignement 4 '"Alsace~Lorraine. Cette union ¢
fondée afin Qe "s'entendre et de se soutenir dans les revendications commy
Nes aux membres ge l'enseignement d'Alsace—Lorraine" (1). ce groupement pr
fessionnel est intégré 3 1a Fédération deg fonctionnaires d'Biqs et des in
tituteurs d’AZsace-Lorraine. Au 31 décembre 1922, cette fédération se compe
de vingt-huit associations auxquelles il faut ajouter un grand nombre de e
bres isolés. La fédération regroupe 1la Presque totalité des fonctionnaires
et membras gu corps enseignant de 1l’ancien Reichsland, seuls, les Personnel
des Ponts et Chaussées e+ @e 1l'enseignement secondaire n'y adhérent pas (2)

Elle rassemble donc prés de 40 000 bersonnes en 1924,

Sa direction est assurée par un bureau de trois membres : J. Rossé (3)
secrétaire général @gn groupement pPrafessionnel, Laucher et €imon, ce dernie
€tant remplacé par Fendt en 1922, 1.e Dureau est trag actif, Ainsi, en 1822,
les trois Présidents se rendent a plusieurs reprises a Paris et obtiennent
Ssix audiences au ministére ge 1'Instruction publique, ilsg effectuant égale~

ment treisg démarches auprés de 1la coemmission deg Finances et de nombreuses

autres auprés ge Parliementaires alsaciens~lorrains.

Le syndicat des instituteurs et institutrices du cadre local et son se-
_X__________ ————=== U _cadre local

Crétaire général, Joseph Rossé essaient d'exercer des pressions sur les

o]

u._
torités par d'autres moyens. Ils Peuvent, en effet, exprimer leurs revendi -
cations dans la Repye scolaire d'Als ce et de Lorraine. 11 @5t 3 signale

oo/

2]

que

(1) Repye scolaire d’AZsace—Lorraine, 15 rovembre 1920,

{2) Les enseignants gu Secondaire ont constitus trés vite une associa-
tion pour défendre leurs intéréts. Ils se sentent menaczs: tantque_he"staats—
examen" n'est pas officiellement assimilé i 1'agrégation. cet examen datant
de l'annexion, n'édtait bas un concours ay nombre de placesg limité, mais re-
Présentait 1l'examen 1le plus élevé et donnait drocit 3 un engagement définitif'
de 1'Etat,

(3) ROSSE (Joseph) 1892-1945, professeur § 1 Ecole primaire supérieure
de Colmar a partir de 1920, i1 fut révoqué en 1826, pour avoir signé le ma-
nifeste dn Heimatbund. 11 ge lance dans je journalisme (Elséisgern Kurier) et
la politique. Candidat de 1'U. 7,5, aux lécislatives de 1§§§7~33735t élu le

29 avril 1928, mais déchu en novembre de 1la méme année, aprés le Procés auto-
nomiste de Colmar, qui. le condamne & un an de prison pour complot ccntre 1ia
slireté de 1'Etat, Amnistié ep 1931, il est réélu député en 1932 et je restera
Jusqu'en 1940, ' ' '

4}
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Rossé publie, dés 1918, dans cette revue ainsi que dans 1'Elsdscer Kurier,

une série d'articles anti-francais. Les instituteurs sont mécontents, ils
se heurtent a un grave probléme de réadaptation et sont, en outre, défavo-
risés par rapport & leurs ccllégues venus du reste de la France. Ces der-
niers touchent des indemnités spéciales et leur traitement s'éléve a 500
francs par mois, les instituteurs du cadre local ne pergoivent que 156,50
francs ! (1) Un des reproches, le plus souvent émis a l'encontre des col-
légues venus de 1l'intérieur, est d'ordre pédagcgique : les nouveaux venus
en Alsace ne connaissent pas la langue allemande et ne peuvent donc avoir
aucun contact avec la population et notamment avec les parents d'éléves.
Ces enseignants de l'intérieur sont aussi corsidérés comme "trop laiques” et
les institueurs alsaciens leur reprcochent de prendre la place d'enseignants

alsaciens.

Cet*te hostilité se manifeste dans la presse locale, notamment dans les
organes de 1'U.P.R., lors de gréves. Cn la retrouve aussi dans les discours
des parlementaires alsaciens & la Chambre. Le plus actif d'entre eux, le
chanoine Muller, prend souvent, dans ses interventions, la défense des en-—

seignants du cadre local.

L'ascendant qu'exerce un tel groupe de pressicn sur la formation de
jeunes esprits est indéniable, or dans les campagnes, cette influence ne ze
limite pas & la formation des enfants. L'instituteur de village est unes per-
sonnalité importante, il exerce souvent les fonctions de sacrétaire de mai-
rie et les villageois viennent lui demander conseil. Les piéces du théidtre
alsacien, notamment celles de Gustave Stosskcpf évogquent scuvent avec beau-
coup d'humour le rdie "Der Herr Instituteur" dans la vie du village. Cet ins
tituteur du cadre local est, en général, partisan du curé et exerce dans un
"village noir"”, mais il peut arriver qu'un fonctionnaire venu de 1l'intérieur
soit nommé dans un tel village. Dans ce cas, la lutte est ouverte entre le
clergé et le représentant de la lalcité gqu'est cet instituteur aux yeux des

Alsaciens (2).

Cette opposition est le reflet d'un cecnflit plus profond, Certes, les
instituteurs indigénes reprochent aux nouveaux venus de prendre leur place,

(1) Lothringer Volkezeitung, 28 avril 1919.

(2) Voir supra p. 161, affaire de Schweyen.
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mais ils les accusent surtout de vouloir lutter contre les particularismes

locaux.

Le conflit entre instituteurs indigénes et instituteurs de 1'intérieur
est donc plus profond qu'il n'y parait a premiére vue. Les enseignants al-
saciens entendent préserver le statut scolaire et religieux de leur provin-

ce et estiment que les nouveaux venus y portent atteinte (1).

En Alsace apparaissent, a la méme épogue, des associations dont le but
déclaré est de sauvegarder les intéréts culturels de la petite patrie. Cer-

taines rassemblent des intellectuels et des enseignants alsaciens.

Le groupement de l'Homme de fer de Strashourg (EL

vl

ern Mannsgruppe
Strassburg) est fondé aprés l'armistice par des hommes acquis & la culture
allemande. Il fait paraitre, sous la direction de 1'instituteur Philippe
Oberlé, le premier numéro d'une revie bi-mensuelle de langne allemande in-

titulée 1'Hommz de fer et imprimée chez Deppen a Erstein (2). Le but initial

de cette association (3) est de travailler en dehors de toute préoccupation
politique, au rapprochement des cultures allemande et frangaise : 1l'Alsace
n'a pas une ame personnelle, elle n'est qu'une biatarde ! L'association en-
tend créer un "lien intellectuel, culturel et artistique entre 1'Alsace-~
Lorraine et les autres provinces frangaises" (4). Mais peu a peu, le groupe
de 1'Homme de fer v~ s'éloigner de ce but primitif et accepter la collabo-
ration de neutralistes notoires. Cette ascociation culturelle, qui devait
gervir a2 lien entre 1'Alsace et 1la France, va se jeter dans la lutte pour
1'autonomie. Parmi les principaux membres de ce groupement, qgui n'a, en réa-
1ité, d'impact gu'auprés des milieux intellectuels, se trouvent & nouveau
des membres du corps enseignant comme Joseph Wurch, instituteur & Graffen-

staden et frére §'Ernest Wurch de Berlin, le collaborateur de Robert Ernst,

un autre instituteur de Strasbourg, un docteur &s-sciences politiques de

(1) GTLLIG (Jean-Marie) : La question scclcive en Alsqce de 1918 & 1939
= confesstionalisme et Lilinguisme d L école primaive —; 2 vol. Strasbourg
1919, 657 p.. J.M. Gillig abordé c= sujet dans sa thése,

a
(2) Arch. nat. 7’ 13 382, Rapport de lapolice de Strasbourg, 25 mars 1926
sur 1'Homme de fer.

(3) Voir annexe n® 18 : Les statuts de 1'acsoeciation de 1 'Homme de fe

(4) Ibidem.
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1'Université de Munich, originaire du Hohwald, un pasteur protestant, un
avocat stagiaire, des éditeurs comme Heissler et toute une phalange d'écri-
vains appartenant & la Jung Elsass, formés scus le régime allemand et im-
prégnés de culture germanique. Le retour de 1l'Alsace-Lorraine a la France

a compromis leur avenir ! Aprés une période d'hésitation et de titonnement,
le groupe de 1'Homme de fer commence & faire de la politique. En 1925,
cette association n'exerce pas encore grands influence sur la population.
Seule est touchée une partie de l'intelligenzia alsacienne. Mais le grou-
pement de 1'Homme de fer reste représentatif de 1'évolutinn d'un groupe de

pression culturel, apolitique & l'origine.

L'A.R.C., association d'auteurs et d'écrivains alsaciens fondée, en
1923, par Henri Solveen (1) péursuit les mémes buts que le groupement de
1'Homme de fer. Elle désire réunir les intellectuels de tous pays. L'A.R.C.
a beauccup de succés en Allemagne et est soutenue par 1'Institut setentifi-
que de Francfort, avec leguel Solveen entretient des relations suivies. La
radio de 1'Allemagne du Sud consacre certaines de ses émissicns aux membres
de 1'4.R.C., nctamment A Jean Sebas, qui &crit des poémes en dialecte ou
A Charles Reinbolt, auteur de piéces de thédtre alsacien. Mais comme dans

le cas précédent, l'audience de cette association est limitée en 1925.

Ces deux groupes culturels essaient donc de maintenir les liens
eéxistant entre 1'ancien Reichsland et 1'Allemagne, mails en défendant
le particularisme culturel de leur petite patrie, ils sont
les organes de propagande des Alsact ens-Lorrains du Reich, et utilisés
des fins politigues. Tel est également le cas des associations d'étudiants

alsaciens.

C. Les associations d'étudiants alsaciens et 1'Allemagne

Les étudiants alsaciens scnt groupés en véritables corporations. Ces
associations existaient déja avant la guerre et les étudiants avaient 1'ha-
bitude de se réunir par appartenance politique et religieuse.

Y

(1) SOLVEEN (Henri), fit des études & Strasbourg, puis & l'Académiec des
Beaux Arts de Leipzig avant d'entrer dans la carriére journalistigue. Il
écrira des articles successivement pour le Nowveau journal de Strasbourg,
1'Elsdscer et le Neue Elsdsser Hefte. Fondateur de 1'A.R.C. (association
frangalae a'auteurs et d'écrivains), Henri Solveen dirige, en 1924, la pu-

lication d'une anthologie : "L'A.R.C.".




La plus ancienne de ces corporations, la Wilhelmitana (1), est née zous
le second Empire, elle a disparu durant l'annexion et n'est réapparue, qu's
la veille de la guerre, sous la direction du pasteur Auguste Ernst, pére du
futur directeur du Schutzbund. Il était assisté par le professeur Hans Fick
et par le pasteur Edouard Huck. En 1913, l'association, qui regroupe essen-
tiellement des étudiants en théologie protestante, s'intitule Fausbauverein
Wilhelmitanerhaus. Au lendemain de la guerre, un nouveau foyer Wilhelmitana
est créé. Il comporte des salles de lecture et de conférence. Les étudiants
peuvent étre logés, dans le batiment du Conseil des Quinze, & Strasbourg.
Le pasteur de 1'église du Temple-Neuf a Strasbourg, Albert Schade préside
cette association, Georges Wolf en est le vice-président; le pasteur de
Strasbourg-Neudorf, Goorges Metzger, l'architecte Jacques Stambach et le
maitre de conférence, Charles Hauter en scont les assesseurs. Le recrutement
du foyer Wilhelmitana est assez limité : quarante membres en 1926, essen-
tiellement des pasteurs et des professeurs protestants, germanophiles e

favorables a l'autonomisme.

Le principal conférencier de l'association, Georges Wclf, assiste scu-
vent aux réunions du Cercle académique Wilhelmitarna. Ce cexcle réunit trent
deux étudiants protestants, venus des différentes facultés de la ville. Ii
est présids, en 1925, par un étudiant en lettres, son secrétaire ost étu-
diant en pharmacie et son trésorier, étudiant en droit. Les réunions du cer
cle sont hebdomadaires, on y parle Hochdeutsch. Le but du cercle étant de
"donner & ses membres, un appui moral, de favoriser les sciences, de culti-
ver l'histoire et les traditions du pays" (2), les étudiants conservent
donc les coutumes allemandes, notamment celle du salut et utilisent le Kon—

mersbuch (3) comme recueil de chants.

Le Cercle universitaire Niedeck a été fondé, en 1922, par Rens Bucher.
Il rassemble uniquement des étudiants de nationalité francgaise et de confes
sion chrétienne, titulaires du baccalauréat et immatriculés & l'Université
de Strasbourg ou a 1l'Ecole supérieure du Commerce. Comme l'association
Wilhelmitana, le Cercle Niedsck possdde une devise (4), il a également des
R S

(1) Wilhelmitara vient de Saint-Guillaume, patron de 1'association.

(2) Arch. nat. F’ 13 383, Rapport de la police de Straskcurg, 27 juil-
let 1927.

(3) Le Kommersbuch est un recueil de chants d'studiants allemands.

(4) La devise de Wilhelmitana est en allemand : "Frei, froh, firom”,
celle du Cercle Nideck en latin : "in necessariis unitas, in dubiis liber-
tas, in omnibus caritas"



- 176 -

buts proches de ceux de la corporation protestante, mettant er valeur 1l'a-
mour du pays natal et l'amitié entre les étudiants. Le président, un étu-~
diant en droit tient a maintenir les us et coutumes des étudiants allemands.
Les membres du Cercie Niedeck utilisent donc le Kommersbuck et ont un em-

bléme frappé aux couleurs de l'Alsace : rouge et blanc.

- Ces groupements d'étudiants nettement influencés par l'esprit de caste
de la jeunesse allemande se soumettent, comme en Allemagne & une discipline

stricte et & un réglement, qui rappellent certaines sociétés secrétes, dans

lesquelles on ne pouvait entrer sans initiation.

Les Allemands essaient de récupérer ces anciennes Burschenschaft. Ilc
invitent les étudiants alsaciens lors des grands congrés d'étudiants alle-
mands. Ainsi, en 1922, & Heidelberg, prés de cent cinquante étudiants alsa-
ciens-lorrains se joignent aux étudiants allemands (1). On évoque, lors de
cette rencontre, les liens culturels existant entre l'ancien rReichsland et

1'Allemagne, en précisant qu'il faut les préserver a tout prix.

La presse alsacienne réagit face i cette “"campagne de propagande poli-

tique sous le prétexte d‘'une prétendue communauté cultur=ile”. Le Journal

d'Alsace et de Lorraine et 1‘'Elsisser repoussent "l'offre allemande avec

‘d'autant plus d'énergie, qu'il ne peut s'agir, en 1'espéce, que d'une ncu-
velle politique irrédente, poursuivant un but politique" (2). Or 1'Eisdsser,
organe de 1'U.P.R., est souvent favorable & un rapprochement avec 1'Alle-
magne. L'indignation, qui se 1it & travers ces lignes, refléte 1'attitunde

-~

d'une partie du clergé alsacien francophile, & 1'Zijard de l'Allemagne.

2. Les membres du clergé alsacien et 1'Alleragne

Quelle va étre la position des représentants des différents cultes,
eood van

(1) Arch. nat. F’ 13 378, Université de Strasbourg

Années Nombre total Pourcentage
) d'étudiants d*étrangers
1918-19 i 187 4,4
1924-25 2 729 19,7
1930-31 3 255 29,4

(2) Ibidem. Journal d'Alsace et de Lorraine, 22 £évriexr 1922 ; Elsisser
23 février 1922 : "Le congrés de tieidelberg”.




face au difficile probléme de la réintégration de 1'Alsace dans le cadre
frangais ? Comment vont-ils influencer cette population alsacienne si pra-

tiquante et si bien encadrée ? = (1)

Quatre confessions sont présentes en 191¢ : 1'Eglise catholique, dont
le chef est 1'évéque de Strasbourg, Charles Ruch (2), la Confession d'augs~
bourg, dirigée par un consistoire supérieur de vingt-cing membres et pfési—
dée par un directoire de cing membres, 1'Eglise réformce d'Alsace placée
sous la direction d'un président assisté d'un synode et ie Culte israélite

(3).

La majeure partie du corps pastoral alsacien a &té formée, er. Allema-
gne. En 1219, l'ouverture intellectuelle vers la France va &tre difficile
pour eux. Certains pasteurs la rechercheront, d'autres non (2). Les étudiants
en théologie protestante, formés aprés la guerre, auraient dd étre en con-
tact avec la culture frangaise (4), mais nous awans pu constater que cer-
tains d'entre eux, entrainés par leurs professeurs ou par des dirigeants du
consistoire comme Georges Wolf, s'inscrivent dans des associations d&'étu-~
diants germanophiles. Les pasteurs lisent le plus souvent des ouvrages en
langue allemande, car les livres de théologie sont fédigés dans cette

langue. Seuls, quelques uns, fort peu nombreux, sont abonnés & une édition

abrégée du Tempe, publiée par le comité des forges, ou au Chrigtianisme

soctal.
Y S

(1; Foreign Policy Association, Information du service Alsace-Lorraine,
A. Border Problem, February 19, 1930, vol. V, n°® 25.

Département Catholiques Protestants Juifs Sans religion
Bas~Rhin 413508 191 o098 13 177 53 202
Haut-Rhin 421 767 52 499 5 703 10 685
Moselle 585 228 31 524 7 243 : S 4656
Total 1 420503 275 121 26 123 73 353

(2) RUCH (Charles), 1861-1i948, ancien poilu du 20&me corps d'armée,
dent la francophilie est bien connue, Charles Ruch succéde & Monseigneur
Fritzen, évéque imposé par 1'Allemagne.

(3) WAHL (Alfred) dans Comporiements et confessions : eatholigues, pro-
testants, juifs cans les campagres J'Alsace et du Paus de Bade du milieu du
XIXéme siecle & 1926, Metz, 1980, a évogqué ce sujet, aussi nous contenterons

nous de l'aspect culturel.

(4) Les ncuveaux pasteurs font quatre ans d'études, aprds le baccalau-
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Le méme probléme se pose dans le clergé catholique. Des conflits écla-
tent parfois, entre les anciens”, comme les abbés Wetterlé ou Delsor, qui
ne sont pas passés par la faculté de théologie catholique, fondéé, en 1902,
par les Allemands et gui ne sont pas imprégnés de culture allemande et les
"jeunes”, sortis de cette faculté, aux tendances nettement germanophiles.
Aprés la guerre, la formation des jeunes prétres alsaciens se fera dans les

deux langues (1).

-~

Les prétres alsaciens préférent lire des quotidiens locaux, notamment

1'Flsdsser Kurier et 1‘Elsdsser, dont ils contrdlent, par ailleurs les abon-

——

nements dans les villages, et plus rarement la Croix ou le Figaro.
P | Lok

Les rabbins alsaciens ont regu, comme les prétres et les pasteurs, une
sducation allemande. De 1871 & 1918, ils étaient formés dans les écoles
rabbinigres de Berlin et de Breslau. Il semblerait cependant que 125 chefs
spirituels du judaisme alsacien soient restés fidéles & la France. On ne
note que deux exceptions : & Cernay, le rabbin Bamberger, d'origine alle-
mande, gquitte sa ville, aprés 1'armistice sous les huées de ses coreligion-
naires, la situation se reproduit & Saverne. En revanche, le grand rabbin
Schwartz, installé en 1919, par les autorités francaises, est d'origine al-

sacienne. Il saura s'adapter aux réalités locales (2).

lLes représentants des trois confessions maintiennent, semble-t-il, les

distances entre eux. L'oecuménisme n'existe

"

as a l'époque, estime 1'abbé
Stehie, mais il n'v a pas de polémiques graves entre protestants et catho-

liques (3).

Pr&tres et pasteurs sont trés respectés dans le village, ils occupent

Y AN

réat & Strasbourg, Paris, Montpellier ou Genéve et deux années de vicariat.
TIls sont titularisés aprés examen, 4 la £in du vicariat.

(1) D'aprés l1'abbé Burg, conservateur des archives de Haguenau, les
fururs prétres font un jour la méditation en allemand et le lendemain en
frangais. Les lectures se font dans les deux langues, en alternance.

(2) Ainsi le grand rabbin rejette 1'introduction des lois laiques en
Alsace-Lorraine. Arch. nat. F? 13385, intervention du grand rabbirn Schwartz
7 juillet 1924 : “"Aucun chef religieux ne peut le désirer. La séparation,
méme appliquée avec tous les ménagements nécessaires ne manquera pas de
créer dans l'organisation des cultes des difficultés nombreuses”.

(3) Le mouvement "Una Sancta" de Monseigncur Fischer, d'H. Barrera et



des fonctions culturelles mais aussi administratives et économiques. Ainsi,
le prétre ou le pasteur prépare le budget et les comptes de la municipalité
I1 est également installé dans les Caisses de dépdts et de préts (Sparenar-
mekasse) , organisations datant de 1'épogue allemande. Il bénéficie du sou-
tien du patronat, qui essaie de contrecarrer les syndicats socialistes en
aidant les syndicats chrétiens. L'opposition entre municipalités rouges,

proches des socialistes et noires, favorables & la soutane, reste vive.

Le prétre ou le pasteur joue dornic un rdle considérable dans la vie po-
litique de la commune {1). Il peut également influencer les jeunes esprits
lors des cours d'instruction religieuse. Ainsi en juillet 1924, peu de temp:
aprés l'intervention d'Herriot a la Chambre, un curé de Haguenau transforme
le cours de cathéchisme en legon de protestation contrs la France. Il dé-
clare aux enfants que la France est une nation de vauriens (Lumpenvolk) et
qu'on devrait enlever au drapeau natinnal, la couleur bleue, afin d'obtenir

les couleurs de 1'Alsace (2).

En outre, 1l'Eglise d'Alsace pat.onne de nombreuses organisations. Le
prétre s'occupe de 1'éducation religiocuse des enfants et de leurs loisirs.
Les chorales, les associations sportives, les réunions sont autant d'occca-
sions pour critiquer, en période de crise, l'adrinistration francaise, en

la comparant & l'ordre et & la tolérance qui régnaient durant 1'annexion.

Les catholiques s'unissent en 1924, pour faire front contre la poli-~
tique anti-cléricale du Cartel des gauches. La ILigue des catholiques d'Al-
sace, fondée en 1924 par Monseigneur Ruch, regrounme, ainsi, deux cents
associations, fédérations, cercles catholiques et méme cercles de négociant:
(3). Comme 1'U.P.R., cette ligue réclcme le bilinguisme, mais donne a 1'al-
lemand, la préférence. Elle s'oppose fermement a 1'introduction des lois
laiques et de l'école interconfessionnelle, estimant qu'un combat brutal
contre la religion et les libertés du citoyen, la suppressicn des ordres
religieux entraineraient la perte de 1l'Ame alsacienne (4).

AT

du pasteur Béron a peu de succés en Alsace.

(1) Quand le candidat U.P.R. est, en campagne électorale, dans une com-
mune noire, il est 1'hétedu curé au presbytére.

(2). Arch. nat. F’ 13 380, Télégramme signé Knittel, envoyd au ministére
de 1l'Intérieur, 31 juillet 1924.

(3) Tbidem. Tract de 1'Flsdssiccher Katholikevnbund, 1924.

(4) Ibidem. Création du Cerc

&
sociation apolitique, créée par 7.F.R. a les mémes chiectifs : maintien
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L'impact des ligues catholiques est relativement important. La presse
parisienne en signale le éongrés, le 23 septembre 1923, & Mulhouse. Au cours
de celui-ci, la Ligue catholique, sous la présidence de Joseph Weydmann,
futur député de Wissembourg, passe & l'action. Elle demande au recteur de
1'académie de Strasbourg, de n'admettre, dans les écoles confessionnelles,
que des manuels conformes au caractére de ces écoles, elle exige en outre,
un enseignement religieux en allemand, langue maternelle de l'enfant. L'al-
sacien et l'allemand sont les deux langues que l'enfant connalit le mieux.
Ses parents ne parlent souvent que le dialecte, et la Bible est rédigée en
allemand, la langue de Luther. La campagne, en faveur du maintien de 1'al-
lemand dans les cours d'instruction religieuse, pouvait, dans une certaine

mesure, se justifier. L'Feho national s'en indigne, pourtant. La ligue émet

"la prétention d'assujettir l'enseignement public d'une partie du territoi-
re francais, & l1'influence et au contrdle des représentants de certaines
opinions religieuses ; en prétendant qu'il faut enseigner la religion en al-

lemand, elle se fait le défenseur de l'Allemagne" (1).

Le danger est en effet présent. Des prétres diffusent des ouvrages al-
lemands. Ainsi, 1'abbé Goldschmidt, directeur du Colportage cothclique de
Sarralbe, organise,dans les trois départements,des réunicns de propagande,
pour la diffusion d'ouvrages allemands (2). Des instituteurs, des prétres
et des pasteurs y assistent. S'ils acceptent d'organiser une exposition-
vente, dans leur village, ils chtiennent un pourcentage (25 %) sur les ven-
tes ou la valeur équivalente en livres. Les maisons d'éditicn allemandes
favorisent cette opération en accordant jusgu'a 50 % de rabais & 1'abbé

Goldschmidt.

Prétres, pasteurs et enseignants sont donc les instruments, souvent
involontaires, de la propagande allemande en faveur du maintien du Deutsch-
tum en Alsace. La politique maladroite du Cartel des gauches en Alsace a
rejeté certains membres du clergé dans l'opposition & la France. Leur édu-
cation les y prédestinait déja. Cependant, méme des francophiles comme
1'abbé Wetterlé, sans étre sensibles & la propagande allemande, intervien-

ceoene

de 1l'instruction et de 1l'éducation religieuse & l'école primaire et lutte
contre l'introduction de 1l'école interconfessionnelle.

(1) Eecho national, 24 septembre 1923.

(2) L'abbé Goldschmidt est en relations étroites avec le Colportage
catholigue de Dorlisheim, en Alsace. Celui-ci est dirigé par G. wWurtz, pre-
fesseur & l'Ecole supérieure de filles de Dorlicheim.
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nent dans cette polémique. Si 1'Allemagne envoyait en Alsace, les plus

mauvais instituteurs :

"nous espérions, écrit 1'abbé Wetterlé, que la France serait envers
nous, Alsaciens, plus loyale, que ceux qui ne connaissent que la bru-
‘talité... Ce n'est pas la France, mais la toute puissante Loge, les
sectaires, qui ont, de facon malfaisante, semé 1'ivraie, dans la saine

terre chrétienne de notre Alsace" (1).

=

L'Allemagne va donc trouver, en 1924, un terrain propice & sa propa-
Yy

gande culturelle.

IT - L'offensive culturelle allemande

Deux instruments de propagande seront utilisés dans les territoires
désannexés : la presse et les organisations d'Alsaciens-Lorrcins du Reich.
Les autorités allemancdes vont-elles intervenir directement et favoriser
cette propagande ? Comment vcnt réagir les populations alsaciennes-lorrai-

nes, devant ces campagnes en faveur du Deutschtum ?

1. La presse

’

Elle est largement diffusée en Alsace-Lorraine. Malgré sa détresse
financiére, le Reich n'a jamais cessé de subventionner la presse et surtout

la presse pangermaniste.

"Assurément, écrit, en 1922, le journal Berliner Morgenpost, aucun pays
en Europe ne posséde un office de presse aussi vaste que le Reich. Son
personnel se compose d'un directeur de ministére, de quatre Legations-
riter, de trois conseillers supérieurs de gouvernement, de trois con-
'seillers de gouvernement, de quinze autres fonctionnaires supérieurs,
de deux cent guatre-vingt dix fonctionnaires auxiliaires et de quatre
cent quarante salariés. Un crédit de 50 000 000 de marks-papiers est
prévu au budget de 1922, rien que pour cet appareil central qui repré-
sente, en somme, la téte pensante officielle des organisations de pro-
pagande" (2). /

(1) Milhauser Velksblatt, 11 octobre 1924, citant un article de 1'abbé
Wetterlé dans le Nowveau Rhin frarncais.

’

(2) Auswartiges Amt Bonn, Pol.. Abt. II/P0 5A/2, Perliner Morgenpost, 12.4.2;
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L'Office central pour le service de la patrie a pour té&che de sauvegarder
1'unité dAu Reich, en luttant contre les mouvements séparatistes en Allema-
gne, contre les autorités et les troupes d'occupation. Le Pressedienst, qui
lui est rattaché, est chargé, quant & lui, de faire de la propagande dans

les terres irrédentes.

La presse nationaliste allemande n'a pas besoin de ces encouragements
pourbaborder les questions alsaciennes. Or, ellc parvient de fagon régu-
liére en Alsace, elle y est lue par les "milieux pbourgeois et commerciaux"
et par les paysans restés fidéles a la presse qu'ils lisaient durant la
période de 1'annexion. Aussi le gouvernement frangais prend-il, & partir
de 1922, des mesures sévéres afin d'empécher la circulation des journaux
allemands en Alsace-ILorraine (1). Nombreux sont les journaux, dont lentrée
est interdite, scit de fagon définitive, soit jusqu'a nouvel ordre, sur
tout le “arritoire du Bas-Rhin, du Haut-Rhin et de la Moselle. rarmi
eux, on retrouve de grands guotidiens allemands, sarrcis et méme suisses,

comme la Saarbote, les Neueste wachrichten fir Mosel und Saarland, Voss, le

Berliner Tageblatt, la Frankfurter Zeiturg, la Deutsche Allgemeine Zeitung.

la KdInische Volkszeitung, la Vossische Zeitung, les Basler Nachrichten,

la Germania, le Deutscher Presse Dienst, la Fretburger Zeitung et les

Elsass-Lothringer Heimatstimmen du docteur Ernst (2) . Cette vague d‘'inter-

diction, gqui tcuche indifféremment les revues, des almanachs =t des quoti-
diens & grand tirage, succéde a une vaste campagne anti-frangaise déclan-—-

chée au moment de la crise de la Ruhr.

Les journaux allemands n'avaient jamais cessé de parler de 1'Alsace-

Lorraine. Ainsi, en 1920, le Morgenbladet Kristinia évoque, dans ses colon-

nes, la tendance germancphile des travailleurs alsaciens. Ils auraient crié,

R S

(1) Arch. munic. Sélestat, SV 53, 2 a, Rapport du Commissaire général
de la République, 14 septembre 1922.

(2) Arch. munic. Sélestat, SV 53, 2, interdictions : Saaroute, le 17
oct. 1922, Neueste Hachrichten fiir Mosel wnd Sacriond, le 24 oct. . 1922, Die
Voss, le 22 janv. 1923, ?erZ ner 1ngéb7att Le 23 jamw. 1923, Frankfurter
ZO¢tuna, le 15 jarw. 1923, Deuis ehe Allgemeine Zeiitung, le 15 jamw 1e23,
Basler Nachrichten, du i5 Janvier au 13 avril 1923, K&lnische Veclkszeitung,
le 29 janv. 1923, Vogsicche Zeltung, le 7 tév. 1223, Garwanzu, le 28 fév.
1923, Deutscher I'vesss Dieraf, le 28 fev. 1923, fPeﬂbuTHQF Zeltung, le 16
avril 1923, Elsaec—-Lothringer Heimatstimmen le 13 juin 1923,




lors des gréves de mars 1920 : "& bas la France !". Les autorités ont,dd,
ajoute-t-il, empécher la garnison de tirer sur la foule (1). Ia presse
suisse de langue allemande est également mise en accusation. Les Basler
Nachrichten démontrent que l'Alsace est un pays de langue et de sentiments
allemands. Cet article leur vaut une énergique protestation des Derniéres

nouvelles de Strasbourg, elles parlent de "1‘'officine de calomnie de Bile" (2)

Méme 1'Flsiéisser Kurier s'en indigne ; le journaliste constate que les Suis-

ses allemands sympathisent avec les Allemands et consid@rent que la perte
de 1'Alsace est une atteinte grave a la civilisation allemande. "Tout le
monde était complétement ahuri d'apprendre que les Alsaciens se trouvent
trés bien de leur retour & la France, qu'ils sont heureux 4'étre redevenus

frangais et de ne plus &tre soumis au régime de violence allemand" (3).

Devant la montée du maléise alsacien, une offensive de grande enver-
gure est lancée par le Pressebiiro de la Wilhelmstrasse, elle se répercute
dans la presse, oi l'on assiste & une campagne généralisée en faveur de
l'Alsace allemande. L'interdiction pesant sur une grande pertie de la prés-
se a son entrée en Alsace, est levée en 1924. Seules les feuilles du docteu
Ernst restent interdites ; elles parviennent en trop petit nombre, pour per
mettre une propagande active. Le docteur Ernst envisage, par conséquent;
la création d'un grand journal alsacien financé par le Szhutzbund et une
participation plus active de ce méme Schutzbund, dans les journaux alsacien

(4).

Tous les journaux nationalistes dénoncent, dans leurs colonnes, "les
maladresses de 1l'administration francaise", le "+rouble de 1l'esprit public",
"l'effervescence de 1l'opinion", "le mécontentement général" ; ils insistent

sur la "solidité du caractére germanique culturel de 1'ame alsacienne" et
sur "le dissentiment croissant entre le gouvernement francais et les Alsa-

ciens colonisés" (5). La KSlnische Zeitung parle de "Kulturkampf" et signal

.../..ﬁ

(1) Auswértiges Amt Bonn, Pol. Abt. II/Po 5 Bdl, Morgenbladet Xristini
du 29 avril 1920.
{2) Dermiéres nouvelles de Strasbourg, 30 janvier 1922,

(3) Elsdsser Kurier, 31 janvier 1922.

(4) Annexe n° 15. Il nc semble pas qu'une telle participation ait
pu étre effectivement prise dans la presse alsacienne avant 1925.

(5) Arch. départ. Haut-Rhin, Répport Siben 2 J 226 : la presse allemand
en mars 1925,
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la forte opposition a 1la politique du cartel des gauches. L'Alsace est
inondée de tracts allemands, En Allemagne méme, fhomme(kalarue est-sensi-
bilisé. 11 bense que 1'Alsace est Préte A retourner dans le giron de 1'al~
lemagne. Fin 1924, on constate une recrudescence deg visites d'Allemands,

en Alsace.

la violence des articles, parus dans la presse allemande souligne 1l'inten-
sification de 1a bropagande, ce qui semble paradoxal, Puisque les négocia-
tions en vue de 1'accord de Locarno sont sur le point de s'ouvrir. Or le

6 juillet 1924, 1a Deutsche Allgemeine Zeitung constate que la question

d'Alsace-Lorraine revient au premier plan de l'actualité. 1e 20 septembre,

les Heimatstimmen en font un probléme international : dans un siécle pro-

tecteur des minorités, le droit de disposer d'eux-mémes Coit exister pour

les Alsaciens. Et 1a Neye Badische Landeszeitung demande une modisication

des frontiéres cccidentales., "Ne pas le faire, serait abardonner définiti-
vement un million et demi d'Allemands " (1). Les journaux du Zentrum et la
bPresse démocrate appuient également cette campagne. 11s sont sensikilisdg
par l'asmect "Kulturkampf" de 1a crise. Ainsi, la Kreuzzeitqgg espére un
€chec des négociations économiques, car il entrafnerait en Alsace une ré-

cession et détacherait les populations ge 1a France (2).

L'impact d'une telle campagne sur la population allemande est Qiffici-

le & appréhender. Certes, le Lorrgin estime, dés 1921, e sur cent Allemards,
e

il n'en est Pas dix, qui aijent renoncé pour toujours & l'Alsace-Lorraine.
Toutes les organisations de l'instruction publique y ont contribué, en in-
culquant aux jeunes allemands 1'idée de revanche. Par ailleurs, les parle~
mentaires rappellent souvent le souvenir de leurs "fréres d'Alsace-Lorraine".
"Merci pour la parenté !" s'insurge Hocquel (3). En réalité, si 1a question
est évoquée au Reichstag, ce n'est qu'accidentellsment . Les autorités alle-
mandes sont trop préoccupées bar la crise €conomique pour intervenir direc-—
tement en Alsace. Mais ils n'entravent nullement 1le développement des cam-
bPagnes anti-frangaises et soutiennent les Oorganismes de Propagande des
Alsaciens—Lorrains du Reich,

Y

(1) Neue Badische Landeszeitung, cité dans le Journgl de 1'Est au 19
avril 1925,

(2) Kreuzzeiiung, 29 septembre 1924.

(3) Le Lorraiq, 5 aocdt 1921.
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2. Les Alsaciens-Lorrains du Reich et la question culturelle

"De puissants centres d'études, des bibliothéques, des instituts scien-
tifiques, réunissent les documents nécessaires" (1) et fournissent aux asso-
ciations d'Alsaciens-Lorrains, leurs éléments de combat. Deux organismes
sont chargés essentiellement de la propagande culturelle : le Verein filr
das Deutschtum im Ausland ou V.D.A. et le Wissenschaftliches Institut der
Elsass-Lothringer im Reich. Le V.D.A. veut &tre le champion de "1l'expansion
spirituelle du germanisme et de la libération des minorités d'Europe”" (2).
Il envoie donc des livres allemands en Alsace et soutient financiérement le
Colportage catholique de 1'abbé Goldschmidt afin de maintenir 1'esprit aL-
lemand, ie sentiment allemand et 1'idée allemande, dans nos provinces appar-
tenant politiquement & la France" (3). L'abbé Goldschmidt bénéficie aussi
de l'aide du Comité des vieux Alsaciens-Lorrains du Reich. Il constitue

ainsi une "colonie de travail du Deuicchtim" dans 1'ancien Reichsland (4).

Le Wissenschaftliches Institut der Elsass-Lothringer de Francfort a ob-
tenu l'appui de hautes personnalités allemandes comme le Ministerialdirek-
tor, Donrevert, et de riches particuliers. Il a des ramifications, scus
forme de ccomités locaux, dans toute 1'Allemagne. Cet institut avait été créé
en 1922, pour sauvegarder la culture germanique en Alsace-Lorrzine et est
donc, en principe apolitique. Ses dirigeants, les professeurs Wolfram et
Anrich, R. Ernst, Goetz et Schwander veulent créer le "Haut~Koenigsbourg de
la science" (5). Mais, ils entendent aussi réveiller, en Allemagne, 1'idée
de revanche en rappelant sans cesse le souvenir des provinces irrédentes et
surtout éloigner "les Alsaciens-Lorrains de la France, car ce pays, foncié-
rement allemand”, ne doit rien avoir Jde commun, ni spirituellement, ni cul-

turellement avec la France (6).

L'Institut commande donc aux chercheurs alsaciens~lorrains ou allemands,

ayant résidé en Alsace-Lorraine, des ouvrages sur l'ancien Reichsland. Il

SR SR

(1) ECCARD (Frédéric) :"La menace allemande contre 1'Alsace", kevue par-
lementaire et politique, aoit 1925,

(2) DREYFUS (Frangois-Georges): L'Allemagne de Weimar et le probléme
alsacien in Bulletin de la Société d'kistoire moderne et contemporainz, n® 69
1971, p. 2 & 13.

{(3) DUMSER (Jean) : Co
19293, 108 p. -+ Annexe n° 1

esstons d'un autonomiste alsacien—-lorrain, Nancy,

(4) Ibidem.

() WOLFRAM et ANRICH sont professeurs cu Studienrdter ils ont enseigné
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dirige la publication d'une Histoire de l'Alsace-Lorraine couvrant toute

la période de l'annexion. Das Reichsland Elsass—Lothringen, paru en 1931,

évoque la vie politique, culturelle et économique de 1871 a 1918, les au-
teurs, des Alsaciens-Lorrains du Reich, font de nombreuses comparaisons avec
la péricde contemporaine et tentent de montrer la dégradation de la situa-
tion en Alsace depuis le retour & la France (1). Le livre du docteur Fried-

rich Kénig : Welsch oder Deutsch, Leiden und Kampf der Westgermanischen

Linde (2), évoque, quant a lui, le probléme des frontiéres occidentales.
Dans son dernier chapitre, l'auteur oppose la bourgeoisie francisée et le

peuple germanisé. Il appelle le peuple a la révclte contre la francisation.

L'Institut diffuse de nombreux ouvrages. On peut citer entre autres des

recueils de souvenirs comme Deutsche Wiirzeln der elséissischen Kultur, Das

alte Strassburg, Scheidung's Schicht, en dialecte alsacien ou Erinnerungs-

land, tous deux de Marie Hardt, des anthologies comme Schriften itbeir Elsass-

Lothringen und Werke elsass—lothringischer Schriftsteller et des ouvrages

de polémique dirigés contre la France comme Frankreich Linderraub seit 1 000

Jahren du professeur Walter Vogel (3). Ces ouvrages ont dl étre lus en
Allemagne. car la presse en fait des compte rendus. Ils pénétrent, semble-
£-i1, en Alsace, sous le manteau ou par l'intermédiaire du Colporiage catho-
lique des abbés Wurtz et Goldschmidt. On les lit aussi dans les cercles de

lecture qui se développent dans cette province.

Francfort avec son Ingtitut est donc avec Berlin, Fribourg en Brisgau
et Kehl un des grands foyers de la propagande allemande dans l'ancien Reichs
land. Dans ces villex se trouvent des officines ol sont éditées des brochu-
res de propagande et ol sont préparés les faux papiers destinés & faciliter

1'entrée d'agents allemands, en Alsace-Lorraine {4).

Certains agents allemands, envoyés par les organisations a'Alsactens—
Lorraing du Reich sont chargés de développer les sociétés de lecture. Le

RNy A

en Rlsace durant l'annexion. GOETZ, ancien notaire & Wissembourg et directei
des contributions directes, est devenu Ministerialdirektor aprés la guerre
il réside a Stuttgart, en 1925. )

{6) DUMSER (Jean):voir supra p. 151.

(1) Auswirtiges Amt Bonn, Pol. Abt. II, Po 2/Bd 2, Das Reichsland Elsas
Lothringen 1871-1918, 4 Bd., Frarnkfurt am Main, 1931.

(2) Ibidem, Po 5A/Bd 4, KOENIG (Friedrich) : Welsch oder Deutsch, Leid
und Kampf der Westgermanischen Lirde, Berlin 1924, 47 p. (préface de R. Ernst

(3) Ibidem. La liste de cesouvrages figure en annexe du livre de F. Koenig.

(4) Arch. nat. F’ 13 377, Rapport de police, janvier 1921, une officin



- 187 -

plus connu d'entre eux, Bongartz, aurait contacté un professeur de 1.'éco-
le primaire supérieure de Colmar, par l'intermédiaire de 1'instituteur

~

Schiellein de Schiltigheim. Schiellein estime qu'il faut "& tout prix res-
ter fidéle & 1l'Allemagne et essayer de maintenir, méme sous la domination
francaise, 1'influence germanique"” (1). L'instituteur prétend avoir fondé
a Strasbourg, des groupements et des cercles, ol l'on se réunit pour par-
ler de 1'Alliemagne et de la culture allemande. En 1924, apparaissent donc
de petits clubs, et des sociétés, dont le but officiel est la pratique

du jeu d'échecs !

Un autre foyer de propagande est situs en Suisse. Zarich, Lausanne, Ge-
néve, Bile et Saint-Gall possédent des sociétés en faveur de l'autonomie
des deux provinces. Le plus important de ces comités, celui de Zirich, est
dirigé par le docteur Wolfer ; a Bidle, Wagner n'est pas moins actif. Ils |
inondeni 1'Alsace du Sud de brochures, rédigées en francais, et nettement

anti-francaises (2).

Les populations du Sud de 1l'Alsace et notamment de la région du Sund-
gau, sont également attirées par certaines manifestations. Ainsi, en février
1924, une conférence i lieu & Bile et une scixantaine de personnes de Saint-
Louis y assistent. Le conférencier, un colonel allemand attachs aux Affai-
res étrangéres, Schwertfeger, accuse devant un public compoéé, en majeure
partie, d'Alsaciens, la France d'étre responsable de la guerre par esprit
de revanche. A la méme époque, paraissent une série de pamphlets et de tracts

attaquant Poincaré et la France (3).

L& propagande allemande touche également, nous avons pPu le constater,

les milieux étudiarts (4). Des partis politiques comme le Zentrum et des as—

e e

de faux papiers est dirigée, & Francfort, par un ex-avocat du barreau de Metz.

(1) Arch. nat. F’ 13 398, Rapport du comnissaire Becker au directeur
des Services généraux, 16 octobre 1930 : le professeur de l'école primaire
de Colmar fait office d'indicateur, le rapport concerne la situation en
1924.

(2) Arch. rat. F’ 13 377, Rapport de police, janvier 1921.

(3) Arch. nat. ¥’ 13 380, Rapport de police, 5 février 1924.
(4) Voir supra p. 174-175.
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sociations comme 1'Evangelische Oberkirchenrat les soutiennent financidre-
ment, en leur adressant des ouvrages et en leur proposant des voyageé cul--
turels, en Allemagne, tous frais payés. Robert Ernst, dans sa lettre au
docteur Loesch demande "des bourses d'études, pour les étudiants alsaciens,
bourses & offrir de préférence, aux chefs des organisations estudiantines -
alsaciennes, déja en place" (1). Les autres organisations d'Alsactens-Lor-
raing du Reich, a l'exception de l'institut de Francfort, s'intéfessent mo-
dérément au milieu étudiant. L'activité de l'Université de Strasbourg in-
quiéte néanmoins les universités d'outre-Rhin. Jean de Pange signale que
leurs étudiants fcrment des commissions rhénanes en vue dé renforcer 1l'es-
prit allemand dans les provinces menacées, ¢ en l'occurence, en Alsace et
dans les territoires occupés (2).

v

Les autorités francaises luttent, en effet, contre la campagne en fa-

veur du Leutschtum.

IIT - L'Alsace ot la France

En France, les réactions face & la propagande allemande sont cependant
mitigées. Les sénateurs s'inquiétent de 1'importance des subventions, con-
sacrées A ces campagnes, dans le budget allemand. Le ministére des Affaires
étrangéres intervient donc auprés de la Wilhelmsirasse. La réponse alleman-
de est claire : ces sommes sont réservées & la lutte pour le Deutschium et

non a des manoeuvres politiques (3). Le danger est, en fait, réel.

Un~ véritable opération de propagande francaise avait été pourtant or-
ganisée, dés 1920, en Alsace. Certains députés comme Jules Uhry s'en étaient

ceidenn

(1) Voir annexe n° 15. Lettre de R. Ernst audocteur Loesch, 6 mars 1923.

(2) DE PANGE (Jean)} : Libertés rhéranes, Paris, 1922, p. 143 et ss.
De nombreux enseignants allemands, tel Schmidlin, ont été expulsés en 1919,
et sont allés enseigner dans les universités allemandes. Or 1'Université de
Strasbourg commence & concurrencer certaines universités d'outre-Rhin. Un
professeur frangais, Brouilhet, a créé, en 1920, une Ecole de Droit, aMayen-
ce, ouverte aux Frangais de la zone occupée et aussi a la population civile.
Sur le mdme mcdéle, ont été fondés une Ecole de Lettres et un Institut
francais d'études germanigues. Des prcfesseurs frangais y enseignent et les
&tablissements génent considérablement les universités locales.

(3) Auswdrtiges Amt Bomn, Pol. Abt. II, Pc 27, Lettre du ministére de
1'Intérieur allemand, 29 avril 1925, + Annexe n° 20.
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indignés : "Ils sont toujours restés frangais'et il n'est pas besoin de
propagande par le livre, le théitre, le film, pour leur faire comprendre
les horreurs de la guerre allemande" (1). Le député de la Moselle, Charles
Frangois répond a cette interpellation déclarant que ces subventions sont
nécessaires et permettront aux jeunes générations de mieux connaitre la

France.

1. Les agents de la contre-propagande : un nouveau corps enseignant

Au lendemain de l'armistice, les autorités frangaises ont estiié néces—

!

saire de renouveler, en partie, les effectifs du corps enseignant (2). Ils ‘

envoient donc, en Alsace, des enseignants de 1'intérieur. Ceux-ci se rngrou-
pent aussitdt en associations afin de défendre leurs intérdts. Ils considé-
rent, en effet, que les lois et décrets en vigueur en Alsace-Lorraine n'as-
surent pas au personnel enseignant venu de l'intérieur ou recruté sur place

aprés l'armistice, les garanties disciplinaires et administratives suffisan-

tes.

L'association la plus active, la Fraternelle, rassemble les membres
de l'enseignement public du Haut-Rhin. Elle ouvre également des secticns dans
dans le Bas-Rhin et en Moselle. Un mois aprés sa création, ells compte déja
prés de cent membres du cadre local et du cadre frangais. Elle réussit &
attirer des enseignants alsaciens. Ainsi, en novembre 1921, la Fraterinellzs

accueille trente-deux nouveaux adhérents, dont dix-neuf Alsaciens (3).

Le président de l'assoéiation, Lucien Boulanger, le vice-président,
Lachazette, le trésorier et le secrétaire sont des Frangais de l'intérieur.
La Fraternelle se refuse pourtant a constituer un bloc frangais, en face du
bloc alsacien. Mais, dans les faits, elle s'oppose trés vite au Groupement
professtonnel de Joseph Rossé. Les enseignants du cadre local, soutenus par
une partie de la presse, attaguent fréguemment les enseignants, membres de

la Fraternelle. Ils discréditent "systématiquement, dans l'opinion, leur

R A

(1) Auswirtiges Amt Bonn, Pol. Abt. II, Po 5 1/1, Chambre des députés,
lére séance du 24 février 1921, + Annexe n°® 21.

(2) Voir supra p. 170 & 173.

(3) Bulletin de la Fraternelle, mars 1522 : en février 1922, on dénom-
bre vingt-six Alsaciens sur guarante et une entrées. La section de Colmar re-
groupe, & la méme épogque, quatre-vingt membres et celle de Mulhouse, cent
soixante~seize, + Annexe n°® 22.
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valeur professionnelle et morale, en inventant, en dénaturant,ou en exagé-
rant des faits de leur vie publique, et trop souvent méme, en s'attaquant

a leur vie privée au mépris absoly de tout sentiment de 1'honneur et de
toute liberté de Cconscience”, Exigeant "1a réduction de la langue frangaise
au profit de 1'Allemand honoré comme langue maternelle", jilg condamnent *1a

venue, en Alsace, d'instituteurs métropolitaing" (1).

Ils ont aussi a subir les dttaques du clergé alsacien qui ieur repro-
che leur anticléricalisme. On peut noter, entre autres, le casg 8e la direc-
trice laique de 1'Ecole normale de Sélestat, Qui, maltraitée bar la presse
cléricale, doit quittér l'Alsace, Ou encore celui de 1'affaire de Schweyan
(2) . Les barlementaijires locaux interviennent également - Brogly prononce un
réquisitoire contre 13 Fraternelle et les instituteurs venus de l'intérieur;
1'abbé Wetterls, lui -méme, déclare que los Alsaciens n'ont bas & recevoir

de legon de patriotisme, ni ge républicanisme,

Dans son organe, 1e Bulletin de 14 Fraternzlie, 1l'association accuse
les "germanophiles impénitents et les politiciens de stagnation et de réac--
tion de l'obliger a conquérir une seconde fois 1'Alsace” (3). Elle refuse
de s'unir ay Groupement professionnel en 1929 (4), afin d'éviter "1'absorp-
tion de 14 France par 1'Alsace"” {5) et beut-étre 1'évolution Vers un dange-

reux particularisme régional.

Les enseignants de 1'intérieur S€ sentent investig d'une double mig-
sion : franciser et assimiler 1'Alsace. La lutte socurge qui les oppose ay
Groupement professionnel de Rossé n'est qu'un €pisode de celle Que livrent
les Alsaciens "fidéles 3 leurs traditions" contre : l'assimilaticn et 1'in-
troduction des lois laiques. rLes éntzignants de l'intérieur sont donc lesg
agents de Propagande du gouvernement, Gui leur fournit des moyens pour me-

fner a4 bien cette pelitique.

cee/ ..

(1) Bulletin de la Fraternelle, mars 1921,

(2) voir supra p. 161.

(3) Bulletin de la Fraterrelle, février 1921,

(4) En 1922, i1 est question de ia constitution 4'un groupement corpo-
ratif unique, groupant tout 1le Personnel enseignant primaire de chaque dé-
partement, 1a Fraternelle préfére s'intégrer & 1a Fédération régionale de
L'enseignement primaire public 4y ord-Est, elie-mame rattachée au Syndica:
national, '

(5) Bulletin de la Fraternqégg, mars 1922,

e ————
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2. Les instruments de la contre-propagande

Pour soutenir l'action des enseignants, le ministére de 1'Instruction
publique envoie dans les provinces recouvrées des ouvrages de propagande.
Certains sont destinés aux enseignants, d'autres aux é&léves. Les services
de propagande du Commissariat général expédient, dans les villages et les
écoles d'Alsace-Lorraine, des affiches, des dessins et des brochures bilin-
gues véritablement anti-allemandes. Ainsi, 1'inspecteur des Cours d'adulies, f
Emile Simonnot, rédige un "opuscule & l'attention des professeurs de l'ensei—;

gnement public et privé, des conférenciers et délégués des oeuvres post-

scolaires et des instructeurs régimentaires”, sur les liens istoricues en—

tre l'Alsace, la Lorraine et la Fraize. Il vy démontre "la continuité deux
3 y

fois millénaire des liens historiques entre la Lorraine, l'Alsace et la
France, l'unité d'une civilisation gu'aucune influence étrangére n'a Pu
sérieusement entamer, une affinité A'dme qui persiste, malgré toutes les
séparations accidentelles” (1), mais il reconnait qu'un "travail de réadap-
tation s'impose" (2). D'autres ouvrages de wvulgarisation anti-allemands sont
répandus en Alsace, dans les &coles et dans les bibliothéques. Leur titres

sont trés révélateurs : "Toute ['Allemagne debout cowtre 1'Alsace-Lorraine,

nr

Les atrocités allemandes™ ou encore "Cz qu'ils auraient fait de 1'Alscce-

e
o+

A)

Lorraine". Cette petite brochure de cinquante-huit pages €vcgue les plans
p qu g p

de germanisation pendant la guerre, d'aprés des Jdocuments officiels alle-

mands (3).

Les livres de lecture, destinés aux écoliers de six et sept ans, sont

€galement utilisés & des fins de propagande. Le Syllabaire Langlois - Deu-

xiéme livret, publié chez Armand Colin, contient un passage accusant les

soldats allemands de toutes les turpitudes. Or les enfants d'Alsace, dont
les parents ont été soldats allemands, peuvent étre choqués a la lecture
d'un tel texte ! (4) Les revues d'enseignants font dans leurs colonnes de

Y SR

(1) SIMONNOT (Emile) : Les liens historiques entre 1'Alsace, la Lorrai-.
ne et la France, Strasbourg, 1920, 20 p..

(2} Ibidem.

(3) SCHMIDT (Charles) : Ce qu'ils auraient foit de 1'Alsace-Lorraine,
Nancy-Paris-Strasbourg, 1919, 58 p..

(4) Voir annexe n°® 23. METZGER (Chantal) : Relations entre autonomistes
ltorrains et clsaciens de i919 & 1932, "Actes du 103dme congrés national des
scciétés savantes", Metz, 1978, T. II, p. 162 et ss.




- 192 -

la publicité en faveur de certains de Ces ouvrages ; celle-ci est plus dis-

créte dans la Revue scolaire de Rossé que dans le Bulletin de la Fraternelle.

La revue recommande i'achat d'un recueil de chants patriotiques pour la fa-
mille et 1'école "car il contient & c6té de la Marseillaise, du salut au
drapeau" des chants alsaciens comme "Chanson d'Alsace"”, "Belle patrie", mai
elle ne cite aucun des ouvrages historiques adressés par la préfecture aux

écoles.

Les autorités subventionnent les cours du soir et certaines ligues
patriotiques, travaillant a la pénétration de la langue frangaise dans les

provinces d&sannexées.

Des cours du soir sont organisés pour les adultes dans toute i'alsace.
La Rencissance alsacienne a ouvert, en septembre 1921, soixante-dix cours
a4 Strasbourg-ville, mille éléves y sont inscrits. Un mois plus tard, ils
seront deux mille ! Ces cours ont une portée coyasidérable, dans les cantons
germanophones. Ainsi, dans 1'arrondissement d'Erstein, ils sont mis en pla-
ce dans quarante et une communes sur cinguante. Mais scuvent, les parents

refusent d'envoyer leurs ainés, &gés de guinzz-seize ans, & l'école, jugear

plus utile de les "mettre a 1'usine". Or les cours leur sont destinés en

v

priorité car ils sont suivis de conférences, mettant en valeur un passé fre

gais, dont ils n'avaient jamais entendu parler (1).

Certaines de ces conférences sont données par des ligues "d'un haut
intéré: patriotique” (2), soutenues financiérement par le gouvernement. La
Ligue de l'Alsace frangaise, fondée au lendemain de l'armistice, présidée
par Henri Huck, organise des causeries en dialecte, souvent accompagnées
de séances cinématographiques, dans les villages, afin de mieux faire con-
naitre la France.

- vood oen

(1) Les conférenciers Vallotton, Blondel et les membres de la tournée
Moll Weiss sont souvent envoyés dans les villages par la Renaissarnce alsa-
clenne.

(2) Auswartiges Amt Bonn, Pol. Abt. II, PO 5A/1, Chambre des députés,
discours du député de 1'Gise, J. Uhry, 21 février 1921.



- 193 -

Le docteur Pierre Bucher (1) veut inculquer la langue frangaise au

peuple. Ses Cours populaires sont divisés en cing sections :

. la section des conférences réservée en général aux employés, aux

€léves de 1l'Ecole de Commerce, aux apprentis et aux gendarmes ;

. la section de prét des bibliothéques, que le docteur Bucher dirige

personnellement ;

. la section de la prononciation, qui doit permettre aux Alsaciens ,

de perdre leur accent ;

. la section des langues vivantes ou plutdt de perfectionnement de
la langue frangaise réservée surtout aux étudiants alsaciens et

étrangers ainsi gu'aux soldats ;

. 1la section dramatique, & laquelle participe tout un groupe de pro-
fesseurs de l'Université de Strasbourg et qui donne quatre repré-

sentations frangaises par an.

Des professeurs de 1'Université de Strasbourg et quelques instituteurs
fondent, en 1919, 1'Oeuvre du livre Ffrangais. Cette association entend, com-
me la précédente, contribuer & la diffusion rapide de ia langue francaise
en Alsace. Elle introduit, donc, des livres irangais dans les bibliothéqgues
municipales, paroissiales et méme scolaires. Les ouvrages sont gratuits,
grdce aux subventions gouvernementales, et peuvent ainsi concurrencer les
livres allemands fournis par le Colportage catholigue de l'abbé Goldschmidt.

La Revue scolaire d'Alsace et de Lorraine ne semhle pas hostile & catte ini-

tiative et commente fréquemment ces ouvrages. De 1919 a 1931, le Livre frcri—-
¢ais fonde ainsi 3 260 bibliothéques =t distribue 20 526 livres et 76 680

brochures et périodiques (2).

La démarche de Maurice Barrés, fondateur des Conférences au village,

répond au méme objectif : faire connaitre aux Alsaciens le vrai visage de
R S |

(1) Poincaré évoque, & plusieurs reprises, son ami P. Bucher dGans :
A la recherche de la paiz, Paris, 1974. Cette personnalité alsacienne, dis-
créte et efficace, aurait été, selon J. Schlumberger, proche de 1'dction
frangaise. Pierre Bucher (1869-1921) exerca aussi une certaine influence sur
Clémenceau et sur les membres du Quai d'Orsay (voir article de F. Dollinger
sur "Pierre Bucher" in Bulletin de la sociéié des amis de 1'Université de
Strasbourg, juin 1921).

(2) Comité alsacien d'études et d'informations : L’Alsace depuis son
retour d la France, T. I, Belfort, 1932, 669 p..
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la France (1). Il essaie d'attirer les populations par le biais de confé-
rehces, souvent accompagnées de projection. Le résultat est positif : cent
soixante conférences et vingt mille auditeurs. Pour familiariser les enfantsc
avec la langue alsacienne, il organise, avec 1'aide de dames patronnesses,
des réunions, le jeudi. Les enfants y apprennent des fables et des saynétes
en frangais et peuvent utiliser la bibliothéque, remplie d'ouvrages fran-

cais.

Les femmes jouent un rdle considérabie dans la propagande frangaise,
Barrés s'en était déjad rendu compte. Aussi, le gouvernement subventionne-t-
il certaines de leurs associations : la Ligue des femmes frangaises, prési-
dée par Madame de Sury d'Aspremont, gui compte en 1923 dix mille adhérentes
en Alsace, le Comseil naticnal des femmes frangatces, créé en 1919 par la
marquise de Loys-Chandieu, l'Assoctation des damec frangaises et l'Union
des femmes de France. Ces organisations réunissent essentiellement des re-
présentantes de la haute bourgeoisie alsaciehne, surtout protestante. Leur
influence est considérable. Tout en accomplissant une oeuvre sociale utile
et bénéfique, elles font apprécier la France dans de nombreux foyers alsa-

ciens.

Dans les Elsass-Lothringen Heimatstimmen, Robert Ernst signale cette

propagande sous "masque alsacien” (in elsdssischer Maskierung) et déplore
son efficacité, dans de nombreux domaines (2). Alinsi, "la France utilise
tous les leviers de son appareil de propagande pour faire accepter son occu-
pation de la Ruhr et de la Rhénanie" (3). L'instrument le plus sfir de cette

propagande est la presse.

C. La presse

Les autcrités frangaises octroient d'importantes subventions & la pres
se francophile d'Alsace (4). Le Comité alsacien d'études et d'informations

N A

(1) Un comite de la Conférence au village est installé & Strasbourg,

un autre & Mulhouse et un & Sélestat. La section colmarienne-prend le nom
d'Oeuvre de la cigogne.

(2) Auswirtiges Amt Bonn, Pol. Bbt. II, Po SA/3, Elsass-Lothringen Hei
matstimmern , mars 1923, article évoguant le budget extraordinaire de 1921,

14
gqui fixe les subventions accordées par la France, & la presse.
(3) Ibiden.

(4) Ibidem. Ernst cite, pour exemple, le cas de la République de Camil
Dahlet. Ce journal, dans =zon numéro du 11 mars 1923, approuve sans réserve
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est le premier a4 en bénéficier. Il organise, en effet, des conférences et
des réceptions en l'honneur des collectivités étrangéres, installées en
Alsace, et de lui dépend 1'Office d’'informations cllemandes. Véritable la-
boratoire d'études germaniques, cet office publie une revue, 1'Allemagne

contemporaine et un Bulletin quotidien de la presse allemande. Le Commissa-

riat général de la République lui accorde ainsi, en 1921, une subvention
mensuelle de 10 000 francs. En comparant cette somme d celle que recevaient
les agents de propagande allemands comme Koessler (1 000 francs par mois),
on ne peut que relever 1l'iumportance accordée par les autorités i cet orga-
nisme, qui permet de connaitre 1l'opinion allemande, grice aux traductions i

quotidiennes de la presse d'outre-Rhin.

Ernst mentionne, dans son article, les jcurnaux sou*enus financié&rement
par le gouvcornement, et cite comme agents frangais de propagande, le journa~
liste Charles Haenggi (1), et le caricaturiste Henri Zislin. Zislin, qui
fut un des promoteurs, en 1902, du nouvement protestataire alsacien et en-
gagé volontaire en 1914, est u. francophile notoire, Sonjournal,DurQsEZgggg
dont le premier numéro parait le 10 juillet 1919, est surtout intéressant
pour sec caricatures. Tout ccmme Hansi, il y tourne en ridicule tout ce qui
est allemand. Partisan d'une décentralisation adwministrative, il s'oppose
& toute séparation d'avec la France {2). Mais Zislin et Hansi, ces deux
grandes figures du patriotisme alsacien, ont cépendant noins d'impact sur

les populations locales que ne le laisse supposer leur notoriété.

Si le député de 1'Gise, Jules Uh ry, évogue, dans les débats parlemen-
taires, les caricatures de Hansi sur le Commissariat général, l'abbé Wetterls,
ami de Hansi, refuse de tenir compte de 1'opinion du caricaturiste. C'est
un bon peintre mais un fort mauvais politicien. L'historien alsacien, Bopp,
abonde dans le m2me sens : les idées de Hansi lui étaient "dictées par son
patriotisme, mais il ne se rendait pas compte de 1'impossibilité d'un pareil
projet... Par différents articles, publiés dans la presse, il amorce une
campagne contre le Faut-Commissariat, mais elle n'eut pas de résonnance dans

codf o

la politique de Poincaré dans la Ruhr.

(1) HAENGGI (Charles), 1830~1936. Journaliste Francophile, d'origine
suisse, il écrivit successivement dans 1'Elsdsser Kurier, 1'Fcho d'Alsace,
("&eSqua et le Messajer a'Alscee et fut, avec Pfleger, un des fondateurs

du partl catheligque national, L'A.P.N.A.

(Z) En 1923, Zislin (1875-i9238) est envoyé par Poincaré au Service d'in-
formation de Dusseldorf. Il luttera, en Alsace, & partir de 1926, contre f
l'autonomisme. Il fonde, en octobre 1830, le France-iireur, journal antiuaut01

J
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Heureusement pour eux, en 1924, les déclarations imprudentes d'Edouard
Herriot fournirent le point de cristallisation nécessaire. Evéque, curés,
pasteurs et instituteurs partirent en croisade. Le hasard du calendrier des
négociations économiques franco-allemandes les renforga d'alliés inattendus,
les chefs d'entreprises, les agriculteurs, les ouvriers et les commercgants,
qui attendaient d'une réouverture du marché allemand une heureuse relance

économique.
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"DEUXIEME PARTIE

L. ERE DES TENSIONS
11 JANVIER 1925-3C JANVIZR 1923




En janvier 1925, prend fin la période d'entrée en franchise deé pro-
duits alsaciens en Allemagne, la réintégration économique de 1'Alsace dans
le marché francais devrait &tre faite. Le délai prévu visait & permettre
aux produits alsaciens de trouver preneur en France, dans les colonies et
dans d'autres pays. Ce plan, en 1924, a tourné court 3 la grande déception

des milieux économiques alsaciens.

Au plan politique, le mécontentement est réel, en juin 1924, aprés le
discours d'Edouard Herriot. Ainsi, en janvier 1925, 1l'Alsace perd ses avan-
tages économiques, institués par le traité de 1919 et son varticularisme
local est menacé par le Cartel des gauches. Le mcuvement auvtonomiste en re-
coit un dynamisme neuf, il va dominer la période 1925-1233, pesant sur la
vie politique et économigue de 1'Alsace-Lorraine, autant que sur les rela-

tions firanco-allemandes.

L'autonomisme traduit wun rejet provincial de la politique centralisa-
trice et assimilationniste de Paris. Il permet des contacts entre certains
groupes de pression alsaciens et des groupes du Reich. Cette tensicn a été
percue par les observateurs contemporains. Pour certains, elle servait une
volonté germanique de réannexion. Pour d'autres, ce n'était quz 1l'écume de
la mer, l'Alsace était frangaise 3 jamais, et mfme le succeés des nationaux-

socialistes allemand-, en janvier 1933, n